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Zyjemy wylacznie chwila, po$wiecamy caly czas na
przyjemnosci ksiezyca, sniegu, kwitngcych wisni 1 lisci klonu.
Spiewamy piesni, pijemy sake, piescimy jedno drugie,
dryfujac, dryfujgc. Nie kltopoczemy sie tym, ze brak nam
pieniedzy, nigdy si¢ nie smucimy. Jak tykwa podskakujemy w
nurcie rzeki. To wlasnie nazywamy ukiyo - plywajacym
Swiatem.

Ukiyo monogatari, Ryoi Asai, napisane po 1661 roku
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Prolog

11 dzien czwartego miesigca roku Smoka Pierwszy rok
panowania Meiji (3 maja 1868 roku)

Ostatnie kwiaty wisni opadaly z drzew 1 dryfujac,
ladowaty na ziemi. Patrzac na sptywajgce w dot rozowe platki,
Hana zastanawiatla si¢, czy jej maz zdazy wroci¢ na kwitnienie
wisni w przysztym roku. Styszata jego kroki w glebi domu,
styszala trzask, kiedy cisnagt cos na podtoge.

- Wrég zajmuje zamek. Tego nie mozna tolerowac! -
wykrzyknat takim tonem, ze stuzacy zadrzeli. - Poludniowcy u
bram! Zbezczescili wielkg sale 1 prywatne pokoje szoguna - a
my tylko uciekamy! Ale wrdcimy, zapewniam cig.
Wypedzimy ich 1 zabijemy zdrajcow.

Stangl w wejsSciu, wysoki 1 wspanialy w ciemnym
mundurze, z dwoma mieczami za pasem. Popatrzyl na
stuzacych 1 swoja mtoda zong, ktorzy czekali niespokojnie, by
g0 pozegnac.

Przed bramg rozmawiali miedzy sobg mtodzi ludzie, ich
sandaly ze stomy ryzowej chrze¢scily na ubitej ziemi. Hana
wiedziata, kim s3. Cz¢$¢ mieszkata w pobliskich koszarach,
inni w kwaterach rekrutéw. Czesto przychodzili do domu,
sprzatali albo biegali na posytki. Lecz teraz, odziani w
jasnoniebieskie mundury i wykrochmalone spodnie hakama, z
mieczami u boku, zmienili si¢ z chtopcow w me¢zczyzn.
Widziata podniecenie na ich twarzach.

Szli na wojng, wszyscy. Na miejscu miala zosta¢ tylko
ona, jej starzy tesciowie 1 stuzba. Marzyla, zeby wyruszyc
razem z nimi. Uwazala, ze potrafi walczy¢ rownie dobrze jak
onlt.

Miata siedemnascie lat. Jako me¢zatka starannie golita brwi
1 barwila zeby na czarno, a dlugie czarne wtosy, ktore
rozpuszczone si¢gaty do ziemi, nacierata oliwg 1 upinala w
schludng fryzure w stylu marumage, stosownym dla mtodych



zon. Wlozyla swoje najlepsze kimono na oficjalne okazje, jak
zawsze kiedy zegnala si¢ z me¢zem. Z calych sit starala si¢
zachowywaé wlasciwie, jednak czasami zatowata, ze tak
wyglada jej los.

Wyszta za maz juz dwa lata temu, ale przez wigkszos¢
tego czasu meza nie bylo w domu. Walczyl, wigc ledwie miata
okazje go pozna¢. Tym razem tez spedzit w domu zaledwie
kilka dni. Byt surowy 1 gwattowny, a kiedy wpadat w ztosc¢,
bil j3. Hana nie oczekiwala jednak niczego innego. O
malzenstwie zadecydowali rodzice, a jej nie wypadalo
kwestionowac ich decyzji.

W normalnych czasach zajelaby nalezne sobie miejsce w
wielkim gospodarstwie domowym tesciow, ktore obejmowato
cztonkow swity, stuzacych 1 uczniow, a takze ciotki, wujow 1
kuzynow. Na jej barkach spoczywatoby prowadzenie domu 1
ustugiwanie im wszystkim. Ale czasy nie byly normalne.
Wrog pukat do bram Edo - najwigkszego 1 najpigkniejszego
miasta na ziemi, pelnego strumykow, rzek, ogrodow 1
cienistych bulwardéw, gdzie dwustu szes¢dziesieciu daimyo,
panow feudalnych, utrzymywalo domy 1 gdzie po
zatloczonych ulicach krazylty dziesigtki tysigecy mieszczan.
Nigdy za pamigci zyjacych nikt nie zagrozit temu miastu,
tymczasem teraz wrogowie nie tylko je oblegali, ale rowniez
zdobyli. Jego panami staty si¢ hordy przybyle z potudnia.

Poludniowcy obalili jego wysokos¢ szoguna, a teraz
zajmowali jego zamek. Hana probowala sobie wyobrazic¢
wyglad te; twierdzy - korytarze pelne echa, skrzypigce
podiogi, ktore Spiewaly jak stowiki, obwieszczajac obecnosé
nawet najostrozniejszego intruza, sale audiencyjne o wielkosci
tysigcy mat, zastepy shuzgcych, bezcenne skarby, wspaniate
pokoje do picia herbaty 1 pickne damy dworu szoguna,
odziane w przepyszne szaty. To straszne, ze ci potudniowcy o
chrapliwych glosach, ostrym akcencie 1 prymitywnych



manierach bedg wkrotce przemierza¢ eleganckie pokoje 1
niszczy¢ dorobek kulturalny, ktérego nie potrafia ani
zrozumie¢, ani docenic.

Cate Edo odczuwalo przerazenie. Tylko o tym mowiono w
miescie. Poludniowcy obwiescili, ze ludzie musza pozosta¢ w
domach, pdoki zamek nie zostanie zajety. Grozili, ze wszelki
opor bedzie brutalnie stlumiony. Hana styszata szepty
stuzacych, mowili miedzy soba, ze polowa mieszkancow
miasta uciekta.

- Jestem dumny, ze prowadzisz dalej walke¢, moj synu -
oSwiadczyt tes¢ Hany piskliwym glosem. Byt stary i chudy i
mial rzadka brodg. Stal oparty na mieczu jak zaprawiony w
bojach weteran. - Gdybym byl mlodszy, stanatbym u twego
boku, walczylibySmy rami¢ przy ramieniu.

- Polnoc nadal si¢ trzyma - odparl maz Hany. -
Powstrzymamy poludniowcow, ale mieszkancy Edo beda
musieli znies¢ okupacje, poki nie wrocimy 1 nie odbijemy
miasta i zamku.

Spojrzal na mtodziencow czekajacych przy bramie.

- Ichimura! - krzyknat.

Niezgrabny, grubokoscisty chlopak o sterczacych wlosach
podniost glowe 1 wystapit przed towarzyszy. Rozejrzat sie
nerwowo, a kiedy napotkal oczy Hany, zaczerwienil si¢ po
czubki duzych uszu. Hana spuscita wzrok 1 zaslonila usta
rgkami, zeby nie widziat jej uSmiechu. Jej maz popchnat
mtodzienca w strong swego ojca.

- Moj zaufany czlowiek - powiedzial, klepiac go po
plecach tak mocno, ze Ichimura stracit rOwnowage 1 musial
postapi¢ kilka krokow. Potem chiopak poktonit si¢ tak nisko,
az jego plecy byly niemal rownolegle do ziemi. - Nie jest
pickny, ale to dobry szermierz 1 umie pi¢. Ufam mu
catkowicie.



Patrzac, jak Ichimura idzie niezgrabnie po kamiennej
sciezce do towarzyszy, Hana poczula nagly smutek. Zagryzta
warge. Uswiadomita sobie wlasnie, ze moze juz nigdy nie
zobaczy¢ zadnego z tych mezczyzn.

Stuzacy stali wzdhuz Sciezki prowadzacej od drzwi domu
do bramy. Twarze mieli cate we tzach. Maz Hany byt
surowym panem 1 wszyscy si¢ go bali, ale szanowali go 1
wiedzieli, ze jest wielkim 1 stawnym wojownikiem. Podszedt
teraz do nich i zegnat si¢ z kazdym z osobna.

- Kiku, pamigtaj, zeby doktada¢ do ognia, a ty, Jiro,
przynos regularnie drewno 1 wode. Oharu, dbaj o swoja pania,
a ty, Gensuke, strzez domu przed ogniem i obcymi.

Nawet stary kaleki Gensuke ocieral oczy.

Hana stata opodal stuzacych wraz ze swojg tesciowg. Za
plecami miata Oharu, swoja pokojowke. Kiedy maz zblizyt si¢
do niej, poczuta pizmowy zapach jego pomady do wlosow.
Uniost palcami jej podbrodek. Podniosta wzrok 1 ujrzata przed
sobg jego zacietg twarz 1 przenikliwe oczy, zmarszczone czoto
| geste czarne wlosy, natarte pomada i zwigzane w blyszczacy
kok. Dostrzegla pasma siwizny, ktorych wczesniej nie
zauwazyta. Miala swiadomos¢, ze by¢ moze widzi go po raz
ostatni w Zyciu.

- Znasz swoje obowigzki - powiedzial szorstko. - Stuz
wiernie mojej matce i zajmuj si¢ domem.

- Zabierz mnie ze sobg - poprosita gwaltownie. - Wiem,
ze macie oddzialy kobiet walczacych naginatami. Moge do
nich wstapic.

Jej maz parskngl Smiechem 1 zmarszczka miedzy jego
brwiami jeszcze si¢ pogiebita.

- Pole bitwy to nie miejsce dla kobiety - stwierdzit. -
Szybko bys si¢ o tym przekonata. Twoj obowiazek to opieka
nad moimi rodzicami i1 chronienie domu. To tez wazne



zadanie, moze nawet wazniejsze niz walka. Pamigtaj, nie
bedzie tu mezcezyzn, jedynie ty. To wielki cigzar.

Westchneta i pochylita glowe.

- Pamig¢taj - ciggnat maz, machajac dtugim palcem przed
jej nosem. - Zamykaj brame 1 rygluj drzwi deszczowe. I nie
wychodz, jesli nie musisz. Miasto jest teraz w rgkach wroga.
Nikt nie strzeze ulic. Potudniowcy wiedza, kim jestem, 1 mogag
si¢ msci¢ na mojej rodzinie. Nie zapomnisz, co ci
powiedziatem?

- Jeshh wszystko zawiedzie 1 znajde si¢ w
niebezpieczenstwie, mam 1S¢ na most Nihon i spyta¢ o...
Chikuzenya.

- Shuzg naszej rodzinie od pokolen. - Maz ztagodniat, ujat
jej twarz w obie dlonie. - Jeste§ dobrym i odwaznym
dzieckiem - powiedzial. - Ciesze si¢, ze ozenitem si¢ z corka
samuraja. Masz serce wojownika. Bede pamigtal t¢ urocza
buzie na polu bitwy, a kiedy wrdce, urodzisz mi syna.

Sktonil si¢ swemu ojcu 1 poprosit go o blogostawienstwo,
a potem ruszyt do bramy. Mezczyzni ustawili si¢ w szeregach.
Zamilkli, kiedy zajal miejsce na czele oddziatu. Hana, jej
tesciowie 1 shuzagcy stali w poktonie, pdki ostatni biekitny
kaftan nie zniknat im z oczu. Odgtos krokow ucicht w oddali,
ich uszu dobiegato jedynie brzeczenie owadow, Spiew ptakow
1 szum lisci.



Zima



I

Dziesigty miesigc roku Smoka Pierwszy rok panowania
Meiji (grudzien 1868 roku)

Hana kleczala koto piecyka w obszernym glownym
pokoju 1 dumata nad ksigzka przy blasku dwoch swiec.
Probowata si¢ skupi¢ na opowiesci 1 zapomnie¢ o ciszy i
smutku. Nagle gdzie§ w oddali ustyszata hatas. Podniosta
wzrok, serce zaczelo jej wali¢. Nastuchiwala ze
zmarszczonymi brwiami, nie $miata nawet oddycha¢. Dzwigk
przypominat najpierw szept, ale zaczal narastac, az zmienit si¢
jakby w ryk lawiny - kroki mnostwa stop obutych w sandaly
ze stomy ryzowe;.

Zblizali si¢. Nagly huk odbit si¢ echem w ciszy
zalegajace; w ciemnych pokojach. Walili w masywng
drewniang brame, ktéra Hana zamykata i ryglowatla, tak jak
polecit jej maz. Wiedziata, ze wkrotce ja wywaza. W takich
czasach nikt nie sktada wizyt. To mogli by¢ tylko Zolnierze
wroga. Przyszli, zeby ja zabra¢ lub zabic.

Zacisneta pigsci, usitujgc poradzi¢ sobie z narastajgca
panika. M3z zostawit jej pistolet - ukryl go w szufladzie jedne;j
z wielkich skrzyn - ale nigdy z niego nie strzelala. Uznala, ze
lepiej sobie poradzi, walczac naginata.

Naginata to byla bron odpowiednia dla kobiet - lekka i
dluga, dwa razy wyzsza od osoby, ktora nig walczyla, 1 trzy
razy dluzsza od miecza samuraja. Dawata kobiecie
zaatakowane] przez uzbrojonego mezczyzn¢ —moment
przewagi; jesli ofiara byla szybka, mogta cig¢ napastnika w
tydki. Mezczyzni instynktownie chronili glowy, szyje 1 piersi,
ale cios w nogi zawsze ich zaskakiwal.

Hana od dziecka uczyla si¢ walczy¢ halabardg. Kiedy
trzymatla jg w reku, miata wrazenie, ze to czes¢ jej ciata. Kroki
1 pie¢ podstawowych ruchow - uderzenie, cigcie, pchnigcie,
parowanie i blokowanie - byly dla niej rownie naturalne jak



oddech. Dotad jednak walczyta jedynie drewniang halabarda
¢wiczebng. Nigdy nie miata okazji uzy¢ prawdziwej broni.

Poderwata si¢ z kolan, pobiegla do przedpokoju 1 zdjeta
halabarde t, uchwytow nad nadprozem. Byla ci¢zka, cigzsza
niz ¢wiczebna. Trzymajac ja w rekach, Hana czuta, jak wraca
jej odwaga.

To byla pickna bron o smuklym drzewcu inkrustowanym
macicg pertfowa. Hana zdjeta pochwe z laki, odstaniajac dtuga,
wygieta, eleganckg 1 ostrg jak brzytwa glownie. Cieszyla sie,
ze nie zapominata o oliwieniu jej 1 polerowaniu. Mogta si¢
teraz w niej przejrze¢. Byla mata 1 smukta, ale mimo drobne;
postury potrafita si¢ bronic.

Walenie w brame stawalo si¢ coraz bardziej natarczywe.
Oharu wypadta z kuchni z tasakiem w reku, oczy miata
wielkie, a czoto blyszczace od potu. Za tg wiejska dziewczyng
o grubych nogach, lojalng 1 silng, ciggnat si¢ zapach
spalenizny, jakby w panice zapomniala zdja¢ ryz z ognia.
Gensuke, stary czlonek swity, przyszedl zaraz za nia,
kustykajac na chudych, krzywych nogach. Oczy wybatluszyt z
przerazenia. W rgku, jak miecz, dzierzyl pogrzebacz, ktorego
czubek nadal byt rozgrzany do czerwonos$ci. Oharu 1 Gensuke
przybyli tu z Hang, kiedy przeniosta si¢ do miejskiego domu
meza. Wiedziala, ze zrobig wszystko, by ja ochroni¢. Ze
wszystkich stuzagcych zostali jej tylko oni.

Kilka miesigecy temu tes¢ postat po nig. Kleczat pochylony
nad listem. Kiedy podniost glowe, na jego twarzy pojawit si¢
usmiech peten znuzenia i rezygnacji. Hana od razu odgadia, ze
ma dla niej zte wiesci.

- Polecono nam wraca¢ do domu, do Kano - oswiadczyt
cicho.

- Czy mam si¢ spakowac, ojcze? - spytala niepewnie.
Bylto cos$ niepokojgcego w tym, jak na nig patrzyt. Oczy miat



zalzawione. Wydal usta 1 pokrecit glowa. Wyraz jego twarzy
wykluczat wszelkie dyskusje.

- Musisz tu zosta¢ - powiedzial stanowczo. - Twoje
miejsce jest w tym domu. Pewnego dnia nasz syn wrdci, a
wtedy go tu powitasz.

Hana kiwneta gtowg. Wyobrazita sobie targang wiatrami
rowning 1 ulice, przy ktorych staly domy samurajow,
przycupnigte obok grubych kamiennych murow zamku Kano.
W ostatnich miesigcach z Kano przychodzity jedynie zle
wiesci - o kidtniach, wewnetrzne) niezgodzie 1 zabdjstwach.
Podobno sgsiad zabijat tam sgsiada. Zaro6wno rodzina Hany,
jak 1 rodzina jej meza nalezaty do prowincji Kano 1 musiatly
stucha¢ rozkazéw tamtejszego daimyo, cho¢ mgz Hany
zbudowat tez dom tutaj, w Edo, w poblizu zamku szoguna, by
moc wypetiac¢ swe wojskowe powinnosci.

Pamigtata placz, z jakim sluzgcy pakowali kufry i1 kosze.
Tesciowie wyruszyli tego samego dnia, w palankinach, a
stuzba szla za nimi pieszo. Pozostaty po nich pokoje pachngce
dymem tytoniowym i szuflady otwarte po pospiesznym
pakowaniu. Z pomoca Oharu Hana pochowata do kredensow
zagtowki, niskie stoliki 1 podtokietniki, futony i drewniane
poduszki pokryte lakg. Wielkie pokoje oficjalne, gdzie jej maz
1 tes¢ zabawiali gosci, prywatne pokoje rodziny, kwatery
stuzby 1 kuchnie, niegdys pelne rozgadanych i rozesmianych
ludzi, teraz pograzyty si¢ w ciszy.

Miesigc po odjezdzie tesciow do Hany dotarly straszne
wiesci o egzekucjach w Kano. Mowiono, ze wszyscy, ktorzy
zwigzani byli z przeciwnikami poludniowcow, zgineli - w tym
rodzice Hany 1 jej me¢za. Podejrzewala, ze tes¢ zostawit ja tuta;
po to, by ja ocali¢. Ptakata przez wiele dni, ale potem wzi¢ta
si¢ w gars¢. Kazano jej zy¢ w jakims celu, wigc musi sprostac
temu zadaniu.



Ale prawda byta taka, ze stracita wszystko. Zostat jej tylko
ten dom I wspomnienia o me¢zu. Przynajmniej on nadal zyt.
Przystat list, pisat, ze Jest w drodze do Sendai, stolicy jednej z
potnocnych prowincii.

W przesztosci drewniane drzwi deszczowe, tworzace
sciany domu, rozsuwano, aby wpusci¢ do pokojow S$wiatto.
Teraz Hana trzymata je zamknigte 1 zaryglowane. Wielki
pusty dom byl ciemny 1 zimny, jakby stonce nigdy tu nie
zagladalo. Jego promienie wdzieraly si¢ przez szczeliny na
taczeniach paneli 1 rysowaly na tatami blade, przypominajgce
prety klatki kreski. Od wyjazdu tesciow Hana miala niewiele
do roboty. Zwykle siadata przy palenisku 1 czytata przy
swiecy.

Ucichty nawet nawolywania handlarzy na ulicach za
bramga. Sprzedawcy tofu 1 ztotych rybek, domokrazcy
oferujacy stodkie ziemniaki I malze przestali wyrusza¢ na
swoje obchody. Hana rzadko kiedy styszata na zewnatrz kroki
czy glosy. Brakowalo zapachu pieczonych kasztanow 1
osmiornic. Wiekszos¢ sasiadow ucieklta - Hana nie miata
pojecia, dokad si¢ udali 1 czy dotarli do celu.

* * %

Przy wtorze okrzykow: ,,Otwieral, albo wywazymy
brame¢", Hana zebrala spodnice 1 usitowata zawigzac rekawy
kimona. Halabarda byta bezuzyteczna w ciasnej przestrzeni, to
nie bron do walki w pomieszczeniach. Wielkie drzwi frontowe
byly zaryglowane, Hana pobiegta wiec do bocznych -
kuchennych. Odsune¢ta je gwattownie wpuszczajagc do srodka
lodowate powietrze. W oS$lepiajacym $wietle dnia zobaczyta
wielkie, poczerniale od dymu krokwie 1 dym unoszacy si¢ z
paleniska. Zamrugata, po czym wybiegla na zewnatrz, a Oharu
1 Gensuke za nig.

Stonce S$wiecilo na bezbarwnym niebie, zamarznigty
ziemi¢ pokrywat szron. Kilka lisci, zupetnie suchych, nadal



wisiato na s¢katych gateziach duzej wisni. Hana pobiegta ku
frontowej bramie 1 zajeta pozycje w sporej odlegtosci od niej,
ustawiajgc stopy jedng przed drugg. Trzymata drzewce
halabardy mocno, ale nie kurczowo.

Odgtosy wskazywaty, ze po drugiej stronie bramy zebrato
si¢ wielu ludzi.

- Otwiera¢! Wiemy, ze tam jestescie! - zawotat jakis glos.
Rozleglo si¢ szuranie, przeklenstwa i stukot spadajgcych
kamieni, po czym nagle w polu widzenia Hany pojawit si¢
mezczyzna. Podciggnat si¢ na kryty dachowka wierzchotek
wysokiego muru z ubitej ziemi. Jego oddech zmieniat si¢ w
pare, wygladatl jak dym. Musial si¢ wspig¢ na ramiona
towarzyszy, zeby wejs¢ tak wysoko. Miat szeroka twarz o
wysoko umieszczonych kosciach policzkowych. Hanie wydat
si¢ wielki 1 straszny, z tymi potarganymi wtosami i dlugimi
r¢kami uwigzionymi w waskich r¢kawach czarnego munduru.

Na jej widok wydat gardlowe parsknigcie.

- Nikogo tu nie ma, tylko dwie dziewczyny 1 starzec! -
zawolal do towarzyszy. Po drugiej stronie muru rozlegly si¢
sSmiechy.

Hana odetchneta giteboko 1 sprobowata si¢ skupi¢. Mato co
styszala, procz pulsu walacego jej w uszach. Widziata
rekojesci dwoch mieczy sterczace zza pasa mezczyzny. Miata
tylko jedng szanse, musiata uderzy¢ w chwili, gdy on skoczy,
ale przerazata j3 mysl o krwi czy zabiciu kogos. Drzac,
napomniata si¢ w myslach, ze jest samurajem 1 musi bronic
domu.

Wycelowata halabarde w mezczyzne.

- Nie ruszaj si¢! Umiem walczy¢ 1 bede si¢ bronic, jesli
mnie zmusisz! - zawotala. Starata si¢ mowi¢ stanowczo, ale jej
glos zabrzmiat stabo 1 wywotat kolejny wybuch $miechu za
brama.



Mezczyzna przygladal jej si¢ pozadliwie. Potozyt reke na
rekojesci miecza. Hana uslyszala brzek metalu, kiedy
wyciagnat go z pochwy. W tej samej chwili skoczyt. Znow
rozlegto si¢ walenie w brameg.

Kiedy me¢zczyzna wyladowal, potknat si¢ 1 stracit
rownowage. Nim zdotat ja odzyska¢, Hana zaatakowata.
Stonce btysnelo na ostrzu halabardy, kiedy zatoczyla nim
wielki tuk, ze swistem przecinajac powietrze. Czula, jak bron
nabiera rozpedu. Mezczyzna otworzyt usta, gdy halabarda
rozci¢ta jego piers. Poptyneta krew, a Hana cofne¢la si¢, drzac
na calym ciele. Spodziewata si¢ oporu, ale wcale go nie byto.
Ostrze rozcieto cialo I kosci tak tatwo, jakby to byta woda.

Mezczyzna wydat krztuszacy si¢ dzwigk 1 zamachat
rgkami, bezsilnie szukajac miecza, a potem padt na kolana 1
przewrdcit sie na bok. Kiedy tak lezal skulony na ziemi, a
krew ciekta z jego ust 1 piersi, wydawat si¢ szokujaco mtody 1
bezbronny. Oharu i1 Gensuke podbiegli do niego i wyrwali mu
miecze zza pasa.

Hana nadal patrzyta na me¢zczyzne, gdy kolejni napastnicy
pojawili si¢ na szczycie muru. Uswiadomita sobie, ze na
pewno jg zamorduja, skoro zabita jednego z nich. Krzyczac co
sit w piersiach, uderzyta na kolejnego wroga. Musiata obrocic
ostrze, zeby je wyrwac z jego ciala, a potem pchneta z catych
sil, az spadt do tylu. Kolejny zolnierz zeskoczyt na ziemie, ale
Oharu chwycita oburgcz wielki miecz, ktory zabrala
pierwszemu mezczyznie, 1 zdotata rozcig¢ mu udo. Cofnat si¢
chwiejnie, sciskajac noge I wyjac. Trzeci napastnik zamachnat
si¢ mieczem na Gensuke, ale Hana wytracita mu go z r¢ki
halabarda 1 rozcigta tydka.

Coraz wigcej mezczyzn wspinato si¢ na mur, a drewniane
panele bramy przebily ostrza mieczy.

- Szybko, Oharu! - zawotata Hana, dyszac ci¢zko. -
Musimy zabarykadowac si¢ w domu!



* * %

Chwile pdzniej Oharu wbijata wielki drewniany rygiel w
zardzewialy skobel na bocznych drzwiach. Szerokg twarz
miata wilgotng od potu. Rece jej si¢ trzesty.

- Jak dotad mieliSmy szczescie - wysapata Hana. - Ale nie
zdotamy pokonac ich wszystkich.

- Im chodzi o ciebie - stwierdzita Oharu. - Musisz
uciekac.

- | zostawi¢ was tutaj? Nigdy.

- JestesSmy stuzgcymi, nic nam nie zrobig. Zostaniemy na
miejscu 1 opoZnimy pogon.

Nagle Oharu odwrocita glowe 1 przytozyta palec do ust.
Na zewnatrz rozlegl si¢ tupot. Mezczyzni wywazyli bramg 1
biegli teraz w stron¢ domu. Z walgcym sercem Hana chwycita
watowany kaftan, narzucita na glowe 1 twarz szal, po czym
zebrala spddnice 1 odsungwszy pospiesznie drzwi, zaczeta biec
przez pokoje. Wszystkie pachniaty wilgocia.

Kiedy jej tesciowie wyjechali, przygotowata sobie na
tylach domu tobotek z niezbednymi rzeczami, na wypadek,
gdyby musiata ucieka¢ w pospiechu. Teraz chwycila go 1
siegnela do rygla zamykajacego drzwi deszczowe. Ku jej
przerazeniu ani drgnal. Ztapata drewniang miske 1 walita nig w
rygiel, az odskoczyl, po czym odsung¢ta drzwi. Kiedy do
srodka wpadto stonce, odwrocita si¢ 1 patrzyta przez chwilg na
wielka porcelanowg waze stojacag w alkowie, porozwieszane
na Scianach zwoje, ogromne drewniane skrzynie z zelaznymi
uchwytami 1 wrzecigdzami, starannie klejone papierowe drzwi
| Zniszczone tatami. To wszystko nositlo w sobie wspomnienia
minionych czaséw. Probowala zapamigta¢ ten widok,
swiadoma, ze widzi to wszystko po raz ostatni.

Thumigc tkanie, wyszta na waska werande na tytach domu,
zasungla za sobg drzwi 1 zgrabialymi palcami z trudem
zawigzala sandaly ze stomy ryzowej. Ogrod otaczaly sosny



okrecone stomianymi sznurami, ktore chronity je przed
mrozem. Kamienng latarni¢ 1 poros$nigte mchem kamienie
pokrywal szron, staw catkiem zamarzt.

Ogréd stanowit istny labirynt, ale Hana znata go dobrze.
Sciskajac swoj tobotek, biegta $ciezkami i pod treliazami do
bramy w tylnej cz¢sci muru. Kiedy jg otwierata, ustyszata za
sobg trzask 1 rumor. To Zolnierze wytamali frontowe drzwi
domu i przewracali kufry.

Wkroétce ustyszata kroki na Sciezkach. Wypadta na ulice 1
pobiegla wzdluz muru, najpierw jednym waskim zautkiem,
potem drugim 1 trzecim. Dyszala ci¢zko, serce walito jej jak
miotem, ale nie $miata si¢ zatrzymac, poki dom nie zostat
daleko w tyle. Wtedy staneta i pochylita sie, by odzyska¢ dech
W piersiach, a mrozne powietrze palito ja w ptucach.

Sprawdzila, czy za pas nadal ma zatknigty sztylet, a potem
sprObowala sobie przypomnie¢, co jej moéwil maz. Prom.
Musiata si¢ dosta¢ na prom.
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Kiedy Hana dotarta nad rzeke, nogi jej si¢ trzgsty z
wysitku. Ciemna woda wydawatla si¢ ttusta, odbijata wiszace
nisko chmury 1 wierzby porastajace brzeg. Dawniej ptywato
po niej mnostwo statkow transportowych 1 pasazerskich, ale
obecnie byto niemal pusto.

Wsrod trzein podskakiwala na wodzie mata ptaskodenna
todka o spiczastym dziobie. Na rufie przykucnagt m¢zczyzna z
glowg obwigzang szalem 1 pykat z fajki o waskim cybuchu.
Wydmuchiwal w powietrze okragle kotka dymu. Wpatrywat
si¢ przez chwile w Han¢ oczami jak paciorki, a potem wyjat
fajke z ust 1 trzymat cybuch delikatnie w dwoch palcach.

- (dzie biegniesz tak szybko, mtoda damo? - zapytal
schrypnigtym gltosem. Mial mocny akcent z Edo.

Hana uznala, ze samotna kobieta w 1d6dce zwrocitaby
powszechng uwage. Powinna znalez¢ prom, gdzie moglaby si¢
ukry¢ wsrod pasazeréw. Ale zadnego nie dostrzegla.

- Do mostu Nihon - szepneta, usitujac zapanowac¢ nad
drzeniem glosu. - Mozesz mnie tam zawiez¢?

Nigdy wczesniej nie wyptywala todzig tak daleko i1 bata
si¢ nawet myslec, ile to bedzie kosztowalo, ale nie miata
wyboru.

- Most Nihon? - Stary przewoznik kiwnal glowa,
spogladajac na Hane jak Zaba, ktora wypatrzyta muche. -
Jedno zlote ryo - wychrypial, wymawiajgc starannie kazda
sylabe.

Hana az jekneta. Nie miata tyle pieniedzy. Nagle ustyszata
w oddali jakie§ zamieszanie. Spomigedzy domoéw wybiegli
mezczyzni w czarnych mundurach 1 runeli przez take w strone
rzeki. Dziewczyna wskoczyta do 16dki z takim poSpiechem, ze
ta si¢ zakotysata, a woda zapluskata gtosno o burty.

Wiasciciel todzi wstal tak powoli, ze Hanie az chciato si¢
krzyczec. Na chudych nogach mial czarne spodnie o waskich



nogawkach, bezksztaltny bawetniany kaftan prawie nie chronit
go przed lodowatymi podmuchami wiatru na rzece. Wciaz
trzymajac w zebach fajke, ujat w rece tyczke utozong wzdhuz
burty 1 zanurzyl ja z pluskiem w wodzie. Odepchnat si¢ tak
mocno, ze Hana byta pewna, 1z zaraz wpadnie do wody. £.6dz
zakotysata si¢ 1 odptyneta od brzegu.

Hana patrzyla prosto przed siebie, cho¢ mrowito jg w
karku. Miata wrazenie, ze styszy ludzi idagcych za nimi po
sciezce holowniczej, ale kiedy odwazyta sie spojrze¢, nikogo
tam nie bylo. Skulita si¢ na dnie todzi, a poniewaz nie patrzyt
na nia nikt procz przewoznika, ukryta twarz w dtoniach. Swiat
byt taki wielki, a ona taka mata.

Tulac tobotek do piersi, zastanawiata si¢, co spotkato
Oharu i Gensuke. Wrécita myslami do dnia, kiedy przegladata
z Oharu swoje kimona, decydujac, ktore zapakowac. Wtedy
uwazala, ze to Smieszne, ze si¢ pakuje, bo przeciez na pewno
nie bedzie musiata uciekac. W koncu Oharu starannie
posktadata dwa najlepsze kimona, w tym czerwone Slubne, 1
zapakowata do tobotka razem z niezbgednymi kosmetykami 1
ulubiong ksigzkg Hany, Kalendarzem kwitngcych sliw.

1.6dz zakotysata si¢ 1 mysli Hany powedrowaty ku innej
podrozy wodg. Kleczala wtedy w palankinie z czerwonymi
zastonami 1 stuchala szeptu rzeki niosacej ja do Edo 1
nieznanego mezczyzny, ktorego miata poslubi¢. Oharu byta z
nig na todzi 1 od czasu do czasu pytata: ,,Pani, czy wszystko w
porzadku? Czy czego$ potrzebujesz?". Jej glos koil nerwy
Hany. Oharu byla tez obecna przy ceremonii zaslubin,
pomagata jej wkladac¢ kolejne kimona, az po to wierzchnie,
czerwone 1 jedwabne. Potem zawigzala obi tak mocno, ze
Hana ledwie mogta oddychac.

Hana przywotala w pamigci obraz zegnajacych ja
rodzicow, takich pewnych, ze znalezli dla niej doskonalg
partic. Zadne z nich nie wiedzialo, Zze zaraz po jej $lubie



zamieszki, ktore wstrzgsaty krajem, zmienig si¢ w prawdziwg
wojng¢ domowg. Teraz cala jej rodzina nie zyta. Zostala na
swiecie sama, a kazde pchnigecie tyczki oddala ja od
wszystkiego, co znata - domu, Oharu, Gensuke. Westchneta z
rozpacza 1 obiecala sobie w duchu, ze bez wzgledu na
wszystko znajdzie droge powrotu.

Jednak teraz najwazniejsze to przezy¢. Dotrze¢ do mostu
Nihon, jak kazal jej maz, a potem zapyta¢ o... panicznie
zaczeta szuka¢ w pamieci nazwy miejsca, o ktore miata
zapytac, ale nie mogta jej sobie przypomniec.

***k

Wkroétce do jej uszu dobiegly odglosy pitowania, rabania i
walenia miotkiem. Poczula zapach §wiezo $cietego drzewa
przemieszany z odorem zgnitych ryb, warzyw, ludzkich
odchodow 1 cuchngcej wody. Uniosta glowe. Przeptywali
miedzy wysokimi brzegami obudowanymi kamieniem. Kiedys
widywata tu dzieci bawigce si¢ pitkami 1 patykami,
szarlatandOw zachwalajagcych swoje towary, pary spotykajace
si¢ potajemnie pod drzewami. Dzis dostrzegla tylko kilka
skulonych z zimna 0s6b Spieszacych w swojg strong.

- Teraz musimy nazywa¢ miasto Tokio - stwierdzit
przewoznik 1 pociggnal nosem. - Mnie tam odpowiadato Edo,
ale nasi panowie kazag nam mowi¢ Tokio. - Zmarszczyl nos
przy stowie ,,panowie", odchrzaknat 1 splungt w me¢tng wode. -
To - kio, wschodnia stolica. Chcialbym wiedzie¢ czyja.
Despotéow z Poludnia. Oddajcie nam nasze miasto, mowie,
sprowadzcie z powrotem jego wysokos¢ szoguna.

Skierowal 10dZz ku niewielkiej przystani koto spinajgcego
rzeke mostu. Po przeciwnej stronie wznosila si¢ warowna
kamienna brama, wysoka niczym wieza zamkowa.

- Chciatas si¢ dosta¢ na most Nihon, prawda? To jest
most Sujikal, a to brama Sujikai - machnat se¢katg rcka w
tamtym kierunku. - Dotrzesz przez nig do mostu Nihon, jesli



poOjdziesz gldwna drogg. Czeka cie dtugi spacer, ale poradzisz
sobie.

Hana zaczeta grzeba¢ w swoim zawinigtku, ale ku jej
zdumieniu przewoznik pokrecit gtowg.

- Zatrzymaj pienigdze - powiedzial, krzywigc si¢. - Beda
ci potrzebne. - W jego czarnych oczach dostrzegla serdeczny
blask.

Odwrocil si¢ 1 pomachatl jej, odplywajac. Hana okryla
twarz szalem 1 niepewnie weszla na most. Przy bramie na
pewno jest punkt kontrolny. Kiedy si¢ pakowata, nie
pomyslata o dokumentach, a straznikom bez watpienia kazano
zwraca¢ uwage na samotne kobiety.

Ale punktu kontrolnego nie byto, nie byto tez straznikow
uzbrojonych w bosaki ani powaznych urzednikow
sprawdzajacych papiery. Mur bramy kruszyt sig, wielkie
kamienne bloki porastat mech. Ludzie przechodzili nie
niepokojeni przez nikogo.

W poblizu przejscia krecito sie kilka obdartych kobiet,
chude policzki miaty umalowane, usta jaskrawoczerwone od
szminki. Kiedy mijal je jakiS mezczyzna, biegly za nim,
czepialy si¢ jego ramion 1 wrzeszczaly:

- Jedno miedziane mon, tylko jedno miedziane mon - poki
nie odwrocil si¢ z przeklenstwem 1 ich nie przegonit.

Opadly tez Hane, kiedy przechodzita, jak psy bronigce
terytorium. To dlatego, ze jestem sama, pomyslata. Kiedy si¢
obejrzata przez ramig¢, nadal za nig patrzyty.

Przeszla pospiesznie przez zakurzony rynek 1 rozejrzata
si¢ z przerazeniem. Przewoznik kazal jej si¢ trzymacé gtowne;j
ulicy, ale tu drogi rozchodzily si¢ we wszystkich kierunkach.
Wybrala najszersza, wkrotce jednak stwierdzita, ze polowa
sklepow 1 domow jest zabita deskami, a w wielu brakowato
drzwi 1 dachow. Spodziewala si¢ bogatego miasta, a nie na
wpot opuszczonych ruin.



Nagle ustyszata podniesione glosy 1 chrapliwy smiech.
Ulicg kroczyla dumnie grupa mtodziencow, zupeklnie ja
blokujac. Hana u§wiadomita sobie, ze robi doktadnie to, przed
czym przestrzegal ja maz - chodzi sama po miescie.
Przerazona skrecita w boczng uliczke 1 odetchneta z ulga,
kiedy mtodziency poszli w swoja strong. Ale teraz zgubita si¢
zupetnie. Uliczki tworzyly prawdziwy labirynt, staty przy nich
walace si¢ domy, sttoczone tak blisko siebie, ze okapy catkiem
zastanialty niebo. Chodniki byty S$liskie, kanaty Sciekowe
zablokowane, a powietrze S$mierdzialo odpadkami. Hana
potkneta si¢ o cos migkkiego 1 bragzowego - to byl martwy
szczur, porzucony na Srodku uliczki, zeby zgnit. Dawniej
bramy na koncach ulic zamykano o zmierzchu, ale teraz
zwisaly smutno z zawiasow. Widziala w sieniach mlode
kobiety - natychmiast znikaty, kiedy poczuly na sobie jej
wzrok.

Hana usitlowata nie wpas¢ w panike. Skrecita w nastepng
uliczke 1 dotarta do pompy 1 duzej studni zakrytej wiekiem.
Padata na nig smuga Swiatta. Dalej zobaczyta jasno oswietlong
taznig, zza ktorej drzwi wydobywaty sie kieby pary. Po chwili
wyszla stamtad kobieta niosagca nargcze wilgotnych
recznikOw. Jej pulchna twarz byla rozgrzana 1 blyszczaca, a na
gltowie miata recznik. Hana podbiegta do niej, petna ulgi, ze
wreszcie spotyka kogo$ zwyczajnego.

- Przepraszam - wydyszata. - Czy mozesz mi
powiedziec...? Czy moze wiesz...? - Urwala, probujac sobie
przypomnie¢ nazwe, ktorg podal jej maz. Potem nagle ja
ol$nito. - Chikuzenya? - Zapytata, po czym powtdrzyla to
jeszcze raz, bardzo wyraznie: - Chikuzenya.

Kobieta popatrzyta na nig ze zdumieniem.

- Oczywiscie, przeciez wszyscy wiedza, gdzie jest
Chikuzenya. O tam - powiedziata i machneta duzg czerwona
dlonig. - IdZ do konca ulicy 1 skre¢ w lewo, a potem w prawo.



Jak wyjdziesz na gtowng uliceg, to Chikuzenya bedzie po lewe;j
stronie, na pewno nie przeoczysz. Tyle ze...

Ale Hana juz biegla w tamtg strong¢. Przypomniala sobie
kupca z Chikuzenya, ktory przyjezdzat do nich do domu. Miat
okraglte okulary. Towarzyszyla mu grupa nerwowych
czeladnikow, uginajacych si¢ pod cigzarem wielkich zwojow
jedwabiu. Chikuzenya to jeden z najwigekszych sklepow w
Edo. Znajdzie tam ludzi, ktérzy ja znajg 1 przyjma do siebie, a
maz odbierze jg stamtad, kiedy wrdoci z wojny. Posle od razu
wiadomos¢ do Oharu 1 Gensuke, powie im, gdzie jest.
Wszystko bedzie dobrze.

Szybko dotarla na glowng ulicg, szeroka arteri¢
komunikacyjna, przy ktorej staly pietrowe drewniane budynki.
Ku jej zdumieniu ona tez sprawiata wrazenie wymarlej, a
wszystkie domy zabite byly deskami. Najwigckszy wygladal,
jakby stat pusty od miesiecy. Drzwi deszczowe pochlapane
byty btotem, a deski potamane 1 przegnite.

Nagle ujrzata podarta kotar¢ powiewajacg smutno na
wietrze. Byta tak zniszczona, ze Hana ledwie mogta dostrzec
namalowane na niej obrazy. Przyjrzala si¢ uwaznie - widnial
na niej wyblakty okrag ze znakiem Chiku w srodku. To bylto
Chikuzenya.

Hana spuscita glowe, stracita ostatnig nadziej¢. Zapadata
noc, na ulicach wkrotce zrobi si¢ niebezpiecznie. Hana byta
wyczerpana - nic dzi$§ nie jadta. Na domiar ztego wlasnie
zaczat padac $nieg.

Zmarzni¢ta, przysiadla na ulicy, oparla si¢ o drzwi
deszczowe, ukryla twarz w dtoniach 1 zaczeta ptakac.
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Yozo Tajima otworzyt luk 1 wystawit glowe prosto w
wichure. Wiatr cisngt mu w twarz gar§¢ $niegu. Yozo
wygramolit si¢ na zewnatrz, zamknal za sobg luk 1 narzucit na
niego brezent. Od steru dzielito go tylko kilka krokow, ale
wiatr byt tak silny, ze ledwie mogl usta¢ na nogach. Ponad
wyciem wichury 1 trzeszczeniem wielkiego statku styszat
ztowieszczy topot zagla. Odgarnat kosmyki wtosow 1 starl z
twarzy drobinki lodu. Gdy spojrzat w gore, zobaczyl, ze
glowny bramsel si¢ zerwal.

Poktad byt sliski od lodu, zamarzniete krople wody
wbijaly mu si¢ w twarz 1 rgce niczym igly, a stomiana
peleryna topotata gwattownie na wietrze, jakby si¢ szykowata
do ucieczki. Chwycil ja3 swoimi duzymi dlonmi marynarza.
Przez chwilg zastanawial si¢, co tu wlasciwie robi. Kto by
przypuszczal, ze bedzie walczyt ze sztormem, ptyngc na
poinoc przez nieznane wody, 1 to w najgorszej porze roku.

A jednak byl wilasnie tutaj, miody, Smiaty 1 silny.
Wprawdzie roznit si¢ od innych marynarzy - ositkow o
krzywych nogach wywodzacych sie ze starych pirackich
rodzin z Wewng¢trznego Morza Japonskiego albo wiecznie
pyanych marynarzy z dokéw Nagasaki - niemniej byl
zeglarzem, 1 to dobrym. Napawato go to dumag.

Statek zanurkowal na fali, a maszty skltonily si¢ ku
czarnym odmetom. Wiatr zaskrzeczat w takielunku, poktad
stangl niemal pionowo. Yozo chwycit si¢ liny 1 wisial na niej,
poki okret si¢ nie wyprostowal. Mijali go marynarze, biali od
sniegu, pochyleni przez wiatr.

Sternicy przywigzali si¢ do steru 1 usitowali utrzymac kurs
na wiatr. Kilku nosito na mundurach psie skory, a reszta, jak
Yozo, stomiane peleryny, ktore gwaltownie trzepotaly na
wietrze. Byt to zatosny widok, ci mezczyzni w stomianych



sandalach zajadle trzymajacy si¢ steru. Jeden wychudtly
mtodzieniec, niewysoki i1 drobny, wyraznie nie dawal rady.

Jego twarz poznaczona dziobami byta Sciggnigta 1 blada,
oczy mial puste z wyczerpania.

- Jak sie nazywasz, chilopcze? - zawolat Yozo. Wiatr
porywat jego stowa.

- Gen, panie - odpart chtopak, dzwonigc zgbami.

- Zejdz pod poktad 1 znajdz sobie jakies ciepte ubranie. -
Kiedy Gen si¢ odwigzal, Yozo zajat jego miejsce za sterem.

- Mocno na sterburtg! - krzykngl. OSmiu mezczyzn
naparto z calej sity, a wielkie kolo sterowe zaczglto si¢
obraca¢. Okret drzat z wysitku, wbijajac si¢ w wiatr. Yozo byt
juz zupelie przemoczony i przemarzni¢ty do szpiku kosci,
rece mial zdarte do krwi od Sciskania kola sterowego, ale
poczut satysfakcje, fale czego$ na ksztalt rozkoszy, gdy
potezny statek ustuchat jego woli.

Znatl kazdy zakatek ,,Kaiyo Maru" réwnie dobrze, jak
mezczyzna zna zakamarki ciata ukochanej. Wiedzial, czego
moze si¢ po nim spodziewac, zarowno kiedy ten odpoczywat
ze zwinigtymi zaglami, wysoki 1 majestatyczny, jak 1 wtedy,
gdy przecinat spokojne wody, ciggnac za sobg spieniony
kilwater, lub ptynagt ocigezaly od tadunku 1 pasazeréw.
Uwielbial trzyma¢ w dloni koto sterowe, czu¢ jego
wibrowanie, stysze¢ trzeszczenie kadtuba 1 takielunku, kochat
zacietos¢, z jaka statek przemierzat wzburzone fale.

o2Kaiyo Maru" byl okretem flagowym szoguna,
najwspanialszg, najnowoczesniejszg jednostka wojenng jego
marynarki. Dzieki niemu sity Potnocy zastynely zwycigstwem
w bitwie morskiej pod Awa. Jak na okrgt wojenny, nie byt
wielki - mial jedynie trzy maszty i dwa tysigce pigcset
dziewiecdziesigt ton wypornosci, ale wyposazono go w silnik
pomocniczy 0 mocy czterystu koni mechanicznych, zasilany
weglem. Mial na poktadzie trzydziesci jeden dziat oraz zatoge



liczaca trzystu pigédziesieciu marynarzy, zwerbowanych w
japonskich portach 1 stoczniach. Zabral rowniez oddzial
zotierzy, pieciuset czy szesciuset, tylu, ilu si¢ zmiescito.

Wraz z siedmioma innymi okretami, ktore tworzyty flote
szoguna, plyneli na potnoc. Wszyscy wiedzieli, ze o tej porze
roku to ryzykowne przedsiewziecie, ale nikt si¢ nie
spodziewal, ze pogoda bedzie az tak okropna. Nie mieli
jednak wyboru. Staneli po niewlasciwej stronie w wojnie
domowej, przegrywali z rewolucjonistami, ktorzy obalili
szoguna, ich pana, 1 zastgpili go jego odwiecznymi wrogami,
cztonkami klanéw z Potudnia.

Wiegkszos¢ sprzymierzencéw szoguna skapitulowata, ale
nie admirat Enomoto. Rozkazano mu przekaza¢ flot¢ szoguna
nowym panom Kkraju, on jednak nie nalezal do ludzi, ktorzy
przyjmuja rozkazy od wroga. Odmoéwil, po czym wraz z
Yozem 1 wszystkimi, ktorzy pozostali lojalni wobec szoguna,
uciekt na potnoc, zabrawszy ze sobg wszystkie osiem statkow.
Teraz jednak walczyli nie tylko o swoje ideaty, ale 1 o
przezycie.

Yozo opart si¢ o ster 1 przypomniat sobie tamten dzien.
Enomoto krazyl nerwowo po kabinie. Wiedzieli, ze musza
gdzies poptynac, 1 to szybko. Ale dokad?

- Na Ezo! - wykrzyknal Enomoto, a jego twarz rozjasnita
si¢ na chwile. Ezo byla duzg wyspa na pdlnocnym skraju
Japonii, na samym krancu cywilizowanego $wiata. Tylko
wysunieta najbardziej na potudnie czes¢ byta zamieszkala,
reszta pozostawata w zasadzie bezludna. Armie Pdlnocy
mogtyby tam stworzy¢ silng bazg, zebra¢ sity, a potem, na
wiosng, pomaszerowa¢ zndw na potudnie 1 odebra¢ kraj w
Imieniu szoguna.

- Gwiazdzisty Fort to serce catej wyspy - wykrzyknat
Enomoto, rozktadajac mapg. - To gléwne umocnienia obronne
miasta Hakodate. Jesli go zaymiemy, miasto bedzie nasze. Jest



tam doskonaty port, bardzo gleboki 1 ostonigty przez wzgorza,
wigc bedziemy mogli zakotwiczy¢ flote. Potem zwrdcimy si¢
do zagranicznych konsulatow w Hakodate, wyjasnimy nasza
spraw¢ 1 zdobedziemy poparcie reszty $wiata. Na Ezo sg
jeszcze tylko dwa miasta: Matsumae 1 Esashi. Latwo je
zajmiemy, a wtedy cala wyspa bedzie nasza. W imieniu
szoguna zalozymy demokratyczng republik¢ Ezo ze stolicg w
Hakodate. Potem ruszymy na potudnie i odbierzemy wrogom
reszte Japonii. W koncu mamy ,Kaiyo Maru" - dodal,
podnoszac glos. - A ten, kto posiada ,,Kaiyo Maru", jest
wladca Japonii. Wojna si¢ jeszcze nie skonczyta!



4

Yozo popatrzyl przez zaston¢ ze S$niegu na postac
pochylong nad naktuzem. Oficer wachtowy wyprostowat sig¢ i
przytozyt do ust skulone dtonie. Ledwie go byto stycha¢ w
wyjacym wietrze. - Wschdd ku poédlnocy 1 pot rumba ku
wschodowi. Utrzymac¢ kurs. Ale Yozo wrocit mysSlami do
innego statku - ,,Calypso", na ktérego pokladzie sze$¢ lat
wczesniej zmierzat do Europy. Co to byta za przygoda!

Odkad siegat pamigcig, Japonczykom pod grozbg Smierci
nie wolno bylo opuszcza¢ kraju. Jedynymi zachodnimi
barbarzyncami, jakim pozwalano przebywa¢ w Japonii, byli
Holendrzy. Zamieszkiwali oni malenka enklawe Deshima pod
Nagasaki. Yoza od dziecinstwa fascynowata zachodnia kultura
- jego liberalny ojciec postal go do szkoty doktora Koana
Ogaty, gdzie uczono na modle holenderska. Ledwie j3
ukonczyt, zniesiono wreszcie zakaz podrozy poza kraj 1
rozeszly si¢ wiesci, ze rzad szuka pigtnastu lojalnych miodych
ludzi, gotowych wyruszy¢€ za granice na trzy lub cztery lata.

Stojac na pokrytym $niegiem poktadzie, Yozo wspominat
podr6z do Edo: niekonczace si¢ postluchania u starych
dworakéw organizowane w salach audiencyjnych zamku
szoguna oraz to, jak czekat z zapartym tchem na decyzje. Nie
mogt uwierzyc, ze zostat wybrany.

Az wreszcie, jedenastego dnia dziewigtego miesigca
drugiego roku Bunkyu, 2 listopada 1862 roku wedle
kalendarza barbarzyncéw, wyruszyli w droge. Wraz z
Enomotem 1 trzynastoma innymi towarzyszami Y 0zo mial si¢
nauczy¢ zachodnich jezykow 1 zdoby¢ wiedz¢ na temat
nawigacji, artylerii czy inzynierii. A co najwazniejsze, mieli
zamOwiC okret wojenny, pierwszy, jaki Japonia kupowala za
granicg, nadzorowac jego budowe i przyptyna¢ nim do kraju.

Po szesciu dlugich miesigcach na morzu przybili do
wybrzezy Holandii. Kiedy ztozyli zamowienie na okret, Yoz0



od czasu do czasu chodzit do stoczni nadzorowac¢ budowe, ale
przede wszystkim wraz z innymi podrézowat - do Londynu,
Paryza 1 Berlina. Widziat pociagi 1 statki, odkryl, jak dziata
telegraf, 1 wkrotce przestat si¢ dziwi¢, ze wody nie trzeba
nosi¢ ze studni, gdyz leci z kranu, a ulice 1 bogate domy nie sg
oSwietlane $Swiecami czy latarniami, tylko lampami
gazowymi.

Potem - trzy lata po ich przybyciu do Europy - ,Kaiyo
Maru" zwodowano 1 wyruszyli w podroz powrotng do Japonii.
To byta okropna droga. Kiedy dotarli do domu, szogun zostat
obalony. Yo0zo 1 jego przyjaciel Enomoto postanowili walczy¢
do konca za swego pana, staneli po stronie Poinocy, zabierajac
ze sobg ,,Kaiyo Maru" i calg flote szoguna.

Z zamieci $nieznej wylonil si¢ jaki§ marynarz. Wygladat
zupelnie jak duch, slizgat si¢ niebezpiecznie po oblodzonym
poktadzie. Przytozyt usta do ucha Yoza.

- Rozkaz kapitana. Masz zej$¢ na dot. Ja przejme twoja
stuzbe. Kiedy Yozo otworzyt luk, uderzyta w niego fala
cieplego powietrza, gestego od dymu, pylu weglowego 1
opardw ropy. Zszedl po drabinie prosto w ciemno$¢ tadowni,
usitujac utrzymac¢ rownowage pod naporem wiatru, ktory wiat
mu w plecy. Byl przemarzniety do szpiku kosci 1 caty pokryty
sniegiem. Wyprostowal rece 1 poruszat dtonmi, usitujac
odzyska¢ w nich czucie, a potem pomajstrowat zgrabiatymi
palcami przy stomianej pelerynie i zdjat kaptur. Snieg
obsypywat si¢ z niego 1 spadal na ziemi¢ w zamarzni¢tych
grudkach. Gruby welniany mundur z plecionkg i1 ztotymi
guzikami miat zupetnie przemoczony.

U stop drabiny stat wysoki, chudy me¢zczyzna o dtugich,
koscistych palcach, potarganych czarnych wtlosach, blade;
twarzy 1 zapadnietych policzkach. Kitaro Okawa, najmtodszy
z picgtnastu Smiatkdéw, ktorzy wyruszyli do Europy, byt
prawdziwym intelektualist3. Nawet teraz wygladal na zbyt



mtodego jak na doSwiadczonego marynarza. Miat duze, petne
uczucia oczy i szyje tak chuda, ze gardto Buddy - jabtko
Adama, jak je nazywali Europejczycy - sterczalo z niej jak
dziob 1 podskakiwato, kiedy mowit. Nawet jego wlosy byty
cienkie, zwinigte w nieporzadny kok na czubku glowy.

- Czekaja na nas na dole - powiedzial, podajac Yozowi
recznik. Yozo wytart glowe 1 twarz i przeczesat wlosy rekami.
Nie wygladat odpowiednio, zeby si¢ stawi¢ w kajucie
kapitanskiej. Spojrzal pytajaco na Kitara.

- Bedzie musiato wystarczy¢ - odpart ten, wzruszajac
koscistymi ramionami.

Kiedy szli przez mrok pokladu artyleryjskiego, wycie
wiatru 1 buk fal thumito skrzypienie dzial oraz brzeczenie
talerzy 1 misek. Na hakach wisiato kilka lamp olejowych,
rzucajacych migotliwe zotte swiatlo, ale wigkszo$¢ wygaszono
z obawy przed pozarem. Ponad szumem palenisk styszeli
gdakanie kurczakéw w kojcach i pelne oburzenia beczenie
koz.

Poklad artyleryjski byl zattoczony. Zotnierze, ktorzy tak
zwawo wmaszerowali na okret 1 ustawili si¢ dumnie koto
kubryku, teraz wygladali jak polegli na polu bitwy. Niektorzy
kotysali si¢ w hamakach, zawieszonych nad dziatami 1
stofami, wlasciwie wszedzie, gdzie tylko znalezli troche
miejsca. Reszta lezala pokotem na cienkich stomianych
matach albo bezposrednio na deskach poktadu. Oczy mieli
zamkniete, a twarze niezdrowo blade. Wokoétl smierdziato
wymiocinami.

- Sg tu upakowani ciasno jak ziarnka ryzu w sushi -
stwierdzit Kitaro, kiedy przechodzili miedzy lezacymi.

Pochylajac si¢ pod belkami stropu i przytrzymujac si¢
mosi¢znych barierek, szli w stron¢ kajuty kapitanskiej. Z
kabiny saczyto si¢ Swiatto, stycha¢ bylo rozmowe. Yozo
otworzyt drzwi.



Admiral Enomoto siedziat przy stole w towarzystwie
wyzszych oficeréw 1 dziewigciu Francuzdéw. Pochylali si¢ nad
mapami. Wszyscy mieli na sobie eleganckie mundury, z
muszkami 1 ztotymi tancuszkami od zegarkow. Galony na ich
mankietach, guziki 1 wypomadowane wtosy potyskiwaly w
swietle lampy. Zamilkli, kiedy weszli Yozo i Kitaro.

- Merde - mruknat jeden z Francuzéw. - Co za cholerny
sztorm!

Yozo usmiechnal si¢ szeroko. Jak wszyscy przebywajacy
na pokiadzie Francuzi, sierzant Jean Marlin byl drazliwy 1
arogancki. Wprawdzie mowit po japonsku, ale wystawiat si¢
w zabawny, kobiecy sposob - bez watpienia nauczyt si¢ jezyka
w dzielnicach rozkoszy. Pod tg arogancja krylo si¢ jednak
wielkie poczucie humoru. Marlin zaczynal jako jeden z
cudzoziemskich instruktorow wojskowych. Cwiczyt ich, az
zmienili si¢ z bandy samurajéw, machajacych mieczami,
kiedy 1m si¢ tylko spodobato, w zdyscyplinowang, doskonale
wyszkolong armig¢, maszerujacg rOwnym krokiem, walczaca
jak jeden maz 1 potrafigcg trzykrotnie natadowac 1 wystrzeli¢ z
karabinow Chassepot w ciggu minuty. Yozo wiedzial, ze
Marlin jest rownie oddany sprawie jak oni wszyscy.

Okret zanurkowal gwattownie, a me¢zczyzni chwycili si¢
stotu 1 przytrzymali rekami mapy oraz instrumenty. Enomoto
siedzial zupetnie nieruchomo, poki statek si¢ nie wyprostowat,
a potem spojrzat na Yoza, z ktorego stona woda ociekata
prosto na piekny holenderski dywan.

- Dobra robota, Tajima - powiedzial. - Moglby$ sam
poprowadzi¢ ten okret.

Przez jego twarz przemknat usmiech. Ostatnio zapuscit
wasy 1 Scigl wlosy krotko, z przedziatkiem z jednej strony, na
modt¢ zachodnig. Na pierwszy rzut oka sprawiat wrazenie
idealnego dzentelmena, wynioslty 1 flegmatyczny, ale
podbrodek znamionujacy updr oraz determinacja w jego



oczach mowity co innego. Yozo byt jedyng osobg na statku,
ktora nie czula przed nim respektu.

- Jesli moje odczyty s prawidlowe, jesteSmy mniej
wigcej tutaj - powiedziat Enomoto, wskazujac jedng z map. -
Zatoka Washinoki. Zawiniemy do portu, rzucimy kotwice 1 o
swicie wysadzimy zolnierzy na brzeg. Miejmy nadzieje, ze
pogoda bedzie nam sprzyjac. Tajima - dodat, patrzac prosto na
Yoza. - Chceg, zeby$S wyladowat razem z komendantem
Yamaguchim i jego milicja.

Y ozo popatrzyt zszokowany.

- Z komendantem Yamaguchim? - powtorzyt bezwiednie,
a pozostali oficerowie wymienili mi¢dzy sobg spojrzenia. Ale
rozkaz to rozkaz, wigc Yozo sktonit si¢ energicznie, a potem
wyprostowat 1 zasalutowat w zachodnim stylu. - Aye, aye,
admirale.

- Ty tez, Okawa - powiedzial Enomoto do Kitara. - A
teraz stuchajcie uwaznie. Kiedy wyladujecie w zatoce
Washinoki, pomaszerujecie w poprzek potwyspu, przez
przetecz Kawasui, 1 dotrzecie do Gwiazdzistego Fortu pod
Hakodate. Pamigtajcie, musicie maszerowac szybko. Na ladzie
znajdziecie przewodnikow. Sierzant Marlin 1 kapitan
Cazeneuve poOjda z generatem Otorim bezposrednig droga z
potnocy, przez gory. Jesli bedziemy mieC szczescie, oba
oddziaty dotrag do fortu jednoczes$nie. Garnizon nie spodziewa
sie, ze kto§ zdota przeby¢ goéry w taka pogode, wigc
wezmiecie ich z zaskoczenia. Tymczasem flota wplynie do
zatoki Hakodate 1 rzuci kotwice, kiedy fort znajdzie si¢
bezpiecznie w naszych rgkach.

* * %

Po zakonczeniu narady Yozo 1 Kitaro zeszli po drabinie na
nizszy poktad. Z kotlowni wydobywaty si¢ opary ropy 1 pyt
weglowy, kilka latarni kotysato si¢ gwaltownie, rozswietlajac
ciemnos¢.



- Bohater trzyma swiat w dloni - powiedzial Kitaro,
przekrzykujac ryk palenisk.

- Chodzi ci o komendanta? - Yozo przysiadt na zwoju
liny. Widzial, Zze niefrasobliwos¢ Kitara jest udawana. Znat go
za dobrze, zeby dac si¢ nabrac. Przyjaciel byt rownie oddany
sprawie jak wszyscy, ale byt tez marynarzem 1 naukowcem, a
nie zolnierzem, 1 w przeciwienstwie do Yoza widziat niewiele
bitew. Yozo czut si¢ Swietnie z karabinem w re¢ku, Kitaro byt
raczej filozofem. Jego metier, powotaniem, byto myslenie.

Yozo odczepit od paska manierke 1 podniost do ust. Rece
miat calkiem czarne. Rozkoszowal si¢, gdy mocny alkohol
palit go, sptywajac do gardta.

- Komendant Yamaguchi to bohater, ale 1 brutal -
powiedzial w zamysleniu. - Przezywaja go demonem. By¢
moze Enomoto chce, zebySmy mieli go na oku. Styszalem, ze
troche za swobodnie poczyna sobie z mieczem. Moze dlatego
admirat wysyta nas z nim, a nie z regularnymi oddziatami.

Kitaro przykucnal obok.

- Widziate§ go na zamku Sendai, prawda? Yozo kiwnal
glowa.

- Rada wojenna. - Pociagnat kolejny tyk rumu i smakowat
przez chwile, zanim potknagt. Przypomnial sobie masywne
granitowe mury 1 wysokie wieze zamku, ptongce barwami
klony na terenie twierdzy, czerwone, pomaranczowe i zotte,
oraz labirynt wielkich zimnych sal i korytarzy, gdzie nigdy nie
dociera stonce. To bylo mniej wigcej czterdziesci dni temu.
Nad cytadelg powiewal sztandar Sojuszu Pdlnocnego,
piecioramienna gwiazda, biala na czarnym polu. Yozo udat si¢
tam jako prawa reka Enomota. Polecono mu stuchac¢ 1 milczec.

Wielka sala postluchan byta ciemna i zimna. Wysokie
swiece rzucaly zotte Swiattlo na maty 1 zlote parawany pod
scianami. Nad paleniskiem zalegat dym, unosit si¢ tez z fajek
o dhugich cybuchach. Przybyli oficjele z bytego rzadu szoguna



oraz starsi doradcy reprezentujacy trzydziestu jeden pandéw
Sojuszu  Polnocnego, wszyscy w  wykrochmalonych
ceremonialnych strojach. W spotkaniu brali tez udziat
wojskowi, w tym dowddca armii Pdlnocy, generat Otori.
Poczatkowo wszyscy - oficjele, doradcy i wojskowi - kleczeli
w oficjalnych pozach, zabierajac glos wedle rangi, ale w miare
rozwoju dyskusji zapominali o pierwszenstwie.

Spierali si¢ wiele godzin. Niektorzy doradcy optowali za
poddaniem si¢ 1 zlozeniem przysiggi wiernosci nowemu
rzadowi. Przeciez zostaliSmy pobici, argumentowali.
Poludniowcy maszerowali na poinoc 1 niszczyli zamki jeden
po drugim. To szalenstwo walczy¢ dalej. PowinniSmy
przyznac¢ si¢ do porazki.

Yozo stuchatl ich narzekan w milczacej pogardzie. Potem
przemowit Enomoto.

- To jeszcze nie koniec - oswiadczyt. - Nadchodzi zima.
Nasi ludzie sg zahartowani 1 przywykli do trudéw, a
potudniowcy to stabeusze. Nie majg pojecia, jakie sg zimy na
poinocy. Wymarzng, zobaczycie. Nie bedg mieli odwagi nas
sciga¢, a jesli to zrobig, zging. - Jego cichy, gleboki glos
nabieral stopniowo mocy, az wypetnit zakurzone katy wielkie;
sali 1 sprawil, ze pajeczyny zadrzaly. - Nie zapominajcie, ze
nasi ludzie sg najtwardsi w kraju. Mamy w swoich szeregach
nie tylko regularng armig, ale 1 milicj¢ Kioto.

- A przynajmniej jej resztki - parsknat tegi, rumiany
starzec. - Poludniowcy scigaja ich jak psy. Komendant
Yamaguchi to ostatni z dowodcow milicji, ktory nadal
zachowat glowe.

- Zgadzam si¢ z admiratem Enomotem - warknal generat
Otori, niski, gwatltowny me¢zczyzna o okraglej twarzy. - Jesh
potaczymy sity, bedziemy nie do pokonania.

- Komendant jest tu dzi§ z nami - oznajmil Enomoto. -
Postuchajmy, co ma do powiedzenia.



Yozo pamigtat pomruk, jaki przeszedt po sali, oraz
poruszenie wsrdd zebranych, gdy wszedl legendarny
wojownik. Ten dos¢ wysoki mezczyzna 0 niezwykle bladej
skorze, przystojny, ubrany w dhugi kaftan i spodnie do kolan, z
dwoma mieczami zatknigtymi za pas, zdaniem Yoza wygladat
raczej jak ktos, kto spedza czas w ciemnych salach na snuciu
intryg, a nie na ulicach Kioto, likwidujac wrogéw. Chodzity
jednak stuchy, ze zabit ich setki. Jego wilosy, dlugie 1
btyszczace jak laka, zostaly niezbyt starannie zaczesane do
tytu. Zmierzyt starszyzne zuchwatym spojrzeniem.

- W chwili, gdy komendant otworzyt usta, od razu byto
wiadomo, Ze nie jest samurajem - powiedzial Yozo do Kitara.
- Kraza plotki, ze to prosty wiesniak z Kano. Mowit gtosno 1
wyraznie. ,,Przyjme potaczone dowodztwo skonfederowanych
oddziatow", oswiadczyt. A potem urwat 1 rozejrzat si¢ po sali,
patrzyl po twarzach wielkich panéw, ktorzy tam kleczeli |
pykali z fajek. ,,Ale jest jeden warunek", ciggnat. Ustyszalbys,
jak piorko spada na podtoge, tak byto cicho. ,,Moje rozkazy
maja by¢ $ciSle wykonywane. Jesli ktory$ z moich ludzi ich
nie ustucha, nawet starszy doradca z wielkiej prowincji, zabije
go osobiscie". Doktadnie tak powiedzial. Wszyscy popatrzyli
po sobie. Wida¢ bylo, co myslg. Co on sobie wyobraza?
Szkoda, ze nie styszales, jak on to powiedzial, z jaka grozba w
glosie. Miat taki wyraz oczu, jakby byl gotow =zaraz
wprowadzi¢ swoje stowa w czyn.

- Kiedy mezczyzna jest dostatecznie uparty 1 przekonany,
Z€ ma racje, nic go nie powstrzyma - zauwazyl Kitaro. -
Zbierz razem trzech upartych mezczyzn, a nie wiadomo, co si¢
stanie.

Yozo kiwngl glowa. Otori, Enomoto 1 komendant mieli
pod swoim dowodztwem armi¢, marynarke 1 milicje Kioto.
Wszyscy trzej byli bezwzglednie lojalni wobec szoguna. I
wszyscy trzej mieli w oczach ten btysk szalenstwa.



* * %

O $wicie nastepnego ranka Yozo wyszedt na poktad. Snieg
nadal padat, tak gesty, ze ledwie bylo wida¢ brzeg. Z
takielunku 1 nokow rei zwisaly sople. Kiedy troche si¢
rozjasnito, rozréznit w oddali kilka skat 1 pojedynczych
chatup, wznoszacych si¢ na stokach pokrytych $niegiem
wzgorz. Wzburzone morze miato kolor otowiu. Fale rozbijaty
si¢ o skaty, tworzac jakby $ciange wody. Nietatwo bedzie
wplyna¢ do zatoki Washinoki.

Wokot niego stali skuleni z zimna ludzie. Pechowcy mieli
na sobie tylko bawelniane mundury. Inni chronili si¢ przed
mrozem pod pelerynami ze stomy ryzowej lub skérami z
niedzwiedzi albo psd6w. Yozo zatozyt na siebie wszystko, co
zdotal znalez¢, ale chiod 1 tak przenikal przez warstwy
odziezy.

Marynarze szykowali pierwszg szalupe, przymocowali ja
do noka rei. Nastepnie obrocili reje, sciggajac liny z jednej
strony 1 poluzniajgc z drugiej, po czym opuscili szalupg na
wode. Sternik, bosman 1 dwunastu wioslarzy zeszli na dot 1
ostroznie wsiedli do todzi, ktora miotata si¢ na falach 1 walita
w burte statku, wyrzucajac w powietrze piodropusze lodowate;j
wody dwa razy wyzsze od czlowieka. Zolnierze stali w
szeregu na poktadzie, zgieci pod ciezarem plecakow, z
karabinami zwisajagcymi z ramion. Yozo pierwszy wyjrzal za
burte na waskie stopnie w kadlubie okretu prowadzace prosto
W czarng wode. Zawahat si¢, wciggnat z sykiem powietrze
przez zg¢by, a potem unidst glowe 1 wyprostowat sie, kiedy
ustyszat za sobg cigzkie kroki.

Twarz komendanta Yamaguchiego byta blada z powodu
choroby morskiej, niemniej okazywal swa zwykla arogancje,
ramiona odciaggnal dumnie do tylu, a glowe nosit wysoko.
Niecierpliwie marszczac brwi, przeskoczyt za burte 1 zeszedt



po stopniach na dot na oczach swoich ludzi, przytrzymujac si¢
przeciagnietych po obu stronach lin.

Zomierze poszli w jego $lady, a kiedy ostatni wsiadt do
todzi, ta zakolysala si¢ 1 omal nie przewrocita, az wszyscy
jekneli. Usta komendanta wygielty sie w pogardliwym
grymasie.

Yozo chwycil lunete 1 przygladatl si¢ przez ptatki $niegu,
jak mata t6dka podskakuje na falach. Od czasu do czasu miat
wrazenie, ze za chwile przewroci sie do gory dnem. Druga
szalupa byta juz w drodze, kiedy pierwsza wracata na okret.

Yozo 1 Kitaro poptyneli z trzecig grupa. Kiedy schodzili
do szalupy, ta zanurkowala na fali. Wioslarze naparli na
wiosta, a wiatr zaganial 16dz prosto w stron¢ Iadu. Kilka
metrow od brzegu Yozo wskoczyt do morza 1 az zaparto mu
dech w piersiach, tak lodowata okazala si¢ woda. Razem z
wioslarzami  przytrzymywal szalupe, kiedy Zolnierze
wyskakiwali z todzi 1 zdazali na brzeg. Tam ustawili si¢ jeden
za drugim, zeby podawaé sobie skrzynie ze sprzetem i
zapasami.

Snieg przestal padaé, niebo sie rozjasniato. Z brzegu Yozo
widzial wielkg, szarg pota¢ oceanu ciggnagcg si¢ az po
horyzont oraz flot¢ osmiu okretow najezonych masztami.
Szalupy krazyly migdzy nimi a brzegiem, przewozac
zolierzy. Nagle jedna z nich znikneta. Kiedy znoéw sie
pojawita, celowata w niebo kilem. Malenkie postacie miotatly
si¢ w otowianej wodzie. Yozo ruszyt ku ptyciznie, ale Kitaro
chwycil go za ramig.

- Oszalale$? Sa za daleko - krzyknat ponad rykiem fal.

Zomhierze ponuro zaktadali plecaki. Stracili dobrych ludzi,
1 to nawet nie w bitwie. Ale Smier¢ w shluzbie szoguna
przynosita zaszczyt. Czy na pewno? - zastanawiat si¢ Yozo,
kiedy razem z Kitarem ruszyli sciezkg ku przeteczy, ktorg
prowadzita droga do Gwiezdzistego Fortu i miasta Hakodate.
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- Nic ci nie jest?

Hana wzdrygneta sie, kiedy ktos dzgnat ja palcem w
rami¢. Okazato si¢, ze to jakas kobieta. Glowe owingta
szalem, a jej twarz skrywat cien. Glos wydawatl si¢ mtody.

- Co tu robisz? - spytata ostrym dialektem ludzi z
centrum. Hana widziata tylko jej czarne oczy.

- Szukatam Chikuzenya. Mieli mi pomoc - wyszeptala.
Catkiem zdretwiala z zimna.

Kobieta pokrecita glowa.

- Zamkneli si¢ kilka miesiecy temu. Wszyscy odeszli. To
Znaczy ci, ktorych bylo na to sta¢. Pojechali do Osaki.
Dziewczyna, ktéra mowi tak jak ty, nie powinna siedzie¢ sama
na ulicy. To niebezpieczne.

Przerazona Hana rozejrzala si¢ po puste] ulicy, nagle
uswiadomiwszy sobie, gdzie jest. Niedaleko styszata
chrapliwe okrzyki i natychmiast przypomniala sobie grupg
mtodziencow, ktorych mijata. Wymachiwali pigsciami, mieli
miecze 1 grozne miny. Zimny deszcz bebnit w  drzwi
deszczowe majaczace w ciemnosci. Nagle do Hany dotarta
cala groza jej sytuacji - rodzice 1 tesciowie nie zyli, maz
poszedt na wojng. W ostatnim liscie, jaki od niego dostata,
donosil, ze zmierza ku Sendai. Nie miata pojecia, gdzie to jest,
ale wydawalo jej si¢, ze niewyobrazalnie daleko.

Kobieta wsuneta dton w rekaw, wyciaggneta fajke, nabila jg
1 wyciaggneta do Hany.

- Masz - powiedziata, po czym dodata z uklonem. -
Jestem Fuyu. Hana powoli rozwingla szal 1 uSmiechne¢ta si¢ z
wdziecznoscia do Swej nowej znajome;.

Kiedy Fuyu przykucneta koto niej, poczuta zapach taniego
pudru i oliwy do wlosow. Fuyu tez rozwingeta szal | teraz Hana
widziata, ze faktycznie jest mtoda, niewiele starsza od niej, ma
okragla twarz pokryta grubg warstwa pudru, zadarty nos 1



tadne wusta. Sprawiala wrazenie osoby praktycznej, co
spodobato si¢ Hanie. Uderzyta krzesiwem 1 przysuneta si¢ tak
blisko, ze wida¢ bylto pory na jej nosie i dotki w policzkach.
Hana zaciagnela si¢ dymem z fajki, smakujac tyton.

- Jestes odwazna, ze dotarlas az tutaj - stwierdzita Fuyu. -
Pelno tu hototy 1 bezrobotnych samurajow.

- Zgubilam si¢ - wyjasnita Hana, krgcgc glowa. - Bylam
pewna, ze znajde w Chikuzenya kogos, kto si¢ mng zajmie.

- Twdj maz jest samurajem, prawda? - Fuyu przygladata
si¢ Hanie tak uwaznie, ze ta poczula si¢ niezrgcznie. -
Zapewne pojechal na wojne 1 zostawil cig¢ samg. Wojna jest
ciezka dla kobiet, prawda?

- Czy ty tez masz m¢za na wojnie? - spytala Hana z
powatpiewaniem. Fuyu z pewnoscig nie wygladata na zong
samuraja, nie zachowywata si¢ odpowiednio.

Ale Fuyu nie odpowiedziata. Siedzialy w milczeniu, a
chrapliwe okrzyki miodziencow, ktérych Hana widziata
wczesniej, zaczely si¢ przyblizac.

- Potrzebujesz jakiego$ schronienia, prawda? - odezwala
si¢ nagle Fuyu. - Bezpiecznego miejsca. Znam takie.

- Naprawde? - Hana byta zaskoczona, ze kobieta, ktora
zjawila si¢ tu jakby znikad, chce jej pomoc.

- Tam interesy kwitng, a przy bramie stojg straznicy -
ciggneta Fuyu. - Nie wpuszczaja zothierzy z poludnia, wigc
nikt nie bedzie ci¢ niepokoi¢. To najlepsze miejsce, jesli
chcesz si¢ ukry¢. - Urwala, nadal przygladajac si¢ Hanie.
Rozciggneta usta w przypochlebnym usmiechu. - NoO |
znajdziesz prace. Potrafisz szy¢, prawda? Mozesz by¢
szwaczka albo stuzaca, albo artystky. Potrafisz pewnie czytac 1
pisac. Zawsze jest popyt na takich ludzi.

- Ale... gdzie to jest? - spytata Hana. Zaczynata odczuwac
niepokoj.



- Mozesz tam tylko zanocowac. Nie musisz zostawac na
stale, jesli nie bedziesz chciala.

Hana pokrecita gtowa.

- Dzigkuje, poradze sobie. Sama cos znajdg. - Odparta, ale
wiedziata, ze nie ma dokad is¢.

Na twarzy Fuyu odmalowata si¢ zacigtosc.

- Jak sobie chcesz - powiedziata i brzydko wykrzywita
usta. - Ale powiem ci jedno, jesli nie pojdziesz za moja rada,
skonczysz, sprzedajac swoje cialo przy bramach miasta.

Hana zamknela oczy, czujgc przerazenie na samg mysl o
kobietach, ktore tam widziala.

Fuyu zlapala ja za r¢ke.

- Chodz. Nim zrobi si¢ ciemno.

- Ale... ale gdzie jest to miejsce, o ktorym mowisz? -
wyjakata Hana.

- Styszatas o Pieciu Ulicach, prawda? - warkneta Fuyu. -
Mozna tam zarobi¢ na dobre Zycie.

Pie¢ Ulic. Hana az sapnela ze zdumienia. Wszyscy 0 nich
styszeli - to bylo barwne, halasliwe miejsce, gdzie Swiatta
nigdy nie gasty, pelne jaskrawo wymalowanych kobiet. To
tam me¢zczyzni chodzili szuka¢ rozkoszy. Jej maz czgsto
chwalil si¢ swojg popularnoscig wsrod tamtejszych kobiet.
Mowiono, ze to najgorsze ze Ztych Migjsc, prawdziwe miasto,
odlegte o dobrg godzin¢ drogi od murow Edo, by uczciwi
ludzie nie musieli cierpie¢ widoku tego, co tam si¢ dzieje. Z
cala pewnoscig nie byto to miejsce odpowiednie dla kogo$
takiego jak ona.

- Nie, nie - jeknela. - Zaczekaj, musz¢ pomyslec.

- Mozesz mysle¢ po drodze - stwierdzita Fuyu i1 zmusita
Hang, by wstala.

* * %

Wzeszedt ksiezyc. Droga przed nimi byla zupelnie prosta,
na poboczach rosty smukte sumaki lakowe, z ktorych nagich



gatezi zwisaly ostatnie listki potyskujace jak zlote monety.
Hana widziata przed sobg na ubitej, zamarznigtej ziemi swoj
maty cien. Daleko pod nimi, po obu stronach drogi biegnace]
szczytem grobli, nikly w mroku btota 1 pola ryzowe. Od czasu
do czasu mijal je kto$, konno lub pieszo, niekiedy przechodzili
tragarze dzwigajacy palankiny. Nad glowami przelecial im
Zuraw.

Dawno zostawity za sobg waskie ulice 1 ponure ciemne
dachy Edo. Hana czula r¢k¢ Fuyu na swoim ramieniu,
popychajacy ja caty czas naprzod. Wprawdzie mogta si¢ tatwo
wyrwac 1 pobiec z powrotem, ale gdzie miataby si¢ udac?
Wiedziata, ze idg w miejsce oferujace rozkosz me¢zczyznom,
ale w koncu to byto miasto, przynajmniej ludzie tak mowili.
Musi by¢ tam masa innej pracy.

- Prosze¢! - wykrzykneta Fuyu. - Patrz. Tam! Szybko, juz
zapalili latarnie.

W oddali za groblg co$ potyskiwato w ciemnosci niczym
r0) swietlikow w letnig noc. Wiatr przywial szept glosow 1
smiechy, a takze staby zapach dymu, pieczonej ryby, kadzidia
1 Sciekow. Przed nimi lezata legendarna Yoshiwara. Tyle ze
byta prawdziwa, a Hana wkrotce miala si¢ w niej znalezC.
Popatrzyta w ciemnos¢, a serce walito jej jak miotem.

Pomimo skruputow, jakie odczuwala, Yoshiwara
przyciagata jg 1 wabita. Na jej widok ruszyta szybciej. Niemal
zapomniala o pustym domu, Zzolnierzach, ucieczce przez
pustkowie. Dzwieki, zapachy 1 potyskliwe swiatta obiecywatly
nowe egzotyczne zycie, jakiego dotad nawet sobie nie
wyobrazala.

Zadrzata na lodowatym wietrze 1 mocniej owingta sobie
szalem twarz. Nogi ja bolaty, kamienie wrzynaty si¢ jej w
stopy, a sandaty ze stomy ryzowej obcieraly skorg przy
kazdym kroku. Ale $wiatla przed nimi stawaty si¢ coraz



jasniejsze. Juz wkrotce rozrozniata brzek shamisendw 1
Spiewy.

Bylto zupelnie ciemno, kiedy dotarly do samotnej wierzby.
Jej pozbawione liSci gatezie kolysaly si¢ 1 trzeszczaly na
wietrze.

- To Wierzba Ostatniego Spojrzenia - wyjasnita Fuyu.

Hana czytata o niej. Tu wlasnie me¢zczyzni zatrzymywali
si¢, by po raz ostatni popatrze¢ na mury Yoshiwary, kiedy
rano ruszali do domu. W dole bieglo Pi¢¢ Ulic, kwadrat
swiatta 1 koloru w blotnistej ciemnosci.

Hana popatrzyta na groble prowadzaca do Edo 1 jej
dawnego zycia. Miala wkroczy¢ do nowego Swiata 1
wiedziata, ze kiedy stamtad wyjdzie - o ile kiedys wyjdzie -
grobla, ksiezyc 1 gwiazdy bedg takie same, ale ona juz nie.
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Hana pobiegla za Fuyu po zboczu ku murom miasta.
Mijaty stloczone stragany 1 herbaciarnie - kobiety chwytaty
przechodzacych mezczyzn za ubrania 1 probowaty zaciagnac
ich do srodka - az wreszcie dotarly do mostu 1 przeszty na
druga stron¢ nad metnymi wodami fosy. Przed nimi wznosita
si¢ ogromna brama. Po przeciwnej stronie dostrzegla ttumy 1
jasne Swiatla, a jej uszu dobiegly odglosy miasta.

Hana zatrzymata si¢ i1 zadrzala, kiedy droge zastgpil im
straznik. Miat szyj¢ grubg jak pien drzewa i calkiem ptlaski
nos, jakby wpadt na sciang. W wielkiej dtoni trzymat zelazng
laske zakonczong hakiem.

Pochylit si¢ ku nim, ale Fuyu usmiechne¢ta si¢ do niego
kokieteryjnie, pomachata mu przed twarza jakims papierem 1
wsuneta do reki kilka monet. Straznik otworzyt w usmiechu
wielkie usta, ukazujac szczerby 1 sprochniale pienki zgbow.

- Prosze dalej, moje panie - powiedzial 1 mrugnat do
Fuyu. - Zycze dobrej zabawy!

I tak znalazly si¢ w Yoshiwarze. Poczatkowo Hana szta ze
spuszczonym wzrokiem. Mijali ja ludzie, czuta zapachy
stodsze 1 subtelniejsze niz wszystko, co dotad znata. O rece
ocieralty jej si¢ jedwabne szaty, widziala spodnice kimon
falujace wokot malenkich stop odzianych w sandaly wigzane
na attasowe wstazki. Wielkie drewniaki stukaly wokoto,
tkwity w nich rozczapierzone palce, porosni¢te czarnym
wlosem. Styszata glosy 1 okrzyki mezczyzn, a takze paplaning
kobiet swiergoczacych jak ptaki.

Rozpoznata zachecajacy zapach pieczonych wrobli 1
osmiornicy 1 juz dluzej nie byla w stanie powsciggac
cickawosci. Podniosta wzrok i az jekneta. Ludzie - tak wielu,
ze ledwie dawato si¢ przej$¢. Rozgladata si¢ wokoto, szeroko
otwierajac oczy. Kupcy w Jedwabiach 1 brokatach kroczyli
rami¢ w rami¢ z samurajami z blyszczacymi kokami na



glowach, sprzedawcy i stuzacy uwijali si¢ wokoto albo kucali
na ulicy, me¢zczyzni o bragzowej skorze rozgladali si¢
niepewnie, jakby to byla ich pierwsza wizyta w tym miejscu i
nie wiedzieli, jak si¢ zachowac. Stare kobiety przysiadaty w
sieniach, pochylaty ku sobie wysuszone twarze 1 plotkowaty.
Krzepcy mtodziency przebiegali obok, dzwigajac tace peine
jedzenia, jedng na drugiej, a mate dziewczynki z
pomalowanymi na bialo twarzami 1 jaskrawoczerwonymi
ustami stgpaly dumnie, niosgc listy albo trzymajac si¢ za rece.

Edo bylo w ruinie, ale Yoshiwar¢e wypekniali ludzie
szukajagcy rozkoszy. Hana rozgladata si¢, oczarowana
zapachami, widokami 1 dzwigkami, jednak dreczyt ja
niepokoj. To nie byto miejsce dla nie;j.

Wiasnie kiedy postanowila powiedzie¢ Fuyu, ze zmienita
zdanie 1 musi natychmiast wracac, ta zacisngta mocno palce na
jej ramieniu 1 wepchneta ja w ciemng boczng uliczke 1 w
jakie$ otwarte drzwi. Przybyty na miejsce.

* * %

Na powitanie wybiegla 1m starsza stluzaca w
bezksztaltnym brgzowym kaftanie narzuconym na kimono w
kolorze granatowym. Przyniosta mis¢ z wodg, by mogly umy¢
nogi. Kiedy Hana weszta do srodka, ujrzata dtugie korytarze 1
mezczyzn znikajacych za drzwiami, zza ktorych dobiegat
smiech 1 dzwigki muzyki. Fuyu poprowadzita jg przez
oswietlone latarniami werandy 1 liczne pokoje, az wreszcie
odsuneta jakies drzwi.

Przy niskim stoliku klegczala kobieta 1 pisata cos w ksiedze
rachunkowej przy Swietle lampki oliwnej. Z tylu wygladata
elegancko 1 wyrafinowanie. Miala na sobie gladkie czarne
kimono przewigzane czerwonym obi, a jej wlosy byty upicte
w btyszczacy kok. Obok niej stala fajka 1 filizanka, a na
ceramicznym piecyku szumiat imbryk.



Kiedy jednak odwrdcita sie¢ do nich, Hana omal nie
cofnela si¢ gwaltownie na widok pomarszczonej twarzy
pokrytej grubg warstwg biatego pudru, ktory zbit sie¢ w grudki
w kazdej zmarszczce. Kobieta miata usta pomalowane na
szkarlatno 1 zaczerwienione, pelne irytacji oczy, a na
podbrodku pieprzyk, z ktorego sterczat pojedynczy wilos.
Mimo to zachowywala si¢ niczym stawna pigknosc.

Zmierzyta wzrokiem ubtocone kimono Hany i brudny szal
na jej gtowie. Hana zadrzala. Nagle dotarto do niej, ze data si¢
tu zwabi¢, uwiedziona harmidrem, barwnoscig 1 egzotyka
Yoshiwary. Teraz czula jedynie lodowaty chidd tego miejsca.
Data si¢ zaprowadzi¢ prosto w putapke.

- Wybacz, ze przeszkadzam - wyszeptata Fuyu, stuzalczo
kulgc ramiona, 1 zmusita Hane, by uklekia.

- To znowu ty, Fuyu? - powiedziala kobieta ze
znuzeniem. Glos miata niski 1 glgboki, méwita z melodyjnym
zaspiewem w dialekcie, jakiego Hana nie styszata nigdy
wczesnie). - Ile razy mam c1 mowié, ze interesy 1dg zle?
Sprowadzasz mi tu kobiety, ale one tylko jedzg 1 Spig, zamiast
zarabia¢ na utrzymanie. Gdybys mi sprowadzita dziecko, ktore
mogtabym wyszkoli¢, wtedy miatybySmy o czym rozmawiac.
Ale niewyszkolona kobieta? Takie sprawiaja wiecej ktopotow,
niz sg warte. Nie sprowadzaj mi ich wigcej. - Odwrocita si¢ do
ksiegi rachunkowej 1 wzieta pedzelek.

Nagle Hana poczuta wsciektos¢. Nie miata zamiaru
plaszczy¢ sie przed tg szpetng staruchg.

- Moze 1 jestem obdarta, ale nie brak mi1 wyksztatcenia -
powiedziala gwaltownie, nie zwazajac na konsekwencje. -
Pochodze z dobrej rodziny. Jestem wyksztalcona, potrafi¢
pisac 1 czyta¢. Przysziam tu prosi¢ o schronienie. Moge uczy¢
1 zarabia¢ uczciwie na zycie, ale jesli nie mozesz oferowa¢ mi
pracy, ktora nie splami mojego honoru, wyjde stad 1 poszukam
szczescia gdzie indzie;.



Kobieta popatrzyla na nig czarnymi oczami ukrytymi w
fatdach pomarszczonej skory.

- A wiec umie mowi¢ - stwierdzita zaskoczonym tonem. -
I jest odwazna.

Pasmo wtoséw Hany wysuneto si¢ spod szala 1 opadto jej
na twarz. Starucha chwycila je 1 pociggneta. Hana skrzywita
sie. Wlosy zaczepialy si¢ o szorstkg skore palcow starej
kobiety.

- Dobre wlosy - stwierdzita starucha. - Grube i czarne.
Zadnych lokow.

- Szal - sykneta Fuyu, szarpigc szal na glowie Hany. Ta
probowata go przytrzymac, ale Fuyu byla silniejsza.

Kobieta pochylita si¢ ku Hanie 1 przyjrzata si¢ jej uwaznie.
Uniosta brwi 1 otworzyla szeroko oczy, po czym chwycila jej
podbrodek migdzy stwardniaty kciuk 1 palec wskazujacy,
dyszac ci¢zko. Zaskoczona Hana cofnela sie, gdy uderzyt w
nig odor zjelczalego pudru 1 przepoconych ubran skropionych
pachnidtem.

Kobieta przysiadta na pigtach 1 zmruzyla oczy =z
przebieglym wyrazem twarzy.

- Oczywiscie to nie jest klasyczna pigknos¢ - powiedziata
do Fuyu. - Ale istotnie, nie taka zta. Ladna, okragla twarz,
moze nieco owalna. - Cofnela si¢ 1 zawolala: - Ojczulku!
Ojczulku!

Ustyszaly szuranie stop po tatami, po czym ktos odsunat
drzwi. W progu pojawil si¢ me¢zczyzna o kwadratowej twarzy
I brzuchu wydetym nad nisko zawigzanym pasem.
Towarzyszyt mu zapach sake 1 tytoniu.

- Nowa? - zapytal, zamykajac z trzaskiem usta po kazde;j
sylabie. - Nie przyjmuj ich wigcej, ciotko. Interesy ida Zle,
prawie nie ma klientdw. Nie sta¢ nas na wiecej gab do
wykarmienia.



Kobieta przechylita na bok glowe 1 popatrzyta przez rzesy
na mezczyzne.

- Masz racje, ojczulku - zaswiergotata. - Ale ta...

- Tylko marnujesz mdj czas, kobieto - narzekat.

Uklakl, wyjat okulary z rekawa i1 wlozyt je na nos.
Pochylit si¢ ku Hanie, a kobieta wzieta Swiece ze stolika 1
zblizyta jg do jej twarzy. Oczy mezczyzny, male za grubymi
szklami, na moment otworzyly si¢ szerzej, potem zwezily.
Przysiadl na pigtach i patrzyt na Hane, jakby podziwial obraz
albo filizanke do herbaty, lub tez sztuke jedwabiu.

- Niezta - orzekl wreszcie. - Twarz niemal w ksztalcie
nasion melona. I tadna skora, biata, bez pieprzykow.
Przynajmniej zadnych nie widz¢. Duze oczy, tadny nos, mate
usta, smukta szyja. Wszystko tak jak trzeba.

Wstrzasnigta Hana gapita si¢ na niego w milczeniu. Juz
miata zaprotestowac, kiedy mezczyzna zlapat ja za podbrodek
tak mocno, ze az zabolato. Sciagnat go w dot jedna reka, a
druga rozdzielil jej wargi. Omal nie zwymiotowala, kiedy
poczula smak tytoniu na jego poplamionych palcach.

- Zdrowe zeby - mruknat.

Fuyu uklgkta, jej oczy biegaty niespokojnie.

- Zdejmij kaftan - warkneta.

Mezczyzna chwycit dion Hany, odwrdcit 1 pogladzit
wnetrze, potem odchylit jej palce tak mocno, ze omal ich nie
potamal. Hana zamrugata gwaltownie, walczac ze tzami.

- Drugiej takiej nie znajdziecie - stwierdzita Fuyu twardo.
- Nigdy nie wiadomo, co wyrosnie z dzieciaka, ale przy
doroste] od razu wiecie, co dostajecie. Nie chce wam
zaprzeczac, ciotko, ale sama widzisz. To prawdziwa pieknosc,
klasyczna.

Hana popatrzyta na m¢zczyzne o obwistych policzkach, na
staruche z pomalowang twarza 1 na Fuyu, wpatrzong w nig
glodnymi oczyma. Nie byto sensu apelowac¢ do ich sumien,



widziata to wyraznie. Ale nie podda si¢ bez walki. Odetchneta
gleboko. Musi im przypomnie¢, ze jest osoba, a nie
przedmiotem, ktéry mozna kupowac 1 sprzedawac.

- Nie po to tu przysztam - powiedziata drzacym glosem. -
Moja twarz nie ma z tym nic wspolnego. Potrafi¢ czytac 1
pisa¢. Moge uczyc¢.

- Postuchaj tylko, ojczulku - wymruczata starucha. - Ma
w sobie ducha. I klase. I jak méwi! Tylko postucha.

Mezczyzna schowal okulary do rekawa 1 dzwignat sie z
kleczek.

- Za stara - orzekl, wzruszajac ramionami, 1 ruszyt do
drzwi.

- Daj jej szansg¢, ojczulku - namawiata kobieta
zachecajgco. - Kazda potrafi Spiewac 1 tanczyc, ale pisanie 1
czytanie to rzadka umiejetnos¢. Zobaczmy, jak pisze.
Dziewczyno, podejdz tutaj. Pokaz nam, co potrafisz.

Ale Fuyu juz zerwala si¢ na réwne nogi. Spddnice jej
kimona byty wygniecione.

- POjde gdzie indziej. To wspaniata mtoda dziewczyna.
Bez trudu znajde takiego, co jg wezmie - o§wiadczyta glosem
gladkim jak jedwab.

Swieca zaskwierczata i kropla wosku powoli sptyneta po
jej boku. Mezczyzna patrzyt na Hane matymi bezlitosnymi
oczkami.

- Na plecy - rozkazal nagle.

Nim Hana zorientowata si¢, co si¢ dzieje, starucha ztapata
ja za ramiona 1 pchneta. Cho¢ Hana krzyczata 1 walczyta, stara
okazata si¢ zaskakujaco silna. W dodatku Fuyu zatkata jej usta
r¢kg 1 przytrzymata jg mocno.

Tymczasem mezczyzna podciggnat jej spddnice 1 szeroko
roztozyt nogi. Hana styszata skrzypienie tatami, kiedy uklgkt
miedzy jej udami. Potem poczula dotyk szorstkich palcow,
ktore szarpaty, naciskaly, szczypaly. Styszata sapanie, czuta



gorgcy oddech mezczyzny na swoich udach. Poczuta ostry
bol, gdy wbil w nig gruby paluch. Krzyczata 1 wyrywata si¢ z
catej sity.

W koncu mezczyzna jg puscit 1 przysiadl na pietach.

- Ladny okaz - stwierdzit. - Jedrna, dobry kolor, rozany.
Wyglada swiezo. Ladny ksztatt. - Zachichotat. - Klientom si¢
spodoba.

Hana usiadta, obciggajac ubranie na gole nogi. Byla
wstrzasnieta, czerwona na twarzy z upokorzenia. Przetkneta z
trudem, a po jej policzkach popltynety gorace 1zy.

- No wigc? - pytata Fuyu.

- Zrobimy ci t¢ uprzejmos¢ 1 pozbawimy ci¢ klopotu -
powiedziat m¢zczyzna z namystem.

- Jestes za dobry, ojczulku - stwierdzita starucha,
wyginajgc kokieteryjnie usta. - Nikt inny nie wziagtby kogos
tak starego. Oczywiscie wszystko zalezy od...

Fuyu popatrzyta na jedno, potem na drugie.

- Porozmawiajmy na zewnatrz - zaproponowala. - Na
pewno dojdziemy do porozumienia. Z pewnos$cia znajdziecie
zajecie dla tej dziewczyny.

* * %

Hana kleczata zgarbiona, ledwie smigc oddychac, kiedy
drzwi zasunely sie, a kroki cichly w oddali. Za pdzno. Teraz
zrozumiata, jaka byla naiwna. Ukryla glowe na kolanach 1
zaptakata.

Po dluzsze; chwili wyprostowata sie. W domu stychac
byto Spiew, brzg¢czenie shamisendw, rozmowy 1 Smiechy, ale
wszystkie dzwieki byty sttumione, jakby dochodzity z daleka,
zza wielu Scian. Z imbryka unosita si¢ para, a wegle w
piecyku zarzyty si¢ czerwono. Filizanki do herbaty, pedzelki
do pisania 1 wazon z kompozycja z zimowych galezi,
podobnie jak r6zne inne drobne przedmioty lezace w pokoju,
zdawaty si¢ porusza¢ w migotliwym swietle, jakby zyly. Hana



odetchneta gleboko 1 otarla twarz rekawem. Chyba ma jeszcze
szans¢ - cho¢ niewielka - zeby stad uciec. Wzieta swoj tobotek
1 ostroznie odsuneta drzwi.

Weranda na zewnatrz byla pusta. Widziala $wiatla, za
papierowymi Scianami pokojow wokot dziedzinca poruszatly
si¢ cienie, przysadziste i1 kragle, roznoszace tace, i inne,
smukte, tanczace z wdzigkiem. Tu 1 tam widziata gwaltowne
ruchy meskiej sylwetki. Wszystko sprawialo przyjazne,
wesole wrazenie, ale Hana wiedziatla, Zze to nieprawda.
Rozejrzata si¢ ostroznie w lewo 1 w prawo, sprawdzila jeszcze
raz, a potem wymkneta si¢ na zewnatrz. Przez chwile byla
pelna nadziei, ale zaraz zorientowala si¢, Ze nie ma pojecia,
ktoredy 18¢. Zasungta za sobg drzwi 1 przekradla si¢ przez
werande, najciszej jak potrafita.

Ming¢ta dwa inne pokoje, kiedy jakies drzwi odsunety si¢ 1
wyszla z nich posta¢ odziana w jedwab, ciggngc za sobg won
pizmowych perfum. Hana stan¢ta jak wryta, serce walito jej
mocno w piersiach. W ciemnosci widziala twarz kobiety - to
byta biata maska, gtadka 1 nieskazitelna, jasniejgca w stabym
swietle padajagcym przez papierowe Sciany. Podkreslone na
czarno oczy nie miaty wyrazu. Na Srodku warg widniaty
narysowane czerwone plamki, ktore zmienity jej usta w
malenki, wydatny paczek. Wygladata jak porcelanowa lalka.

Hana zaskoczona cofne¢la si¢, kiedy nieznajoma zwrdcita
si¢ do niej w jakiej$ niezrozumiate] mowie.

- Oczywiscie - stwierdzita kobieta pogardliwie, starannie
wymawiajac sylaby, jakby mowita jezykiem, ktorego rzadko
uzywa. - Nie znasz naszego je¢zyka. To pierwsza rzecz, jakiej
bedziesz si¢ musiata nauczy¢. Nie gap si¢ tak. Wiasnie sztam
po ciebie.

Do Hany dotartlo nagle, ze pod makijazem kobieta
zapewne wyglada calkiem zwyczajnie. Miata wydete usta, a
wlosy nie proste, tylko falujgce. Ich luzne pasma wisiaty



wokol twarzy. Z rekawdw oszatamiajgcego czerwonego
kimona wysuwatly si¢ duze dtonie o grubych palcach.

Ale to nie miatlo znaczenia. Makijaz zmienil jg w
tajemnicza zjawe, istote z innego Swiata.

- Nie wiem, za kogo mnie bierzesz - wybuchneta Hana. -
Ja tu nie mieszkam. Ja... ja wlasnie wychodze.

Juz kiedy to mowila, u§wiadomita sobie, jak §miesznie to
zabrzmialo. Istniat tylko jeden powod, dla ktorego kobiety
przychodzity w takie miejsca, a nie byly to wizyty
towarzyskie.

- Wy, rozpieszczone zony samurajow, wszystkie jestescie
takie same - stwierdzila kobieta. - Myslisz, ze jestes dla nas za
dobra, ale tak naprawde to masz szczescie, ze si¢ tu dostatas.
Wiele dziewczat odrzucono. To dobry dom. Kazano mi si¢
toba zaja¢. Mozesz zwraca¢ si¢ do mnie Tama. Tak si¢
nazywam.

Ignorujgc protesty Hany, kobieta wzieta jg za lokieC i
poprowadzita przez werande w jakis korytarz. Przez szczeliny
w papierowych drzwiach Hana dostrzegata odbywajace si¢ w
srodku zabawy. Styszata $piew, widziata tance, czula
rozkoszne zapachy jedzenia, ktore uswiadomity jej, jak bardzo
jest glodna.

W ich strone¢ szta grupa mtodych kobiet we wspaniatych
kimonach, niczym stadko jaskrawo ubarwionych ptakow. Ich
pomalowane na biato twarze potyskiwaty w §wietle lamp.

- Nie znosz¢ tych potudniowcow - powiedziata jedna
gwaltownie piskliwym gtosem, ale jej akcent byt zupetnie taki
jak u Hany, ktora popatrzyla na nig zaskoczona. - Nienawidz¢
rozklada¢ przed nimi nog.

- Dzis$ tylko oni majg pienigdze - stwierdzita inna. - Jesh
bedziemy miec¢ szczescie, niedlugo odejda.



Przemknety obok Hany, nie zauwazajac jej, tak jak rzeka
mija skate. Hana zaczerwienila si¢ gwaltownie, nagle
zawstydzona swoimi brudnymi ubraniami.

- Potudniowiec, ktorego zabawiam, powtarza, ze Edo jest
skonczone - parskneta pierwsza kobieta. - Mowi, ta tylko
Yoshiwara czyni je zno$nym. Nazywa naszych megzczyzn
buntownikami. - Jej glos zmienil si¢ w gniewny pomruk. -
Buntownikami! Méwi, ze ci, ktorzy nadal zyja, udali si¢ do
Sendai i potaczyli z flotg, nasza flota.

Serce podskoczyto Hanie w piersiach. Przeciez jej maz
napisat w ostatnim liscie, ze udaje si¢ do Sendai.

Kobiety zniknety za rogiem.

- Zmierzaja na polnoc wielkg sita - dobiegl Hang
przenikliwy glos, cichngcy w oddali. - Oczywiscie nie
powiedziatam mojemu poludniowcowi, co naprawde mysle.
Schlebiatam mu, mowitam, jaki jest madry, wiec na pewno
powie mi wiecej. Ale wiem juz najwazniejsze: statki
wyplynely. Nasze statki.

Hana styszata wyraznie jej stowa, jakby kobieta mowita
wprost do niej. O ile jej maz nie zginat, byt na jednym z tych
statkow.

Wiec nadal jest nadzieja. Bedzie musiata zrobi¢ co w jej
mocy, by przezy¢, 1 modli¢ sie, zeby po wojnie przybyt do
Yoshiwary 1 j3 wyswobodzit.
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Yozo nigdy w zyciu nie doswiadczyt takiego zimna. Przed
chwilg niebo byto bie¢kitne, a stonce potyskiwalo na skatach,
odbijato si¢ od wtoczni 1 bagnetow niesionych przez idacych
przodem zotnierzy, a teraz zupetnie jakby zapadta noc, a $nieg
sypat si¢ z nieba w dzikich porywach. Z powodu silnego
wiatru ledwie mogli si¢ utrzyma¢ na nogach. Oprocz jego
wycia styszeli jedynie skrzypienie gatezi, na ktorych zbieral
si¢ cigzki Snieg, 1 sthumiony huk, z jakim S$niezne czapy
spadaty na ziemig.

Pod koniec pierwszego dnia Yozo byl przemarzniety 1
przemoczony do szpiku kosci. Szczekat zgbami, palce u rak 1
noég mial zupetie pozbawione czucia. Zajadle wspinat si¢ pod
gore wraz z Kitarem 1 resztg zotnierzy, slizgajac si¢ na skatach
1 probujac otrzepac si¢ ze sniegu. Powoli 1 z mozotem brngli
ku przeleczy prowadzace; do Gwiazdzistego Fortu 1 miasta
Hakodate.

Kiedy zapadt wieczor, ujrzeli wsrod drzew domy skupione
nad skutym lodem jeziorem. Wokdét placu wznosity sig
obszerne budynki kryte szpiczastymi strzechami. Z wioski
poptynat ku nim apetyczny zapach dymu 1 jedzenia. Wsrod
domow krecity si¢ wychudzone psy o grubym biatym futrze.
Wiesniacy skulili si¢ ze strachu na widok zotnierzy 1 ich
karabinow. Byli to wysocy, grubokoscisci me¢zczyzni o
rozczochranych wtosach 1 dhugich brodach, ubrani w grube
watowane kaftany albo niedzwiedzie skory - lud Ezo,
mieszkancy wyspy. O ile Yozowi bylo wiadomo, zajmowali
si¢ potowem tososi 1 polowaniem na niedzwiedzie.

Ustyszat pomruk, jaki przeszedt przez szeregi.

- Komendant mowi, ze tu si¢ zakwaterujemy na noc.

Wszedt do jednego z domow, a za nim Kitaro. W srodku
smierdziato rybami, ale przynajmniej bylo ciepto 1 nie wiato.
Kiedy oczy przywykty mu do ciemnosci, zauwazyl palenisko



na $rodku, a na wilgotnym klepisku stomiane maty oraz dwie
rolki kory brzozowej palace si¢ w uchwytach 1 rzucajace
migotliwe Swiatlo. Wkrotce do budynku weszto jeszcze z
piecdziesigciu mezczyzn. Przykucngwszy przy tlacym si¢
palenisku, chuchali w dtonie 1 zacierali je. Zapach dymu
mieszal si¢ ze smrodem potu 1 brudnych ubran.

Tubylcy, aby zadowoli¢ zotnierzy, uwijali si¢ wokoto,
szykujac positek.

Yozo przykucnagt na szorstkiej macie, trzymajac w
dloniach miseczke z zupa. To byl gesty bulion o dziwnym
zapachu, tlusty 1 troche zjelczatly. Plywaly w nim osci.
Zmarszczyl nos, napit si¢ 1 z ulgg stwierdzil, ze jest ciepty 1
sycacy. Jego towarzysze rozmawiali glosno 1 zanosili si¢
smiechem.

- Pamigtasz, jak wpadlismy do gospody lkedaya? - rozlegt
si¢ jaki§ glos. - Zabitem szesnastu bekartow z Potudnia.
Liczylem.

- To jeszcze nic - krzyknal kto$ inny, uderzajac piescig w
podtoge. - Ja zabitem dwudziestu.

- Znow chciatbym poczu¢, jak moj miecz tnie kosci -
mruknat ktos jeszcze, ogorzaly mezczyzna o szerokim nosie i
migsiste] twarzy wiesniaka.

- Jutro, jesli bedziemy mie¢ szczescie - powiedzial ten
pierwszy. - Kiedy dotrzemy do Gwiazdzistego Fortu.

Jakas kobieta dorzucata drew do ognia. Poczatkowo Yozo
sadzil, ze si¢ uSmiecha, ale po chwili zorientowat si¢, ze ma
wokot ust tatuaz, zupetnie jak wasy. Ponad szumem rozmow
styszal niemelodyjne nucenie. Inna kobieta wzigta jakis
instrument 1 brzdgkata na nim, §piewajac cicho.

Poprzez dym Yozo obserwowal w poétlmroku komendanta
Yamaguchiego.  Dowodca  milicji  siedzial  sztywno
wyprostowany na podwyzszeniu w koncu pokoju 1 rozmawiat
z dwoma zastepcami. To byl dziwaczny widok, ten wielki



wodz w chacie wiesniaka zachowujacy si¢ tak dumnie, jakby
przebywat w palacu.

Yozo rzucit okiem na Kitara. On rowniez patrzyt z
konsternacjg na komendanta, jakby tez si¢ zastanawial, co, u
licha, robig na koncu $wiata, na ziemi odpowiedniej tylko dla
dzikusow.

* * %

Nastepnego dnia wczesnym popotudniem Yozo brnat
przed siebie, zbyt zmarzni¢ty, by rozmawia¢. Staral si¢
obserwowa¢ komendanta idgcego przodem. Maszerowali
przez las. Wysokie sosny 1 cichy bialy pejzaz przywiodly
Yozowi na mysl wielkie katedry Europy. Nigdy wczesniej nie
widzial réwnie wspanialych budowli. I tak niewiarygodnie
wysokich.

Pozwolil myslom bladzic. Znéw byt na pokladzie
,2Avalonu", parowca z napedem kotowym, na ktérym poptynat
z Rotterdamu do Harwich, do kraju najsilniejszego narodu na
ziemi. Stamtad pojechat pociggiem do Londynu 1 btadzit po
ulicach, oszotomiony wielkimi kamiennymi gmachami,
roztaczajacymi aur¢ bogactwa i1 chlubnej przesztosci, a takze
parkami 1 miejscami kultu, tak wysokimi, ze szyja go bolala,
kiedy zadzierat glowe i1 patrzyl w goére na spiczaste dachy
celujgce w niebo.

Jednak teraz, kiedy wrocit do Japonii, tgsknil nie za
wielkimi  pomnikami, ale za codziennymi sprawami:
dorozkami, mezczyznami w blyszczacych cylindrach 1
kobietami w sukniach w ksztalcie dzwonow swigtynnych,
skromnymi uliczkami, przy ktorych staly domy z cegtly,
metrem, ktore wgryzato sie¢ gleboko pod ziemie jak Kkret,
przenikliwym gwizdem pociggow, dlawigcym pytem
weglowym, ktory wypetnial powietrze, 1 za gesta, wilgotng
mgla - nazywali j3 zupg - ktora spowijata miasto w zimie.



Przede wszystkim jednak za kobietami paradujgcymi po
Haymarket. Miaty pomalowane twarze i wydatne biusty, a z
tymi niebieskimi oczami, zottymi wlosami 1 rdézowa cerg
roznily si¢ bardzo od kobiet z Yoshiwary. Witaly go réwnie
chetnie 1 zapewniatly te same przyjemnosci. Ilez bym oddat,
zeby wroci¢ tam pewnego dnia, pomyslat.

Nagle wpadt na plecy zolnierza, ktory szedt przed nim.
Komendant zatrzymat oddziat na polanie, a sam poszedt na
skaly 1 wyciggnat lunete. Stat 1 patrzylt w dot, a potem
odwrocit si¢ 1 skingl wiadczo na swoich ludzi.

Yozo wrocit gwaltownie do rzeczywistosct 1 wyciggnat
wlasng lunete. Dotarli na przetecz, pod nimi az po horyzont
ciggneta sie pokryta sniegiem 1 lodem réwnina. W oddali
widniaty wzgorza. Blizej widzieli domy 1 sie¢ zasniezonych
ulic, a za nimi ocean, szary jak otow. Przebyli potwysep.
Doktadnie pod nimi znajdowat si¢ niewielki, ale grozny fort w
ksztalcie piecioramiennej gwiazdy. Yozo widzial dym 1
potyskiwanie wody w fosie.

- Gwiazdzisty Fort - rozlegt si¢ okrzyk. Inni podjeli go: -
Gwiazdzisty Fort! Banzai!

Yozo odnosit wrazenie, ze zamiast palcow ma patyki z
lodu, ale nie zwracal na to uwagi. Wszyscy tloczyli sie,
nurkowali pod drzewa albo szukali skat, z ktorych mieliby
lepszy widok. Komendant stat wyprostowany 1 dumny na
wielkim wystepie skalnym, odciggnat w tyl ramiona. Jego
buty na modte zachodnig pokrywal brud i $nieg, a plaszcz
mundurowy plamy. Blyszczace czarne wlosy zwisaly mu
strgkami wokot twarzy. Popatrzyt na zotnierzy.

- Czlonkowie milicji Kioto! - wykrzyknat. Jego glos
rozlegl si¢ wyraznie w panujacej ciszy. - Ochotnicy, patrioci. -
Wskazat dtonig réwning. - Gwiazdzisty Fort jest jak gwiazda
Sojuszu Poinocnego. Nalezy do nas, jest nasz, to nasze
przeznaczenie!



Zdrajcy z Potudnia wypedzili naszego pana z zamku Edo 1
zmusili go do udania si¢ na wygnanie. Wymordowali nasze
rodziny, zniszczyli naszg ziemi¢ 1 zajeli nasze zamki. Ale teraz
fala zaczyna si¢ odwracac. To jest nasza szansa.

Wszyscy wiemy, ze Gwiazdzisty Fort jest nie do zdobycia.
Ale jego garnizon niedawno przeszedl na stron¢ Potudnia i1 na
pewno nie chce zging¢ za sprawe, w ktorg nie wierzy. My za$
jestesmy wielkimi wojownikami. Walczymy za naszego pana 1
nie obawiamy si¢ Smierci.

Generat Otor1 1 regularna armia 1dg od przeteczy po
drugiej stronie wzgdrz. Zaatakuja fort od potnocy 1 zajma
polnocny most. Naszym zadaniem jest przekras¢ sie
niepostrzezenie na doét 1 zaja¢ most potudniowy. Bedziemy
dziala¢ w ukryciu, pod ostong nocy. Kiedy zajmiemy fort,
Hakodate bedzie nasze, a nasza flota rzuci kotwice w zatoce.
Dzisiaj Gwiazdzisty Fort, jutro cata wyspa Ezo! Niech zyje
szogun! Banzai!

Zohierze wiwatowali tak glo$no, ze $nieg zaczal spadaé z
gatezi drzew.

Yozo $miat si¢ donosnie. Byt gotow ruszac, chciat znow
trzymac¢ karabin w rekach, czu¢ jego odrzut i cig¢ mieczem
cialo. Nawet Kitaro rozpromienit si¢ 1 wiwatowal na cate
gardto.

Zomhierze zeszli ze wzgodrz jak stado wilkow, a potem
rozdzielili si¢ 1 cicho przebyli réwning. Robito si¢ ciemno,
snieg thumit dzwiek ich krokow.

Yozo 1 Kitaro trzymali si¢ razem. Brneli przez Snieg,
ukrywali si¢ za drzewami. Ostaniali wyloty luf swojej broni 1
pilnowali, zeby amunicja nie zamokta. Par¢ razy ktérys z nich
zle ocenit glebokos$¢ zaspy Snieznej 1 zapadt si¢ po szyje. Juz
po zmroku zobaczyli przed sobg grube granitowe mury
gorujgce nad bialg rowning oraz cienie umieszczonych na nich



dzial. Yozowi zaschto w gardle. Serce walilo mu jak mtotem,
czul wezet w zotadku. Czas nadszedt.

Rozlegt si¢ gwizd na podobienstwo pisku nietoperza.
Yozo rozejrzal si¢. Pelzajace po ziemi cienie podkradaly sie
coraz blize} murow. Yozo oddychat szybko 1 ptytko. Musiat
by¢ czujny, skupiony, spokojny, powtarzat sobie w duchu.

Dwojkami 1 trojkami przemykali niepostrzezenie na skraj
fosy. Pod murami fortu zebraly si¢ zaspy, $nieg pokrywat
umocnienia. Fosa zamarzia.

Snieg uprzatnigto tylko z mostu. Cicho jak dziki kot Yozo
przemkngl po zamarznigtych deskach, inni za nim. Widzial
wartownikoOw w plaszczach mundurowych 1 stomianych
sandatach, pilnujacych wielkiej bramy. Ich oddech zamieniat
si¢ na mrozie w kieby pary. Poruszali si¢ niezgrabnie, jakby
bylo im niewygodnie w cudzoziemskich mundurach. Yo0zo
wyciagnal noz, zlapal jednego za szyje 1 wbil mu ostrze w
gardto. Gorgaca krew trysneta z rany, zalewajgc mu rece. Kiedy
drugi straznik ruszyl ku niemu, Yozo przeszedl nad ciatem 1
wbil mu n6z w brzuch.

Wraz z Kitarem odciagnagt zwloki straznikow na bok.
Mijaty ich milczace postacie. Zaraz potem zaskrzypiata
otwierana brama 1 zolnierze, z komendantem na czele, wdarli
si¢ do fortu. Yozo zauwazyl, jak jego wilcze oczy strzelajg w
ciemnos$ci na prawo 1 lewo, dostrzegajac wszystko.

Kiedy znalezli si¢ w s$rodku, Yozo stwierdzil, ze
Gwiazdzisty Fort nie przypomina zamkow, w jakich zdarzyto
mu si¢ bywac. To byl prawdziwy labirynt, rozlegte koszary.
Przemykajac od budynku do budynku, Zoinierze biegli w
stron¢ wielkiej drewnianej konstrukcji o stromym dachu
pokrytym czapa ze $niegu i z wieza obserwacyjng na gorze.
Pod okapami wisiaty jak widcznie sople lodu. Wiatr nidst ze
sobg potyskujagcy w ciemnosci snieg. Zasypywat nim ludzi i
budynki.



Nagle rozlegt si¢ huk, ogluszajaco gtosny, 1 Yozo padt na
ziemig, pociggajac za sobg Kitara. Po chwili uniost glowe 1
rozejrzat si¢. Huk powtdrzyt sie, a wtedy Yozo uswiadomit
sobie, ze dochodzi spoza fortecy. Powtarzatl si¢ raz za razem, a
towarzyszyl mu ogien z broni palnej. Niebo rozjasnity
rozbtyski odbijajace si¢ od chmur 1 zmieniajace wielkg fortece
w plaski, ciemny szkic.

- Nasi ludzie. Generat Otori - mrukngl. Kitaro kiwnat
glowq. Yozo ustyszat jego westchnienie ulgi.

Wybuch rozerwatl niebo 1 przez chwile obdarte zastepy
komendanta, sze$ciuset stracencow, widocznych bylo jak na
dloni, jak przekradajg si¢ przez fort, trzymajac karabiny
gotowe do strzatu. Ktos bil na alarm, z budynkéw dobiegatly
Krzyki.

- Kryjcie nas! - wrzasnat komendant.

Yozo wspial sie na drzewo rosnace na terenie fortu 1 usiadi
w rozwidleniu gale¢zi. Siegnat do plecaka po naboj 1 natadowat
swoj karabin Snider - Enfield, Skupil si¢ na $wiatlach,
wycelowat w okno 1 wypalit. Przetadowat 1 zaczat strzelac¢ raz
za razem, a komendant i jego milicja szturmowali drzwi,
wrzeszczac jak dzikie zwierzeta.

Yozo pochylil sie, kiedy cos z gwizdem przeleciatlo mu
koto ucha. Kula. Kolejna wbita si¢ w drzewo. Pochylit si¢
jeszcze bardziej 1 czesciowo zeskoczyl, a czesciowo spadt w
zaspe. Biegly ku niemu ciemne postacie z obnazonymi
mieczami. Podnidst si¢ z ziemi, ztapat karabin za lufe 1
zamachnal si¢. Powietrze zagwizdato cicho, po czym rozlegt
si¢ trzask. To kolba zderzyta si¢ z czyja$ czaszka. Kolejny
me¢zczyzna biegl ku niemu z wojennym okrzykiem. Yozo
zarzucit karabin na rami¢ 1 potozyt reke na rekojesci miecza.
Jednym ruchem wyciagnat go z pochwy i cigt mezczyzne w
gardto. Cofnat sie, by napastnik nie upadt na niego.



Ustyszal za plecami czyjes kroki. Obrocil sie, sparowal
cios, po czym rzucit si¢ na przeciwnika. Padli w $nieg, ttukac
si¢ zajadle. Wreszcie Yozo wykrecit wrogowi reke za plecy,
przytrzymat go kolanem 1 wepchnagt mu twarz w zaspe.

- Po co walczysz za zdrajcow? - krzyknat.

Mezczyzna desperacko probowat sie wyrwacé. Yozo
przytrzymywat go, gdy nagle ustyszat walenie w bebny.
Podniost wzrok. Wsrod drzew zajasniato Swiatto licznych
latarni. Styszat jakis dzwiek, poczatkowo odlegly, ale
stopniowo coraz glosniejszy. To tysigce stop odzianych w
sandaty ze stomy ryzowej tupato na poélnocnym moscie nad
zamarznigtg fosg 1 przez brame¢ wkraczato do Gwiazdzistego
Fortu. Zauwazyt cos$ bialego potyskujacego miedzy drzewami.
Pigcioramienna gwiazda Sojuszu Potnocnego.

Ocaleli cztonkowie garnizonu wyszli z kwater, mundury
mieli podarte 1 skrwawione, rece trzymali nad glowami. Yozo
puscit przeciwnika.

- Wstawaj - rozkazal ostro. Mg¢zczyzna dzwignat sie na
kolana, oddychajac gwattownie. Ten chudy mtodzieniec nie
mial wigcej niz szesnascie lat. Twarz catla w krostach,
wystajace zeby.

- Zaptacisz za to - zawarczat.

- Wracaj do domu, do rodziny - powiedzial Yozo ze
znuzeniem. - [ okaz wdziecznos¢, ze darujemy ci zycie.

* * %

Tej nocy swietowali. W kwaterach na zamku general Otori
zorganizowal odprawe, chwalit ludzi za odwagg.

Komendant siedziat na zewnatrz ze swag milicjg. Ludzie
zebrali si¢ wokot ognisk, jedli 1 pili, a potem poruszali si¢
powoli i majestatycznie w tancu no. Pozniej, kiedy wlali w
siebie dos¢ rumu 1 ryzowego wina, Spiewali nostalgiczne
piesni o tesknocie za domem, zonami 1 kochankami.



- Och, zabierz mnie do domu, do domu na poéinocy,
zabierz mnie do domu - $piewat ktos. Reszta kotysata si¢ i
cicho mruczata refren.

Ci ludzie przynajmniej wiedzieli, gdzie jest ich dom, cho¢
zapewne zostal zniszczony, pomyslal Yozo. Wiele domostw
spalono, zony i dzieci zabito. Ale on... Jego rodzina nie zyta,
wiedziat to na pewno. Tyle podrézowat 1 to tak daleko, ze jego
jedynym domem stat si¢ ,,Kaiyo Maru".

Spojrzal na komendanta, ktory siedzial w cieniu w
pewnym oddaleniu od swoich ludzi, grzejac rece 1 patrzac w
ptomienie. Ogien podkreslat ostre rysy jego twarzy, w jego
oczach widzial zacietos¢. Dostrzegl w nich tez jednak
zaskakujacg tagodnos¢, jakby komendant myslat o czyms czy
o kim$ z przesztosci. Odwrocit wzrok, majgc wrazenie, ze
podstuchuje cudze mysli.

- Hej, Tajima! - zawotal ktos. - Zaspiewaj nam
holenderska piosenke, co§ smutnego.

Yo0zo si¢ skrzywil. Ostatnia rzecz, na jakg miat ochote, to
podkreslanie r6znicy pomigdzy sobg 1 Kitarem a resztg.

- Nie znam zadnych piosenek - mruknat.

- Piosenka, piosenka - skandowali zolnierze. Kitaro
siedziat obok.

- Ja znam piosenke¢ - oznaymit. Yozo ztapal go za ramig i
pociagnal, ale Kitaro strzasnat jego dton 1 wstal niepewnie. W
swietle ogniska jego szyja ze sterczacym jablkiem Adama
wydawala si¢ dtuzsza i chudsza niz zwykle.

Stal przez chwile, patrzac w ogien 1 przypominajac sobie
stowa, a potem zaczat Spiewac szanty 1 kotysa¢ si¢ w takt
melodii.

Zaspiewam wam piesn, dobrg piesn morza ktore
sprowadza z kursu okrety...

Yozo zamknagt oczy. Cudzoziemskie stowa przeniosty go
do odleglych miejsc, w czasy podrdzy do Europy. Nagle znow



byt na morzu, czut zapach soli, potu, ropy 1 wegla, styszal
Spiew marynarzy, gdy powoli stawiali zagle. Ale Zoierze
krecili si¢ niespokojnie przy ognisku. Yozo uswiadomit sobie,
ze w ich uszach ta melodia brzmi chrapliwie 1 nicharmonijnie.

- Co to za piesn? - warknal jakis glos. Kitaro urwat 1 wbit
wzrok w ziemie.

- Marynarska - wymamrotat cicho. - Spiewamy ja, kiedy
podnosimy zagle.

- Czy w istocie? - spytal komendant, przeciggajac
sardonicznie stowa. - Dla mnie brzmi zupelnie po
barbarzynsku. Wy dwaj na pewno wiecie wiele O,
cudzoziemcach, ale powiem wam jedno, jesli ma si¢ z nimi za
duzo do czynienia, zaczyna si¢ Smierdzie¢ jak oni. Nie
zapominajcie o tym. Mamy do$¢ wilasnych klopotoéw, bez
cudzoziemcow najezdzajacych nasz kraj, depczacych nasza
ziemie, wtracajacych si¢ w nasze sprawy, sprzedajacych bron
naszym wrogom. Ale wy - wy wygladacie jak Japonczycy i
mozecie nas oszukaC, ze nalezycie do nas. Skad mamy
wiedzie¢, ze nas nie szpiegujecie? Nie potrzeba nam tu
barbarzyncow.

Zapadla cisza, potem jaki§ zolnierz wzigt shamisen I
zaczat gra¢ nostalgiczng melodig.

- Jestescie odwazni, wigc tym razem puscimy to ptazem -
zakonczyl komendant, patrzagc surowo na Yoza. - Ale nie
obrazajcie  zndw naszych uszu swoimi  brzydkimi
barbarzynskimi piesniami.

- Barbarzyncy tez majg serca - odezwal si¢ ponury glos z
ciezkim akcentem. Komendant odwrocit si¢ powoli. Masywna
sylwetka z gleboko osadzonymi oczami 1 sumiastym wasem
przykucneta na skale w cieniu. To byt Jean Marlin, ponury
Francuz o mocnej szczece, ktory towarzyszyt oddzialom
generata Otoriego.



Mezczyzni zrobili mu miejsce przy ogniu. Marlin byt
barbarzynca, w to nikt nie watpil, ale byt roéwniez
przyjacielem, Swietnym zolnierzem 1 nauczycielem. Nalezat
mu si¢ szacunek.

Komendant chrzakngt, a Yozo zesztywnial, czujac, ze
przyglada si¢ jemu 1 Kitarowi. W §wietle ogniska jego twarz
byta nieprzenikniona jak te maski, ktore noszg aktorzy w
dramatach no. Komendant stracit twarz 1 bedzie ich za to
winit, cho¢ nie bylto to sprawiedliwe. Muszg si¢ pilnowac.
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Nastepnego dnia wczesnie rano Yozo 1 Kitaro ruszyli do
portu na czele oddziatu Zolnierzy. Miasto Hakodate lezato na
rowninie. Kiedy szli szerokimi ulicami, pomiedzy gorami
odgarnigtego $niegu, Yozo zwrocit uwage, jak niewielkie 1
biedne s3 tutejsze drewniane domy. Spod $niegu na dachach
wystawaly kamienie, ktore zapobiegaly zwiewaniu dachowek.
Ciepto odziane kobiety twarze mialy opuchniete i czerwone, a
dlonie spierzchnigte. Staly bez usmiechu przy straganach ze
skorami niedzwiedzi 1 wydr oraz rogami jeleni. Na innych
kramach wily si¢ tososie, mozna tez byto kupi¢ kawaly miesa
niedzwiedzia 1 jelenia. To byto posepne miejsce.

Yozo uSmiechnagt si¢, kiedy poczut zapach morza, i
przyspieszyt kroku. Szli drogg biegnaca pomiedzy oceanem a
stromym stokiem gory Hakodate do portu, gdzie pod
olowianym niebem pienita si¢ szara woda. Dzonki kiwatly si¢
na kotwicy, mewy krzyczaly 1 przysiadaly na falach,
podskakujac jak czarne kropki na powierzchni oceanu. Zatoke
otaczaty skaliste, pokryte Sniegiem wzgodrza. To byt doskonaty
port, doktadnie tak jak powiedziat Enomoto, ostoni¢ty z trzech
stron przed wiatrem i falami.

Yozo zapedzit do pracy zotnierzy 1 thum robotnikow
portowych, oczyszczali stanowiska kotwiczne. PéZznym
popotudniem szdsty zmyst kazal mu podnies¢ gtowe. Wzgorza
po drugiej stronie zatoki niknely juz w mroku, ostatnie
promienie stonca padaty na szarg wode. Tuz za cyplem ujrzal
znajomy dziob. Poczul, ze serce bije mu szybciej, a oddech
przyspiesza. - ,,Kaiyo Maru"! - krzyknat.

Kitaro wyprostowat si¢ 1 wydat okrzyk radosci na widok
zagli, smuklego dziobu 1 btyszczacego kadtuba. Na szczycie
globwnego masztu powiewata gwiazdzista flaga Sojuszu
Polnocnego, na rufie czerwone stonce Japonii. Zamiast
galionu na dziobie umieszczono liscie malwy w kole,



emblemat szoguna. Zolnierza rzucili lopaty i zaczeli
wiwatowac.

Yozo przeczytat wiadomos¢ nadang chorggiewkami
sygnalizacyjnymi. ,,Mozna ladowac?".

Wyjal z kieszonki lusterko, pochwycit w nie promien
stonca 1 nadat wiadomos¢ serig krotkich 1 dlugich blyskow.
,,Wszystko w porzadku". Natychmiast przyszta odpowiedz z
poktadu: ,,Ladujemy". Rozlegl si¢ ogluszajacy grzmot, z luf
dziat uniosty si¢ kteby dymu. Kule armatnie wpadty w wode,
wzbijajac wysokie fontanny, a huk odbit si¢ echem od wzgorz.

Zomhierze stali na brzegu i patrzyli na salut, ostaniajac
oczy rekami 1 klepigc sie po plecach. Okret zblizal si¢ do nich
jak wielki biaty tabedz. Potem do portu wptyne¢to pozostatych
siedem jednostek floty.

- Banzai! Banzai! - krzyczeli zothierze, az ochrypli. Byli
w domu, Gwiazdzisty Fort nalezat do nich, podobnie jak
miasto Hakodate. Na wyspie byly jeszcze dwa miasta -
Matsumae 1 Esashi. Kiedy je zdobeda, cate Ezo znajdzie si¢ w
rgkach Poinocy. Wreszcie nadszedt ich czas.

* * %

P&Zniej tego wieczoru Yozo wbiegl na pokiad, szczesliwy,
ze znOW czuje pod nogami kotysanie statku. Ruszyt do kabiny
kapitanskiej, rozgladajac si¢ po drodze. Sprawdzal kazda
deske poktadu, kazdy gwozdz, upewniat si¢, ze wszystko jest
w porzadku. ,,Kaiyo Maru" nie nalezat do niego 1 nigdy nie
bedzie nalezeC. Nalezat do szoguna, do kraju. Mimo to kazdy,
kto na nim ptywal, darzyt go uczuciem. Yozo uwazat jednak,
ze jego mitos¢ jest wieksza. Byl przy tym okregcie od chwili
jego poczecia, kiedy jawit sie zaledwie jako iskierka w oku
szoguna. Byl przy nim, kiedy ztozono zamodwienie 1
nadzorowat jego budowe. Byl, puchnac z dumy, przy jego
wodowaniu i1 przeplynagt na nim po6t Sswiata, wracajgc do
Japonii. Ich losy byly ze sobg zwigzane.



Enomoto siedziat w swojej kabinie, zbieral papiery.
Podniost wzrok, kiedy Yozo otworzyt drzwi. Ztota plecionka
na jego czarnym mundurze zabtysta, gdy si¢ wyprostowatl i
odwrocit - wynioslty admirat w kazdym calu. Potem jego
surowg twarz rozjasnit uSmiech, a oczy nabraty ciepla.

- Oto cztowiek, ktorego chcialem zobaczy¢ - powiedzial. -
To byto cos$, doptyna¢ tutaj. Pogoda jest okropna, ale pomogt
nam wiatr.

Podszedt do przeszklonej szafki 1 przyjrzat si¢ butelkom.

- Usigdz - powiedzial, wskazujac krzesto z nogami
rzezbionymi w szpony lwa, tapicerowane czerwonym
aksamitem. Yozo rozejrzat si¢ po kabinie. Po dlugim marszu
przez oS$niezong przetecz sprawiala szczegoOlnie luksusowe
wrazenie, z tym biurkiem z drzewa rozanego, holenderskimi
sztychami, btyszczacymi bibliotekami, grubym czerwonym
dywanem, stolem, przy ktérym Enomoto jadat sam lub z
oficerami, 1 kapliczka na Scianie. To byto cos niesamowitego
znalez¢ si¢ nagle w holenderskim salonie, matym zakatku
Holandii kotyszacym si¢ lekko na morzu pod szarym niebem
Ezo.

Enomoto zwykle zachowywal dystans wobec ludzi. Byt
odpowiedzialny za zycie 1 dobro zatogi i wymagat od niej
bezwzglednego postuszenstwa oraz lojalnosci. Jedynie wtedy,
gdy byli z Yozem sami, mogl si¢ odprezy¢. Wyjat z szafki
karafke z rznietego szkta.

- Pamietasz ten koniak, ktory przywioztem z Francji? -
spytal. Yozo usmiechnat si¢ szeroko. Znatl ten rytuatl.

- Oszczedzales go.

- Na specjalne okazje.

Enomoto energicznie wyciagnat korek 1 napehit dwie
szklanki. Potem wyjat pudetko cygar 1 poczgstowal Yoza. Sam
tez zapalil. Siedzieli przez chwile w przyjacielskiej ciszy, a
nad ich glowami kiebit si¢ dym. Zapach przywiodt Yozowi na



mysl eleganckie salony Europy, kluby umeblowane
skorzanymi fotelami 1 duzych megzczyzn z czerwonymi
nosami, o grubej bladej skorze 1 donosnych glosach.

- Czyli dobrze si¢ spisates - stwierdzil wreszcie Enomoto.

- Zrobitem, co w mojej mocy - odpart Yozo.

- I Gwiazdzisty Fort jest nasz - Enomoto popatrzyl
surowo na przyjaciela, w jego oczach zabtysta determinacja. -
Opowiedz mi, jak to si¢ odbylo. Chce uslysze¢ prawde.
Wkrotce otrzymam na pewno oficjalng wersje.

- Nietrudno to opowiedzie¢ - odpart Yozo. - Nie byli
nawet w potowie tak dobrze uzbrojeni 1 wyszkoleni jak my.
No 1 nie byli gotow1 na Smier¢. Nie utrzymali si¢ dtugo. Wielu
uciekto. Jesli garnizony w Matsumae 1 Esashi sg rOwnie stabe,
bez trudu tam wkroczymy.

Enomoto kiwnat glowa 1 zaciggnat si¢ cygarem.

- Dobry z ciebie cztowiek - powiedzial. - A komendant?

Yozo wiedzial, Zze to jest pytanie, ktére Enomoto
naprawde chciat zada¢. Wpatrywat si¢ w czerwony dywan.

- Nie przystoi mi ocenia¢ komendanta - odpart wreszcie.

- Znamy si¢ od dawna, Yozo, i nikogo wiecej tu nie ma -
stwierdzit Enomoto. - Powiedz mi, czy jest dobry w strategii,
czy tylko w wywijaniu mieczem? Czy mozemy mu ufac?

- To wspanialy wojownik - odpowiedzial Yozo. - Nie
wiem tylko, czy zaakceptuje twoje zwierzchnictwo, kiedy
zajmiemy wyspe.

* * %

Dziesig¢ dni po przybyciu do Hakodate Yozo 1 Kitaro
wrocili na pokfad ,,Kaiyo Maru", ktory ruszyl w droge do
miasta Esashi. Komendant zajal juz Matsumae - drugie miasto
lojalne wobec potudniowcow - z pomocg innego okretu z floty
Ponocy.

Yozo byl na poktadzie, kiedy zamek Matsumae pojawit si¢
w polu widzenia. Lezal w ruinie. Wielkie kamienne mury byty



podziurawione, wygladaty jak usta petne potamanych zgbow.
Sciany poczernialy od ognia armatniego, a dachowki
pospadaly z dachu. Spod $niegu sterczaly potamane belki. Na
szczycie cytadeli powiewata piecioramienna gwiazda Sojuszu
Po6nocnego. Samo miasto zniszczyt pozar. Nitki dymu nadal
unosily si¢ znad poczerniatych zgliszczy.

- Nasz demon z pewnos$cig wykonat zadanie - stwierdzit
Yo0z0. - Wyglada na to, ze az za dobrze. Traktuje kazda bitwe
jak wendete. Ten zamek zbudowano tak dawno temu, ze nie
wytrzymatby dlugiego ostrzalu. Nie sadze, bysmy poniesli
wielkie straty.

- Jesli dopisze nam szczescie, potudniowcy w Esashi sie
spakuja - powiedzial Kitaro - 1 beda chcieli znikng¢ przed
przybyciem komendanta.

Ruiny Matsumae znikne¢ty w oddali, kiedy ,,Kaiyo Maru"
okrazyl cypel i skierowat si¢ na potnoc, wzdtuz zachodniego
wybrzeza wyspy. Ale gdy wyplynal na otwarte morze, zerwat
si¢ szkwal, wzbijajac fale i grozac rozbiciem statku o
przybrzezne skaty.

Enomoto szybko wydat rozkazy.

- Uruchomi¢ silniki!

Marynarze zwingli zagle, a palacze rozpalili pod kotlami.
Sternicy robili, co mogli, by utrzymac statek na kursie.

Padat gesty snieg, kiedy w ich polu widzenia ukazato si¢
Esashi. Byto to pos¢pne, chtostane wiatrami miejsce, skupisko
ngdznych domkow przytulonych do siebie u podnodza
pokrytych S$niegiem wzgorz. Zatoga zatadowata dziala 1
wycelowala w mury, ale w miescie panowata dziwna cisza.
Wydawalo si¢ wymarte.

Yozo i Kitaro stali na mostku z Enomotem i trzymali przy
oczach lunety.

- Miales racj¢ - powiedziat Yozo do Kitara. - Garnizon
uciekl.



- Zdobedziemy miasto bez walki - ucieszyt si¢ Kitaro.

- Wyglada na to, ze nie przybyly jeszcze sily ladowe -
stwierdzit Enomoto. - Wyslemy oddziatl, zeby zajat miasto. W
takg pogode lepiej wystac na brzeg jak najwiecej ludzi. Niech
sprawdza okolice. Rzucimy kotwice w bezpiecznej odleglosci
od brzegu.

Marynarze refowali zagle 1 zabezpieczali luki brezentem.
Ku miastu ptyneta szalupa, podskakujgc niebezpiecznie na
falach. Zatoga przestata sygnat, ze wszystko w porzadku, i
wraz z zotierzami na brzegu wyladowata wigkszos¢ z trzystu
piecdziesigciu marynarzy. Enomoto zostat na poktadzie wraz z
Yozem, Kitarem i piecdziesiecioosobowa szczatkowa zaloga,
niezbedng do kierowania okretem.

Niemal zapadta juz noc. Yozo rozwiesit hamak na
poktadzie artyleryjskim 1 zamknagl oczy. W mgnieniu oka
zasnagt, ukotysany ruchami 1 trzeszczeniem wielkiego okretu.
Nagle obudzit si¢ gwaltownie. Hamak kotysat si¢ tak mocno,
ze omal nie spadl na ziemi¢. Statek zanurkowat
niebezpiecznie.

Yozo wspigt si¢ po drabinie na wyzszy poklad, gdzie
osmiu sternikdw przywigzato si¢ do kota sterowego. Ponad
rykiem wichury styszat jeczenie lancuchdéw kotwicznych.
Okret miotat si¢ na falach, niebo przecinaly btyskawice.
Chmury mknely po niebie, a wielkie fale przewalaty si¢ przez
poktad, oblewajac Yoza lodowata woda. Wielki statek
podskakiwat na falach jak zabawka, wiatr szarpat nim tak
gwaltownie, ze grozito zerwaniem kotwicy i rzuceniem go na
skaty.

Enomoto wyszedt z kabiny. Rozkazat podnies¢ kotwice 1
da¢ cata naprzdd. Yozo 1 Kitaro wzieli wachte przy kole
sterowym, walczyli, by utrzymac¢ statek na kursie, kiedy
wyplywali w morze, jak najdalej od niebezpiecznego



wybrzeza. Wiatr z wyciem przelatywat nad poktadem, ciskat
im w twarze 16d 1 $nieg.

Po zmianie wachty Yozo, przemarzni¢ty do szpiku kosci,
zszedt na pokiad artyleryjski. Byto ciemno jak w grobie, gdyz
Enomoto kazat wygasi¢ latarnie z obawy przed pozarem.
Yozo zapalit jedng 1 ruszyl w obchod, aby sprawdzi¢, czy
zamknigto wszystkie otwory strzelnicze 1 zabezpieczono
dziala. Nagle gwattowny wstrzgs rzucil go na ziemie. Latarnia
zgasta. Przez chwile lezal oszolomiony w ciemnosci, ale zaraz
wstal, potrzgsajac glowa, by pozby¢ sie dzwonienia w uszach.
W glowie miat tylko jedng mysl, ktora szybko zmieniata si¢ w
pewnosc: toneli.

Po omacku ruszyt chwiejnie ku kottowni. Okret przechylat
si¢ gwalttownie, poktad wznosit si¢ pod dziwnym katem. Yozo
wiedziat, ze debowe poszycie kadtuba ma trzydziesci piec
centymetrow grubosci. Trzeba bylo naprawde silnego
zderzenia, zeby je przebi¢. Okret byl podzielony na osiem
przedzialow, wiec nawet gdy dochodzito do uszkodzenia
kadtuba, woda potrzebowata czasu, zeby wedrze¢ si¢ za
nast¢png grodz. Jesli bedg mieli szczescie, znajda uszkodzenie
1 zalatajg je, nim nabiorg za duzo wody. Ale co$ w przechyle
okretu kazalo mu podejrzewaé, ze to plonna nadzieja.
Odszukal luk 1 w pospiechu omal nie spadt z drabiny.
Zobaczyt zblizajace si¢ §wiatto latarni. To byt Enomoto. Ich
oczy spotkaty si¢ na chwile.

- Wyglada na to, ze wpadliSmy na skaty - powiedzial
Enomoto, przekrzykujac hatas. - Wydatem rozkaz cata wstecz.
Jeden z marynarzy opuscit si¢ za burte, zeby znalez¢
uszkodzenie, a dwoch innych zeszto do zezy ocenic
Zniszczenia.

Yozo ponuro pokiwal glowa. Podczas takiej pogody
nurkowanie przy kadtubie statku oznaczato wyrok S$mierci.
Ale musieli zrobi¢, co w ich mocy.



W kotlowni palacze skupili si¢ przy jednej z grodzi
dzielagcych kadtub, w swietle latarni wida¢ byto ich ponure
miny. Pracowali jak szaleni. Znalezli uszkodzong sekcje
poszycia 1 zamkneli pierwszy z przedziatow. Yozo ustyszal
huk, z jakim odci¢li kolejny przedzial. Czes¢ ludzi zostata
uwieziona w Srodku. Styszeli ich krzyki, gdy poziom wody
zaczat si¢ podnosi¢, ale nie mieli czasu do stracenia. Musieli
ocali¢ statek.

Enomoto uklakl i przesungt palcami po poktadzie. Yozo
tez potozyl reke na klepkach 1 serce podskoczyto mu w piersi.
Nie bylo watpliwosci. Woda przesaczata si¢ przez mocne
drzwi wyposazone w stalowe rygle.

Yozo widziat w Swietle latarni twarz Enomota. Byla
wykrzywiona 1 dzika, oczy wychodzily mu na wierzch, a na
czole blyszczaly krople potu. Wiedzial, ze sam tez wyglada
jak szaleniec.

Zapadta dhuga cisza. Kiedy Enomoto podnidst gtowe, na
jego twarzy nie byto juz zadnych oznak troski.

- Przetrzymamy burzg! - krzyknat ponad rykiem silnikow.
Wzial si¢ w gars¢. Wszyscy uspokoili si¢ na dzwigk jego
glosu. - Potem wprowadzimy statek do portu.

Yozo wiedziat jednak - wszyscy wiedzieli - ze majg marne
szanse zdazy¢ na czas, by dalo si¢ naprawi¢ uszkodzenia.
Sztorm szalal, nie mogli nawet opusci¢ pokiadu. Bylo
oczywiste, ze okret skazany jest na zaglade.

***k

Przez calg noc wypompowywali wode, ktora przeciekata
przez grodzie, az wreszcie musieli zamkng¢ kolejny przedziat.
Yozo pilnowat poziomu wody w kottowni, ale pomimo
wysitkow ten ciagle si¢ podnosit. Statek przechylat sie
niepokojaco.

Rano sztorm wecale nie ucicht. Fale wality w burty,
zalewaly lodowatg woda pokilady, grozity zmyciem ludzi do



morza. Wiatr wyt 1 zawodzil, chwytal statek 1 ciskal w
odmety. Yozo widzial, jak ,Kaiyo Maru" zaczyna si¢
poddawac naporowi wiatru 1 fal.

Ludzie krazyli po poktadzie, zbierajagc bron 1 ekwipunek.
Wyrzucili za burte trzydziesci dziat 1 kartaczownice Gatlinga
wraz z kulami armatnimi, karabinami i amunicja, chcac jak
najbardziej odcigzy¢ statek.

Wreszcie przywigzali si¢ linami do relingdw 1 usiedli.
Troch¢ rozmawiali, ale gtownie trwali w ponurym milczeniu.
Nawet najbardziej doswiadczeni zeglarze nie mieli ochoty na
positek. Nie mogli zrobi¢ nic wigcej, jedynie patrzec, jak
statek tonie na ich oczach, 1 stara¢ si¢ nie mysle¢ o
nieuniknionej Smierci. Do tej pory byli zbyt zajeci, zeby si¢
bac, ale teraz siedzieli bezczynnie na poktadzie 1 czekali na
koniec.

Yozo patrzyt prosto przed siebie. Gdyby staneta przede
mng wielotysi¢eczna armia, przynajmniej mogtbym walczy¢,
pomyslat. Tak powinien ging¢ mezczyzna. Ale utong¢ w
oceanie, zosta¢ potknietym przez wody, znikng¢ w
lodowatych odmetach i nic po sobie nie zostawic?

Obok niego siedzial Kitaro, jego jabtko Adama
podskakiwato konwulsyjnie. Patrzyl w pokiad, przesuwat w
palcach paciorki mali, przyzywajac raz po raz imi¢ Buddy
Amida.

- Myslisz za wiele - zganit go Yozo.

- Wiasnie kiedy nam si¢ udato - jeknagl Kitaro. - Jestesmy
panami Ezo, a teraz...

- PrzeplyneliSmy Atlantyk - przerwal mu Yozo
stanowczo. - Nie mozemy teraz umrze¢. Nie tak blisko domu.

* * %

Minegty cztery dni, nim wiatr ucicht. Ludzie byli
wyglodzeni, zmarznigci, odrgtwiali. Kiedy wstal czwarty swit,
wzigli tyle, 1le mogli unies¢, 1 zeszli z oblodzonego poktadu,



ktory pochylal si¢ jak pokryte Sniegiem zbocze. Cho¢ byli
stabi, zdotali opusci¢ szalupy. Yozo patrzyt bezradnie, jak
marynarz, ktory poslizgnat si¢ na oblodzonych stopniach,
przez chwile wisi na linach, a potem spada w czarng wodg.
Inni przygladali si¢ w milczeniu, jak przez chwile unosi si¢ na
falach, a potem znika. Woda byta tak zimna, ze bez watpienia
zamarzt na $mier¢. Bardzo prawdopodobne, ze wkrotce pojda
w jego slady.

Yozo 1 Kitaro wsiedli do ostatniej szalupy. Kiedy Kitaro
schodzit po schodkach, poslizgnat sie 1 ledwie zdotatl chwycic
si¢ liny. Wisiatl przez chwilg, machajac gwattownie chudymi
nogami, nim odszukat stopnie. Szalupa byla straszliwie
przecigzona.

Yozo nadal stal na poktadzie. Gdy si¢ obejrzat, zobaczyt
Enomota na mostku. Admiral twarz mial sciggnigta, patrzyt na
skazany na zaglade statek, jakby nie mogt sie¢ z nim pozegnac.
Yozo pokiwal na niego gwaltownie, ale Enomoto stal jakby w
transie, wpatrujac si¢ w okret, wiec Yozo pognat na mostek,
zlapal przyjaciela za rami¢ 1 pociggnat za sobg.

- Szybko! - krzyknal. Okret przechylat si¢ coraz bardzie;j.
Y 0zo musiat niemal wypchng¢ Enomota za burte, na stopnie.

Rzucili cume¢ 1 pozostawili , Kaiyo Maru" wilasnemu
losowi. Kiedy ptyneli przez fale, Yozo obejrzat si¢ po raz
ostatni na swo0j ukochany statek pograzajacy si¢ w lodowatych
wodach. Miat wrazenie, ze wraz z nim tong wszystkie jego
nadzieje.



9

Hane¢ obudzily dzwony S$wiagtynne, dzwigczace
krystalicznie w lodowatym powietrzu. Wrony krazyly po
niebie, ich chrapliwe krakanie cichto w oddali, a na zewnatrz,
na ulicach rozbrzmiewaty kroki pierwszych przechodniow.

Przez chwile nie wiedziata, gdzie jest. Potem, kiedy
przypomniata sobie wypadki poprzedniego dnia, zadrzata z
przerazenia. Ostroznie otworzyta oczy. Na Scianach wisialy
jaskrawe kolorowe kimona, a na poditodze lezaly postania.
Spod kolder wystawaly glowy, rece 1 nogi. Tama, kobieta,
ktora poznata zeszltego wieczoru, spata opodal. Jej wielka,
btyszczaca od oliwy fryzura spoczywata podparta drewniang
poduszka. Usta miata otwarte 1 pochrapywata lekko. W
bezlitosnym swietle poranka nie wygladala jak tajemnicza
pieknosc, tylko jak wiejska dziewczyna o okraglej twarzy.

Hana usiadla. Musiata ucieka¢, 1 to szybko. Byla pewna,
ze w Yoshiwarze s3 miejsca, gdzie zdota znalez¢ prace,
prawdziwg prace. Mogla szy¢, pisac, uczy¢ - mogla robi¢ cos
pozytecznego.

Ostroznie wziela swoj tobotek 1 przeszta nad
pochrapujagcymi cialami. Potknela si¢ o kogos i gwaltownie
wstrzymala oddech, ale kobieta tylko cos mrukneta 1
przekrecita si¢ na bok. Lawirujac migedzy przewrdconymi
butelkami po sake, pudetkami na tyton pelnymi popiotu 1
zgniecionymi kulkami papieru, Hana wykradla si¢ do
sasiedniego pokoju, a potem do kolejnego, mniejszego. W
korytarzu na zewnatrz zalegaty resztki jedzenia 1 pateczki,
smierdziato tez sake 1 tytoniem. Zza zamknie¢tych drzwi
dobieglty ja meskie gltosy. W oddali styszala jakie§ hatasy 1
uswiadomita sobie, ze caly dom jest juz na nogach. Biegla po
wypolerowanej podtodze, zamierajagc 1 ogladajagc si¢ za
kazdym razem, gdy deski zaskrzypialy. Wreszcie dotarta do
stromych schodow 1 powoli zeszta na dot.



Jej postrzepione slomiane sandaly staly na potce przy
drzwiach prowadzacych na zewnatrz, tam, gdzie je zostawita
zeszte] nocy. Wkiadala je wlasnie, kiedy ustyszata za sobg
kroki 1 poczula zapach zwietrzaltych perfum. Jakas dton
chwycila jg za ramig.

- Juz nas opuszczasz, kochanienka? - spytat gardiowy
glos. - Przeciez ledwie miala$ szans¢ nas poznac.

Bez makijazu skora staruchy byta szara i1 sucha jak pole
ryZowe na jesieni, a wtosy, zaskakujaco biate, nastroszone jak
ogon wiewi1orki.

- Jak $miesz! - krzykneta Hana. - Pus¢ mnie. Nie mozesz
mnie tu zatrzymac.

Odepchneta z calej sity kobiete 1 pobieglta do drzwi. Nim
jednak zdotata je otworzy¢, jakies silne dtonie chwycily ja 1
unieruchomity jej rece. Walczyta 1 kopala, ale nie mogta si¢
uwolni¢. W nastepnej chwili zostala poderwana z ziemi 1
ciSnieta do stop staruchy. Dyszac ci¢zko, dzwigneta si¢ na
kolana.

- Pus¢cie mnie! - krzykneta.

- Nie pogrywaj z nami, moja droga - powiedziata kobieta.
- To nie dziata. Nieprawdaz, ojczulku?

Zjawil si¢ mezczyzna, ktorego Hana widziata poprzedniej
nocy. Szerokg twarz mial zaczerwieniong, a jego policzki
pokrywata siateczka zytek. Kok mu si¢ przekrzywit. Jedna
rekg przytrzymywat koszule nocng, w drugiej dzierzyt gruby
kij. Nie odpowiedziat, tylko uniost go nad gtowe. Hana przez
moment widziata blady, trzesacy sie brzuch, gdy opuscit
gwaltownie kij na jej udo. Odskoczyta, z oczu poplynety jej
lzy. Ponad zamieszaniem styszata glos staruchy powtarzajacy
spokojnie:

- Ostroznie! Nie w twarz. Nie w twarz. Skulita sie, kiedy
mezczyzna znOw uniost kij.

- Nie macie prawa mnie tu trzymac! - krzykneta.



- Nie rob nam klopotow - zawarczal ojczulek 1 spuscit kij
na jej plecy. Hana zwingta si¢ w kigbek, probujac si¢ ostonic
przed ciosami. Ptakata podczas bicia.

- Dos$¢ hataséw! - powiedziata wreszcie starucha. -
Klienci zaraz wyjda. Nie chcemy tu scen.

Kiedy mezczyzna 1 jego miodzi pomocnicy wywlekali
Hane¢ z korytarza, walczyta, kopata ich po nogach 1 chwytata
si¢ wszystkiego, na co tylko natrafita. Probowata tez drapac i
gryz¢, ale byli od niej duzo silniejsi. Gdzies po drodze
wyrwali jej tobotek. Biegli korytarzami 1 przez pokoje pelne
spiacych ludzi, na wpot ja wlokac, a na wpot niosac, az
znalezli si¢ na tylach domu. Tam otworzyli drzwi komorki 1
wrzucili j3 na klepisko.

Jeden z mlodych mezczyzn przekrecit ja na plecy,
gwaltownie szarpnat jej kimono 1 usiadl na niej, grzebigc pod
ubraniem. Hana zauwazyla czubek nabrzmiatego penisa,
zaczela kopac i1 sie wyrywac. Nagle pojawil sie ojczulek 1
odepchnat mlodego.

- Te nie - warkngtl. - Zostaniesz tu, az ochtoniesz -
zapowiedzial Hanie 1 zwrocit si¢ do miodziencow. - Zwigzcie
ja!

- Prosze... nie zostawiajcie mnie tutaj! - jeczata Hana.

Drzwi zamknely si¢ z hukiem. Zostala sama w zimnej
ciemnosci.

Kiedy oczy przywykly jej do mroku, rozejrzata si¢
wokoto. Musiala istnie¢ jakas droga ucieczki, ale w swietle
przesaczajagcym si¢ pod drzwiami widziata jedynie potki z
przesScieradtami 1 poduszkami, stosy skrzynek 1 starych
kufréw. Oparta si¢ o zamknietag skrzynie 1 plakata z
wscieklosci 1 strachu.

Linia Swiatta przesuwala si¢ z dreczaca powolnoscig po
podtodze. Hana wiercita si¢ 1 wykrecala, lecz wigzy na jej
nadgarstkach 1 kostkach byly ciasne. Wreszcie udalo jej sie



usigsc 1 odrzuci¢ w tyt dtugie pasma wtosow, ktore spadty jej
na twarz. Byla cala posiniaczona i1 zakurzona, miata potamane
paznokcie, palce jej krwawity.

Szlochajac, przypomniata sobie wydarzenia poprzedniego
dnia. Usilowala wylowi¢ te chwile, kiedy powinna byla
zrozumie¢, co si¢ dzieje. Widziala Sciggnigta twarz Fuyu 1 jej
bezlitosne oczy 1 styszata jej gruchajacy glos, gdy zapewniata:
,,Na pewno dojdziemy do porozumienia". Do porozumienia...
Te stowa wywotlaty w niej dreszcz. Przeciez Fuyu nie mogta
zrobi¢ czegos tak okropnego? Na pewno nie mogta jej
sprzedac¢! Jednak ta mysl czaila si¢ w ciemnosci jak potwor,
napierajgc na Hane, miazdzac ja swym cigzarem.

Jesli to prawda, to juz po mnie, pomyslata. Jej jedyng
nadziejq jest teraz uleglos¢. Potem moze ci ludzie przestang jej
tak pilnowac 1 bedzie miala szans¢ uciec.

Niegdys tyle rozmys$lala o Yoshiwarze, a teraz byla tu
naprawde. Tyle ze to okropne miejsce, zupetnie inne, niz sobie
wyobrazala. Pamietata, z jakim zapatem pochtaniata stronice
Kalendarza kwitnacych §liw, marzac o tym, ze chodzi po
Pigciu Ulicach. Bohaterowie ksigzki wydawali jej si¢ starymi
przyjaciotmi - stodka Ocho, ol$niewajaca gejsza Yonehachi 1
piekny lekkoduch Tanjiro, ktoérego obie pozadaly. Czytala te
ksigzke tak czesto, ze mogta recytowac z pamigci cale ustepy.

Uwieziona w domu ze starymi teSciami, przy mezu,
ktorego nie znata 1 ktorego nigdy nie byto, uciekata w swiat
fantazji. Karmita umyst historiami o cudownym, otoczonym
murami miescie, ktore nigdy nie zasypia. Nawet zapakowata
te ksigzke do swojego tobotka 1 zabrata ze soba.

Lecz w glebi duszy zawsze wiedziata, ze corka samuraja
nie moze zosta¢ Ocho ani Yonehachi, chyba Ze na kartach
romansu. Nic w tym zlego, poki to tylko marzenie. Jednak
teraz stato si¢ to prawda 1 Hana zrozumiata swojg ghupote.



Chidéd podiogi przenikat ja do szpiku kosci. Zwingta si¢ w
ktebek 1 podciggneta kolana do podbrodka. Trzesta sig, zbyt
przemarznigta nawet, zeby myslec.

Nie miala pojecia, ile godzin mingto, kiedy ustyszata
skrzypienie rygla 1 drzwi otworzyly si¢ wreszcie. Modlita sie,
zeby kto$ ja uwolnil, teraz jednak bata si¢ spojrzec, kto to.
Blade $wiatlo zalatlo pokoj, wytawiajac z mroku potki i
zakurzone skrzynie. Hana skulita si¢ jeszcze bardzie;j,
obawiajgc si¢, ze ustyszy cigzkie kroki mezczyzny. Zamiast
nich rozbrzmiat stukot drewniakéw i poczula zapach drzewa
sandalowego oraz ambry.

- Nie rozczulaj si¢ tak nad sobg - rozlegt si¢ glos Tamy,
zaskakujaco glosny w panujacej ciszy. - Nie wiem, dlaczego
byli dla ciebie tacy pobtazliwi. Zwykle bijg uciekinierki
prawie na Smierc.

Tama stala w progu, oswietlona od tytu, 1 przygladala si¢
Hanie. Otworzyta duze usta 1 ziewng¢ta, a jej oddech zmienit
si¢ w zimnym powietrzu w obloczek pary. Miata na sobie
gtadkie, granatowe, bawelniane kimono z grubym kolnierzem,
jak shluzaca. Trudno byto sobie wyobrazi¢, ze ta grubokoscista
dziewczyna to ta sama umalowana na biato zjawa, ktorg Hana
widziata zeszlej nocy.

- Nie jestem uciekinierkg - sapneta Hana. - Ci ludzie nie
sg moimi witascicielami.

Tama parskneta Smiechem.

- Wy, zZony, jestescie wszystkie takie niewinne -
stwierdzita. Przykucnetla 1 zaczeta rozwigzywa¢ Hane. -
Oczywiscie, ze s3 twoimi wlascicielami. A moze myslisz, ze
nagle zjawi si¢ tu twdj maz 1 sptaci twoj dtug?

Kiedy ostatni wezel puscit, Hana przeciggneta sie,
rozcierajac  zmarznigte cztonki. Czyli Fuyu jednak ja
sprzedata. Gorgce 1zy spltynety jej po policzkach.



- O co robisz taka tragedi¢? - spytala Tama, biorgc z kata
kotdre 1 narzucajac jej na plecy. - To dobre zycie. Pracuj
pilnie, a bedzie ci tu dobrze. Moze uda ci si¢ wykupi¢, jesli tak
ci stad spieszno. Zachowuj si¢ dobrze, a ciotka 1 ojczulek beda
dla ciebie jak prawdziwa rodzina. Zostaniesz ich ulubionym
dzieckiem, zobaczysz.

* * %

- Jedwabna krepa - powiedziata Tama, unoszac reckaw,
zeby pokaza¢ wzoér. - Okres Tenmei. Jest w tym domu od
pokolen.

To bylo niezwykle kimono w intensywnym odcieniu
btekitu, z karmazynowa podszewka, ktora wygladata z
mankietow 1 obrgbka. Hafty na spddnicach przedstawiaty
gatezie sliwy z pakami kwiatow, tak realistycznie, ze
wydawaly si¢ one prawdziwe. Na plecach 1 rekawach
wirowaty zlociste postacie.

Hana czula ciezar kimona 1 migkkos¢ materialu. Styszatla,
ze kurtyzany noszg wspaniale stroje, ale nigdy dotad nie
widziata tak bogatych jedwabi 1 satyny. Jej wlasna rodzina nie
byta tak zamozna, a teSciowie rOwniez utrzymywali skromny
dom. Miala jedynie ukochane slubne kimono z czerwonego
jedwabiu, na co dzien nosita wylgcznie tkane w domu kimona
z bawehy.

- Widzisz? - powiedziata Tama. - Dobrze nam si¢ tu zyje.

Mingto pie¢ dni i1 jak do tej pory nie zdarzylo si¢ nic
okropnego. Hana nie widziala przez ten czas ani staruchy, ani
jej towarzysza. Owinigeta w kotdre odpoczywata po swoich
przejsciach. Nawet udato jej si¢ odzyskac tobotek - schowata
go bezpiecznie w kacie. Kiedy zostata na chwile sama,
sprawdzita zawartos¢ - kimona, zestaw kosmetykow 1 ksigzka
byty nietkniete.

Nie zapomniala jednak, ze zaledwie kilka dni temu byta
zong samuraja krazaca po pokojach pograzonego w ciszy



domu, ani tez o koszmarze ucieczki przez wymarte miasto -
opustoszatych ulicach, zrujnowanych domach, popekanych
scianach 1 wytamanych drzwiach, spladrowanych magazynach
1 wymizerowanych kobietach, ktore pilnowaly swojego
terytorium jak zdziczale psy. Raz po raz widziala w snach
puste ulice 1 budzita si¢ spocona, z walgcym sercem, styszac
za sobg kroki, widzac twarze wygltodniatych kobiet wsrdd
ruin.

Czesto $nita o rodzicach i1 o ukochanej babci, ktora miata
skore jak pergamin 1 kosciste nadgarstki. Byliby przerazent,
gdyby sie dowiedzieli, gdzie przebywa, pomyslata. Potem do
oczu naplywaly jej tzy. Oni wszyscy nie zyli, nawet jej
tesciowie. Jedyna osoba, ktora by¢ moze pozostata przy zyciu,
to jej maz, ale on znajdowat si¢ daleko.

Potem pomyslata o kobiecie, ktorg mineta na korytarzu, tej
o przenikliwym glosie mowiagcej, ze statki wyplynely w
morze. Byla jej jedynym tacznikiem z odleglym $wiatem,
gdzie walczyli 1 umierali mezczyzni 1 gdzie przebywat jej
maz.

W miar¢ uptywu dni wspomnienia bladly, az same zaczety
przypomina¢ marzenia. By¢ moze zycie w Yoshiwarze nie
bylo jednak takie straszne. Przynajmniej na razie od Hany
wymagano jedynie, by patrzyta i uczyta sie.

Tama byta pierwsza konkubing tego domu. Mieszkata w
apartamencie zlozonym z trzech pokoi - salonu, pokoju
przyje¢ i sypialni, gdzie wraz z nig spata Hana, praktykantki i
czes¢ stuzacych. Pokdy przyjeé, najwigkszy 1 wspaniale
urzadzony, miat alkowe, w ktorej stat wazon z kunsztownie
utozonymi galeziami Sliwy. Nad nim wisial zwo] z
wizerunkiem zurawia. Obok alkowy zawieszono potki na
ksigzki, a o Scian¢ staty oparte instrumenty muzyczne. Stata
tam rowniez gleboka skrzynia z laki, taka, na ktorej mozna



utozy¢ ptaszcze gosci, oraz wieszak na kimona 1 parawan 0
szesciu panelach pokrytych ztotymi lis¢mi.

Na S$cianie wisiata tablica z wymalowanymi na niej
czterema stowami: ,,sosna, chryzantema, wieczne, s3". Hana
wiedziala, co to znaczy: czar kurtyzany jest wieczny jak urok
sosny 1 chryzantemy rozkwitajacej w zimie, kiedy inne rosliny
juz obumarty. Gdyby to tylko byla prawda, pomyslata, nawet
ta brzydka stara kobieta musiata niegdys by¢ pigkna.

Odkryta, ze staruche wszyscy nazywajg ciotkg. Ona tez
musiata tak si¢ do niej zwracac¢, cho¢ nie faczyto ich zadne
pokrewienstwo. Ciotka zarzadzata domem 1 nic nie umykato
jej uwadze.

W sypialni Tamy bardzo gruba posciel pietrzyla si¢ tak
wysoko, ze niemal dotykata plecionego bambusowego sufitu.
Na podstawkach staty wysokie prostokatne lustra, a na
podtodze lezaly tubki z kremami, farbami i pudrami. Pelno tu
byto lamp 1 komod, na piecyku szumial imbryk. Jedwabne
kimona, haftowane w przepyszne, potyskujace zlotem |
srebrem wzory, wisialy na $cianach 1 na wieszakach,
wypelniajac  pokoj kolorami. Niektére udrapowano nad
kadzidetkami. Hana nigdy w zyciu nie widziala réwnie
pieknych rzeczy.

Poczatkowo rozgladala si¢ wokoto wytrzeszczonymi ze
zdumienia oczami. Nie czuta si¢ swobodnie w tym przepychu.
Nie wydawato jej si¢ rzecza stuszng zy¢ wsrod takiego
luksusu, skoro za bramami tyle bylo cierpienia.

Kiedys udato jej si¢ wyjrze¢ z apartamentu Tamy, lecz
zobaczyta tylko zamknigte drzwi innych pokoi w korytarzu.
Wieczorem styszata rozmowy 1 Smiech przybylych mezczyzn.
Od czasu do czasu jaki$ klient stukal fajkg o bambusowg
spluwaczke, czekajac na przybycie Tamy. W Srodku nocy
budzily ja ekstatyczne jeki 1 pochrzgkiwania dobiegajace zza
papierowych $cian. Te Tamy byly szczegdlnie glosnie.



Probowata to przesypia¢, ale czasami, wbrew jej woli, te
okrzyki ja podniecaly.

Na ile zdotata si¢ zorientowaé, Tama przyjmowala co
wieczor czterech czy pieciu klientow 1 zabawiala ich,
przechodzac z jednego pokoju do drugiego. Czasami
zostawata z nimi godzing lub dwie, innym razem krocej, a
potem wracata do siebie, catkowicie opanowana, wygladzajac
wlosy 1 z ziewaniem prostujgc kimono.

- To jest md) dom - wyjasnita Hanie pewnego ranka,
kiedy kleczaly razem w pokoju przyjec, grzejac dtonie nad
piecykiem. Wokoto uwijaty si¢ stluzace, z zapalem zamiatatly
podtogi, czyscity miottami rzeZbione drewniane nadproza i
katy sufitu. - Bylam jeszcze mata, kiedy tu przybylam -
ciggneta. - Mot rodzice klepali biede, a ja bytam tadna, wigc
sprzedanie mnie to byla rozsadna decyzja. Nadal ich
odwiedzam od czasu do czasu 1 daj¢ im pienigdze. Dobrze im
si¢ teraz wiedzie. Majg duzy dom i uprawiaja tyle ryzu, ze
czerpig nawet zyski ze sprzedazy. Moi bracia 1 siostry zawarli
korzystne matzenstwa, 1 to wszystko dzigki mnie. Jak widzisz,
jestem wigc dobrg corka 1 wypetnitam swd; obowigzek wobec
nich. Pamie¢tam, jak si¢ buntowalam, kiedy tu przybytam.
Zupelnie jak ty. Ale czy naprawde sadzisz, ze zatowatam
opuszczenia domu? Naprawde myslisz, ze wolalabym
mieszka¢ w gorach i ora¢ ziemi¢ motyka? Juz bytabym stara.

Hana otworzyta usta, zeby zaprotestowac, powiedziec, ze
w jej przypadku jest inaczej, ze jest corka samuraja, nie
wiesniaka. Ale przypomniata sobie, ze wszystko si¢ przeciez
zmienito. Jej rodzina nie Zyje, a jej maz poszedt na wojng.

- Od chwili, gdy ciotka mnie zobaczyla, wiedziata, ze
jestem wyjatkowa - ciggneta Tama. - Styszatam, Zze byla
najlepsza kurtyzang, jaka kiedykolwiek pracowata w tej
dzielnicy. Nauczyta mnie tradycji i zwyczajow, tanca I gry na
shamisenie. Oczywiscie karala mnie, 1 to duzo surowiej niz



ciebie, duzo surowiej. Musiatam w srodku nocy wychodzi¢ na
dach, sta¢ tam godzinami 1 $piewa¢ na caly glos. Kiedy
probowatam uciekaé, bito mnie, a raz zrzucono ze schodow 1
ztamatam reke. Zeby sie czego$ nauczy¢, trzeba zostad
ukaranym. Trzeba czasu, by zrozumiec, jak to tutaj dziata. Ja
przezytam, wiec 1 ty przezyjesz.

- Czy nie rozumiesz? - zaprotestowata Hana. - Trwa
wojna, dlatego tu jestem! Mezczyzni walczg 1 umieraja,
kobiety rowniez. Jak mozesz mowi¢ o czyms tak trywialnym
jak wasze zwyczaje 1 tance, kiedy wszystko wokoto ptonie?

Tama usmiechne¢ta si¢ taskawie 1 poklepala Hane po
ramieniu.

- Moja kochana, jedyna rzecz, jaka si¢ tu liczy, to klienci.
Pokoj jest lepszy niz wojna, ale teraz, gdy Poinoc przegrywa,
mamy mas¢ klientow z Potudnia. Styszatas o plywajacym
swiecie? To wlasnie my, jestesmy jak wodne rosliny.
Wszystko jedno, co to za woda, my 1 tak unosimy si¢ na
powierzchni. Wojna tym si¢ r6zni od pokoju, ze pojawiajg si¢
tu inne kobiety - z porzadnych domoéw, jak ty, a to dobre dla
interesOw. Sadzisz, ze robi mi roznicg, kto zwyciezy, a kto
zostanie pokonany? Nie!

W drugim koncu pokoju przyje¢ kleczaly mtode kobiety 1
graty w karty, Swiergoczac jak ptaki.

- Moje praktykantki - wyjasnita Tama, machajac duza
dlonig w ich kierunku. Niektore Hana widziata juz wczesnie;.
Wpadaly 1 wypadaly z sypialni, kiedy lezata w poscieli,
paplaty 1 Smiaty sig, jakby nie mialy zadnych zmartwien.
Wieczorami wygladaty jak rajskie ptaki w jaskrawych
kolorowych kimonach z watowanymi obrabkami spddnic,
utozonych jeden na drugim. Teraz, w Swietle dnia, kiedy nie
byto klientow, miaty na sobie ciepte watowane ubrania.

Hana stuchata ich $piewnej gwary o dziwacznym uktadzie
zdan. To byt kokieteryjny, zalotny jezyk - bardzo si¢ r6znit od



powazne] mowy zony samuraja. Kobiety miaty na celu
okrecenie sobie mezczyzny wokot malego palca. Hana
zastanawiata si¢, kim te dziewczyny sg, skad pochodza 1
dlaczego si¢ tu znalazty. Niektore miaty pospolitg urode, duze
usta i miesiste policzki, inne sprawialy wrazenie bardziej
wyrafinowanych, ale jezyk powodowal zatarcie wszystkich
roznic. Praktykantki byly dobrze wyszkolone i1 zadbane,
wiedzialy, jak si¢ ubrac i co zrobi¢, by wygladac¢ zalotnie. Ich
pochodzenie przestato si¢ liczy¢. Teraz byly dziewczetami z
Yoshiwary.

Tama skine¢ta na nie wladczo, a one podchodzity po kolei,
by mogta je przedstawic.

- Kawanoto - oglosita, kiedy dziewczyna o delikatne;
twarzy 1 wielkich oczach lani przycisneta czoto do jej rak. -
Moja gldéwna praktykantka. Zaczeta prace dwa lata temu.

- Kawagishi 1 Kawanagi. - Dwie dziewczyny uklekty
obok siebie 1 uktonily si¢. Jedna, uSmiechnigta, byta niska,
druga wysoka 1 smukta. Pozostale mtode kobiety uklekty za
nimi. - Kawayu, Kawasui... Wszystkie noszg imiona
zaczynajace si¢ od Kawa. Ja nazywam si¢ Tamagawa - Tama i
Kawa. Ofiarowatam im cze¢$¢ wilasnego imienia, zeby kazdy
wiedziat, ze to moje praktykantki. Ten, kto je pozna, od razu
si¢ domysli, ze nalezg do mnie, wiec muszg si¢ odpowiednio
zachowywac.

Hana nigdy nie styszata rownie dziwacznych imion. W
niczym nie przypominaly zwyczajowych imion zenskich,
brzmiaty bardzie; jak nazwy sklepow czy imiona aktorow
kabuki. Kawanoto, dziewczyna o wielkich, niewinnych oczach
- jej imie¢ znaczylo dostownie ,ujscie rzeki" - wyjeta ze
stojacego na podtodze pudetka na tyton dluga fajke o
metalowym cybuchu 1 napelnita malenka gliniang glowke.
Potem przycisneta do niej wegielek 1 zaciggneta sie dwa razy,
az fajka si¢ rozpalita. Wtedy podata ja z uklonem Tamie.



Tama uniosta fajke do ust, odginajagc maty palec. Zaciggneta
si¢ 1 wydmuchata kotko niebieskiego dymu. Zawistlo w
powietrzu, wygieto si¢ 1 wydluzylo, az wreszcie znikngto.
Tama przechylita glowe.

- Podobno potrafisz pisa¢? - spytata cicho. - Jak to
mozliwe, skoro ledwie umiesz mowi¢? Ciotka powiedziata, ze
tak twierdzisz.

Hana poczuta iskierke nadziei. Moze planowali jednak
wykorzysta¢ ja jako skrybe? Miala zamiar powiedziec:
,,oczywiscie, ze umiem pisac, jestem corkg samuraja i dobrze
mnie wychowano", ale zaraz przygryzia warge. Probujac
mowi¢ gwarg Yoshiwary, sktonita gtowe 1 wymamrotata:

- Prawde mowiac, potrafie pisac¢ tylko troche. Jesli moge
jako$ pomoc...

- Niezle - stwierdzita Tama. - Widac, ze si¢ starasz.

Oddata fajke Kawanoto. Nagle drzwi odsunely sie
gwattownie 1 do pokoju wpadla mata dziewczynka w
jaskrawoczerwonym kimonie. Na rg¢kawach miata naszyte
dzwonki. Spodnie wydymaty spodnice o watowanym obrabku.
Podbiegla do Tamy, rzucita si¢ na kolana, potozyta r¢ce na
tatami 1 oznajmita na caly glos:

- Widziatam go!

- Ciszej, ciszej - strofowala Tama, uSmiechajac si¢ do
matej. - Prosze - skingta glowg na starszg stuzaca, a ta podata
dziecku ciastko ze stodkg pasta z fasoli. Dziewczynka
usmiechneta si¢ dumnie. Byta tadnym dzieckiem o twarzy w
ksztalcie serca, nosie jak guziczek i wielkich czarnych oczach.
Wtosy zaczesano do gory i ozdobiono korong z jedwabiu.
Odwrdcita si¢ do Hany 1 uktonita tadnie.

- Jak dlugo tu jestes, Chidori? Trzy lata? A ile masz lat?
Siedem? Sama widzisz - Tama zwrocita si¢ do Hany - juz
potrafi tadnie mowic 1 wie, jak si¢ zachowac. Chidori to jedna
z moich mlodszych praktykantek. Mozesz si¢ od niej uczy¢.



Imi¢ Chidori znaczylo dostownie ,siewka". Zdaniem
Hany byto bardzo odpowiednie dla dziewczynki, ktora
przypominata ptaka o bystrych oczach, szybkiego |
energicznego.

- Jeste$ pewna, ze to byl on? - spytata Tama.

- Tak, to byt pan Shojiro. Wychodzit z domu Tsuruya.

- Tsuruya...? - Tama zmarszczyla czoto, a jej twarz
spochmurniata. - Ciekawe, kogo tam odwiedzat.

- Stalam na srodku drogi. Wyslizgnat si¢ stamtad, obejrzat
w prawo 1 w lewo. Kiedy mnie zobaczyl, zbladt jak Sciana.

- I shusznie. Jak Smie uwazac, ze moze mnie oszukiwac?
Ta Yugao rzucita na niego urok. - Tama urwata na chwilg, po
czym dodata: - Najpierw zajmiemy si¢ nim, pdzniej nig. Teraz
stuchaj. Potrafisz napisac list mitosny? - spytata Hane, ktora
czekata w milczeniu na kolanach.

- List mitosny? - przez chwile Hana czuta si¢ zagubiona.
Potem wrocita mys$la do romantycznych poematdéw, ktorych
uczyla si¢ w dziecinstwie. Pomyslata o Kalendarzu
kwitngcych sliw 1 o stowach, ktorych uzywata Ocho, kiedy
rozmawiala z Tanjirem. - Do Shojira?

- Oczywiscie, ze nie - Tama westchneta bezradnie. -
Zamierzam ukara¢ Shojira, a nie nagradza¢ go listem. Nie,
napiszesz do Mataemona. To potudniowiec, przychodzi tu od
niedawna. Nie wie, jak si¢ zachowac, ale zacheta wskaze mu
wlasciwg droge. Musimy sprawic, by sadzil, ze za nim szalej¢!

Na tatami koto Swiecy ostonietej kwadratowym
papierowym abazurem lezaty przybory do pisania. Hana starta
troche tuszu. Kiedy pocierata laskg tuszu o kamien,
przywotywata w mysli ustepy z Kalendarza kwitngcych sliw.

- Moze tak: ,,Czy mam znOw spa¢ w nocy sama, na
waskiej macie, wyczekujgc spotkania z mezczyzng, za ktérym
tesknig?" - spytala. - Co$ w tym stylu?



- NO prosze - powiedziata sarkastycznie Tama. -
Dziewczyna z klasycznym wyksztalceniem. To troche za
trudne dla Mataemona. Napisz tak: ,,Wczoraj byte§ w moich
snach, ale kiedy si¢ obudzitam, nie bylo ci¢ przy mnie 1 teraz
moja poduszka jest mokra od tez. Pragn¢ znow ci¢ zobaczyc".
Napisz to od razu kilka razy, przyda si¢ dla innych klientow.

Hana rozwingta zwoj papieru, wybrata pedzelek 1 napisata
tekst, starannie kaligrafujac znaki.

- Jak zaadresowac?

Tama klasne¢ta jezykiem o zgby.

- Nie wiem, co wstapito w ciotke 1 ojczulka - stwierdzita.
- Daziesieciolatki, ktore zaczynaja od samych dotow, majg
wigcej sprytu niz ty. Mataemon pracuje w jakims$ biurze
rzgdowym. To by mu =zlamalo kariere, gdyby zaczat
otrzymywac listy adresowane kobiecg re¢ka. Chidori, 1dz po
jakiegos postanca. Niech on napisze adres. - Tama odwroécita
si¢ do Hany 1 westchneta glosno. - Tyle sie musisz jeszcze
nauczyc.

Hana wbita wzrok w tatami. Zauwazyta na nich wytarte
miejsca 1 postrzepiony jedwab na brzegach. Luksus byt tylko
fasadg, podobnie jak =zachowanie Tamy. Pisanie listu
stanowilo test, teraz to rozumiata - test, w ktorym nie wypadta
tak Zle.
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Hana grzata r¢ce nad piecykiem w duzym pokoju przyjec
Tamy, ktora wlasnie si¢ wykapata i uklekta przed lustrem. W
kacie pokoju, garbigc si¢, grala na shamisenie chuda stara
kobieta. Miata siwe wlosy zwigzane w kok 1 kimono w
ciemnych kolorach gejszy. Byla tak mata 1 chuda, ze niemal
nikta we wlasnym cieniu.

- Gdybys$ byta dziesig¢ lat mlodsza, zaczegltybysmy cig
szkoli¢ od podstaw, ale w twoim wieku nie ma czasu do
stracenia - powiedziata Tama. - Ojczulek bedzie chciat zwrotu
swojej inwestycji. - Skinegta na Kawanoto, zeby wymasowata
jej ramiona. - Chciatam wprowadza¢ ci¢ powoli, ale mam zbyt
wielu klientow. Musisz dzi§ pdjs¢ ze mng 1 sama zobaczyc,
jak to sie robi.

- Przeciez wcale mnie nie potrzebujesz - powiedziala
Hana z przerazeniem. - Potrafi¢ pisa¢. Na pewno trzeba pisac
jakies listy.

- Nie badz ghlupia - warkneta Tama. - Jak chcesz tu
przezy¢? Jak sptacisz swoj dtug? Masz tylko patrze¢ 1 sprawic,
by cie dostrzezono, to wszystko.

Przywotata starsza stluzacg. Silna stara kobieta o
zniszczonych  rekach 1 faluyjacych  biatych  wlosach
wymamrotata co$ cicho w gwarze Yoshiwary 1 posadzila Hang
przed lustrem. Sciagneta jej z ramion kimono i zatkneta gorna
potowe wokot talit. Obok lustra stala mosiezna taca z
dzbanem 1 malg miseczkg. Hana zmarszczyta nos, czujac
znajomy kwasny zapach wyciggu z lisci sumaka, octu i
herbaty. Jak kazda szanujaca si¢ kobieta czernita z¢by od
chwili zamazpdjscia.

Ale Tama pokregcita glowa.

- Nie bedziesz czerni¢ zebow - zdecydowala. - Zaczynasz
nowe zycie. Jestes warta wigcej jako dziewica. Nikt si¢ nie
pozna, ze nig nie jestes, poki nie bedzie za pdzno.



Hana otworzyla usta, zeby zaprotestowaé, lecz Tama
odwrocila si¢ do niej tytem.

Do pokoju weszla kobieta uginajaca si¢ pod ci¢zarem
duzego tobotka. Otworzyla go i1 rozlozyla na podlodze
grzebienie, buteleczki z pachngcymi olejkami, tubki pomady,
pliki papieru 1 ozdoby do wlosow. Metalowe prostownice do
wlosow potozyta na piecyku. Pokoj wypetnit zapach palonych
wlosow, kiedy zaczely sie rozgrzewac.

- Mamy nowg - zwrocila si¢ do niej Tama. - Duzo czasu
zajmie ci uktadanie jej wlosow.

Hana przywykla do samodzielnego robienia fryzury. Jako
dziewczynka ¢wiczyta tak dtugo, az mdlaty jej rece. Dzielita
wlosy na pasma i zawijata kazde w gore, do przodu i w tyl, a
potem mocowala na miejscu poztacang nicig albo sznurkiem z
kolorowego papieru. Potrafita zrgcznie uczesac si¢ w cigzki
kok z tylu glowy w wyszukanym stylu shimada, ktory
uwazano za odpowiedni dla dziewczat w jej wieku.

Kleczac przed lustrem, patrzytla na swoje odbicie w
zmatowiatym srebrnym prostokacie. Fryzjerka zabrata si¢ do
pracy, szarpala ja za wlosy grzebieniem o cienkich ze¢bach tak
mocno, ze Hanie ptynety po policzkach 1zy. Nie ocierata ich.
Niech mysla, ze to z bolu, pomyslata. Nikt nie musi wiedziec,
ze placze¢ za tym, co stracitam.

- Ciezko, jesli sig¢ tu trafi jako dziecko - powiedziata cicho
kobieta, rozgrzewajac wosk 1 naktadajac go goracym zelazem
na wlosy Hany. Rozleglo si¢ skwierczenie, nozdrza wypehnit
ostry swad spalonych wlosow. - Ale duzo trudniej jest tu
dorostym kobietom, ktore znajg inne zycie. Nie jestes jedyna,
wiele z nas to zony, konkubiny, kobiety, ktore stracity me¢zow
lub kochankow 1 nie majg dokad 1S¢.

Zaskoczona Hana spojrzata w lustro. Kobieta ubrana byta
jak stuzaca, w zwykte kimono w brazowa krate z czerwonym



kotnierzem, wlosy zwigzane miata w wezet na karku. Cos
btyszczato na jej rece, a pod szyja miata metalowg brosze.

- Najlepiej zapomnie¢ o przesziosci - ciggneta. - To
jedyny sposob, zeby przezy¢. Jesli kiedyS poczujesz sie
samotna, mozesz mnie odwiedzi¢. Pytaj o Otsune, wszyscy
mnie tu znajg. - Pociggneta Hane za wlosy tak mocno, jakby
chciata je wyrwac.

- Nie wypuszczajg mnie.

- Wypuszczg, kiedy zaczng ci ufa¢. Tkwigc tutaj, jestes
dla nich bezuzyteczna.

Otsune rozczesywata, podpinata 1 woskowata wtosy Hany,
az zaczety blyszcze¢ jak jedwab. Rozprowadzita po nich
grzebieniem biatg pomade¢ 1 pachnacy pizmem olej z kamelii,
a potem rozdzielala je na pasma, zwijata 1 podwigzywata.
Wreszcie siggajagce podtogi wlosy Hany zmienity si¢ w
wysoka wiez¢ eleganckich petli 1 lokoéw, blyszczaca jak lakier.
Hana uniosta rgke. Wtosy miata sztywne 1 troche lepkie.
Ledwie S$miala oddycha¢ z obawy, ze cala ta misterna
konstrukcja zaraz si¢ zawali. Przez chwile Otsune trzymata
palce na ramieniu Hany.

- Prosze - szepnetla, wktadajac jej co$ w reke. - To amulet.
Nim tam wejdziesz, wepnij go z tylu we wilosy, ale tak, zeby
ciotka nic nie zauwazyla, bo ci go odbierze. Ochroni ci¢ przed
wybraniem.

Hana zacisngta dlon na matym grzebyku. Nie miala
pojecia, o czym Otsune mowi, ale 1 tak byla jej wdzigczna.

Kiedy Otsune zajeta si¢ jedng z praktykantek, starsza
stuzaca wzieta gatke miekkiego bialego wosku 1 ugniotta jg w
palcach. Natarla nig twarz Hany, potem pomalowata jej szyje,
podbrodek, policzki, nos 1 czolo na biato 1 posypata obficie
chmurami pudru ryzowego. Hana widziata w lustrze, jak jej
twarz zmienia si¢ w bialg maske. Zostata jedynie waska linia
niepomalowanego ciala tuz przy wtosach.



Stuzaca pedzelkiem malowata na bialo jej ramiona, piersi 1
gérng czes¢ plecoOw, a potem podata jej drugie lustro, zeby
mogla obejrze¢ swoj kark. Pozostaly na nim trzy fragmenty
niepomalowanego ciata, blyszczace na tle matowej bieli
plecoOw niczym rozdwojony jezyk weza.

- To strasznie podnieca me¢zczyzn - wyjasnila stara
kobieta 1 zachichotata. - No wiesz, kark kobiety. Ten ksztatt
kaze im mysle¢ o... C6z, sama zobaczysz.

Namalowata Hanie brwi w ksztalcie potksiezycow 1
obwiodla jej oczy na czerwono, a potem na czarno,
wyciagajac linie daleko poza kaciki. Potem nalozyta r6z na jej
policzki.

- Wstan - nakazala. Hana, naga 1 drzaca, stala niczym
posag, kiedy stuzaca zakladata jej perfumowang halke ze
szkarlatnej krepy, potem biatg spodnig bluze z czerwonym
kotnierzem 1 dlugimi czerwonymi rekawami 1 zawigzata
jedwabne wstazki kolejnej halki. Nast¢pnie zalozyla jej na
szyje sztywny haftowany kolnierz 1 pomogla wilozyc
haftowane czerwone kimono z dlugimi rekawami 1
watowanym brzegiem. Na nie zatozyla kolejne, potem jeszcze
jedno 1 jeszcze jedno, kazde umocowujac na miejscu
wstazkami. Na koniec wzigta dtugi szal z brokatu 1 owingta
Hang kilka razy. Kiedy Hana odwrocita si¢ do niej tytem, stara
kobieta zachichotata.

- Co ona sobie mysli, ze jest dziewica? Starg stuzacg?
Zona, co siedzi w domu? Sadzi, ze chce jej zawiazaé obi na
plecach! - Wszyscy odwrdcili sie i zaczeli $miac. - Wszystko
si¢ zmienito, moja droga. Nie zauwazytas?

Hana w milczeniu odwrdcita si¢ twarza do sluzacej, a ta
ciaggneta 1 ciggneta, az Scisneta jg w pasie tak mocno, ze
ledwie mogta oddycha¢. Potem stuzaca zwigzata razem oba
konce z przodu, a nastepnie, mruczac cos przez wargi petne



szpilek 1 pomagajac sobie wstazkami, uformowata wielki
ozdobny wezet. Konce siggaty Hanie niemal do stop.

Czerwony jedwab przypomnial Hanie dzien jej S$lubu,
kiedy Oharu uczesala j3 1 pomogta jej si¢ ubrac¢. Gardlo jej sie
scisneto. Byla ubrana jak panna mtoda, jakby znow miata
wyjs¢ za maz. Jedyna rzecz, ktora si¢ nie zgadzata, to obi.
Nawet gejsze wigzaly je na plecach. Tylko jeden rodzaj kobiet
wigzal je z przodu, w ostentacyjny wezet, jakby wyzywajac
mezczyzn, by je rozwigzali. Zadrzata na mysl o tym, co to za
kobiety.

Stuzaca zacisnela usta, przetarta Hanie twarz, a potem
poprawila kolnierz, sprawdzita, czy brzegi 1 mankiety
wszystkich kimon lezg réwno, wlozyla grzebien z drewna
sandatowego z przodu jej fryzury 1 zamocowata szpilkami do
wlosow. Na koniec wlozyla jej na wlosy koron¢ z kwiatow z
jedwabiu.

- Lepiej zat6z ten amulet - mrukneta. Hana podala jej
maly grzebyk, ktory dostala od Otsune, 1 pozwolita jej wpiac
go mocno we wlosy. Nastepnie sluzgca wzigta laske
szafranowej pasty, zamoczyta w niej cienki pedzelek 1
namalowala czerwony ptatek na srodku dolnej wargi Hany.
Gorng warge pozostawila bialg.

Wszyscy si¢ odwrocili - pdinagie praktykantki z kimonami
zatknigtymi wokot talii Otsune, z grzebieniem w ustach 1
prostownicg do wlosow w reku 1 Tama, ktora wigzala swoje
obi. Nawet malenka stara gejsza przestata gra¢ na shamisenie 1
podniosta glowe.

- Sliczna, piekna - mruczano pod nosem.

Hana zrobita kilka niepewnych krokow. Nawet w dzien
Slubu jej stroj nie byt taki cigzki. Niezgrabnie odwrdcita sie,
ledwie $migc spojrze¢ w lustro. Kiedy si¢ odwazyla, az
zaparlo jej dech w piersiach. Zmienita si¢ w drzeworyt, nie
byla juz osoba, tylko jej namalowanym wizerunkiem.



Za t3 biala maska nadal jestem Hang, powiedziala sobie
gwalttownie. Ale pomimo wszystko nie mogla powstrzymac
zachwytu. Zupehie jakby zrzucila z siebie dawng siebie, jak
motyl wynurzajacy si¢ z poczwarki. Nie byla juz Hang, nie,
wcale nie byta Hang. Byla kims zupelnie innym.

- Znajdziemy ci nowe imi¢ - obiecata Tama, jakby
czytajac jej w myslach. - Porozmawiam o tym z ciotkg. A
teraz przejdz si¢. Zbierz spodnice lewa reka 1 ruszaj. Stad az
tam.

Hana zebrata ciezki materiat 1 zrobita boso kilka
niepewnych krokow, probujac nie potykac sie o spddnice.
Ciezki tren 1 wielki wezet obi utrudnialy jej utrzymanie
rownowagi. Nie przywykla do dzwigania takiego ciezaru.
Potkneta si¢ 1 omal nie upadta.

- Kop spddnice, zeby ci nie wchodzity w droge - nakazata
jej Tama. - Nie ma nic zlego w pokazywaniu kostek.

Sama tez byla odmieniona, stala si¢ tajemniczg istota,
ktora Hana widziala pierwszego wieczoru w Yoshiwarze.
Wtosy miala uczesane w dwa potyskliwe skrzydia,
spoczywala na nich korona nabita pozlacanymi 1
szylkretowymi szpilkami, ktére wygladaly jak promienie
stonca. Zdobity ja kwiaty 1 liscie z jedwabiu, miata wiszaca
ozdobe z macicy pertowej 1 sznur korali obcigzony pgkami ze
zlotej folii. Wezel jej wspanialego brokatowego obi,
zawigzany fantazyjnie z przodu, niemal zastaniat grube
watowane kimona.

- Tylko tyle musisz zrobi¢ dzi§ wieczorem - powiedziata.
- Najpierw przejs¢ kawalek, a potem uklekng¢. Skoncentruj
si¢ na tym, zrob to najlepiej, jak potrafisz. I nie odzywaj sie.
Patrz 1 stuchaj, to wszystko.

* * %

Zapadl juz niemal zmierzch, nadeszta godzina malpy.
Dochodzacy z oddali melancholijny dzwiek dzwonu odbijat



si¢ echem od wzgorz miasta. Jakby w odpowiedzi odezwaly
si¢ mate dzwonki, niektore daleko, inne catkiem blisko. Jeden
dzwigczat tak glosno, jakby znajdowat si¢ w srodku domu.

Tama majestatycznie wstata z kleczek. Jej wspaniata
fryzura 1 sterczace szpilki blyszczaly jak aureola. Byta
bardziej boginig niz kobietg. Trzeba odwaznego mezczyzny,
zeby rozwigzac¢ jej obi, pomyslata Hana.

- Beda zaskoczeni - stwierdzita Tama, unoszac brwi.
Popatrzyta w lustro, kiwajac gtowa z zadowoleniem.

- Nie idziesz z nami, prawda, starsza siostro? -
dopytywaty sie praktykantki.

- Ide - odparta Tama z u$miechem, ukazujac potyskliwe,
pomalowane na czarno zgby. - Dzi$ czeka ich wyzwanie.

Praktykantki zebraly si¢ wokot niej, ustawily w pary
wedlug wzrostu. Mata Chidori posmutniata. Miata zosta¢ w
domu razem z Namiji, drugg dziewczynka.

Kawanoto, praktykantka o wielkich niewinnych oczach,
chwycita Hane za reke 1 pociagneta jg za sobg, w pierwszg
pare. Cala oOsemka wygladata jak lalki w czerwonych
kimonach, z bialymi twarzami 1 koronami kwiatow we
wlosach. U starszych r¢kawy kimon si¢gaty tylko do talii,
sugerujac, ze sg doroste. Mtodsze nosily kimona z rekawami
dhugimi niemal do ziemi.

- To moje miejsce - odezwal si¢ nadgsany glos.
Dziewczyna, ktora to powiedziata, miata okoto szesnastu lat,
tyle co Kawanoto. Jej twarz byla bardziej biata niz u innych,
oczy mocniej umalowane, wargi bardziej czerwone, a wlosy
upiete przesadnie wysoko. Nosita takie samo kimono jak
towarzyszki, jednak zawigzata je luzniej, ukazujac skraj
pomalowanych na biato piersi. Wezel jej obi zwisal
zachecajgco.

- Nie rozumiem, dlaczego musze iS¢ z wami - narzekala. -
Juz jestem zamoOwiona na dzisiaj.



- Idziesz, poniewaz ja ci tak mowie¢, Kawayu - warkneta
Tama. Ktos odsungt drzwi na korytarz. Do pokoju wpadta
muzyka 1 $§piewy oraz odor perfum. Pojawila si¢ tez twarz
pomalowana jak maska.

- Ciotka!

Wszyscy, nawet Tama, padli na kolana 1 przycisneli czota
do podlogi. Pamigtajac o zimnym magazynie, Hana spojrzata
z obawg na starg kobiete.

Ciotka miata na sobie eleganckie jasnobtekitne kimono i
potyskliwg czarng peruke. Nosita si¢ dumnie, jakby nadal
uwazala si¢ za picknosc¢, ale gruby makijaz podkreslatl kazda
zmarszczke na jej twarzy. Obwiedzione na czarno oczy
zapadaty si¢ w policzki, a pomalowane na szkartatno wargi
rozlewaly si¢ bezksztaltnie w okalajacych je zmarszczkach.
Podeszta prosto do Hany.

- Wstawa] - nakazala. Poprawila jej kimona i schowata
luzne wlosy. Potem obrocita jg i1 poszukala r¢ka amuletu
zatknietego z tytlu fryzury. Hana zamarta, pewna, ze go
zabierze, ale ciotka usSmiechng¢ta si¢ pobtazliwie. -
Zobaczymy, jakie dostanie oferty - oznajmita. Tama uktonita
si¢ 1 kiwnegta glowa. - Moze mamy tu co$ dobrego. - Ciotka
nachylila si¢ do Hany. - Chodz - powiedziala mitym tonem. -
Czas, zeby Swiat ci¢ zobaczytl.

Kiedy wyszty na korytarz, dzwigki muzyki, glosy 1 smiech
staly si¢ glosniejsze, caly dom od nich wibrowal. Shuzace
prowadzily je korytarzami, niosgc lampy 1 Swiece, ktore
rozpedzaty cienie. Ciemno$¢ czaita si¢ na granicy katuz
swiatta. Mijane drzwi rozsuwaly si¢, wychodzity z nich
kobiety, jak lunatyczki przywabione muzyka. Korytarz
wypelniat szelest jedwabiu 1 zapachy perfum. Hana kopata
spodnice kimon bosymi stopami, tak skupiona na tym, by si¢
nie potknac¢, ze ledwie widziala, dokad 1da.



Zeszty ze schodow, przeszty przez werande. Hana poczuta
chtod przeciggu, a takze zapach kurzu, pieczystego i dymu -
zapach ulicy. Uniosta glowe i1 stwierdzila, Zze znajdujg si¢ w
poblizu wyjscia. Gdzies niedaleko graty shamiseny, miody,
czysty glos Spiewal ballade, drewniane pateczki wybijaty
rytm, jak w teatrze kabuki przed przedstawieniem.

Nagle kto$ krzyknal, odsuni¢to drzwi 1 Hana ujrzata
swiatlo, tak jaskrawe, ze zawahata si¢ 1 zakryla oczy.

Kawanoto potozyta rece na jej talii 1 pchneta j3 do przodu.
Hana wyszta prosto w chiodng jasnos¢. Kawanoto zmusita ja,
zeby uklekta. Styszata oddechy sttoczonych wokot niej kobiet,
czula ciepto ich ciat i perfumy. Przez chwile panowata cisza, a
potem rozlegt sie ryk, jakim wita si¢ aktora, kiedy wychodzi
na sceng.

Hana podniosta wzrok 1 az wstrzymata oddech. Nie byla
wecale na scenie, ale w klatce, wielkiej klatce z drewnianymi
pretami. Widziala podobne, kiedy przybyta do Yoshiwary.
Siedziaty w nich kobiety. Teraz sama byta jedng z nich.

Ryk umilkt 1 jaki§ me¢zczyzna zawolat:

- Nowa dziewczyna! Prawdziwa picknos¢! Hej, kochana,
spojrz na mnie!

Przerwat mu inny glos.

- Jest moja. Hej, ty, nowa, jak si¢ nazywasz? Wkrotce
caty chor domagat si¢ odpowiedzi.

Ciemnos¢ za pretami byla petna oczu, duzych 1 matych,
okraglych 1 migdatowych, a wszystkie patrzyly tylko na nia.
Hana rozrozniala sylwetki mezczyzn, niektorzy przyciskali
nosy do pretow, inni trzymali si¢ z tylu, tylko zerkali
cickawie. Cofne¢ta si¢ ze strachem, zadowolona z obecnosci
innych kobiet. Potozyta r¢k¢ na amulecie we wlosach. Teraz
wiedziala, przed czym miat jg chronic.

Kobiety kleczaty, milczace 1 nieruchome, niczym postacie
Z WOSKu spowite w przepyszne jedwabie, zloto i srebro.



Mezczyzni przechadzali si¢ przed nimi, zbierali w grupy,
zagladali do klatki. Niektorzy tkwili z nosami przyklejonymi
do pretow, probujac zwrdci¢ na siebie uwage dziewczat, inni
szli dalej.

Tama kleczata w glebi klatki, zwrdcona twarza do
widzow, w towarzystwie dwoch innych kobiet, ubranych
rownie ekstrawagancko jak ona. Kiedy Hana odwrocita si¢ do
niej, ta wzieta fajke o dlugim cybuchu 1 zaczeta jg pali¢, tak
spokojna 1 odprezona, jakby siedziala we witasnych pokojach.
Niedbale wydmuchiwata dym, niemal nieSwiadoma obecnosci
mezczyzn, ktorzy przestepowall z nogi na noge, pohukiwali 1
gapili si¢ na nia.

Po chwili wyjeta z rgkawa zwoj papieru, rozwineta go 1
powoli przeslizgala si¢ po nim wzrokiem, usmiechajgc si¢
lekko, mruzac oczy 1 przesuwajac jezykiem po wargach, jakby
to byt list od wielbiciela. Potem odwrdcita si¢ 1 szepneta cos
do sgsiedniej kurtyzany, wdzigcznie schylajac glowe 1
ukrywajac twarz za rgkawem, jakby ttumita Smiech.

Spojrzata przebiegle na mezczyzn 1 lekko przekrecita
glowe. W tlumie rozlegl si¢ pomruk, kiedy odwrdcita si¢ 1
znow pykneta z fajki.

Hana  przygladata  si¢,  zahipnotyzowana  tym
przedstawieniem. Tama byta jak lalkarz, kontrolowata thum,
kazata mu robi¢ to, co chciala.

Czas plynal, praktykantki zaczely szepta¢ do siebie i
chichotac.

- Och, popatrz na tego, jaki przystojny.

- To Jiro. Nie znasz go? On zawsze przychodzi.

- Ojciec go wydziedziczyl, prawda?

- Nie ma ani grosza. Bez sensu traci¢ na niego czas.

- Co za kaftan, taki niemodny i w okropnym kolorze.
Zupeknie nie ma gustu. Prostak.



- Wcale go nie lubig. Mam nadziej¢, ze o mnie nie
POProsi.

Dwie praktykantki przepchnely si¢ na front klatki 1
zaczety si¢ mizdrzy¢. Inne kiwaty na m¢zczyzn 1 mrugaly do
nich. Kawagishi o pulchnej dziewczecej twarzy 1 szerokim
usmiechu 1 smukta Kawanagi, ktore zawsze trzymaly si¢
razem, wrozyty sobie z dloni.

- Kiedys tylko biedacy przychodzili nas oglada¢ -
szepneta Kawanoto do Hany. - Na wiecej nie bylo ich stac.
Bogaci zawsze wiedzieli, czego chca. Ale teraz, przy tylu
nowych przybyszach, to dobry sposob na zdobycie klienta.
Nigdy nie wiadomo, kto ci¢ zobaczy.

- Kawanoto - sama, Kawanoto - sama - rozlegt si¢ jakis
gtos. Do klatki przepchnal si¢ mtody mezczyzna. Kawanoto
przesunela si¢ na front 1 zblizyla twarz do jego twarzy.
Kiwneta glowa, a wtedy przybysz zniknat.

Kawayu, ponura, zbyt mocno wymalowana dziewczyna,
tez przysuneta si¢ do pretow. Wygieta plecy, przekrzywita
glowe 1 zatrzepotala rzesami, ale nikt nie zwracat na nig
uwagi. Zamiast tego znow rozlegt si¢ okrzyk:

- Hej, nowa, jak si¢ nazywasz? Powiedz nam, jak si¢
nazywasz! Kawayu rzucita Hanie mordercze spojrzenie. Hana
usmiechneta si¢ do niej niewinnie i1 sktonita si¢ z przesadng
uprzejmoscig. Przynajmniej ta dziewczyna nie mogla jej
skrzywdzic.

Nagle poczuta, ze wszyscy na nig patrza. Dotad mezczyzni
wymieniali si¢ uwagami 1 przestgpowali z nogi na noge, ale
nagle po drugiej stronie

pretow zapadta cisza.

Hana poczuta si¢ onieSmielona. Zastonita usta dtohmi, a
kiedy to zrobita, rekaw jej kimona zsungt si¢ 1 odstonit nagg
skore reki. W tlumie rozlegl si¢ glodny pomruk. Pospiesznie
cofneta dton i1 poprawita rekaw. Przez kraty przygladat jej si¢



jakis mtody cziowiek. Kiedy ich oczy si¢ spotkaly, szurnal
noga 1 spuscit wzrok, czerwienigc si¢ tak, ze purpura pojawita
si¢ nawet na jego ogolonej gtowie.

Starajac si¢ nie zwracac na siebie uwagi, Hana odwrocita
si¢ tylem do patrzacych. Za plecami ustyszata poruszenie w
thumie. Wpatrujac si¢ w swoje rece ztozone na podotku,
zatowala, ze nie moze znikng¢. Tymczasem pomruk narastat -
drzace westchnienie, jek rozkoszy. Nagle uswiadomita sobie,
na co oni patrza - na jej kark i trzy punkty niepomalowanego
ciala. Wrocily do niej stowa starej stuzacej: ,,Ten ksztatt kaze
im mysle€ o...". Pod bialg farbg twarz zaczela jej ptonac, byta
pewna, ze wszyscy widzg jej czerwone uszy.

Uniosta glowe 1 poprawita kotierz, sSwiadoma, ze Tama jg
obserwuje. Kurtyzana kiwneta gtowa, a na jej twarzy pojawit
si¢ usmiech. Wygladata na bardzo zadowolong.
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Kiedy dzwon wybit godzing, Tama 1 jej kolezanki
kurtyzany podniosty si¢ z kleczek. Podbieglty do nich stuzace,
by poprawi¢ kotnierze 1 warstwy kimon, utozy¢ wielkie wezly
obi 1 wyprostowa¢ fryzury. Zza drzwi klatki dobiegl Hang
wysoki przenikliwy glos, ten sam, ktory styszata w noc swego
przybycia, ten, ktory mowit o wyplynigciu statkow. Nareszcie
miata szans¢ odszukac te kobiete.

Zapominajac o wszystkim, przepchneta si¢ przez tlum
miodych kobiet. Kawanoto przesuwata si¢ za nig, ciggnac ja
za re¢kaw. Hana zauwazyla rabek kimona znikajacy za
drzwiami.

- Musimy wracac¢ - powiedziala Kawanoto niespokojnie. -
Klienci beda czekac.

Mezczyzni tloczyli si¢ w westybulu, gdzie zamiast podtogi
byto klepisko, 1 chuchali w rece. Ich oddechy parowaty na
mrozie. Niektorzy byli starzy, inni mlodzi, ale wszyscy
wygladali na zamoznych. Ubrani byl elegancko w
nakrochmalone spodnie hakama, ptaszcze haor1 1 grube
welniane peleryny. Bardzo ré6znili si¢ od mezczyzn o
wygtodnialych oczach ttoczacych si¢ przy klatce. Rozpychajac
si¢ lokciami, witali si¢ ze sobg 1 klaniali, zdejmowali
drewniaki 1 oddawali je stuzacym, ktorzy wydawali im w
zamian drewniane bilety. Za nimi tloczyly si¢ gejsze z
shamisenami owini¢tymi w jedwab 1 uSmiechnieci pulchni
trefnisie.

Hana wiedziata tylko, ze musi odszuka¢ kobiete o
przenikliwym gtosie. Nie liczyto si¢ nic innego.

Wyrwala rgkaw Kawanoto, zebrala oburacz cigezkie
spodnice, przepchneta sie przez ttum 1 wybieglta za drzwi,
prosto w noc. Az westchneta, gdy poczuta na skérze mrozne
powietrze. Zauwazyta btyszczaca fryzur¢ dryfujaca wsrod
morza me¢zczyzn w kierunku sgsiedniego domu. Wpadia do



srodka 1 zajrzala w oswietlony korytarz. Zdazyla jeszcze
zobaczy¢, jak za kobieta zasuwajg si¢ drzwi. Pobiegla ku nim,
zdyszana.

Kiedy kfadla na nich reke, nagle uswiadomita sobie, jak
skandalicznie si¢ zachowuje. Jesli otworzy drzwi do pokoju
prostytutki 1 wejdzie nieproszona, kto wie, co zastanie w
srodku? Ale co innego mogta zrobic¢?

Odetchneta gleboko i przesuneta drzwi.

Znalazta si¢ w salonie niemal rownie duzym 1
luksusowym jak u Tamy. Przez otwarte drzwi prowadzace do
sgsiedniego pokoju widziata ogien ptongcy w wielkim piecyku
1 zastawiony stot. Wysokie swiece na podstawkach palily si¢
duzymi z6ttymi ptomieniami. Na srodku pokoju grupa gejsz
grala na bebnach 1 shamisenach, Spiewajac do wtoru.
Niewatpliwie odbywato si¢ tu przyjecie.

Mezczyzni w glebi sali klaskali w takt muzyki 1 popijali
sake z malenkich miseczek. Wsrdd nich siedziaty kobiety,
jedne przytulaly si¢ do nich lub przygladaty si¢ im,
wydymajac wargl, inne wygladaly na pogardy 1 obojetne.
Dwie dziewczynki ubrane rownie wytwornie jak Chidori
roznosity miseczki z sake.

Kazda z kobiet miata bialg twarz 1 jaskrawe kimono z
wielkimi weztami obi. Wszystkie wygladaty niemal tak samo.
Oniemiata Hana zagapita si¢ na nie. Nie miala pojecia, ktore;
z nich szuka 1 czy w ogodle trafita we wlasciwe miejsce.
Muzyka, klaskanie 1 smiech byly tak glosne, ze obecni nie
zauwazyli jej wejscia.

Miodzieniec w granatowym kaftanie 1 stara stuzaca
podbiegli do niej truchtem.

- Kto ci¢ wezwal? - sykneta shuzaca. - Jeden z naszych
gosci? Nic mi o tym nie wiadomo. - Przyjrzala si¢ Hanie
uwaznie. - Zgubitas sie, tak? Uciekaj stad, szybko.



- Przepraszam. Mam wiadomos¢ dla... dla jednej z pan -
wymamrotata Hana, starajac si¢ mowi¢ w  dialekcie
Yoshiwary.

- Przekaz ja mnie, ja ja dostarcze.

- Musze ja przekaza¢ osobiscie - upierata si¢ Hana
desperacko.

Stuzacy zaczat wypycha¢ ja za drzwi. Wykrecita mu sig,
zadarla spddnice 1 wbiegla do pokoju, gdzie odbywato sie
przyjecie. Stuzacy dogonili ja w progu i chwycili za rece.

Ponad muzyka rozlegt si¢ meski gtos.

- Moja droga Kaoru, kim jest twoja protegowana? Jakiz to
sekret ukrywasz przed nami?

Muzyka przycichla 1 zamarla, gejsze znieruchomialy w
tancu. Wszyscy - mezczyzni, kurtyzany 1 gejsze - odwrocili si¢
| popatrzyli na Hang. Stuzaca padta na kolana.

- Bardzo przepraszam - wyszeptala. - Pozbeda si¢ je;j.

- Nie, niech zostanie - powiedzial ten sam me¢zczyzna. -
Kto to jest?

- Wiasnie, kto to jest, Kaoru - sama? - zaczeli pyta¢ inni
mezcezyzni.

- Musi zosta¢ z nami.

- Nigdy wczesniej jej nie widziatam - rozlegt si¢ wysoki
glos, ktory Hana natychmiast rozpoznata.

W srodku grupy kleczata z wyprostowanymi plecami
petna rezerwy kobieta. Jej sztywne biate obi zdobit haftowany
delikatny wzor galgzek sosny, Sliwy i bambusa. Wierzchnie
kimono rowniez miata biate, a zamiast korony na gtowie I$nity
przemysSlnie ulozone szpilki. Jej twarz bez wyrazu wygladata
jak maska w sztuce no. Wydeta wargi 1 patrzyta zaskoczona na
Hane.

- Co to ma znaczyc¢? - spytata.

Przez chwile¢ Hana stala jak oniemiata, ale potem
przypomniata sobie, ze ma tylko t¢ jedng szanse. Dlatego



zaczela mowic¢, starajac sie uzywacC stodkiego dialektu
Yoshiwary.

- Przepraszam. Chcialam wiedzie¢, czy nadeszty jakies$
wiescl z... zewnatrz. Z frontu.

Kobieta na moment otworzyta szeroko oczy, a na jej czole
pojawily si¢ zmarszczki. Szybko odzyskata jednak rownowage
1 zasmiata si¢ srebrzyscie. Inne kobiety, zapewne jej miode
praktykantki, zastonilty usta rekawami 1 chichotaty, jakby
mialy nigdy nie przestac.

- Glupia mata - parskneta Kaoru, a jej glos zrobit si¢
jeszcze bardziej przenikliwy. - Dlaczego sadzisz, ze wiem co$
o tym, co si¢ dzieje na zewnatrz? Nie rozmawiamy tutaj o
takich nudnych sprawach. Bawimy si¢, prawda, panowie?
Wilasnie tym si¢ zajmujemy. - Zwrdcita si¢ do sluzacej. - Daj
jej kilka groszy 1 odpraw j3.

Skinela na gejsze. Znow rozlegly sie urywane tony
shamisendw 1 tancerki zaczety plasac.

- Niech zostanie - powiedziat ten sam mezczyzna co
wczesniej. Hana spojrzata na niego zaskoczona. Byl mtody 1
smukty, mial $niadg cere, waskie czarne oczy 1 pelne
zmystowe usta. - Potrzeba nam mlodych dziewczat. Moze by¢
moim gosciem. - Zwrdcit si¢ do Hany. - Chodz 1 usigdz z
nami. Napij si¢.

Hana postapita kilka krokow naprzédd. Jako zona samuraja
pedzita zycie w odosobnieniu. Przywykta do ustugiwania
gosciom przy positkach, ale rozmawiata jedynie =z
mezczyznami nalezacymi do wlasnej rodziny oraz z me¢zem.
Tymczasem teraz otaczali ja obcy 1 przygladali jej si¢ z
usmiechem.

- Jak si¢ nazywasz? - spytal mezczyzna. - Chodz i usigdz
tutaj. - Wyciaggnal reke 1 Hana zauwazyla, jakie ma dhugie,
smukte palce. Postgpita kolejny krok w jego strone, a potem
zatrzymata si¢, przerazona, gdyz nagle dotarl do niej jego



akcent, chrapliwy 1 gardlowy. Nie styszata takiego nigdy
wczesnie]. Musi pochodzi¢c z potudnia, pomyslata. To
wszystko sg potudniowcy. Kogo innego byloby sta¢ na takie
przyjecie?

Znow popatrzyta na jego reke. Mial brazowe zgrubienia na
bocznych krawedziach palcow - odciski, jakby od miecza albo
karabinu. Jak to si¢ stato, ze jest w Edo, stolicy Po6tnocy?

Mezczyzna patrzyt na nig przyjaznie. Kaoru usmiechneta
si¢ zImno.

- Oczywiscie, ze mozesz si¢ do nas przylaczy¢, moja
droga, nie badz niesmiata.

Nagle odsunety si¢ drzwi 1 do sali weszta Tama w
chmurze perfum, a zaraz za nig Kawanoto. Tama rozejrzata
sig, zorientowata w sytuacji, uklekla ceremonialnie 1 sktonita
si¢, szeleszczac jedwabiem.

- Jestem Tamagawa, a to - wskazata na Han¢ - moja
praktykantka. Prosze, wybaczcie jej, jest jeszcze mioda 1
musiata si¢ zgubi¢. Chodz, moja droga, musimy juz is¢.

Hana odwrdcita sig, catkowicie oszotomiona. Nie uzyskata
odpowiedzi na swoje pytanie, zdotala jedynie zniechgci¢ do
siecbie Kaoru, swoja jedyna 1laczniczke¢ ze S$wiatem
zewnetrznym.

- Chwileczke. Nie zrobita nic ztego. Powiedz mi,
kochana, jak ci na imi¢? - spytal me¢zczyzna.

Nim Hana zdazyta odpowiedzie¢, Tama wyprostowala si¢
1 rozejrzala dumnie wokoto. Potyskliwe kolory jej kimona
zdawaty si¢ wypetniac poko;j.

- Hanaogi - oznajmita. - Nazywa si¢ Hanaogi. Bedzie
nastepng gwiazdg domu Tamaya.

Zapadla cisza.

- Czy ma juz patrona? - spytal mezczyzna.

- Jeszcze nie, panie. Mozesz ztozy¢ ofertg. Jestem pewna,
ze znasz, panie, procedure.



- Hanaogi - powtorzyl mezczyzna powoli, obracajac
sylaby na jezyku, jakby je uznat za szczegolnie melodyjne. -
Hanaogi. C6z, Hanaogi, pytatas o wiesci. Powiem ci wigc, ze
wkrotce nastanie pokoj. Mamy nowy rzad, ktory bedzie
dobrze traktowal was, dziewczeta. - Jego twarz zmienita si¢ na
chwile, nie byl juz taki pewny siebie. - Buntownicy nadal
stawiajg opor na potnocy, ale zajmiemy si¢ nimi.

Hana kiwneta gtowa, starannie utrzymujac obojetny wyraz
twarzy.

,2Zajmiemy si¢ nimi" oznaczalo, ze jeszcze tego nie
zrobili. Czyli Poiloc si¢ trzyma. Z trudem powstrzymata
triumfujgcy usmiech. Miata setki pytan - o meza, czy sg o nim
jakie$ wiesci - ale nie mogta si¢ posungc¢ za daleko. Odwrdcita
si¢, gotowa odejsc.

- PozwOl, niech ustysze jeszcze raz twoj glos, Sliczna
Hanaogi. Skad pochodzisz? Z jakiej czesci kraju?

- Pochodzi... - zaczela Tama, ale Hana chciala sama
mowi¢ w swoim imieniu.

- Znikad - odparta z dzwigcznym zaspiewem. Z trudem
poznawata wilasny glos. - Postanowitam zapomnie¢ wszystko,
co si¢ zdarzyto, nim tu przybytam.

I z szelestem jedwabiu wyszta z pokoju za Tamg 1
Kawanoto.
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Drugi miesigc roku Weza Drugi rok panowania Meiji
(marzec 1869)

Yozo siedzial ze skrzyzowanymi nogami na tatami w
kwaterze prezydenckiej w Gwiazdzistym Forcie, grzejac rece
nad piecykiem. Pomimo szumnej nazwy kwatera byla
doktadnie tak samo zadymiona 1 zimna jak cala wyspa Ezo.
Przeciagi poruszaty drewniane drzwi deszczowe 1 liche ramy
okien. Oddech Yoza zmienial si¢ w obtoki pary.

Konczyt sie drugi miesigc, wedhug kalendarza panowata
wiosna, ale tu, na Ezo, ziemi¢ nadal pokrywata gruba warstwa
ubitego Sniegu. Mingty juz cztery miesigce, odkad zajeli
Gwiazdzisty Fort, i trzy od czasu utraty ,,Kaiyo Maru".

Na zewnatrz Yozo styszal kroki 1 burkliwe komendy
wydawane z silnym francuskim akcentem.

- Biegiem naprzod marsz!

Na placu apelowym rozlegt si¢ tupot ndég. Rzaty konie, z
odlegtej strzelnicy dochodzit huk wystrzaléw, lecz w $rodku
byto spokojnie 1 cicho.

Enomoto stal na rozstawionych szeroko nogach, rece
ztozyl na plecach 1 przygladal si¢ zawartosci barku z
przeszklonym frontem, ktory na szczescie udalo sig
przetransportowa¢ do fortu, nim ,,Kaiyo Maru" zatongl. W
srodku stata imponujgca bateria butelek. W prywatnych
pokojach 1 w towarzystwie przyjacidl Enomoto porzucal
niewygodny zachodni mundur 1 relaksowal si¢ w grubych
bawetianych kimonach 1 watowanym kaftanie. Btyszczace
wlosy 1 twarz o drobnych rysach sprawiaty, ze w kazdym calu
wygladal na arystokrate. Wreszcie wyjal z barku butelke
szkockiej.

- Glendronach rocznik 1856 - oznajmit. - To nas powinno
rozgrzac.



- Wspanialy rocznik - zgodzit si¢ Yozo, niczym
prawdziwy koneser. Uniost krysztalowg szklanke w swych
duzych palcach marynarza. - Na pewno przebyliSmy daleka
droge, szczegoOlnie ty, panie generale gubernatorze Ezo.
Zawsze wiedziatem, ze dokonasz wielkich rzeczy.

- I tylko popatrz, co osiggnelismy! - powiedzial Enomoto
Z uSmiechem. - ZorganizowaliSmy wybory 1 stworzyliSmy
pierwsza japonskg republike, Republik¢ Ezo. JesteSmy
mtodym narodem, jak Ameryka, i wytyczamy nowg Sciezke.
Te bekarty z Potudnia moze 1 wygrywaja bitwy dzieki dziatlom
i karabinom, ktére sprzedaja im Anglicy, ale tylko w ten
sposob sg w stanie dorwac¢ si¢ do wiladzy. Nie S$mieliby
zorganizowa¢ wyborow, poniewaz wiedzg, ze nikt by na nich
nie glosowal. Nadal tkwia w epoce feudalne;, moga
wprowadza¢ swoje zasady tylko silg. Prawo dzungli. Czy nie
tak to nazywaja?

Yozo zakrgcil przejrzysty ztoty ptyn w swojej szklance 1
upit troche. Przez chwile trzymal whisky w ustach, a potem
pozwolil jej sptynag¢ do gardla. Milczal, rozkoszujac si¢
smakiem.

- Prawo dzungli - powtorzyt z leniwym usmiechem. -
Przetrwanie najlepiej przystosowanych, przynajmniej tak
napisano w tej ksigzce, o ktore; wszyscy mowili w Europie.

- O pochodzeniu gatunkow - podpowiedziat Kitaro.
Owingt swa chudg posta¢ w gruby watowany kaftan 1 siedziat
skulony przy ogniu. - Karola Darwina. - Wymawial stowa
bardzo starannie, smakujac cudzoziemskie sylaby.

- Przeczytates to, Kitaro - stwierdzit Yozo z podziwem. -
Przeczytales cala ksigzke po angielsku. Ja bym tego nie
dokonat. Gdyby tylko wiedziaty o tym te pawiany z Poludnia
czy komendant i ci jego brutale z milicji. Ale ich interesuje
jedynie, czy umiesz wymachiwac¢ mieczem.



Kitaro przysungt szklanke do nosa i spojrzat ponad jej
brzegiem z komicznym wyrazem twarzy.

- Najlepiej przystosowani do zycia wygrywaja -
powiedzial, wykrzywiajac si¢ z udawang powaga. - Ale
pamigtajcie, ze to nickoniecznie oznacza najsilniejsi. To mogg
by¢ najbardziej inteligentni. Zwykle przezywaja witasnie tacy.

Pozostali rozesmiali sie.

- Pamigtasz te kawiarni¢, gdzieSmy dyskutowali? - spytal
Enomoto. - No wiesz, t¢ z duzymi szklanymi oknami i
skorzanymi siedzeniami.

Yozo pokrecit glowa z usmiechem.

- Wszedzie si¢ spieralismy. W Londynie, Berlinie,
Paryzu, Rotterdamie...

- To byto w Dordrechcie - powiedziat Kitaro.

Dordrecht.  Wszyscy  zamilkli.  Stuchali  krokow
maszerujacych zolnierzy, komend 1 walenia w bgbny.

- Pamietacie tamten wschdod stonca? - spytal Enomoto,
patrzac w dal. Nie byt juz generatem gubernatorem Ezo, ale
miodziencem porwanym przez wspaniatg przygode.

To byl trzeci dzien jedenastego miesigca 1866 roku
wedlug kalendarza barbarzyncow. Czternastu z pigtnastu
ludzi, ktorych wybrano, by odbyli podr6z do Europy, spotkato
si¢ w Dordrechcie, zeby swietowa¢ zwodowanie wspanialego
statku ,,Kaiyo Maru". Pigtnasty, ktory pojechat do Holandii
jako kowal, zapit si¢ na Smier¢. Yozo nie byt z nim blisko 1
nigdy si¢ nie dowiedzial, dlaczego tak si¢ stato. Na czes¢
wodowania porzucili spodnie, marynarki 1 krawaty 1 wlozyli
formalne stroje japonskie: krochmalone plisowane koszule
kimonowe 1 kaftany z ramionami sterczacymi jak skrzydta.
Stali dumnie, z odciggnietymi w tyt ramionami i dwoma
mieczami w skorzanych pochwach zatknigtymi za pasy. Znow
byli samurajami, cho¢ obcigli wtosy 1 nosili je na styl
zachodni.



- Ustawili koksowniki wzdtuz kadluba - wspominatl Yozo.
Widziat to wszystko wyraznie: blyszczacy czarny kadtub
spoczywajacy na pochylni, wigkszy niz wiatraki i1 katedra.
Widzowie tloczacy si¢ na brzegu i1 podskakujacy w matlych
todkach na wodzie. Wszyscy machali kapeluszami 1
wiwatowali. - Ale pogoda byla idealna. Nie byto nawet lodu.

- Lord Admiralicji wygtosit mowe - dodat Enomoto. - A
potem rozbit o dzidb butelke wina.

- Pamietacie ten ryk, kiedy ruszyt po pochylni...? - | jak
ludzie wiwatowali i klaskali...?

- Az wpadl w wode....

- Z jakim rozbryzgiem! Alez wzbit falg! Myslalem, ze
powywraca te todki.

- Co za okret! - powiedziat Enomoto. Pochylili glowy 1
popatrzyli w ogien. Tu, w kwaterze prezydenckiej w
Gwiazdzistym Forcie na zamarzni¢tej wyspie Ezo trudno byto
uwierzy¢, ze to, co wspominali, wydarzyto si¢ naprawdg.
Cho¢ Yozo probowal sobie wyobrazi¢ Dordrecht, obraz
wyblakt w jego pamieci.

- I ten sztorm, kiedy wyplynelisSmy z Rio. Omal nie
spadtes wtedy z masztu - Kitaro podnidst wzrok 1 usmiechnat
si¢. - Myslatem, ze juz po tobie.

- Wiele razy myslatlem, Zze juz po nas i po statku. Ale
zawsze nam si¢ udawato - odparl Yozo.

Sto piecdziesiat dni, tyle trwala podréz z powrotem do
Japonii. Mieli holenderskg zatoge, glownie ludzi =z
Dordrechtu. Zabunkrowali w Rio, optyneli Przyladek Dobrej
Nadziei, przebyli Ocean Indyjski i1 przybili do Batawii.
Przezyli sztormy, przedzierali si¢ przez fale wysokie jak gory,
ale nie stracili statku.

Jednak kiedy wrocili do Japonii, nic nie bylo takie, jak
zapamigtali. Stopniowo dowiadywali si¢, co zaszlo podczas
czterech 1 pot roku ich nieobecnosci - zdrada, morderstwa,



zamachy 1 wreszcie wojna domowa. Kilka miesiecy po ich
powrocie szogun zostat obalony. Yozo 1 Kitaro przytaczyli si¢
do Enomota. Wszyscy trzej chcieli walczy¢ do konca o to, w
co wierzyli.

,Kaiyo Maru" byt ich domem. Kazda deska poktadu,
kazdy jek kadluba i wydety wiatrem zagiel przypominaty im o
szczesliwych dniach na Zachodzie. Teraz statku juz nie byto.

Przez chwile siedzieli w milczeniu, myslagc o swoim
picknym okrecie. Yozo wyobrazil sobie, jak jego dziob
przecina fale, przypomniat sobie moc, z jaka ciagt wody, luksus
kajuty kapitanskiej, btyszczace dziata, mosiezne wykonczenia,
ktore polerowali z mitoscig, caty ogrom jednostki, dos¢
wielkiej, by pomiesci¢ trzystu pigcdziesieciu marynarzy 1
szesciuset zolnierzy. A potem ujrzal oczyma duszy ten ostatni
widok, samotny czarny kadlub pograzajacy si¢ w lodowatym
odmecie. Przesunat reka po oczach i przetknat z trudem.

Enomoto wyprostowat si¢ 1 zmarszczyl brwi. Byl znowu
generalem gubernatorem Ezo.

- Teraz to jest nasz dom - powiedzial stanowczo. - Wyspa
Ezo. Rozmawialem z przedstawicielami cudzoziemcow w
mieScie Hakodate, wyjasnitem 1m nasz plan zalozenia
liberalnej republiki 1 ulepszenia warunkow zycia ludu.
Amerykanie, Francuzi 1 Anglicy zobowigzali si¢ uzna¢ nasz
rzad.

Urwal na chwile, twarz mu spochmurniata.

- Jest co$ jeszcze - powiedzial. - Przyszly wiesci o
,Stonewallu"... Yozo gwaltownie podniost glowe. Widziat
,,Stonewalla" w porcie

Jokohama. To byl statek o zelaznym kadtubie,
najnowoczesniejszy, najpot¢zniejszy okret wiata. Miat wielki
silnik 1 poszycie dwa razy grubsze niz udo me¢zczyzny, a na
dodatek pokryte ciezkimi zelaznymi plytami. Kule armatnie
po prostu odbijaty si¢ od niego. Oprocz zagli miat naped



parowy 1 plywal duzo szybciej niz ,,Kaiyo Maru". Nawet nie
wygladat jak okret. Siedzial nisko na falach, a z tym
ztowieszczym czarnym dziobem wygladal jak grozna
drapiezna ryba.

Rzad szoguna zamoéwil go u Amerykanow 1 zapflacit
wiekszos¢ ceny,

Ale kiedy okret przybyt do Japonii, szogun zostat juz
obalony. Nim opuscili Edo, Enomoto odwiedzit
amerykanskiego ministra, van Valkenburgha, 1 zazadat
wydania okretu; w koncu szogun juz za niego zaptacit. Van

Valkenburgh byl jednak nieugigty. Stwierdzil, ze rzad
szoguna juz nie istnieje, a nowy jeszcze nie powstal. Wszyscy
przedstawiciele cudzoziemcow uzgodnili migedzy sobg, ze
zachowajg neutralnos¢, poki w kraju trwa wojna, wiec nie
mogt przekazac jednostki zadnej ze stron.

- Nie zaskoczy was wies¢, ze kiedy potudniowcy ustyszeli
o zatoni¢ciu ,,Kaiyo Maru", zaczeli przekonywac¢ van
Valkenburgha, ze bez okretu flagowego nasz rzad nie ma
szans na przetrwanie. Dali mu stowo, ze wojna jest skonczona.

Yozo rzucit szklanke na podloge i1 zacisnat pigsci. Czyli
potudniowcy powiedzieli amerykanskiemu ministrowi, ze
wojna si¢ skonczyla, zeby skloni¢ go do przekazania
,Stonewalla"? To klamstwo. Wojna wcale si¢ nie skonczyta,
ale skoro poludniowcy dostali w swoje rece pancerny okret,
ruszg na potoc, przeciwko nim. Jesli przezy¢ mieli tylko
najlepiej przystosowani, ich szanse kurczyly si¢ z dnia na
dzien. Im wiecej Yozo styszal o podstgpnosci potudniowcow,
tym bardziej pragnat ich pozabija¢. Bedzie walczyt do konca,
bez wzgledu na to, jak krwawa okaze si¢ ta walka, 1 zabije tylu
wrogdw, ilu tylko zdota.

- Potudniowcy przybeda tu z armig liczaca dziesigtki
tysigcy zolnierzy - powiedzial Enomoto ponuro. - Czekaja
tylko na nadej$cie wiosny. Musimy si¢ na to przygotowac.



Budowa umocnien jest na ukonczeniu - nadzoruje jg kapitan
Brunet. I mamy trzy tysigce zotnierzy, ktorzy szkolg si¢ dzien
1 noc. Tyle ze to zbieranina. Jest kilku profesjonalistow -
francuscy oficerowie dobrze ich wyszkolili, a poza tym
zdobyli doswiadczenie w wielu akcjach. Reszta to rekruci,
ktorzy przytaczyli si¢ do nas, poniewaz sa lojalni, albo
dlatego, ze zostaliby straceni przez potudniowcow, gdyby
dostali si¢ w ich rece. Niektorzy nie nalezeli nawet do milicji.
Czes¢ ledwie umie strzelac.

- Na przyktad ja - stwierdzit Kitaro.

- A jesli chodzi o milicic Kioto komendanta
Yamaguchiego, to sg to wspaniali 1 nieustraszeni zolnierze, ale
walcza gldéwnie na miecze. Mar - lin 1 Cazeneuve prébuja ich
przeszkoli¢ na strzelcow, ale oni pochodza z innej epoki.
Nocami wychodzg z fortu 1 wdajg si¢ w pojedynki z
miejscowymi, zeby nie wyjs¢ z wprawy. Zabijaja ich 1
uwazaja, ze to zupetlnie w porzadku. Mienig si¢ Samurajami,
lecz wigkszo$¢ nigdy nimi nie byla i nigdy nie bedzie. W
dodatku przyymuja rozkazy tylko od komendanta. - Enomoto
zmarszczyt brwi 1 dolat wszystkim whisky. - Jesli nie zrobimy
z tych ludzi prawdziwych zohierzy, bedziemy w niematym
ktopocie, kiedy przybeda potudniowcy.
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Nastepnego ranka plac defiladowy kipiat zZyciem.
Maszerowat po nim raznie oddzial zolnierzy w czarnych
mundurach i w skérzanych helmach z grzebieniem, z dwoma
doboszami na czele.

Na skraju placu ludzie ttoczyli si¢ przy wielkich kotach
jednego z nowych blyszczacych dziat odtylcowych. Yozo,
Enomoto 1 ich koledzy przywiezli je z Prus.

Nagle zonierze rozpierzchli si¢ biegiem we wszystkich
kierunkach, niczym sptoszone kroliki. W nastepnej chwili
rozlegt si¢ huk 1 dziato odskoczylto do tytu, a pocisk przelecial
w powietrzu 1 wbit si¢ w ziemie¢, wyrzucajagc w gor¢ fontanne
piachu 1 zwiru. Konie, przywigzane w poblizu, zaczety rze¢ 1
przysiadac z przerazenia.

Brakowalo tylko jednej rzeczy. Wsrod zebranych na placu
nie byto zadnego ubranego na niebiesko milicjanta.

- Odmawiajg ¢wiczenia z naszymi zolnierzami, poniewaz
uwazaja, ze juz to wszystko potrafig - wyjasnit Kitaro.

- Czas, bySmy zobaczyli na wlasne oczy, co takiego
¢wiczg - stwierdzit Yozo. - Miecze nie ochronig ich przed
kulami, bez wzgledu na to, jak $wietnie nimi wladaja.

- Komendant nie ufa ani nam, ani Enomotowi -
powiedziat Kitaro nerwowo. - Uwaza, ze jestesmy skazeni,
poniewaz przebywalismy w krajach cudzoziemcow.

- Od chwili, gdy opuscilismy Japonie, staliSmy si¢
wyrzutkami - mrukngt Yozo. - Ale to jest wojna i mamy do
czynienia z przewazajgcymi sitami wroga. Jesli komendant ma
cho¢ troch¢ rozsadku, zachowa dla siebie swoje opinie,
przynajmniej poki walki si¢ nie skoncza. Enomoto chciat,
zebym go obserwowal, a ja zamierzam wykonac ten rozkaz.

Milicja komendanta zajmowata duzy drewniany budynek,
stojacy w pewnej odleglosci od koszar, w ktorych mieszkatly
regularne oddziaty.



Kiedy Yozo i Kitaro zblizali si¢ do niego, styszeli okrzyki
1 stukot drewna uderzajacego o drewno.

Nikt nie wydawal si¢ zaskoczony ich widokiem.
Komendant siedzial na podwyzszeniu pod proporcem szoguna
przedstawiajagcym liscie malwy. Miat na sobie mundur milicji,
btekitny plaszcz haori 1 pasiaste dilugie kimono. Dhugie
wypomadowane wilosy zaczesal do tylu. Kiwnal glowg
Yozowi 1 Kitarowi, kiedy si¢ zblizyli, po czym znoéw skupit
uwage na dwoch mezczyznach walczacych na kije.

Inni cztonkowie milicji stali wokoto, wszyscy odziant w
mundury. Niektorzy mieli wlosy zebrane w ISnigce kucyki,
inni upi¢te w koki na czubku glowy. Yozo znat wigkszos¢ z
nich z twarzy po marszu przez gory - teraz byli czysci 1
odprezeni. Sprawiali wrazenie bardziej zjednoczonych.
Rozejrzatl si¢ po ich twarzach 1 stwierdzil, ze jest wsrod nich
wielu mlodziencow o miekkich rysach 1 prowokacyjnie
wykrzywionych ustach - ktorzy tradycyjnie odgrywali rolg
kobiet w takiej meskiej spotecznosci. Oczywiscie byloby
btedem lekcewazy¢ ich umiejetnosci wiadania mieczem,
pomyslat. Czesto najtadniejsi mtodziency byli tez najlepszymi
szermierzami.

Kilku wojownikoéw o stalowym wzroku stato z tylu, z
pogardliwie zatozonymi na piersi rekami. Wida¢ bylo, ze
przywykli do krazenia po ulicach i1 krzyzowania mieczy z
wrogiem. Bez watpienia tesknili za walkg. Bylo w nich
wszystkich co$ takiego, ze Yozo czul si¢, jakby zabladzit do
kwatery krwawego bractwa. Wrogosc¢, z jaka patrzyli na gosci,
sprawita, ze dostat gesiej skorki.

Na jednej ze $cian w widocznym miejscu wisiata tablica,
na ktorej meskimi znakami wymalowano stowa: ,,Kodeks
postepowania". Obok znajdowata si¢ lista przewin: ,,L.amanie
kodeksu samurajow. Dezercja z milicji. Pozyczanie pieni¢dzy.
Walka z przyczyn osobistych. Otrzymanie rany w plecy.



Darowanie zycia przeciwnikowi". Po kazdej z przewin podano
te samg kar¢: seppuku - egzekucja w formie rytualnego
samobojstwa. Widniata tam tez zasada, ktéra Yozowi zmrozita
krew w zylach: ,,Kiedy dowddca padnie w walce, jego ludzie
muszg podazy¢ za nim do grobu". Nigdy wczesniej nie widziat
kodeksu, ktory tak obsesyjnie koncentrowalby si¢ na $mierci.
Na zewnatrz styszal komendy wykrzykiwane przez
francuskich sierzantow. Tu natomiast, tak jak powiedziat
Enomotowi, znajdowat si¢ w innej epoce.

Na pierwszy rzut oka pojedynek toczacy si¢ na srodku sali
sprawial wrazenie wyroOwnanego, ale po chwili stato si¢ jasne,
ze jeden z walczacych jest nauczycielem, a drugi uczniem.
Uczen robit uniki 1 tanczyt wokoto, usitujac zadawac ciosy.
Od czasu do czasu musiat wykonac¢ przewrodt, by wydostac si¢
z tarapatow, nauczyciel natomiast bez wysitku odpierat
wszystkie ataki, a potem wykorzystal chwile nieuwagi ucznia i
zmusit go do defensywy, a wreszcie do poddania si¢. Na
srodek wystapil kolejny uczen, potem nastepny, a nauczyciel
pokonat ich wszystkich, ledwie co si¢ pocac.

Yozo rozpoznat jego twarz, opalone policzki 1 petne usta.
Walczyt u jego boku podczas zajmowania fortu i1 dziwil si¢
wowczas, ze taki milodzieniec jest tak doskonalym
wojownikiem. Tylko oczy miat stare, a nad nosem widniata
gleboka zmarszczka. Patrzyt na Swiat ze znuzeniem, jakby
widziat tak wiele, ze nie obawial si¢ niczego, a juz na pewno
nie Smierci. Walczyt z kolejnymi uczniami z calkowitg
obojetnosciy, lecz od czasu do czasu, kiedy jego przeciwnik na
chwile zyskiwatl przewage, na jego twarzy pojawiata si¢ furia,
jakby staczat pojedynek nie z uczniem, tylko z zacieklym
wrogiem, ktory chce go zniszczyc.

Obserwujgc go, Yozo pomyslal ze Scisnietym sercem o
kartaczownicach Gatlinga, ktérymi dysponowali poludniowcy.
Wystrzeliwaty one ciagly strumien kul, duzo bardziej



zabojczych niz francuskie mitraliezy, ktore mieli oni.
Przeciwko takiej broni nawet najwspanialszy szermierz nie
mial zadnych szans: zostanie podziurawiony kulami, nim
zdazy wyciaggna¢ miecz. Wszystko to bylo zwyczajng strata
CZaSu.

Ostatnia runda dobiegta konca 1 przeciwnicy uklonili si¢
sobie. Komendant odrzucit w tyt kosmyki wypomadowanych
wlosOw 1 spojrzal ostro na Yoza i Kitara. Jego oczy plonetly
szalenstwem, co bardzo zaniepokoito Yoza.

Kitaro poruszyt si¢ niespokojnie, kiedy komendant tak na
nich patrzyt.

- Prosz¢, prosze, znowu nasi podroznicy - powiedziat
wreszcie Yamaguchi, wykrzywiajac usta. - Przyszli zobaczy¢,
jak to si¢ robi w Japonii. A moze szpiegujecie nas, pilnujecie,
czy wszystko jest tak, jak chce generat gubernator Enomoto?
Zapewne zapomnieliscie juz, jak wyglada samurajski miecz. -
W sali rozlegly si¢ $miechy. Twarz komendanta odprezyla sie.
- Wszystko jedno, witajcie. Jestescie odwazni, nawet ty,
Okawa. - Skingt gtowg Kitarowi, a potem spojrzat na Yoza,
mruzac oczy. - Tajima, jestes dobrym strzelcem, rownie
dobrym jak barbarzynca. Ale zastanawiam si¢... Nadal umiesz
walczy¢ jak samuraj czy zapomniales, jak to si¢ robi, po tylu
latach spedzonych na Zachodzie? - Skingt na nauczyciela. -
Jak sadzisz, Tatsu? Moze masz ochot¢ na rund¢ czy dwie z
naszym przyjacielem? Chcesz?

- Oczywiscie - powiedzial Tatsu obojetnie.

Yozo uczyt sie kiedys w szkole walki Jinzaemon Udono w
Edo 1 poznal kilka technik wladania mieczem, ale watpil, by
zdotal sprosta¢ Tatsu. Wiedzial jednak, ze jesli si¢ wycofa,
przyniesie wstyd Enomotowi i wszystkim jego ludziom.
Skinat gtowa.

Komendant zasmiat si¢, jakby bawil go sam pomyst.

- Tym razem na miecze - zdecydowat.



Miecze. Yozo poczul dreszcz na plecach. Samurajskie
miecze, ostre jak brzytwa, z zagieta klingg dlugosci nogi
me¢zczyzny, mogly odcigé konczyne czy przecig¢ cialo roOwnie
fatwo jak ndz kroi tofu. To byla zupelnie inna sprawa niz
walka na Kije.

Milicjanci pochylili si¢ w oczekiwaniu, na ich ustach
pojawity si¢ szydercze usmiechy. Przez sale przeszedt szept
podniecenia.

Kitaro robil, co moglt by zachowac¢ obojetny wyraz
twarzy, ale Yozo widzial, jak podskakuje mu jablko Adama.
Usmiechnat si¢ do niego uspokajajaco.

- Mysla, ze zobacza widowisko - powiedziat cicho. -
Mysla, ze zobaczg krew, albo jeszcze lepiej, mnie na
kolanach, jak btagam o litos¢. Ale nie sprawie 1m tej
przyjemnosci.

- Lepiej to witoz, na wszelki wypadek - powiedzial
komendant wesoto. Opaska z ochronng metalowg ptytka
poleciala po wypolerowanej podtodze do stop Yoza. Ten
sktonit si¢, podniost jg 1 zawigzal na miejscu.

- Tatsu - sama - powiedzial uprzejmie. - Moze tez
powinienes zatozy¢ opaske, na wszelki wypadek.

Tatsu odmownie pokrecit gtowa.

Yozo wyciggnat miecz 1 trzymal go przez chwile, gtadzac
rekojes¢ 1 wyczuwajac jego ciezar. To byla dobra bron,
wykuta w kuzniach Bizen, z pieczecig mistrza. Teraz musiat
si¢ tylko trzymac¢. Tylko komendant mogt przerwac starcie,
jesli zobaczy, ze jemu lub Tatsu grozi niebezpieczenstwo.

Chwycil rekojes¢ obiema rgkami 1 przykucnal na srodku
sali, przodem do Tatsu, probujac przenikng¢ wzrokiem
przeciwnika. Ale w oczach tamtego widzial tylko mrok. Duch
Tatsu juz nie zyl, nie bylo w nim strachu, nie mial nic do
stracenia. W przeciwienstwie do niego Yozo zamierzat



zachowac zycie 1 zdawat sobie sprawe, ze dziala to na jego
niekorzysc.

Czubki kling zetknetly si¢ 1 Yozo poczut energie drzacg w
mieczu Tatsu. Swiat sie skurczyl, Yozo widziat teraz jedynie
nieruchomg twarz przeciwnika 1 styszat w ciszy jego oddech.

Wyprostowali si¢, nadal stykajac si¢ mieczami. Krazyli
powoli, nie spuszczajac z siebie wzroku. Yozo byt idealnie
skupiony, wszystkie jego zmysty trwaly w najwyzszej
gotowosci. Wyczuwal wokot siebie Sciany zawieszone
chorggwiami 1 tlum mezczyzn w blekitnych kaftanach
obserwujacych go jak sepy. Zblizyt si¢. Miecz Tatsu btysnat,
Yozo odskoczyl 1 przyjat uderzenie na swoéj miecz, blisko
rekojesci. Rozlegt sie ogluszajacy brzek metalu. Sita ciosu
sprawita, ze musiat si¢ cofng¢. Odzyskat rownowage, uniost
miecz, ruszyt do przodu i cigl w poprzek. Tatsu odparowat.
Stal dzwieczata o stal, gdy wymieniali szybkie ciosy. Uchylali
sie, atakowali 1 parowali, 1 przy kazdym uderzeniu krzyczeli
na cale gardto.

Yozo brat udzial w bitwach 1 pojedynkach, ale to byto cos
innego. Tatsu byt nieustepliwy. Nikt 1 nic nie moglo go
powstrzyma¢ od pokonania przeciwnika. To byta walka na
smier¢ - 1 to Smier¢ Yoza.

Cios nadszedt jakby znikad. Kucali, mierzac si¢
wzrokiem, chwil¢ pozniej Yozo cofat si¢, a rami¢ mrowito mu
nieprzyjemnie. Tatsu cigt go w bark, po reku S$ciekata mu
gorgca krew. Zaczal traci¢ czucie w palcach, dyszat, byt
mokry od potu, cho¢ w sali panowal chtdd. Tatsu natomiast
nadal wygladat swiezo.

Ustyszat brzek 1 sttumiony $§miech. Widzowie zaktadali sie
ze soba o to, kto wygra - akcje Tatsu staly wysoko. Znowu
ustyszat brzgk monet. Kgtem oka widzial twarz komendanta,
ktory obserwowat go, pogardliwie wykrzywiajac usta. Przez
chwile Yozo czut wsciekto$¢ tak oslepiajaca, ze ledwie co



widziat, ale potem jego gniew =zastgpita lodowata
determinacja. Nie zamierzat przegrac tej walki.

Tatsu krazyt niczym wilk szykujacy si¢ do ataku. Yozo
obserwowal go uwaznie. Jego przeciwnik miat geste, nieco
falujace wlosy, sterczace niemal pionowo, 1 kilka pieprzykow
po prawej stronie twarzy. Zndw zamierzyl si¢ mieczem.
Chciatl jak najszybciej zakonczy¢ walke. Yozo sparowat cios,
wytrzymujac napor Tatsu. Przepychali si¢, napierajac na siebie
klingami, spodnie hakama furkotaty. Przesuwali si¢ szybko ku
koncowi sali. Yozo przez caty czas nie odrywal wzroku od
oczu Tatsu, maksymalnie skupiony.

By¢ moze spowodowato to mignigcie biekitu, gdy zebrani
w sali mezczyzni pospiesznie schodzili im z drogi, albo moze
Tatsu wyczul nowy przyplyw determinacji w swoim
przeciwniku, gdyz na moment zawahat si¢. Yozo na to czekat.
Uwolnil miecz i zadal uderzenie w tydki Tatsu, rozcinajgc
poly jego kimona. To bylo podstepne posuniecie, ale na
wojnie me¢zczyzna musi by¢ gotowy na wszystko. Tatsu
walczyl wedle prawidel, ostaniajac glowe, rece 1 piers, ale nie
pomyslat o nogach. Teraz, zaskoczony, potknat si¢ o podarte
kimono, a Yozo z satysfakcjg dostrzegt krew.

Krzyknal, obrécit si¢ na palcach 1 zaatakowal. Klinga
uderzyta w klinge, ale zamiast cofng¢ si¢, Yozo napart calym
ciezarem na Tatsu, przyciskajgc go do $ciany. Niemal styszat
syknigcie widzow. Szczescie odwrocito si¢ od Tatsu - teraz
przegrywal.

Szybko, nim przeciwnik miat szans¢ odzyskac
rownowage, Yozo cofngt si¢ 1 zajal pozycje, prawa noga
wysunigta, kolana luzno, $rodek ciezkosci nisko. Unidst
oburgcz miecz. Wykrzywitl w napieciu twarz 1 opuscit bron, az
rekojes¢ znalazta si¢ na wysokosci jego twarzy, a czubek
celowat w sufit.



Styszal wlasny oddech. Byl gotowy. Nigdy nie bedzie
bardziej gotowy. Wiedziat z absolutng pewnoscia, ze przy
kolejnym oddechu rozptata glowe¢ Tatsu, 1 ujrzal t¢ sama
wiedze w oczach przeciwnika. Spokojnie wzigt zamach.

- Dos¢! - warknat jakis glos.

To byl komendant. M¢zczyzni zamarli. Przez chwile stali
jak posagi, a potem opuscili miecze, schowali je do pochew i
sktonili si¢ sobie.

Komendant siedziat pochylony do przodu i1 z uwagg
obserwowat walke. Teraz wyprostowat si¢ 1 spojrzal najpierw
na jednego, potem na drugiego.

- Tajima, walczysz nieczysto, ale wygrales. Nic na to nie
poradzisz, Tatsu - dodal, uSmiechajac si¢ z przymusem.

Yozo uklonit si¢. Widzial, ze komendant probuje
zlekcewazy¢ porazke Tatsu, cho¢ to musiato by¢ upokorzenie
dla nauczyciela. Yozo modgt wygrac, jedynie nie stosujgc si¢
do regut, ale bez wzgledu na sposob, w jaki tego dokonat,
pokonal najlepszego szermierza komendanta, a czynigc to,
osmieszyl rOwniez jego, zarbwno w oczach jego ludzi, jak 1 w
oczach Enomota. Od tej chwili bedzie musiat si¢ pilnowac.
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- Lepiej wro¢my do koszar 1 zajmijmy si¢ twojg rang -
powiedziat Kitaro.

Yozo kiwnal glowa. Skrzywil si¢ z bolu, gdy sprobowat
ruszy¢ r¢kga. Zapomniat o ramieniu w ogniu walki, ale teraz
mial wrazenie, ze r¢ka jest zupelnie sztywna 1 ptonie. Poruszal
nig niepewnie, odchylit koszule, ktora przyschta juz do skory.
Przeciete byly tylko migsnie, ale glteboko.

Koszary okazaly si¢ puste, wiec Yozo 1 Kitaro udali si¢ na
poszukiwanie lekarza, przysadzistego mlodego cztowieka,
ktory byt z nimi na poktadzie , Kaiyo Maru", a takze w
Europie. Cho¢ byl miody, opanowat i zachodnig, 1 chinska
sztuke medyczng, a takze zalozyl w koszarach prowizoryczny
szpital, gdzie zachodnie lekarstwa staly w butelkach obok
marynowanego korzenia zen - szenia, sproszkowanych rogow
jeleni i wspaniatej kolekcji nozy. Mial tam nawet stot
operacyjny.

Zabandazowat ran¢ Yozowi, a potem wilozyt do glinianego
imbryka gatke chinskich ziot, zalat woda 1 postawit na
palenisku.

- Proszg, wypij - zwrocit si¢ do Yoza, podajagc mu
filizanke gorzkiego naparu. - Zasniesz po tym na troche.

- P6jde poszuka¢ Enomota - powiedzial Kitaro. - Musi
wiedzie¢, co si¢ wydarzyto. Wroce sprawdzi¢, co z toba, za
jakies dwie godziny.

* * %

Kiedy Yozo si¢ obudzil, zapadl juz zmierzch. Bol
ramienia zmienit si¢ w tepe pulsowanie. Kto§ wotat jego imie
ze Spiewnym francuskim akcentem. Usiadl powoli.

- Tutaj!

Odrzucit posciel 1 chwiejnie wyszedt na korytarz. Lampy
na Scianach si¢ pality, a zomhierze siedzieli przy positku.



Dochodzace z kuchni apetyczne zapachy mieszaly si¢ z
odorem potu i brudu.

W korytarzu pojawita si¢ tega sylwetka sierzanta Marlina.
Yozo wiedzial, ze we wilasnym kraju nie uchodzi on za
specjalnie wysokiego, ale tutaj byt olbrzymem. Wypetniat cale
przejscie 1 musiat si¢ schylac, zeby zmiesci¢ si¢ w drzwiach.
Y0z0 usmiechngl si¢ na widok ciezkich rysow jego twarzy 1
sumiastych wasow, ale jego usmiech szybko zbladt. Widziat
po twarzy Francuza, ze stato si¢ co$ zlego.

- Mamy ofiarg - powiedziat Marlin ostro. - Na strzelnicy.
Wypadek. - Dluga pauza. - Bardzo mi przykro.

Bol ramienia zaczal powracac, po naparze doktora gtowe
mial jak z waty. Sprobowat si¢ skupi¢ na stowach Marlina. Od
czasu do czasu ktos gingt, to nie do unikniecia. Dlaczego
Marlin przyszedt zawiadomi¢ go o tym osobiscie?

- Lepiej chodz ze mng. To wyglada jak...

Nagte podejrzenie wyrwato Yoza z ot¢pienia. Gdzie jest
Kitaro? Nie zatrzymujgc si¢, by wzia¢ ptaszcz, wybiegl w
lodowatg noc 1 skierowat si¢ ku strzelnicy. Droga wlokta mu
si¢ w nieskonczonos$¢, miat wrazenie, ze bez wzgledu na to,
jak szybko biegnie, w ogole nie zbliza si¢ do celu. Przez
chwile zastanawial si¢, czy przypadkiem nie $pi 1 nie
przezywa jakiego$ koszmaru, ale lodowaty wiatr, ktory walil
go w twarz 1 przenikat przez jego cienki mundur, dowodzil, ze
si¢ myli. Wzeszedt ksi¢zyc, zalewajgc zimnym blaskiem
odlegte budynki 1 umocnienia. Niekonczaca si¢ pota¢ nagiej
ziemi pokrywaly zwaly ubitego Sniegu. Za murami fortu
zawyl wilk. Ten melancholijny dzwiek odbit si¢ echem od
wzgOrz.

Strzelnica znajdowata si¢ na skraju terenu fortu, z dala od
koszar. Yozo zobaczyt w oddali rzad tarcz strzelniczych, a
potem ciemny ksztalt na ziemi kolo jednego ze stanowisk.
Zatrzymat si¢, serce walito mu jak mtotem. Drzac, potozyl



rece na kolanach i starat si¢ odzyska¢ oddech. Potem bardzo
powoli ruszyt w tamtg strong.

Kitaro lezal na plecach, usta 1 oczy miat otwarte. Jego
okulary znajdowaly si¢ kawatek dalej, szkta byty pottuczone.
Duze kosciste rgce rozrzucit na boki, jakby upadt nagle na
plecy 1 nie mial czasu si¢ asekurowacé. Wielka czarna plama
rozlewala si¢ po jego piersi.

Yozo padl na kolana i1 patrzyt na przyjaciela, usitujac
pojac¢, co si¢ stalo. Wyciggnagt reke 1 niepewnie dotknat
zimnego policzka Kitara. Potem potozyt palce na jego
powiekach 1 delikatnie je zamknat.

Pochylit si¢ do przodu, rozerwal koszule przyjaciela i
przesunat reka po jego koscistej piersi. Znajdowata si¢ tam
tylko jedna rana, dtugie, waskie cigcie. Od miecza, nie od kul..
Kitaro zostat powalony jednym ciosem, nie miat szansy si¢
bronic.

Yozo przysiadt na pigtach. Widzial w przesztosci pola
bitew pokryte trupami, zawsze, odkad pamigtat, ludzie gingli
na jego oczach. Ale to byto cos innego - to byt jego przyjaciel,
ktos, z kim tyle przeszedt. Z jekiem chwycil Kitara w objecia 1
dzwignal z ziemi. Glowa przyjaciela opadta do tylu. Yozo
przyciagnat ja do piersi, a potem delikatnie utozyt na powrot
na ziemi. Kiedy spotkali si¢ po raz pierwszy, Kitaro byt
niezgrabnym siedemnastolatkiem o zapadnigtych policzkach 1
niesfornych czarnych wilosach, noszacym absurdalnie grube
okulary. Yozo kryl go na poktadzie, kiedy trzeba bylo
wykonywac trudne prace, na przyktad rozwijanie zagli. Ale w
Holandii to Kitaro przystosowat si¢ szybciej niz inni. Byt jak
kawka, pochtaniat informacje wielkimi kesami.

Wszystkie te podrdze, cata ta wiedza, dluga droga
powrotna do Japonii i wyprawa na wyspe¢ Ezo - wszystko po
to, zeby umrzec tak bez sensu, od jednego ci¢cia mieczem, w
wieku zaledwie dwudziestu czterech lat.



Yozo potart oczy. Kto$ za to zaptaci.

- Daje¢ ci stowo - obiecat Kitarowi, a jego glos zabrzmiat
glucho w panujacej ciszy. - Jesli przezyje 1 wroce, odszukam
twojg rodzing¢ 1 powiem im, ze umarte$ z honorem. Dopilnuje,
zeby dobrze im si¢ wiodto. Znajde tez twojego zabdjce 1
Ze€mSZzCz€ si¢ na nim, przysi¢gam.

Drgnat, gdy ktos dotknat jego ramienia. Marlin patrzyt na
niego z troska. Yozo odtracit jego dion i wstal.

Kiedy wreszcie zwrocit uwage na otoczenie, okazato sie,
ze doszedl do budynku milicji. Czut dziwny spokoj, zmysty
mu si¢ wyostrzyly. Nie mial watpliwosci, kto zabit Kitara.
Bron wskazywata na Tatsu albo jednego z jego uczniow. I z
pewnoscig stato si¢ to za wiedzg 1 zgoda komendanta. Zemsta
za poranny pojedynek. By¢ moze Kitara zabil sam komendant.
W koncu chodzily plotki, ze nie waha si¢ usmierca¢ tych,
ktorzy wywolali jego niezadowolenie.

Wszystko jedno, kto to zrobil, Yozo go znajdzie i wywrze
na nim zemste¢. Byl bez plaszcza, na ubraniu mial krew Kitara.
Otart twarz chusteczka 1 wygladzit mundur. Musi byc¢
przebiegly.

Stojacy w grupach milicjanci gapili si¢ na niego, gdy szedt
energicznie przez sale ku tej czesci budynku, gdzie, jak si¢
domyslat, znajdowaly si¢ prywatne pokoje komendanta.

- Hej, tam nie wolno wchodzi¢! - krzyknat ktos za nim.

- Mam wiadomos¢ dla komendanta - warknat Yozo. - Od
generala gubernatora. To pilne. Musze jg przekazac osobiscie.

Milicjanci ruszyli za nim, gdy przechodzil przez puste
pokoje, odsuwajac jedne drzwi po drugich. Przez szpary w
ostatnich przesgczato si¢ Swiatlo. Dwoch milicjantow w
btekitnych mundurach chwycito go za ramiona, ale odepchnat
ich 1 odsunat drzwi, a potem mrugat przez chwilg, oslepiony
swiattem. Przed sobg miat niewielki pokd; wylozony tatami.



Milicjanci, wyraznie wzburzeni, potozyli ciezkie rece na jego
ramionach i zmusili go, by uklgkt.

Komendant klgczal na s$rodku pokoju, wokot twarzy
wisialy mu pozlepiane pomada witosy. W reku trzymal
pedzelek, przed sobg miat duzy arkusz papieru roztozony na
podiodze na kawalku materialu 1 przygnieciony przyciskami.
Czu¢ bylo zapach $§wiezo startego tuszu. Yozo widzial blada
twarz komendanta, szeroki nos 1 surowe czolo, zapadnicte
oczy 1 duze usta. Widzial pory na jego skorze i1 czut pizmowy
zapach pomady do wtosow.

Dwaj ludzie kleczeli naprzeciwko komendanta. Poderwali
glowy, kiedy Yozo otworzyt drzwi. Przeszedl go dreszcz,
kiedy rozpoznat pieprzyki na policzku Tatsu.

Komendant musiat stysze¢ odsuwanie drzwi, ale nawet nie
drgnat. Zanurzyt pedzelek w tuszu rozrobionym na kamieniu 1
narysowatl na papierze czarng lini¢, unoszac lekko wlosie tam,
gdzie powinna by¢ cienka, albo przyciskajagc mocniej w
miejscach, gdzie chcial, by byla gruba. Zakonczyt ja
zawijasem. Yozo przygladal si¢ jak zahipnotyzowany. Choc
nienawidzil komendanta, nie mogt go nie podziwiac.

Z miejsca, w ktorym kleczal, odczytal pierwsze znaka.
,,Cho¢ moje ciato zgnije na wyspie Ezo..." Stowa niemal
wychodzity z papieru, wbijaty si¢ w jego mozg. Przed oczami
znOW miat zwloki Kitara skgpane w Swietle ksiezyca. W
koncu wszyscy zgnijg na tej przeklete; wyspie.

Komendant wyptukat pedzelek, wytart 1 odlozyl. Posypat
papier piaskiem, strzasngt nadmiar i1 przez chwile klgczat,
przygladajac si¢ swemu dzietu. Potem odwrdcit si¢ powoli i
popatrzyl na trzech me¢zczyzn kleczacych w progu.

- Tajima - powiedzial tagodnie, jakby wcale nie
zaskoczylo go przybycie Yoza. - Napisales juz swodj poemat
smierci?



Yozo nie mogt wykrztusi¢ ani stowa. Krew walita mu w
uszach.

- Toczymy przegrang walke w imi¢ rzadu, ktory juz nie
Istnieje - ciagngt komendant z powagg. - Po upadku szoguna
bytoby hanbg, gdybysmy nie zgingli za niego. Stocze
najlepsza bitwe mego zycia 1 umr¢ za moj kraj. Czy
mezczyzna moze prosi¢ o wigkszg chwale?

Yozo tak mocno $ciskal rekojes¢ miecza, ze oplot wbijal
mu si¢ w dlon. Teraz mial szans¢ pomsci¢ Kitara. Zebrat
wszystkie sily, odetchnat gleboko 1 juz miat skoczy¢, kiedy za
jego plecami pojawita si¢ masywna postac.

- Przepraszam, panie - Marlin polozyt r¢ke na ramieniu
Yoza, ale zwracal si¢ do komendanta. Mowit z tym swoim
dziwacznym francuskim akcentem. - Moj przyjaciel przybyt
przekazac ci wiesci. Podobno potudniowcy przejeli pancernik
1 zamierzajg przystac¢ tu flote, gdy tylko pogoda si¢ poprawi.
Jesli bedziemy dziata¢ wspdlnie, moze uda nam si¢ ich
pokona¢. Armia francuska jest najlepsza na Swiecie, a
potudniowcy maja tylko angielskg bron. Nie ma powodu do
rozpaczy. Zniszczymy tych drani.

Y ozo nadal patrzyt na komendanta.

Uwazaj, Yamaguchi, nie jestes nieSmiertelny, pomyslat.
Jestes czlowiekiem jak my wszyscy. Poczekam na okazje, ale
moj czas nadejdzie. Znajde sposob, by pomsci¢ Smierc
przyjaciela.

Drzac z wsciektosci 1 nienawisci, wstat. Wcigz czujac dlon
Marlina na ramieniu, wyszedt z pokoju komendanta.
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Hana obudzila si¢, z niewiadomego powodu czujgc
podniecenie. Switato, powietrze pachniato wiosna, a jednak w
apartamentach Tamy wszyscy jeszcze spali. Pokojowki i
praktykantki lezaty na podiodze w pokoju przyje¢, a Tama w
swojej sypialni z ostatnim tej nocy kochankiem.

To byla zbyt dobra okazja, by jej nie wykorzysta¢. Hana
przebywala w Yoshiwarze na tyle dtugo, by wiedzie¢, ze nie
pozwola jej dalej tylko siedzie¢ w klatce. Wkrotce zaczng
oczekiwac od niej wiecej - duzo wiece). Trzeba wykorzystac
szans¢ 1 jeszcze raz sprobowac uciec, bez wzgledu na
konsekwencje.

Wiozyta prosty kaftan 1 bawelniane skarpetki, przekradta
si¢ przez skrzypigcy korytarz 1 zbiegla na dot. Przy wyjsciu
zawahata si¢, przypomniata sobie z drzeniem, jak stojac tu
poprzednim razem, styszala za sobg tupot pogoni, a potem na
jej plecy spadat kij. Dzi$§ jednak nikt si¢ nie zjawil, a hol byt
ciemny 1 pusty. Widziata tylko potki na sandaly. Wtozyta
jakie$ na nogi 1 odsune¢ta kotare zastaniajacg wyjscie.

Na zewnatrz ujrzala niesamowicie bigkitne niebo 1
ustyszata Spiew ptakow. Pachngca bryza poruszyta jej
spodnice. Kolo drzwi przykucnat stuzacy, pochrapujac cicho.
Rozejrzata si¢ wokoto, podniecona wolnoscig, cho¢by miata
si¢ okaza¢ chwilowa.

Wokoto snuli si¢ ludzie - chudzi sprzatacze wymachiwali
miotlami, tragarze uginali si¢ pod cigzarem tobotkow
dzwiganych na kijach, a zalosne krzywonogie stworzenia
wynosily z sapaniem kubly nieczystosci. Jaki§ mezczyzna
wyszedt na ulice, wygladatl tak, jakby dopiero teraz sobie
uswiadomit, jak jest p6zno.

Kiedy odwrdcit sie¢ w jej strong, zauwazyla przekrwione
oczy 1 ciemny zarost na twarzy. Cofnela si¢ w cien,
przekonana, ze wszyscy na nig patrza.



Nagle rozlegt si¢ huk, glosny jak grzmot. Hana
podskoczylta i zadarta glowe, pewna, ze to pogon, ale to tylko
stuzace otwieraly okiennice w domu naprzeciwko. Hana po
raz pierwszy widziala za dnia t¢ ulicg. Budynki wygladaty jak
palace, byly wielkie 1 wspaniale, mialy drewniane S$ciany z
listewek. Nigdy dotad nie widzialta roéwnie imponujgcych
domow. Przed wielkimi wejSciami kotary powiewaly na
wietrze jak choraggwie, na wyzszych pietrach byty balkony, na
ktorych juz pojawiali si¢ ludzie. Ulica sprawiata wrazenie
zmigtoszonej, jakby wyczerpanej po nocnej zabawie.

Na jasnobrgzowych kotarach domu, z ktorego wlasnie
wyszta, widniata jego nazwa: Tamaya.

Ogladajac si¢ przez rami¢ 1 zatrzymujac co chwila, by
nastuchiwa¢ pogoni, na wpodl przeszia, a na wpot przebiegta
do wylotu ulicy. Za rogiem ujrzala szeroki bulwar, wzdtuz
ktorego rosty sliwy pokryte pgkami. Ze straganow z jedzeniem
unosit si¢ dym, powietrze napeiniat zapach pieczonych wrobli
1 ryby, 1 gotujgcego si¢ gulaszu warzywnego. To byl ten sam
bulwar, ktorym szta kilka miesiecy temu z Fuyu, kiedy
przybyta do Yoshiwary. Miata wrazenie, ze to bylo w innym
ZycIu.

Na koncu bulwaru wznosity si¢ mury miasta, za wysokie,
zeby zdolata si¢ na nie wspig¢. Wielka Brama byla otwarta, a
straznik przykucnagl w stoncu, drzemigc. Na jego masywnych
udach pysznity si¢ tatuaze. Hana wiedziata, ze dzien i noc
bramy pilnuje czterech straznikow, zeby zadna kobieta stad
nie uciekta, a me¢zczyzni nie ulatniali si¢ bez ptacenia, ale w
tej chwili widziata tylko tego jednego. Obejrzata si¢ w prawo 1
w lewo, a potem ruszyta tak pewnie, jak tylko mogta.

Znajdowata si¢ juz blisko, kiedy z jednego z doméw
wybiegla jakas kobieta. Czerwone kotary nad wejsciem
powiewaly za nig jak skrzydla. Zaskoczona Hana az
podskoczyta, ale kobieta usmiechneta si¢ do niej szeroko.



- Witam w Chryzantemowej Herbaciarni! - wykrzykneta.
- Prosze wejs¢, prosze wejs¢! Jestem Mitsu, a to moja
herbaciarnia. Tak si¢ ciesze, ze wreszcie si¢ poznatySmy.

Hana sktonita si¢, skonsternowana. Nigdy w zyciu nie
widziata tej kobiety.

- Hanaogi - sama, prawda? Ta mltoda dama, o ktorej
wszyscy mowig? - trajkotata kobieta. Byla malenka i podobna
do ptaka, miata delikatng, nadal pickng twarz i1 biale wiosy,
uczesane w nieskazitelny kok. - Zasypuja mnie pytaniami o
ciebie.

Hana patrzyta na nig zaskoczona. Nie sadzita, ze wiesci
rozchodza si¢ tak szybko. Inna kobieta wyszta zza zastony
sasiedniego domu, potem jeszcze jedna z kolejnego, az wokot
Hany zebrat si¢ caty ttumek. Przedstawialy si¢ jedna przez
drugg.

Mitsu zasmiala si¢ wysokim, przenikliwym $miechem i
odprawita je ruchem reki.

- Chryzantemowa Herbaciarnia jest najlepsza w
Yoshiwarze - o$wiadczyla stanowczo tonem nie znoszacym
sprzeciwu. - Mozesz by¢ pewna, ze kazdy mezczyzna, ktorego
polece, bedzie wart twego zainteresowania. A teraz wejdz,
zapal fajke 1 napij si¢ herbaty!

Wszelka nadzieja na ucieczke rozwiala si¢, przynajmnie;j
jesli chodzi o dzien dzisiejszy, a jednak Hana poczuta dziwng
ulge. W koncu gdyby ja ztapano, znowu dostataby baty, a
poza tym nie miata pojecia, dokad moglaby pdjs¢. Nagle
pomyslata o kobiecie o stodkiej twarzy, ktora uczesata ja i
data jej grzebyk chronigcy przed wyborem.

- Nastepnym razem z checig wejde - powiedziata z
usmiechem. - Ale dzi§ szukam Otsune, fryzjerki. Czy wiesz

moze, gdzie ona mieszka?
* * %



Domy przy brudnej uliczce, gdzie mieszkata Otsune, byly
mate 1 skromne, upakowane tak gesto, ze do ziemi nie docierat
ani jeden promien stonca. Hana podeszta do drzwi
oznaczonych imieniem Otsune, odsun¢ta je 1 zajrzala do
srodka.

W katach 1 na potkach staty pudta petlne grzebieni, szpilek
1 prostownic do wtoséw oraz pasm niedzwiedziego wtosia, a
takze tubek oleju kameliowego 1 wosku. Male pomieszczenie
wypehial paskudny swad spalonych wtosoéw, farby 1 dymu.

Otsune kleczata przy niskim stoliku, w reku trzymajac
pasmo wlosoOw. Pracowata nad perukg. Podniosta glowe 1
rozpromienita si¢ na widok Hany. Byla ubrana w pasiaste
kimono w kolorze granatowym z watowanym kolnierzem. W
ceramicznym piecyku na Srodku pokoju zarzyly sie wegle,
dwie $wiece rozpraszaty cienie.

Otsune napelnita imbryk 1 podata Hanie filizanke herbaty.
Kiedy to robila, na jej twarz padl promien Swiatla,
podkreslajac zmarszczki na jej czole 1 w kacikach ust. To dos¢
smutna twarz, pomyslata Hana.

Popijajac  herbate, zaczela opowiada¢ Otsune o
niezwyktym spotkaniu z Mitsu 1 wtascicielkami herbaciarni.

- Bardzo dobrze ci idzie - stwierdzila Otsune, kiedy
skonczyta. - Ciotka z Tamaya bedzie bardzo zadowolona.

Hana wstrzymata oddech, zastanawiajac sie, czy fryzjerka
zapyta, dlaczego wtoczy si¢ sama po ulicach, ale najwyrazniej
jej to nie obchodzito.

- Herbaciarnie sg bardzo wazne - ciggneta Otsune. - TO
tam me¢zczyzni chodzg umawiac si¢ na spotkania. Niektorzy
zawsze odwiedzajg te samg kobiete, inni probujg wielu, a
jeszcze nni chcg sobie zarezerwowac czas stawnej kurtyzany,
ale na to muszg mie¢ wiele pieniedzy. Jesli nie wiedza, o kogo
prosi¢, wiascicielka herbaciarni rekomenduje im kogos. Nawet
mezczyzni, ktorzy widzieli cie w  klatce, muszg ci¢



zarezerwowac za posrednictwem herbaciarni. Mitsu byta
najstawniejszg kurtyzang w catej dzielnicy 1 nadal jest tu
legendg. Kiedy si¢ wycofata, jej patron kupil jej
Chryzantemowg Herbaciarnie, ktora teraz jest
najpopularniejsza w miescie. Mitsu ma najlepsze koneksje, a
jej lokal odwiedzaja najlepsi klienci. Jesli Mitsu cie¢ lubi,
wszystko bedzie dobrze.

Wiosenny wietrzyk wpadat przez szczeliny w Scianach
domu. Hana owing¢ta si¢ ciasniej kaftanem. Skoro ma zosta¢ w
Yoshiwarze, musi znalez¢ sposdb, by uczyni¢ swoje zycie
znosnym. Na przyktad takiej Tamie wiodto si¢ catkiem niezle.

- Zauwazylam, ze Tama nie sypia ze wszystkimi
klientami, nawet jesli jej ptaca - powiedziata w zamysleniu. -
Widziatam, jak czasami siedzi 1 pije z kims$ sake, rozmawia 1
flirtuje, a po godzinie odprawia go z kwitkiem.

- Ach, ale Tama jest tu od dawna, od dziecka, i jest
bardzo sprytna. Opanowala wszystkie sztuczki: jak
rozmawiac, jak si¢ zachowywac, jak zadowalaC stare damy,
ktore wszystkim tu rzadzg. Potrafi tanczy¢ 1 uktada¢ poematy,
Spiewac 1 przeprowadza¢ ceremoni¢ picia herbaty. Ale 1 tak to
bez znaczenia. Nadal ma wielki dlug 1 oddataby wszystko,
zeby ktos wykupit jej wolnos¢. Sypia z bogatymi klientami,
oczywiscie. Kobiety naszej profesji nie staC na zbytnig
wybrednosc.

- Naszej profesji... - Hana spojrzata na nig uwaznie.

Drzwi odsunglty si¢ 1 wyjrzala zza nich chuda,
usmiechnieta twarz chtopca. Za nig pojawita si¢ chuda szyja i
takaz piers. Otsune podniosta si¢, wziela torebke 1 data
przybyszowi kilka monet. Zniknat 1 wrocit chwile pdzniej z
dwoma miseczkami parujgcego makaronu.

- Czytatam, ze w dawnych czasach niektore kurtyzany w
ogdle z nikim nie sypialy, chyba ze ktos si¢ im spodobat -
powiedziata Hana, biorgc miseczke w obie dtonie i napawajac



si¢ zapachem. Jesli mam zosta¢ w Yoahiwarze, pomyslata,
chce by¢ wiasnie takg kurtyzang.

Otsune odstawita swojg miseczke 1 zaniosta si¢ Smiechem.

- Wszystkie majg na to nadzieje, a ty, przy swojej urodzie,
moze zdotasz to 0siggnac, ale szanse sg nikte. Wigkszos¢ z nas
przyjmuje takich klientow, jacy si¢ zjawig. Pamigtaj, ze to
tylko praca, 1 napelniaj mu ciggle miseczke sake, a zasnie, nim
do czegos dojdzie. To zawsze dobrze dziala. Jest tez wiele
sposobOw na przyspieszenie calej sprawy. Tama jest w tym
specjalistka. Nawet ja moge udzieli¢ c1 wskazowek.

Polozyta chudg reke na btyszczacej broszy na kotierzu
kimona 1 pogtadzita ja lekko, usmiechajgc si¢ do siebie, jakby
myslata o jakims przyjemnym sekrecie.

- Najwazniejsze jest to, by$ nigdy nie zapominala, ze to
tylko praca. Zawsze powtarzamy to nowym dziewczynom.
Przede  wszystkim  nie  oddawaj  nikomu  serca.
Niebezpieczenstwa nie stanowi to, ze niekiedy musisz si¢
ktas¢ z okropnymi me¢zczyznami, ale to, ze stracisz dla kogos
serce. Zawsze to jest ktos nieodpowiedni - mtody 1 przystojny,
ktorego nie sta¢ na ciebie. Przyjdziesz wtedy do mnie z
ptaczem, pytajac, co robi¢c. A jesli chodzi o sypianie z
klientami, moze ci si¢ to nawet spodobac. Mialas meza 1
sypiatas z nim, prawda?

Hana poruszyta si¢ niespokojnie.

- Ja... ledwie go znatam. - szepneta. - A on mowit do mnie
tylko: ,,Naszykuj mi kapiel! Przynie$s mi herbate!".

Przypomniata sobie jego twarz, mroczng 1 petlng ztosci.
Niemal poczuta zapach jego pomady do wilosow. Kiedy$
zamierato jej od niego serce. Maz warczal tylko: ,,Kagpiel!
Herbata! Obiad! Co? Jeszcze nie gotowy?". A potem
przyciskal jej czoto do podtogi, bil ja 1 kopat. W nocy wbijal
si¢ w nig tak mocno, ze musiata zaciska¢ zg¢by, zeby nie
krzycze¢ z bolu. Jesli spedzit w domu dtuzej niz dwa dni,



zaczynal si¢ dopytywac, czy nosi juz jego dziecko, i wybuchat
gniewem, ze jeszcze nie data mu syna.

W jego domu byta tylko stuzaca, teraz to rozumiata.
Sprzatata 1 gotowala, znosita potajanki 1 kuksance od jego
matki. Kiedy wybuchta wojna, to jakby bog nastapit na ich
mate mrowisko i potozyt kres dawnemu $§wiatu 1 wszystkiemu,
co w nim pewne. Cho¢ woéwczas wydawato si¢ to zdrada,
poczula wielka ulge, kiedy maz poszedt walczy¢. Bycie
Kurtyzang nie mogto by¢ gorsze od bycia zona.

- Wcale go nie obchodzitam - wymamrotata.

- Mojemu na mnie zalezalo - szepneta Otsune, gladzac
swojg brosz¢. Hana z zaskoczeniem zobaczyla w jaj oczach
lzy. - Zalezato mu na mnie.

Na ulicach rozbrzmiewaty kroki przechodniow, wysokie
glosy kobiet dobiegaly z sgsiednich domkow. Wieczko na
imbryku wiszacym nad piecykiem zaczeto podskakiwac.

- Twojemu mezowi? - spytata Hana cicho.

- Mojemu patronowi - Otsune zdjeta brosze i pokazala jej.
To byl maly, wyblakly kawatek materiatu, wystrzepiony na
brzegach, z wyszytym czarnym ptakiem trzymajagcym w
dziobie zielonego we¢za. Z obszycia zwisata srebrna moneta.
Po jednej stronie widniaty stowa, zbyt wytarte, by dato si¢ je
przeczyta¢, po drugiej profil m¢zczyzny o ostrym nosie |
spiczastej brodzie. Hana nigdy w zyciu nie widziata czego$
takiego.

- Dat mi to, zebym o nim pamigtata - wyjasnita Otsune
sttumionym glosem. Méwita tak cicho, ze Hana musiata si¢ ku
niej pochyli¢, zeby co$ ustysze¢. Zapadto dtugie milczenie. -
Nim tu przybylam, bylam konkubing czlowieka, ktory
pracowat dla pana Okudono. Nienawidzitam go, ale moi
rodzice byli biedni 1 sprzedali mu mnie. Tylko tak moglismy
przezyc.



Hana patrzyla na brosze, stuchajgc cichych stow Otsune.
Nie sadzita, ze w glosie mozna zawrze¢ tyle bolu.

- Trzy lata temu mojemu panu polecono wrdci¢ na wies.
Zostawil mnie w Edo bez pienigdzy 1 bez jedzenia. Chodzitam
po miescie przez trzy dni, az znalaztam pusty dom, potozytam
si¢ tam 1 czekatam na Smier¢.

Drobna twarz Otsune wygladala blado w mrocznym
pokoju.

- Zobaczyt mnie pewien m¢zczyzna 1 dal mi kilka kulek
ryzu. Powiedzial, ze da m1 wigcej, jesl bede si¢ z nim klas¢,
wiec si¢ zgodzilam 1 skonczytam tutaj. Bytam niskiej klasy
prostytutka w domu Yamatoya na Kyomachi 2 - to byt tani
dom, nie taki jak Tamaya. Zwykle siedziatam w klatce, tak jak
ty teraz, ale mezczyzni woleli mtodsze ode mnie. Nie bytam
taka jak Tama. Nie wiedziatam, jak sprawi¢, zeby mnie
pozadali. A potem, pewnego dnia, pojawit si¢ on. Byl... -
zawahala sig¢.

- Byt...?7 - zachecita jg Hana, wstrzymujac oddech.

Otsune pokrecita glowa, wzieta brosze 1 trzymala jg przez
chwile, a potem wpieta z powrotem w kotnierz.

- Prosit 0 mnie raz po raz, a potem powiedzial, ze nie
chce, bym sypiata z innymi. Kupit mojg wolnos¢ i ten dom dla
mnie. Wszystko, co mam, on mi podarowal. - Otarta oczy
rgkawem 1 ponownie napetnita imbryk.

Hana pogtadzita jg po ramieniu. Pod watowanym
kimonem Otsune byla chuda, istny szkielet. Hana chciata
zapytaé, co si¢ stato z jej patronem i dlaczego, skoro tak mu
na niej zalezato, odszedt, ale Otsune milczata. By¢ moze on
rowniez poszedl na wojne, pomyslata Hana. Rozejrzata sie.
Teraz, kiedy jej oczy przywykly do nedznego S$wiatla,
zauwazyla oznaki obecnosci mezczyzny - pare wielkich butow
wepchnieta w glab potki na sandaty 1 ciemnoniebieskie obi,
ktore wygladatlo na meskie.



Sa gorsze rzeczy niz zostanie pierwszg kurtyzang domu
Tamaya, teraz zaczynala to rozumie¢. Pomys$lala o
zrujnowanych domach, ktore widziala w miescie, 1 o
kobietach sprzedajacych si¢ przechodniom. Tutaj, za Wielka
Brama, przynajmniej interesy szty dobrze.

Kiedy$ zbierata drzeworyty przedstawiajace kurtyzany z
Yoshiwary, czytala o ich romansach, strojach 1 fryzurach,
podziwiata je, a nawet probowala nasladowac¢. Pomyslata o
swoim ulubionym romansie, Kalendarzu kwitngcych $liw, o
gwaltownych uczuciach Ocho 1 Yonehachi. Kiedys$ pragneta
rOwnie romantycznego zycia. Tak sobie zawsze wyobrazata
Y oshiwarg.

A teraz sama tu byla.

No 1 byt jeszcze ten mezczyzna poznany u Kaoru.
Wiedziata, ze jest potudniowcem i wrogiem, ale, jak patron
Otsune, byt dla niej mity. Nadal pamig¢tata jego szeroka twarz
1 pelne usta wygiete w uSmiechu, a takze delikatne dtonie o
dhugich palcach. Spotkata w zyciu tak niewielu mezczyzn, ze
wyobrazala sobie, 1z kazdy klient, z ktorym bedzie musiata si¢
potozy¢, bedzie potworem. Ale nie byloby Zle ktas¢ si¢ z kims
takim jak on.

Odetchneta glteboko 1 wyprostowata ramiona. Teraz to jest
jej zycie, przynajmniej chwilowo. By¢ moze znajdzie nawet
sposob, zeby odnalez¢ szczescie.
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Kiedy Hana odsun¢ta drzwi domu Otsune i wyszla na
waska uliczke, cienie zaczety si¢ juz wydtuza¢. Na wielkim
bulwarze zapalono latarnie, a pierwsi goscie znikali za
kotarami  herbaciarni.  Mezczyzni  ogladali  si¢  z
zaciekawieniem za Hang, kiedy ich mijata, wiec pochylita
gltowe 1 skulita ramiona.

Kiedy dotarta do domu Tamaya, kotar¢ odsune¢ta wiasnie
r¢ka o pomalowanych na r6zowo paznokciach. Za nig ukazata
si¢ twarz przypominajaca maske. Czarne oczy potyskiwaty
wsrod biate farby, gdy Kaoru wyszta, szeleszczac jedwabiem.
Rabek kimona tanczyt u jej stop.

- Przepraszam za wtargniecie - szepneta Hana, klaniajac
si¢ nisko. Miala na myshi wieczor, kiedy wpadia
niezaproszona do pokoi Kaoru. Od tamtej pory jej nie
widziala.

Kaoru patrzyla wyniosle w dal. Wygladata wspaniale w
picknie haftowanych kimonach 1 z wlosami upigtymi w
btyszczacy wezel ozdobiony grzebieniami, klejnotami 1
szpilkami. Wysokie drewniaki sprawiaty, ze gorowata nad
wszystkimi, jak domagajgca si¢ czci bogini na oftarzu.
Mezczyzni zatrzymywali si¢, zeby popatrzec, ale zachowywali
peten szacunku dystans.

Kaoru otwarta pomalowane na czerwono usta, ukazujac
nienagannie wypolerowane czarne z¢by.

- Mowilas, ze chcesz pozna¢ wiadomosci z frontu?

- Tej nocy, kiedy tu przybytam, styszatam, jak mowitas o
statkach, ktore wyplyngly - szepng¢ta Hana, Swiadoma, ze
twarz Kaoru ztagodniata nieco.

Ta kobieta zachowywata si¢ jak zona albo konkubina
daimyo, jakby kiedys rzadzita wielkim domem. Hana
zastanawiata si¢, czy nie byla przypadkiem jedng z dam
szoguna. Upas¢ z tak wysoka 1 skonczy¢ w Yoshiwarze to



musiato by¢ dla niej ciezkie przezycie. Jesli to prawda,
pozostata jej tylko duma. By¢ moze dlatego tak kurczowo si¢
jej trzymala.

- Moge ci powiedzie¢ cos jeszcze - powiedziata Kaoru. -
Wyladowali na Ezo 1 zajeli polowe wyspy. Moze nawet
pewnego dnia wrdcg 1 zaczng nas szukac. - Na jej picknej
twarzy pojawil si¢ wyraz bolu. - A jak sadzisz, co zrobia,
kiedy nas znajdg? Kiedy dowiedza si¢, ze uprawialySmy
mitos¢ z ich wrogami? Wszystko jedno, czy wygramy, czy
przegramy, jesteSmy skonczone. Nasze zycie dobiegto konca,
twoje i moje. - Opanowala si¢ i wyprostowala dumnie. - Od tej
chwili trzymaj si¢ swojej czesci domu, z dala od moich
klientow. Jesli bedziesz miala szczescie, moze znajdziesz
wlasnych.

Przygngbiona Hana ruszyta przez dom do pokoi Tamy.
Kiedy otworzyla drzwi, dosiegta jg fala zapachu perfum,
kosmetykow, wosku 1 kwasny odoér czarnego lakieru do
zebow. W piecyku na srodku pokoju tlity si¢ wegle, zapalono
swiece 1 lampy. Najpickniejsze kimona Tamy wisialy na
scianach na wieszakach, a ich grube watowane rabki falowaty,
ukazujac niezwykte hafty. Luksusowe brokaty ze ztotg 1
srebrng nicig potyskiwaty w migotliwym swietle. Wszystko to
sprawialo wrazenie niezwyklego przepychu.

Hana usmiechneta si¢. Jak na gust samurajow bylo tu
szokujaco wulgarnie. Pamietata ciemne 1 puste pokoje w
najwspanialszych rezydencjach samurajow, jakie zdarzyto jej
si¢ odwiedzi¢. Nawet patac szoguna nie byt tak ozdobiony jak
ten pokoj, pomyslata. Nigdy nie widziata czego$ takiego przed
przybyciem do Yoshiwary. To wygladato raczej na podmorski
patac krola smoka, a nie ziemskie domostwo. Nieoczekiwanie
poczula, ze to si¢ jej podoba.

Praktykantki szykowaty si¢ na wieczor, rozmawiaty
miedzy sobg wesoto. Kiedy zobaczyly Hang, przesunety sie,



by zrobi¢ jej miejsce przed lustrem. Zauwazyta, ze patrza na
nig dziwnie, ale zadna nie pyta, gdzie byta.

Tama popijata herbatg, na ramiona narzucita szlafrok.
Dos¢ pospolita twarz miata zaczerwieniong jak po kapieli.
Ziewngla 1 zaciggneta si¢ fajka, jakby nie zwrdcita uwagi, ze
Hany nie byto.

- A wiec poznatas Mitsu - stwierdzita.

Hana sklonita si¢ nisko. Tama byla jej sprzymierzencem,
teraz to rozumiata. Musiala za wszelka cene utrzymac jej
przychylnosc.

- 7 pewnoscig nie urodzitas si¢, by by¢ zong - ciggneta
Tama, patrzac na nig surowo. - Wiedziatam o tym, jak tylko
cie zobaczylam. Wygladasz jak domowy kot, ale nim nie
jestes. Masz pazury jak ja. A to czyni ci¢ dobrg kurtyzana.

Hana odetchneta. Tama byla sprytna 1 przebiegla.
Nierozsadnie bytoby mowic¢ wprost.

- Wiem, ze nigdy nie bede tak dobrg kurtyzang jak ty -
powiedziata, zdajac sobie sprawe, ze tez musi by¢ przebiegtla,
jesli ma przezy¢ w tym nowym swiecie. - Ale chciatabym sie
uczy¢. Czy zechcesz by¢ moja nauczycielka?

Tama spojrzata na nig katem oka 1 uSmiechneta sie.

- Tak sie ciesze, ze zaczynasz myslec jak ja. - Zaciggneta
si¢ dymem. - Ale to przeciez ty miatas by¢ tg madrg. Potrafisz
czytac i pisac¢, prawda? Cos jeszcze?

- Umiem dos¢ dobrze tanczy¢ 1 $piewac, 1 gra¢ na koto.
Potrafi¢ przeprowadzac ceremoni¢ picia herbaty 1 gra¢ w gre
kadzidet...

- Czegdz jeszcze potrzebujesz? - spytata Tama ztosliwie. -
Niczego wigcej nie moge ci¢ nauczyc.

Z zewnatrz dobiegly je nawotywania domokrgzcy. Tama
kazata Chi - dori pobiec i kupi¢ lekarstwa.

- Czy kurtyzana nie powinna posiada¢ szczegolnej
wiedzy? - szepneta Hana, a twarz jej palata.



Tama wytrzasneta zawartos¢ fajki do pudetka 1 spojrzata
tajemniczo na swg rozmoOwczynie.

- Chcesz si¢ nauczy¢, jak spiewa¢ w nocy, prawda? -
spytata, a Hana kiwne¢ta glowa. - No c6z, wiedzg cos o tym
ptaki w klatkach. Shosanuro zamowit mnie na dzisiaj. Zajrzy;j
w nocy do sypialni. To wyksztalcony kochanek, bardzo
nami¢tny, prawdziwy mistrz. Mozesz si¢ przygladac przez
cala noc, jesli chcesz. - Zmruzyla oczy, az zaczely
przypomina¢ szparki, 1 oblizala usta. - Tak, masz racje, s3
rzeczy, ktorych moge cie nauczy¢. Tego, jak jadeitowa
kolumna porusza struny lutni, czterdziestu o$Smiu pozycji,
wszystkich tajnikow mitosci. Mozesz sta¢ si¢ mistrzynig, a
nawet jesli nie, na pewno zdotam ci¢ nauczy¢, jak si¢ bawic.

Wzieta kulke tytoniu 1 ugniotla j3 w palcach, po czym
wsuneta do malenkiej gtowki fajki o dlugim cybuchu, wzigta
szczypce, wyjela wegielek z piecyka 1 zapalita tyton.

- Ale wigkszos¢ mezczyzn pragnie marzenia - dodata.

W Swietle ognia jej twarz wydawata si¢ powazna, niemal
smutna. Hana zauwazyta pierwsze zmarszczki, lekko obwiste
policzki 1 worki pod oczami. Tama juz traci urod¢, pomyslata.

- Chcg si¢ czu¢ mtodzi, przystojni 1 pozadani, bez
wzgledu na to, jak sg starzy 1 brzydcy. Chcag wierzyc, ze s3
bystrzy 1 dowcipni, ze s3 najbardziej pozadanymi
mezczyznami na ziemi. Chcg, zebySmy patrzyly im w oczy,
jakby$Smy nie mogtly znies¢ rozstania, jakbysmy byty gotowe
odda¢ wszystko, byle spedzi¢ z nimi cho¢ chwile dtuze;.
Spraw, by mezczyzna to poczut, a bedzie twoj na zawsze. - W
zadumie zaciggneta si¢ dymem. - Nauczysz si¢ szybko, a przy
twojej twarzy 1 sposobie zachowania me¢zczyzni zaczng o
ciebie walczy¢. Nieco oglady podniesie jednak twoja
atrakcyjnosc.

Za drzwiami rozlegly sie kroki. Tama otworzyla szerzej
oczy 1 zmarszczyta czoto. Hana poczula, jak panika Sciska jej



zotadek. Ojczulek musiat odkry¢, ze wtoczyta si¢ po ulicach, 1
szedt jg ukarac.

Kiedy drzwi si¢ odsunely, kobiety oparly rece na podtodze
1 przycisnety twarze do ziemi.

- Znowu tracisz czas! - rozlegt si¢ znajomy glos.

Drzac, Hana podniosta wzrok 1 sprobowata nie cofnag¢ sie
na widok tlustej twarzy 1 matych chciwych oczek ukrytych w
fatdach skory.

- Jeszcze nie ubrana, mtoda damo? - Patrzyt prosto na nia.
- Kilku panow pragnie ci¢ poznac.

Hana rzucita Tamie zrozpaczone spojrzenie, ale ta patrzyta
w podioge. Nawet jg zastraszyli.

- Mowiono nam, ze jeste$ dziewicg - stwierdzit ojczulek z
lubieznym usmiechem.

Hanie serce walilo jak mlotem. Sprobowata co$
powiedziec, lecz zaschto jej w gardle.

- Ale... - wychrypiata. - Ja nie...

- Nikt si¢ tym nie przejmuje - warknal ojczulek. - To
standardowe postepowanie.

Tama przysiadta na pigtach, uniosta fajk¢ do wust,
zaciggneta si¢ 1 wydmuchata kotko dymu. Zawisto nad jej
gltowa, po czym powoli rozwialo si¢ w powietrzu.

- To moja protegowana - powiedziata, patrzac ojczulkowi
W oczy. - Oddaliscie mi jg pod opieke 1 dopiero zaczynam j3
szkoli¢. Mozemy wiele zyskac, jesli troche zaczekamy.

- Nie jest juz dzieckiem. Kto uwierzy, ze jest dziewica,
jesli bedziemy zwlekac?

Majac Tame¢ po swojej stronie, Hana byta gotowa stawic
czoto kazdemu, nawet ojczulkowi. Pomyslala o tym, co
starsza kurtyzana mowita o marzeniach m¢zczyzn.

- Pozwol mi zabawia¢ tych pandw - powiedziata cicho. -
Pozwol mi pi¢ z nimi, rozmawia¢, tanczy¢, Spiewac 1
przeprowadza¢ ceremoni¢ picia herbaty. Sprawig, ze uwierza,



iz naprawde chce ich poznac, 1 dopiero wtedy zdecyduje, z
kim chce sie ktas¢. Poczuja si¢ wtedy wyjatkowi. Jesli nie
beda mogli zlec ze mng od razu, beda wraca¢, az dopnag
swego. Czy nie powinnam zosta¢ wilasciwie przedstawiona w
dzielnicy? Czy nie tak to si¢ robi?

Za ramieniem ojczulka pojawita si¢ wyschnigta twarz
ciotki. Swiece zamigotaty, podkreslajac jej obwiste policzki i
puste, okropnie umalowane oczy. Potem $wiatto si¢ zmienito i
przez chwile Hana widziata pigknos¢, jaka ciotka byta kiedys.

- Mowitam ci, ojczulku, ona ma w sobie ducha -
wymruczata stara kobieta. - I stusznie méwi, potrzebny jej
prawdziwy debiut. Interesy ida fatalnie, absolutnie fatalnie.
Potrzebujemy czego$, co przypomniatoby klientom o dniach,
kiedy Tamaya byta chlubg Yoshiwary. Przy odrobinie
szkolenia ta mata zostanie gwiazda. Znajdziemy jej
doskonatego patrona, ktory wiele zaptaci.

Ojczulek przyjrzat si¢ Hanie podejrzliwie.

- Jesli potrafisz zarabiac¢, nie sypiajac z nikim, niech 1 tak
bedzie. Ale jesli za kilka dni nie zostaniesz ponownie
zamoOwiona, trafisz do klatkai.

Hana kiwneta glowa, wdzigczna za odroczenie. Pomyslata
o miodym czlowieku o szerokiej twarzy 1 delikatnych rgkach.
Jesli wystawig na sprzedaz jej dziewictwo, miata nadzieje, ze
ztozy najwyzsza oferte.
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Kitaro lezat w grobie juz od miesigca, kiedy wreszcie
wisnie zakwitly. Chmury jasnor6zowych kwiatow unosity si¢
nad terenem Gwiazdzistego Fortu 1 opadaty na ziemie, Scielgc
si¢ jak dywan. Stada mew przelatywaty z krzykiem, po niebie
szybowaly myszotowy, $§piewatly skowronki, a wielkie wrony
o oczach jak z6tte paciorki krakaly rozgtosnie. Wyspa Ezo
stata si¢ dla Yoza domem, czyms, o co warto walczy¢.

Wraz z kwiatami wisni nadeszly wiesci, ze osiem okretow
nieprzyjaciela wyptyneto z Edo 1 zdgza na poinoc. Czujki
dzien 1 noc obserwowaly horyzont, kierujac lunety na wejscie
do portu, ale nic si¢ nie dziato, nie pojawit si¢ ani jeden wrogi
okret.

Pewnego picknego wiosennego poranka Enomoto zwotat
w kwaterze prezydenckiej zebranie. Kiedy Yozo przyszedl na
miejsce, w wejsciu do budynku staty rzedem stomiane sandaty
1 skorzane buty. Przywddcy nowej republiki przyszli w swoich
mundurach ze stojkami, wypolerowanymi guzikami 1
mieczami za pasem. Cichy, powazny general Otori, obecnie
minister armii, stal obok Arai, ministra marynarki,
tyczkowatego mezczyzny z przedwczesnie przerzedzonymi
wlosami 1 oczami, ktoére niemal wychodzilty mu z orbit, gdy
byl podekscytowany. Obecnych byto tez trzech z dziewieciu
francuskich ~ doradcow;  wygladali  olSniewajaco w
przewigzanych pasami niebieskich kurtkach ze ztotymi
epoletami i w czerwonych spodniach - elegancki kapitan Jules
Bruner, obecnie zastepca dowoOdcy armii, oraz sierzanci
Marlin 1 Cazeneuve, dwaj dowodcy batalionow. Wszyscy, i
Japonczycy, 1 Francuzi, dopiero niedawno przekroczyli
trzydziestke. Rozmawiali glosno 1 z zapatem, a oczy im
btyszczaly gorliwoscig dla sprawy.

Komendant Yamaguchi stal troch¢ z boku, przygladat si¢
wszystkim z uwaga. Yozo obserwowal go zmruzonymi



oczami. Po raz pierwszy od czasu smierci Kitara znalazt si¢ w
jago towarzystwie.

Na stole na srodku pokoju roztozono mapy. W stosie
ksigzek obok znajdowaly si¢ dwa cenne tomy o strategii
morskiej, ktore Enomoto przywidzt z Holandii 1 ocalit z
,Kaiyo Maru". Inny gruby tom, Regles internationales et
diplomatie de la mer, lezat otwarty przy mapach.

Enomoto uniost reke 1 w pokoju zapadta cisza.

- Panowie - powiedzial. - DostaliSmy wiesci. - Mowil z
powaga, jak przystato na generata gubernatora Republiki Ezo,
ale w oczach miat blask, a na ustach cien uSmiechu. - Jak
wiecie, sity Poludnia sg w drodze. Wyglada jednak na to, ze
nie potrafig nawigowac ,,Stonewalla". Wpadli w klopoty, jak
tylko opuscili Edo, wptyneli do zatoki Miyako 1 nie ruszyli si¢
stamtad do tej pory. Zatoga dostala przepustki na Iad.

Zebrani popatrzyli na niego, a potem na siebie. Minister
marynarki Arai  wybuchngt S$miechem, reszta zaczeta
chichota¢. Nawet komendant si¢ usmiechnat.

- Bez watpienia czekaja na poprawe pogody - stwierdzilt
Arai, kiedy $miech przycicht.

- Co za zeglarze! - parsknagt kapitan Brunet. - A nam si¢
udato tu doptyna¢ w srodku zimy!

- Zaloga na pewno dobrze si¢ bawi w miejscowych
burdelach - dodat Arai. - Jeszcze dlugo o nich nie ustyszymy!

- Shuchajcie, panowie - przerwal im Enomoto. - Nie
bedziemy dluzej siedzie¢c 1 wyglada¢  przybycia
potudniowcow. Podejmiemy walke. Arai 1 komendant
przygotowali plan.

- Mamy tylko szes¢ okretow od czasu utraty ,,Kaiyo
Maru", a ani ,,Shinsoku", ani zaden inny nie sg tak potezne jak
,Stonewall" - zauwazyl trzezwo generat Otori.

- . Stonewall" jest kluczem - stwierdzit komendant.
Rozejrzat si¢ po pokoju, oczy mu blyszczaty. - Musimy go



tylko odebra¢ wrogom, a wygramy wojne. Zresztg nawet jesli
nam si¢ nie uda, wyrzadzimy im powazne szkody.

W pokoju zapadta cisza.

- Poludniowcy mysla, ze si¢ tu ukrywamy - ciggnal
komendant. - Pokazemy im, jak bardzo si¢ mylg. Wezmiemy
,Kaiten", ,Banryu" 1 ,Takao" 1 poplyniemy do =zatoki
Miyako...

- ... pod amerykanska flagg! - wpadt mu w stowo Arai. -
Prawo miedzynarodowe dopuszcza taki podstep. - Uderzyt
recka w Regles internationales, wzbijajac chmur¢ kurzu z
pozotktych stronic.

- W ostatniej chwili wciggniemy nasza bandere -
kontynuowat komendant podniesionym glosem. - ,,Banryu" 1
,,Takao" podplyng do ,,Stone walla", a ,Kaiten" bedzie je
ostanial ogniem z dzial. Wejdziemy na pokiad, uwigzimy
zaloge, przejmiemy okret i wrocimy do Hakodate, nim ktos sie
zorientuje, co si¢ stato.

Zdaniem Yoza plan byt co najmniej lekkomyslny, co do
tego nie miat watpliwosci, ale takie plany sg zwykle najlepsze.
Mimo okazywanej radosci, wszyscy byli Swiadomi, ze
potudniowcy maja nad nimi wielkg przewage liczebng 1 ze
wkrotce poplyng na potnoc przepedzi€ ich z wyspy 1 zniszczy¢
nowg republike, chyba Zze to oni wykonaja pierwszy ruch.
Tesknili do walki, a pomyst zaskoczenia potudniowcow
wydawal im si¢ genialny.

Zoknierze tez rwali si¢ do akcji. Cwiczyli juz tak dtugo
walke na miecze 1 strzelanie, ze chcieli wreszcie zobaczy¢
wroga. Podstepny atak mogt sie powiesc, a nawet jesli nie - no
c6z, musieli przeciez co$ zrobi¢. Nie moga w nieskonczonosé
siedzie¢ 1 czekac, az wrog wyptoszy ich z kryjowki. Niech
zwierzyna stanie si¢ mysliwym! Pokazg poludniowcom, ze sg
sita, z ktorg trzeba si¢ liczyC. JeSli im si¢ uda przejac
,,Stonewalla", bedg rzadzi¢ morzem wokot Ezo. Tak, pomyslat



Yozo, to ryzyko, ktore warto podja¢. Przy odrobinie szczgscia
moga obroci¢ szanse na swoja korzys¢ 1 raz na zawsze
pokona¢ potudniowcow.

Przez chwile stowa komendanta wisialy w powietrzu.
Potem me¢zczyzni zaczeli wiwatowac, smiac si¢ 1 klepac po
plecach.

Jedyng osobg, ktora zachowata sceptycyzm, byt generat
Otori.

- Maja osiem okr¢tow - powiedzial, cedzac stowa. - A my
wysytamy trzy?

- Zadzialamy z zaskoczenia - wyjasnil Enomoto. Oczy mu
btyszczaly. - ,,Stonewall" ma pewnie pokiad artyleryjski
zapchany prowiantem 1 drewnem opatowym. Nie zdotaja
dosta¢ si¢ do dzial. Zreszta na pewno wygasili kotty. Nim
beda gotowi do bitwy, my bedziemy juz w potowie drogi do
domu.

* * %

Kiedy inni wyszli, Yozo zostal z Enomotem. Generat
gubernator wyjal miecze zza pasa 1 rzucit na podloge dwie
poduszki, a potem otworzyt butelke starej Glendronach 1 nalal
Im po szklaneczce.

- Bedziesz chciat z nimi poplyna¢ - powiedziat, kiedy
tracili si¢ szklankami.

Yozo usiadl na jednej z poduszek, skrzyzowal nogi 1 napit
si¢ ognistego trunku, obracajac go w zamysleniu W ustach.
Stonce przeswitywato przez papierowe ekrany 1 padalo na
holenderski dywan 1 meble z r6zanego drewna. Na chwile
zapomnial, ze jest na wyspie Ezo. Wyobrazat sobie, ze z
przyjacielem sg z powrotem w Holandii.

- Zohierzom przyda sie taka akcja - stwierdzil. - Jeszcze
nie toczyliSmy prawdziwych walk, niczego, co mozna by tak
nazwac. Jasne, zajelismy Gwiazdzisty Fort 1 Matsumae, ale to
byly zwykle potyczki, a Esashi w ogole nie walczyto.



Chciatbym zobaczy¢ na wlasne oczy potege floty Poludnia 1
dowiedziec si¢, co nam mogg zgotowac.

- Szkoda, Ze ja nie mogg poplynac - powiedzial Enomoto.

- Taka jest cena sukcesu. General gubernator Ezo nie
moze po prostu porzuci¢ stanowiska 1 ruszy¢ na jakas szalong
wyprawe. A co z generatem Otorim?

- Dowodzi garnizonem, a to b¢dzie bitwa morska. Zresztg
nie podoba mu si¢ ten plan - Enomoto dopit whisky 1
popatrzyt na Yoza. - Chce, zebys$ poptynat na ,,Kaitenie". Nikt
nie wie wiecej o dziatach odtylcowych Kruppa niz ty.

Yozo kiwnagt glowa. Pruskie dziala odtylcowe, ktore
przywiezli z Europy, byly najnowoczes$niejsze na S$wiecie,
duzo bardziej efektywne niz stare, tadowane przez lufe. Byty
jednak réwniez mniej pewne 1 duzo bardziej niebezpieczne w
obstudze. Czesto zdarzaty si¢ wypadki. Oprocz Enomota,
Yozo jako jedyny wsrod ludzi Potnocy posiadat szczegotowa
wiedzg o ich dzialaniu i potrafit o nie dbac.

Enomoto patrzyt w dal.

- Pamietasz pana Kruppa 1 jego rezydencje w Essen? -
spytal. Yozo przypomnial sobie przemystowca o dtugim nosie
1 szarej brodzie jak lopata oraz jego ekstrawagancki dom 1
usmiechnat si¢ szeroko.

- Ville Hugel nazwalbym raczej zamkiem, a nie
rezydencja.

Ze wszystkich ich przygod wizyta u Alfreda Kruppa byta
jedng z najbardziej niezwyklych. Kiedy wraz z trzynastoma
kolegami przybyli do Europy, wszedzie chodzity za nimi
thumy 1 gapily si¢ na samurajskie spodnie hakama,
wypomadowane koki 1 dlugie miecze, wiec szybko Sciglhi
wlosy 1 zaczeli ubiera¢ si¢ na modte zachodnig, zeby modc
wmiesza¢ si¢ w thum. Predko odkryli, ze kiedy wktadali stroje
samurajow, wszyscy zapominali, ze s3 tylko uczniami, i



traktowali ich, jakby byli wysokiej rangi emisariuszami swego
Kraju.

Yozo, Enomoto 1 jeden z ich kolegéw, Akamatsu, byli
obserwatorami w wojnie o Szlezwik - Holsztyn. Pojechali na
lint¢ frontu i zobaczyli tam w akcji nowe pruskie dziata
polowe. Poprosili o wstep na teren fabryki broni Kruppa w
Essen, ale powiedziano im, ze ze wzgledow bezpieczenstwa
nie jest to mozliwe w czasie wojny. Zamiast tego otrzymali
zaproszenie na obiad u legendarnego Alfreda Kruppa.

- Ten ogrom! - wykrzyknagl Yozo, wspominajac
przejazdzke powozem po gruntach posiadlosci, rozlegte
trawniki, straznikdéw w liberiach, wielkie wejscie, magnata z
szarg brodg 1 jego zone o obfitych ksztattach. - Czy pan Krupp
nie wspominal, ze ma trzysta pokoi?

- Bylem bardziej zdenerwowany niz podczas audiencji u
szoguna - zachichotat Enomoto.

- Ta ogromna jadalnia 1 wspaniata zastawa - dodat Yozo. -
Caly czas si¢ batem, ze wezme nie ten n6z 1 widelec.

Pamietal, jak zamarlo mu serce, kiedy zacz¢li nadciggac
stuzacy uginajacy si¢ pod cigzarem potmiskéw z ogromnymi
kawatami mig¢sa. Przed przybyciem na Zachdd rzadko jadali
migso - japonski jadtospis sktadat si¢ gtdéwnie z ryb - I musieli
si¢ przemoc, by okazaC, ze smakujg im ci¢zkie niemieckie
potrawy. Udatlo im si¢ jednak porozumie¢ wlamanym
niemieckim z wielkim przemystowcem 1 jego zong, a poZnie]
rowniez z jego sluzacymi, 1 zdobyli znaczng wiedz¢ na temat
dzial odtylcowych.

- Czyli poptyne na ,,Kaitenie" - stwierdzil Yozo, wracajac
do rzeczywistosci. Skrzywit sie, gdy uswiadomit sobie
problem. - Komendant tez na nim poplynie, prawda? Jak
wiesz, nie jestem z nim w najlepszych stosunkach.

Enomoto wyprostowat si¢ 1 popatrzyt ostro na Yoza. Nie
byt juz przyjacielem, tylko przetozonym.



- Komendant Yamaguchi 1 minister marynarki Arai beda
kierowa¢ operacja. Obaj sg pobudliwi. Chce, zeby$§ wywierat
na nich uspokajajacy wptyw, a takze by$ byt moimi oczami 1
uszami.

* X% %

Kiedy po potludniu Yozo poszedt do portu, zastat
marynarzy juz na poktadach. Po raz ostatni sprawdzali okrety i
przepowiadali plan, zeby kazdy wiedzial doktadnie, co ma
robi¢ 1 gdzie przebywac.

Spacerowal po pokladach ,,Kaitena", starajac si¢ wyczuc
statek. Po zatonieciu ,,Kaiyo Maru" ten parowiec o napedzie
kotowym z dwoma masztami 1 kominem zostal nowym
okretem flagowym. Byl nieco mniejszy niz ,,Kaiyo Maru", ale
niewiele, a wyposazono go w trzynascie nowych pruskich
dzial. Yozo chodzil od Jednego do drugiego, sprawdzajac, czy
sa w dobrym stanie, czy przygotowano wystarczajacy zapas
kul 1 prochu, czy kazdy zolnierz wie, jakie jest jego zadanie, 1
czy gwinty nie s3 zablokowane olowiem.

Kiedy nastepnego dnia trzy okrety wyptynety z zatoki
Hakodate, pogoda byta dobra, ale wiatr silny jak zwykle.
Gwattowne podmuchy wzburzyty fale 1 trudno byto utrzymac
kurs. Kilka godzin poézniej ,,Banryu" 1 ,,Takao" zaczely
zostawa¢ w tyle. W koncu na ,,Takao" wywieszono flage
sygnalizacyjng, czerwony diament na bialym tle: ,,Statek
unieruchomiony. Ktopoty z silnikiem". Z kolei ,,Banryu"
zni0st wiatr 1 wkrotce okret znikngt im z oczu.

Na poktadzie ,,Kaitena" zalegta cisza.

- Co teraz? - mruknat jakis mlodzieniec. Twarz miat juz
zniszczong, lecz Yozo podejrzewat, ze liczy sobie nie wigce]
niz szesnascie lat. - Mamy ptyna¢ sami?

- Oczywiscie - mruknat inny, wskazujac glowa oficerow
na mostku. - Ci tam nie zawrocg, jak juz raz co$ sobie wbijg
do glowy.



Yozo zmruzyt oczy 1 popatrzyt na mostek. Kapitan Koga,
dowodzacy okretem, rozmawiat z komendantem i ministrem
marynarki Arai. Chwile pdzniej komendant przeszedt przez
poktad tam, gdzie zebrata si¢ jego milicja w niebieskich
uniformach.

- Jestescie ze mng? - krzyknal. - Pokazemy
potudniowcom, jak odbiera¢, co nasze. To bedzie ciezka
bitwa, ale toczyliSmy juz ciezsze. Damy tym tchorzom do
myslenia!

Jeden przeciwko osmiu. Ich szanse znacznie si¢
zmniejszyly. Yozo wiedzial o tym, ale zdawal sobie roOwniez
sprawe, ze dzieki temu ludzie sg bardzie; zdeterminowani.
Zatowal, ze nie ma z nimi Enomota. Skoro komendant
dowodzi, nie ma mowy 0 odwrocie, bez wzgledu na szanse.

* * %

Nastepnego dnia o swicie ,,Kaiten" wplynat pod parg do
zatoki Miyako. Na jego maszcie powiewala amerykanska
bandera. Osiem wielkich czarnych okretow stato na kotwicy,
podskakujac lekko na drobnej fali. Kazdy z nich byl duzo
wickszy od statku, na ktorym ptynat Yozo. ,,Stonewall"
siedzial nisko na fali, dlugi jak straszny potwor morski. Na
jego widok Yoza ogarnely zle przeczucia. To byla prawdziwa
ptywajaca forteca, jeszcze wspanialsza, niz zapamigtal.
Szybka i zabodjcza. Jest jak waz wsrod krolikow, pomyslat,
przypominajac sobie, co znajomi holenderscy marynarze
moOwili mu o pancernikach.

Na poktadach okr¢tow panowata jednak cisza, z kominoéw
nie wydobywala sie para. Zagle zwinieto, nie dostrzegt ani
jednego marynarza. Zupetnie jakby to byto malowidto.

Yozo z ulga dostrzegl kilka innych statkow pod obcag
bandera. Moze uda 1im si¢ podstep. Wstrzymal oddech, kiedy
,Kaiten" wplyngl miedzy okrety, kierujac si¢ prosto ku



Stonewallowi". Dziwne, ale nikt nie zwracal na nich
najmniejszej uwagi.

Zblizali si¢ do ,,Stonewalla" z ogromng predkoscig. W
ostatniej chwili marynarze spuscili amerykanska bandere 1
wciggneli na maszt flage Ezo.

- Banzai! - krzyczeli. - Banzai! Banzai!

Teraz byli juz tak blisko, ze Yozo widzial twarze ludzi,
ktorzy wypadli na poktad ,,Stonewalla". Machali 1 pokazywali
cos, otwierali usta do krzyku, cho¢ ich glosy utonety w ryku
maszyn ,,Kaitena". Potem, kiedy ,,Kaiten" zaczat zwalniac,
rozbiegli si¢ w poptochu.

- Teraz! - krzyknat Yozo, pochylajac si¢ przez nadburcie i
walac w podnieceniu rekg w reling. Musieli wystrzeli¢ tylko
salwe, zeby zatoga ,,Stonewalla" uciekla, a woéwczas mogliby
zaja¢ okret bez walki. Rozejrzal si¢, uderzajac niecierpliwie
piescig w otwartg dlon drugiej reki, nastuchujac rozkazu
otwarcia ognia. Ale rozkaz nie nadchodzit. Przeklat gtosno.
Co robi komendant?

W nastepnej chwili rozlegt si¢ ogluszajacy trzask
pekajacego drewna 1 jek rozrywanego metalu. Sita zderzenia
rzucita Yoza na poklad. Marynarze 1 milicjanci wpadali na
maszty, dziata 1 luki. Walczac o oddech, Yozo dzwignat si¢ z
poktadu 1 ruszyt na dziob. ,,Kaiten" wbit si¢ w masywng burte
,Stonewalla". Jego drewniany dziob, ktory zaryt sie w nig do
potowy, byl najezony kawatkami porozrywanego metalu 1
drewna. Yozo wychylit si¢ przez nadburcie. Bukszpryt
poszedt w drzazgi, ale na ile Yozo mogt si¢ zorientowac,
wszystkie zniszczenia znajdowaly si¢ powyzej linii wody.
Przynajmniej okret nie zatonie.

Teraz wreszcie wydano komende¢ otwarcia ognia. Polowa
ludzi pobiegla do burty i zalata poktad ,,Stonewalla" ogniem z
karabindw. Milicjanci i zotnierze wspinali si¢ na dziob.

- Idziemy! Dorwiemy ich! - krzyczeli.



Okazato si¢, ze opanowanie ,,Stonewalla" abordazem
bedzie duzo trudniejsze, niz sadzili. W fazie planowania nikt
nie przewidzial, ze poktad pancernika znajdzie si¢ duzo nizej
niz pokfad ,Kaitena" 1 ze ludzie bedg musieli skaka¢ ze
zniszczonego dziobu. W ten sposob na poktad nieprzyjaciela
moglo si¢ wdziera¢ tylko po kilku naraz. Na ,,Stonewallu"
rozdzwonit si¢ alarm, zolnierze z Potudnia wypadali z lukow |
biegali przez poktad, niektorzy zaktadali po drodze mundury.
Przez dym wystrzaldbw Yozo widzial, jak pierwsza grupa
atakujacych zeskakuje z dziobu. Poludniowcy wycieli ich w
pien, nim mieli szans¢ wyja¢ miecz czy ztozy¢ si¢ do strzatu.

Skoczyla kolejna grupa, prosto na witocznie 1 miecze
potudniowcow. Yozo styszal, jak Arai 1 kapitan Koga krzycza
z mostku: - Dalej! Dalej! Abordaz! Abordaz!

Komendant spacerowal po pokiadzie, oczy mu ptonety,
wlosy powiewaty na wietrze. Zachecatl swoich ludzi do walki.

Yo0z0 biegat od dziata do dziala, sprawdzajac, czy wszyscy
sg na swoich stanowiskach 1 czy panuje porzadek, a potem
przytozyt rece do ust 1 krzyknal: ,,Ognial!". Rozlegl si¢
straszliwy huk 1 dym zastonit poktad ,,Stonewalla". Kiedy si¢
rozwial, Yozo zobaczyl, ze jest dostownie ustany zabitymi 1
umierajagcymi. Potem ,Kaiten" zwrdcit dziala przeciwko
innym okrgtom, ktore zaczety odpowiada¢ ogniem. Niebo
zrobito si¢ czarne od dymu, morze wybuchalo spadajagcymi
pociskami, a w powietrzu unosit si¢ dtawigcy dym.

Pociski trafiaty w poktad ,Kaitena". Ludzie umierali w
milczeniu, z plongcymi oczami. Niektorzy szli chwiejnie,
krwawigc. Mlodzieniec, ktory w czasie burzy trzymatl si¢ tak
dzielnie kola sterowego ,,Kaiyo Maru", kiedy ptyneli na Ezo,
stal niedaleko Yoza. Nagle rozlegl si¢ wystrzal, a chtopak
cofnat si¢ 1 ztapat za brzuch - spomigdzy palcow ptyneta mu
krew. Yozo objat go ramieniem i przytrzymat, ale chtopak
tylko westchnal, zrobit si¢ zupeinie bezwladny 1 osungt na



ziemi¢. Inny milodzieniec stracit potowe ramienia. Yozo,
ogtuszony hukiem dziat i krzykami umierajacych, skupit si¢
na tym, do czego go wyszkolono - sprawdzat dziata, pomagal
przy ich tadowaniu, zaymowal miejsce polegtych.

Walczyli przez dobra godzing, az ujrzeli par¢ unoszacg si¢
z komindéw okretow wojennych wroga. Nie czekajac, az beda
gotowe do podjecia poscigu, ,,Kaiten" oddat ostatnig salwe,
oderwat si¢ od ,,Stonewalla", zawrocit 1 wyptynat z portu.

Skierowali si¢ z powrotem ku Ezo. Okret miat cigzki
przechyl i z wyraznym trudem utrzymywat si¢ na wodzie, ale
wkrotce wiatr wypelnit zagle 1 maszyny pracowaty petng parg.
Ludzie, ktorzy nadal trzymali si¢ na nogach, oddychali z ulga,
zaczynali si¢ uSmiechac 1 klepa¢ po plecach. Twarze mieli
brudne od prochu 1 potu. Potowa odniosta rany, ale usSmiechali
si¢ 1 wiwatowali. Kazdy zabity zotnierz wroga stanowil powod
do radosci. Zaatakowali osiem okretow 1 zdotali wydostac sie
z portu. Nie zostali pokonani, zatopieni ani wzi¢ci w niewole.
Wrogowi nie udato si¢ nawet ruszy¢ w pogon. To byt powdd
do radosci.

Komendant spacerowat po pokladzie. Mial na sobie
skorzane buty 1 czarny plaszcz, ktory powiewal na wietrze,
ukazujagc karmazynowe podszycie. Jego wypomadowane
wlosy wisialy wokot twarzy.

- Dobra robota, chlopcy - krzyczal, a oczy mu btyszczaty.
- PokazaliSmy im, na co nas stac!

Yozo wytarl rekawem czolo. Ranni lezeli na poktadzie
wsrod trupow, jedni w czarnych kurtkach, inni w niebieskich,
wszedzie walaty si¢ ludzkie cztonki. Drewniane klepki
poktadu lepity si¢ od krwi, a powietrze cuchnelo $§miercig.
Najgorsze byto to, ze musieli porzuci¢ swych dzielnych
towarzyszy, ktorzy zeskoczyli na poktad ,,Stonewalla".

Yozo pokrecit glowa. Zrobili, co w ich mocy, zamiast
siedzie¢ 1 czekac¢, az potudniowcy przybeda 1 ich zniszcza.



Gdyby zdotali przejac ,,Stonewalla", mieliby szans¢ obrocic
losy wojny na swojg korzys¢ i1 odstraszy¢ wrogdéw. Ale nie
udato im si¢. Mogli tylko wréci¢ na Ezo, szykowac
umocnienia i czeka¢ na wroga flote.

Nastepnego ranka, ledwie ,,Kaiten" rzucit kotwice w
zatoce Hakodate, Yozo zostal wezwany przez Enomota.
Jeszcze nim odsungt drzwi do kwatery prezydenckiej, styszal,
jak przyjaciel krazy po pokoju. Enomoto byt w mundurze,
wlosy mial blyszczace, podobnie jak guziki 1 miecz przy boku.

- Czyli komendant nas zaw10dt - warknal, a na jego skroni
pulsowata zyta. - Wielki wojownik zapomniatl wydaé rozkaz
otworzenia ognia, az zrobilo si¢ za po6zno. Zapomnial wydac
rozkaz!

Podszedt do barku 1 nalat Yozowi whisky. Ich oczy
spotkaly si¢ na chwile, a potem twarz Enomota ztagodniala.
Pokrecit glowa.

- Wigc co sie stato? To niepodobne do komendanta,
popetniac btedy - szczegolnie tak kosztowne.

Yozo raz za razem analizowal wydarzenia poprzedniego
dnia, prébujac zrozumie¢, dlaczego komendant nie wydat tak
waznego rozkazu. Nagle przypomniat sobie, jak wpadl do
Jego pokoju tej nocy, kiedy zginagt Kitaro, i zastal go przy
pisaniu poematu $mierci. ,,Stocz¢ najlepsza bitwe mego zycia i
umre¢ za moj kraj", powiedzial mu komendant. ,,Czy
mezczyzna moze prosi¢ o wigkszg chwalte?".

- Jest przekonany, ze przegramy - rzekt powoli Yozo. -
Nie sadzi, zebySmy mieli jakas szanse, wiec nawet nie
probuje.

- W takim razie dlaczego, u licha, wymyslit te ghlupia
wyprawe? Yozo wzruszyl ramionami.

- Moze nie myslat o zdobyciu przewagi na morzu. Moze
uwazal, ze to samobojczy atak, 1 dlatego nie nakazat otworzy¢



ognia? Moze chcial, bysmy staranowali ,,Stonewalla" i polegli
w chwale?

Enomoto oddychat gtosno.

- Atak banzai zgodnie z wielkg samurajska tradycja -
stwierdzil. - Atakujemy, krzyczac jak szalency, rzucamy si¢ na
wroga mimo dysproporcji sit 1 umieramy z honorem. -
Zmarszczyt brwi, zastanawial si¢ przez chwilg. - Ale my
mamy wieksze ambicje niz zwykla Smieré. Zalozylismy
Republike Ezo. Poludniowcy majg przewage sil, ale my mamy
pomysly 1 ideaty.

- Tak, tylko ze przezyja najlepiej przystosowani, a
potudniowcy sg lepiej przystosowani 1 jest ich wiecej. - Y0z0
popatrzyt na holenderski dywan, przypominajac sobie, jak
siedzieli tu z Enomotem 1 Kitarem 1 wspominali swojg podr6z
za granic¢. A nastepnego dnia Kitaro juz nie zyl. Nadal czesto
myslal o przyjacielu. Brakowalo mu jego pogodnej natury.
Bardzo zatowat jego Smierci 1 nie zapomnial przysiegi, ze
pomsci go ktoregos dnia, kiedy wojna si¢ skonczy.

- Mtody Kitaro byl dobrym czlowiekiem - powiedziat
Enomoto cicho, kiwajac glowa. - Ja tez za nim tesknie.
Musimy wygra¢ te¢ wojne, zeby nie umarl na prézno.



18

Ostatnie kwiaty wisni opadly, a dzikie lilie 1 azalie
zaczynaly wlasnie kwitng¢. Wzgorza wokot Gwiazdzistego
Fortu pokryly si¢ soczysta zielenig i kolorowymi plamami
dzikich kwiatow, rézowymi, zottymi, niebieskimi |
fioletowymi. Na niebie pojawily si¢ stada gesi, bieliki
szybowaly wysoko nad ziemig, a niezliczone inne ptaki, jakich
Y ozo nie widzial nigdy w zyciu, nawolywaly sie¢ 1 Spiewaty.

Ale Yozo nie mial wiele czasu na podziwianie
niebosktonu nad Ezo, przyrody wyspy 1 jej lasow. Podobnie
jak wszyscy byl zajety dzien 1 noc przy umocnieniach -
kierowal pracami oddziatow, ktore sypaly waty, szykowaly
stanowiska dziat nad portem 1 wznosity palisad¢ w poprzek
przesmyku. Szykowali si¢ do inwazji, w ktorej nadejscie nikt
nie watpit. Enomoto wystat oddziaty wzdtuz wybrzeza, by
wzmocni¢ garnizon w Esashi, gdzie zatonat ,,Kaiyo Maru", 1 w
Matsumae, ktére komendant zajat pie¢ miesiecy wczesniej 1
gdzie spalit zamek. Ale najwigce) ludzi skoncentrowano w
Gwiazdzistym Forcie, skad mozna bylo broni¢ zatoki 1
Hakodate. Miasto bylo zupelnie wymarte. Wszyscy, ktorzy
mogli, uciekli.

Kiedy wiosna zmienita si¢ w lato, zaczely naplywac
raporty, ze flota potudniowcow jest juz w drodze. Niedlugo
potem przyszta wiadomos¢, ze wrog zajal Esashi.

Pewnego pogodnego ranka Yozo wracat do fortu po
codziennej inspekcji umocnien, kiedy mingt go pedem
zohierz w podartym mundurze. Yozo pobiegt za nim do biura
Enomota 1 wlasnie zdejmowat stomiane sandatly, kiedy jego
przyjaciel wyszedl, powiewajac listem. Yozo widziat po jego
twarzy, ze wiesci sg zle.

- Czyli Matsumae padto - stwierdzil. Enomoto ponuro
pokiwat gtowa.



- Nasi zotierze walczyli dzielnie. Skonczyty im si¢ kule
armatnie 1 zacze¢li nabija¢ dziata l1zejszymi pociskami, ale nic
to nie dato.

- Wielu ludzi stracilismy?

- Zbyt wielu. Ocaleli uciekli do sgsiedniej wioski 1 bronig
si¢ tam, ale nie zdolaja si¢ dlugo utrzymac. Wkrétce wroga
flota przybedzie.

Sze$¢ dni pdzniej, w ciepty letni poranek dzwony w
miescie zaczely bi¢ na alarm. Na horyzoncie zauwazono
osiem okretow wojennych, kierujacych si¢ prosto do zatoki.
Enomoto opuscit Gwiazdzisty Fort wznoszacy si¢ w gtebi ladu
1 zalozyl kwater¢ w forcie Kamida, zaraz u wejscia do portu.
Yozo udat si¢ tam wraz z nim i obserwowal przez lunete
zblizanie si¢ okretow wroga ze ,,Stonewallem" na czele -
cienka, szarg kreska, siedzacg nisko na wodzie. Trzy ocalale
statki z floty Potnocy - ,,Kaiten", ,,Chiyoda" i1 ,,Banryu", ktory
zdotal wréci¢ bezpiecznie do portu - kursowaly tam i z
powrotem po zatoce, strzelajgc z dzial, zeby uniemozliwi¢
wrogowl wejscie do portu. ,,Takao", ktory miatl awarie
maszyn, dobit do brzegu nieprzyjaciela 1 jego zaloga zostata
wzigta do niewoli, a dwa pozostate statki stracono w bitwach
w obronie Matsumae i Esashi.

- Powinienem by¢ tam teraz z nimi - powiedziat Yozo,
krzywiac si¢ 1 zaciskajac pigsci.

- Potrzebuj¢ ci¢ tutaj - odparl Enomoto. - Musimy
zaplanowac obrong.

Pod wieczor Yozo zobaczyt bialy rozbtysk, zaraz potem
ustyszat huk przypominajacy grom. Po wodzie snut si¢ czarny
dym, jeden z okretow si¢ zatrzymat.

- ,,Chiyoda" jest unieruchomiony! - krzyknat. - Chyba
dostat w maszynownie.



- Niech pozostate okrety odholujg go blizej fortu -
rozkazal Enomoto. - Poki jego dziala sg sprawne, mozemy go
wykorzysta¢ do obrony.

Popatrzyli po sobie. Stracili juz wielu ludzi, a teraz jeden z
okretow zostal wykluczony z walki. Nagle tuz nad glowa
ustyszeli huk. Pocisk armatni wyladowal na terenie fortu
Kamida. Zatoga biegala z wiadrami wody, zeby ugasi¢ ogien.

Enomoto, Yozo i ich ludzie bronili wejscia do portu przez
kolejne dwa dni, ale wreszcie flota potudniowcow zaczeta
oblega¢ miasto. Wrogie okrety wptynely do portu, siejac
zniszczenie. Obdartym resztkom armii Pdlnocy pozostato
tylko broni¢ si¢ do konca, jednak petla zaciskata si¢ coraz
bardziej.

* * %

Byto pigkne popoludnie u progu lata. Yozo przykucnat za
watem ziemnym usypanym nad portem. Twarz mial czarng od
sadzy, a rece poparzone. W ustach czut smak prochu, policzki
pokrywat mu gesty zarost. Nie myt si¢ od wielu dni. Zmienit
si¢ w maszyn¢ do zabijania. Celowal, strzelat, fadowat bron.
Kiedy lufa karabinu robila si¢ zbyt gorgca, by utrzymac jg w
dloniach, zanurzat j3 w wiadrze z woda.

Ludzie wokoél niego wystrzeliwali salwe za salwg. Kule
armatnie przelatywaly z gwizdem nad ich glowami 1 zarywaly
si¢ w ziemi¢ na terenie fortu, wokot nich rosty stosy urwanych
cztonkow 1 trupow. Nikt nie miat czasu grzeba¢ zabitych 1
powietrze wypetnial smrod rozktadu. Yozo skulit sie, kiedy
nad glowa przelecial mu kolejny pocisk, po czym wstat 1
zaczat strzelac.

Gdy zapadta noc, zostatl na miejscu, by ztapac kilka godzin
snu na ziemi, kolo towarzyszy. Potem, kiedy stonce rzucito
plerwsze jasne promienie na zrujnowane umocnienia 1 zdzbta
trawy wynurzajace si¢ ze zdeptanego blota, zobaczyl, ze cz¢s¢
jego towarzyszy Wwykorzystata przerwe w bitwie, by



pospiesznie wykopa¢ masowy grob. Nagle uswiadomit sobie
cos dziwnego. W porcie panowata cisza.

Wyjrzat zza watu i1 zobaczyl, ze okrgty wroga wycofaty
si¢, jakby w ramach jakiegos planu. Wyprostowat si¢ 1 patrzyt
zaskoczony, jak do portu wplywa statek pod francuska
bandera. O ile mu bylo wiadomo, Francuzi opowiedzieli si¢ po
ich stronie. Statek plyngl jednak spokojnie, a okrety
potudniowcow nie probowaly go zatrzymac.

Odwrécit sie, gdy obok niego stangt Marlin. Sierzant
przytozyt lunete do oka, a potem opuscit jg 1 skrzywit sie.

- Merde! - mruknat. - Co za tchorze.

Pomiegdzy statkiem a lagdem wymieniono sygnaty. Potem
spuszczono na wode szalupe - poptynela przez zatoke. Z
miejsca, w ktorym stal Yozo, wygladata jak jakis§ wodny
owad.

Z dziewieciu francuskich oficerow trzech poleglo, sierzant
Cazeneuve byt ci¢zko ranny. Yozo z niedowierzaniem patrzyt,
jak kapitan Brunet 1 jego trzech towarzyszy przepychaja si¢
wsrod zotnierzy zebranych na brzegu, depczac ciala
polegtych. Jeden trzymat wysoko w gorze francuski sztandar,
drugi powiewat duzg bialg flaga. Niesli na noszach sierzanta
Cazeneuve. Yozo widzial przez chwile jego blada twarz 1
dlugie cztonki owini¢te prymitywnymi opatrunkami.
Zatadowali go na szalupe, a potem sami wsiedli.

Yo0zo obserwowal ich z mieszanka wsciektosci 1 ztych
przeczu¢. Skoro francuscy przyjaciele uciekali, ich sytuacja
musi by¢ naprawd¢ beznadziejna.

Kapitan Brunet stal na rufie, drobna, elegancka, wasata
posta¢ kotyszaca si¢ wraz z ruchami todzi. Patrzyt na walt,
gdzie stali Yozo i Marlin, i machat reka. Potem przytozyt
dtonie do ust 1 krzyknat. Jego stowa poplynety nad woda.

- Marlin! Venez! Vite, vite! Marlin pokrecit stanowczo
glowa.



- Idz! To twoja szansa - powiedzial Yozo. - Dlaczego
masz ging¢ za naszg sprawe? Nie ma w tym hanby. 1dz,
skorzystaj z szansy. 1dZ!

Marlin potozyt reke na ramieniu Yoza.

- Tutaj przynaleze - stwierdzil. - Niech te tchorze
uciekaja. We Francji nic mnie nie czeka procz gilotyny.

Yozo przetknagt sling. Marlin jest uparty zupehlie jak
Japonczyk 1 tak samo zalezy mu na honorze, pomyslat. Stali
rami¢ w rami¢ 1 patrzyli, jak szalupa plynie przez zatoke, a
potem mate sylwetki ludzi wspinajg si¢ na poktad
francuskiego statku.

*k*k

Kiedy Francuzi odeszli, obroncy przygotowali si¢ na swoj
koniec. Yozo stracit rachube czasu. Nie wiedziat, jak dhugo
walcza, wiedziat tylko, ze poki zyje, nie podda si¢. Na terenie
fortu zakwitla jedna jedyna azalia, delikatne rozowe pflatki
wsrod kamieni. Niegdy$ porosnigte trawg pagorki byly zryte
pociskami. Stonce prazylo bezlitosnie skorzane hetmy. Lato
wywierato na nich swojg zemste.

Dwudziestego dnia obl¢zenia wrog zaatakowatl przed
switem, zalewajac miasto i1 fort ogniem z dziat. Z domow w
miescie pozostato niewiele, jedynie poczerniate od ognia belki
1 gory ruin.

Nagle Yozo zauwazyl, ze wielkie dziato na wschodnim
skraju  fortu Kamida zamilklo. Zolnierze, ktorzy je
obstugiwali, lezeli nieruchomo na ziemi.

- Marlin! Tutaj! - krzyknat.

Razem z Francuzem wspiat si¢ na zrujnowany mur fortu 1
pobiegt w stron¢ dziata. Razem zatadowali je 1 zwrocili
przeciwko pancernikowi oraz pozostatym okretom. Statki
skierowaly calg site ognia na maty fort, ale oni wcigz tadowali
1 strzelali, i1gnorujac grad pociskow. Jakim$§ cudem zdotali
walczy¢ dale;j.



Yozo postat kolejny pocisk w stron¢ statkow. Rozlegt si¢
donosny huk, ktéry odbit si¢ echem od gér. Nad zatoka
buchnat ptomien, a potem w powietrze uniosta si¢ kolumna
gestego czarnego dymu. Szczatki statku wylatywaty z niej na
wszystkie strony. Yozo patrzyt przez chwile zaskoczony, a
potem rozesmiat si¢ gtosno. Udato mu si¢ trafi¢ prosto w
tadowni¢ wrogiego okretu.

Przygladat sie, jak jednostka tonie, jak tworzy si¢ wokot
niej wielki wir 1 obraca niczym ogon we¢za, grozac
pociggnigciem pod wode innych statkow 1 wzbudzajac fale,
ktore walg w wybrzeze. Tylko bukszpryt 1 maszt nadal
sterczaly nad wod¢. Na powierzchni unosilty si¢ trupy.
Niektorzy ludzie jeszcze zyli, chwytali si¢ belek albo plyneli
desperacko w stron¢ brzegu. Dym zasnul niebo, w miescie 1 w
porcie zrobito si¢ ciemno, jakby zapadat zmierzch.

Yozo 1 Marlin poklepali si¢ po plecach. Ich triumfalne
okrzyki podjeli ludzie przygladajacy si¢ katastrofie z brzegu.

Ich rado$¢ trwata jednak krotko. Wkrotce potem ustyszeli
za plecami krzyki. Wrogowie sforsowali niemal pionowe
zbocza goéry Hakodate, ktora stanowila naturalng ostong
miasta, 1 zbiegali z jej zboczy. Obroncy byli otoczeni ze
wszystkich stron. Jeszcze przez jakis czas udawato im sie
odpiera¢ ataki wroga, ale potudniowcy nacierali coraz
mocniej, az zepchneli Yoza, Marlina 1 resztki armii Potnocy
na sam brzeg morza. Teraz walczyli wrecz, mieczami, pikami
1 bagnetami, wszystkim, co wpadto im w regce, az ziemia
zrobita si¢ sliska od krwi. Wszedzie lezaty trupy - obroncow,
poludniowcow, swieze 1 wzdete rozktadem. Ludzie padali na
ziemie i umierali.

Przez dym Yozo zauwazyl komendanta Yamaguchiego
szarzujacego na szeregi wroga z tak strasznym grymasem na
twarzy, ze nawet zaprawieni w bojach zolnierze z Potudnia
cofali si¢ z przerazenia. Jeden po drugim zastgpowali mu



droge, ale zabijat ich ciosami miecza. Nikt nie $miat do niego
strzeli¢, a jesli juz si¢ odwazyl, to chybiat.

Kiedy zapadt wieczoér, rozlegt si¢ wielki huk. To ,,Kaiten",
ostatni z okretow Potnocy, wyleciat w powietrze. Btysk
wybuchu oswietlit zrujnowane domy 1 ulice miasta. Wszedzie
szalaty pozary, a gor¢ Hakodate zasnut czarny dym.

Yozo, ogluszony hukiem wystrzalow, brzekiem mieczy,
okrzykami wojennymi 1 wrzaskami umierajgcych, walczyt
mieczem 1 kolbg karabinu. Wreszcie udalo mu si¢ zrobic
wylom w szeregach wroga i1 potykajac si¢ o ciata zabitych,
ruszyl przez miasto na poszukiwania snajpera.

Ruiny rzucaty dlugie cienie. Kryl si¢ wsrod nich, wspinat
na kupy gruzu. Wokoto brzeczaly muchy, a powietrze byto
pelne popiotu. Ubranie miat w strz¢pach, caly byt poraniony 1
posiniaczony, w uszach dzwonito mu od hatasu bitwy. W
glowie pozostata mu tylko jedna mysl: znalez¢ 1 zabié
snajpera.

Zauwazyt jakis cien kryjacy si¢ miedzy dwoma
zburzonymi Scianami. Obiegl rog ulicy, gotow zaatakowac, 1
nagle stanal jak wryty. Zobaczyt twarz cztowieka, ktory wcale
nie byl snajperem wroga. Patrzyli na siebie nieruchomym
wzrokiem na wymartej ulicy.

- Tajima!

Yozo ustyszal wyraznie chrapliwy okrzyk komendanta
mimo harmidru bitwy. Yamaguchi wykrzywit twarz. Ociekata
krwig, pokrywat ja brud i1 proch. Yozo wiedzial, ze sam
wyglada rownie okropnie.

- Nasz czas nadszedt, Tajima - warknagl komendant. - Dzi$
umrzemy w stuzbie szoguna. Mozemy rownie dobrze zrobic to
jak mezczyzni 1 odej$S¢ rami¢ w rami¢ do innego Swiata -
popatrzyl na niego pogardliwie. - Powinienem byt ci¢ zabi¢ za
to, jak upokorzyltes mojego cztowieka, uciekajac sie do



cudzoziemskiego podstepu, ale nie jesteS wart nawet
skrwawienia mojego miecza.

Stonce zachodzito, wielkie 1 czerwone. Nad glowa Yoza
przelecial nietoperz. Yozo widzial zrujnowang ulice za
plecami komendanta, widziat jego plongce oczy. Wybuchy 1
wystrzaty milkty w oddali.

Oslepiony wsciekloscig 1 nienawiscig przypomnial sobie
cialo Kitara oswietlone blaskiem ksi¢zyca. Krew walita mu w
uszach. Wiedzial, ze jesli komendant siegnie po miecz, zabije
go bez wahania i Kitaro nigdy nie zostanie pomszczony.
Poszukat naboju, wtozyt go do karabinu 1 uniost bron do
ramienia.

Przez chwile wahat si¢ z palcem na spuscie. Strzelanie do
dowoOdcy to zbrodnia karana $miercig. Bedzie zhanbiony na
zawsze, stanie przed sagdem wojennym 1 zostanie stracony. Ale
wojna w zasadzie si¢ skonczyta, a wszyscy 1 tak zgina.
Przypomnial sobie, ze komendant zabit wielu wtasnych ludzi,
pamictat takze wywieszong w sali ¢wiczen list¢ przewin
karanych rytualnym samobdjstwem: jesli komendant polegnie,
wszyscy jego ludzie beda musieli zging¢ wraz z nim - ta
zasada byla najstraszniejsza.

Mimo to Yozo nie mogt si¢ zmusi¢ do nacisnigcia spustu,
poki przed jego oczami nie ukazala si¢ twarz martwego
Kitara. Obiecat go pomsci¢, dat stowo, a obowigzek zemsty
brat pierwszenstwo nad wszystkimi innymi. To byla sprawa
honoru. Zastrzeli komendanta jak psa, rownie brutalnie, jak on
zabil Kitara.

Nacisngl spust. Rozlegl si¢ ogluszajacy huk 1 z lufy
uniosta si¢ chmura dymu. Kolba uderzyta go w ramie.

Poprzez dym widzial, jak komendant zgina si¢ wpot. Oczy
1 usta mial otwarte, krew lala si¢ z jego brzucha. Powoli cofnat
sie, roztozyt ramiona. Przez chwile patrzyt mu w oczy 1 Yozo
mial wrazenie, ze widzi na jego twarzy wyraz zaskoczenia.



Potem Yamaguchi upadt. Yozo styszal gluchy tomot, z jakim
jego ciato zderzyto si¢ z ziemia.

Nagle Yozo zaczat si¢ trzas¢ na catym ciele. Chciat
podbiec do komendanta, sprawdzi¢, czy naprawde nie zyje, ale
koto ucha gwizdneta mu kula. Odwrdcit si¢ 1 zobaczyl czarny
mundur i stozkowaty hetm. To byl ten snajper wroga, ktérego
szukat.

Wiedzial, ze powinien podnies¢ karabin, ale juz go
przestato obchodzi¢, czy zyje, czy umart. W uszach dzwieczat
mu poemat smierci komendanta: ,,Cho¢ moje ciato zgnije na
wyspie Ezo...". Przez tyle miesi¢cy dreczyta go Swiadomosé,
ze musi si¢ zemsci¢ za Smier¢ Kitara. Wreszcie tego dokonat 1
moze umrze¢ z honorem.

Odwroctil si¢ twarza ku wrogom, a kiedy to robit, przed
oczami przesuwaly mu si¢ wydarzenia z calego jego zycia.
Tak, pomyslal, jest doktadnie tak, jak miato by¢. Zginie tutaj,
u boku komendanta, a jego ciato zgnije na wyspie Ezo.



LATO



19

Hana zacisne¢ta palcami prawej stopy rzemien drewniaka 1
uniosta go nieco, oceniajagc wage. Wielkie, cigzkie drewniaki
wygladaly jak blyszczace czarne kopyta. Byla w nich tak
wysoka, ze mogla patrze¢ ponad glowami zebranych. Na
zewnatrz styszata pomruk thumu, brzek zelaznych pierscieni
na laskach strazakow, kiedy uderzali nimi w ziemig, oraz ich
chrapliwe okrzyki:

- Cofnac si¢! Cofngé si¢! Zrobi¢ przejscie dla Hanaogi z
domu Tamaya!

Byta idealnie umalowana, poczawszy od dolnej wargi, na
ktore; widniat ptatek czerwieni, a skonczywszy na
zapudrowanych na biato rekach 1 stopach. Paznokcie u ndg
miala jasnor6zowe od soku z krokosza, wtosy nawoskowane 1
ulozone w ogromny wachlarz, peknigty posrodku jak
brzoskwinia. Z tylu zwisaly jedwabne wstazki, z przodu
ozdoby z macicy pertowej. Cala fryzura najezona
szylkretowymi 1 srebrnymi szpilkami byta tak cigzka, ze Hang
bolata od niej szyja. Bylo jej goraco w przepysznych
kimonach, ale ledwie na to zwazata. Co innego zaprzatato jej
mysli.

- Jeste$s pewna, ze tak bedzie dobrze? - szepnela, rzucajac
ostatnie desperackie spojrzenie na Tame, ktora prostowata
swoje obi. Tama byla ubrana w rownie bogate kimona jak
Hana, z brokatowag narzutkg haftowang w biale Zurawie na
ramieniu. Na spddnicy 1 plecach miata wyhaftowane srebrne 1
zlote zotwie.

- Oczywiscie. Skoncentruj si¢ na oOsemkach - Tama
usmiechneta si¢, ukazujagc na chwile w bialej twarzy
pomalowane na czarno z¢by. - Zrob dokladnie tak, jak cie
uczytam.

- O co chodzi? - spytata ciotka. Ona réwniez wiozyla
swoje najlepsze kimono z eleganckiego czarnego jedwabiu, a



do niego czerwone obi. Jej oczy byly zaskakujgco zotte w
bialej twarzy, usta miala jaskrawoczerwone.

- O to, co zwykle - odparta Tama. - Co robi¢, kiedy
odkryje...

Stara kobieta rozciggneta usta w usmiechu i1 poklepata
Hang po ramieniu.

- Nie martw si¢ tym, moja droga - zaswiergotata. - Bedzie
taki podniecony, ze nic nie zauwazy. Zawsze tak jest.

- Tylko dopilnuj, zeby si¢ dobrze bawit - dodata Tama. -
Rob tak, jak cig¢ uczytam, a wszystko bedzie dobrze. Ale dos¢
zamartwiania si¢. Czas 1S€.

Odsunieto drzwi 1 do srodka wdart si¢ goracy, wilgotny
wiatr, przynoszac zapachy pieczonych wrobli 1 wegorzy, wegli
I dymu, a takze fioletowych irysow, ktore kwitly przy
centralnym bulwarze. Mate praktykantki przybraty powazny
wyraz twarzy 1 wyszly dumnie na zewnatrz. Chidori niosta na
jedwabnej poduszce fajke Hany, a Namiji jej zestaw do
pisania. Cztery dworki, Kawanoto i1 Kawayu, pulchna,
usmiechnieta Kawagishi 1 smukta Kawanagi, ruszyly za nimi,
najpierw te nizsze, potem wyzsze, wszystkie w identycznych
czerwonych kimonach. Po odpowiedniej przerwie zjawila si¢
majestatyczna Tama w swoich ogromnych drewniakach.
Watowane obrabki jej kimon kotysaty si¢ kuszaco.

Ciotka poprawita Hanie kolnierz 1 obragbki kimon, a takze
wyprostowala wezet obi.

- Pamigtaj, nie spiesz si¢ - powiedziata. - Trzymaj glowe
wysoko. Niech na ciebie patrza!

Unoszac spodnice lewa reka, Hana polozyta prawa na
ramieniu jednego ze stuzacych, odetchneta 1 wyszta na upal.
Wokoto rozlegty si¢ westchnienia, a potem zapadta kompletna
cisza. Mezczyzni patrzyli na nig z napigciem. Hana
przygladata im si¢ przez rzgsy - blyszczace, ogolone glowy,
potyskujace koki, szeroko otwarte oczy 1 usta. Moze 1



wystawiono mnie na sprzedaz, pomyslala, ale nigdy nie
zobaczg u mnie gniewu czy bolu. Niech na mnie patrza, jak
powiedziala ciotka. Wyprostowata si¢ 1 spojrzata prosto przed
siebie. Kazda chwila, kazdy gest muszg by¢ doskonate.

Cwiczyta pilnie 6semkowy chod, az stopy miata otarte do
krwi  paskami drewniakow. Trudno bylo zachowac
roOwnowage, tak byly wysokie, a co dopiero poruszac si¢
wdzigcznie 1 uwodzicielsko, obraca¢ prowokacyjnie stopy 1
kotysac sie. Teraz po raz pierwszy miata to zrobic¢ publicznie.

Przechylita prawg stope - drewniak niemal potozyt si¢ na
boku, kopneta energicznie spodnice kimon 1 wyrysowata
krawedzig buta potkole w kurzu. W dzwoniacej ciszy styszala,
jak wewnetrzna krawedz drewniaka szoruje po ziemi. Jej
spodnice otworzyly si¢, ukazujac na moment widzom smukig
bialg kostke¢ nogi 1 karmazynowg chinska krepg, a potem
ciezki jedwab opadl na miejsce. Hana postawita stope przed
sobg w taki sposob, by powstat na ziemi rysunek cyfry osiem.
Potem odetchneta, zakotysata si¢ lekko w tyt 1 przdd, a
nastepnie, wyrzucajac do przodu rami¢ 1 biodro, kopneta
lewym drewniakiem, zatoczyta nim tuk 1 dostawila do
prawego.

Obok niej w ten sam niezwykty sposob szta Tama. Chidori
1 Namiji kroczyly przed nimi niczym dwie mate todki holujace
dwa wielkie zaglowce, a za nimi ciggneta flotylla
praktykantek 1 stluzgcych. Stuzacy szli rowniez przed nimi.
Jeden ni6st wielkg latarnie ozdobiong piwonig, godtem domu
Tamaya, dwoch trzymalo nad glowami Hany 1 Tamy
nasmarowane tluszczem parasole, a inni odpychali tlum i
usuwali z drogi gatazki 1 opadte liscie.

Hana odetchngta wilgotnym powietrzem letniego
wieczoru. Zatracita si¢ w biciu b¢bndw, brzeczeniu pierscieni
na laskach strazakow, pomruku thumu. Z wysokosci
drewniakow mogta patrze¢ ponad glowami ttumu na rzedy



czerwonych latarn potyskujacych pod okapami. Ich swiatto
sprawialo, ze na ulicy bylo jasno jak w dzien. Z dolu
dobiegaly ja pelne zachwytu szepty:

- To Hanaogi, Hanaogi. Pigkna jak sen.

Procesja przeszta od domu Tamaya przez Edo - cho 1,
brame¢ na koncu ulicy, 1 wielki bulwar do Chryzantemowe;j
Herbaciarni znajdujacej si¢ opodal Wielkiej Bramy. W zwykty
dzien Hana mogta tam dojs¢ w kilka minut, ale dzis zabrato jej
to godzine.

Z herbaciarni przy bulwarze dobiegal ja dzwigk
shamisendw, brzek miseczek z sake, Spiew 1 Smiechy. Niskie
glosy mezczyzn mieszaty si¢ z wysokimi glosami kobiet.
Ludzie tloczyli si¢ na balkonach, przygladajac sie
przemarszowi.

U drzwi Chryzantemowej Herbaciarni sluzagcy pomogli
Hanie zdjg¢ drewniaki. Mitsu czekala na nig na kolanach.

- Witamy! Witamy! - wotata.

Hana usmiechneta si¢ do niej. W ciggu miesiecy od ich
pierwszego spotkania brala udzial w wielu przyjeciach w
herbaciarni, a kiedy nie byto klientéw, czgsto siadata na tawce
na zewnatrz 1 palita fajke. Teraz byly starymi przyjaciotkami.

Mitsu odsuneta drzwi, zapraszajagc przybylych do
cienistego korytarza. Chidori 1 Namiji weszly jako pierwsze,
grzecznie sklaniajac glowy. Potem wkroczyly praktykantki, a
nast¢pnie Tama. Kleczac na zewnatrz, Hana styszata jej glos,
donosny i czysty.

- Panowie, prosze, powitajcie nasza nowa gwiazde,
Hanaogi! Ze spuszczonym wzrokiem Hana weszta do srodka.

Znalazta si¢ w sali bankietowe] potlyskujacej od zlota,
rozjasnionej S$wiecami w wielkich zlotych lichtarzach.
Mezczyzni spoczywali ze skrzyzowanymi nogami przy
niskich stotach zastawionych miseczkami z jedzeniem 1



butelkami sake. Twarze mieli zaczerwienione. Wsrod nich
byty gejsze 1 dwoch btazndw.

Na srodku zasiadt mezczyzna, ktory zaptlacit za calg
uroczysto$¢. To on dzi§ w nocy bedzie jej patronem. Hana
usmiechneta si¢ na widok jego szerokiej twarzy 1 zmystowych
ust. Wbijal w nig waskie oczy, nie kryjac pozadania.

Dziwnie byto pomysle¢, ze zna go teraz duzo lepiej, niz
kiedykolwiek poznala wlasnego meza. Siadali razem przy
sake 1 rozmawiali. Mowit jej, ze jest pigkna, byl dla niej
uprzejmy i przynosit jej prezenty - zwoje jedwabiu na kimona,
luksusowa posciel. Wypytywal ja nawet o jej przesziosc,
wowczas uwazata, by udziela¢ niejasnych odpowiedzi. Nie byt
przystojny w klasyczny sposob, ale na pewno bystry i
ambitny. Mial w sobie uderzajacg energie 1 byl miody,
zaledwie kilka lat starszy od niej. Pochodzit z potudnia,
stopniowo jednak jego dialekt zaczat brzmiec tagodniej w jej
uszach.

Przedtem Hana zawsze uwazala zdobywcoOw miasta za
brutalnych, pozbawionych oglady prostakow. Mowila sobie,
ze wojna wkrotce si¢ zakonczy 1 wszyscy odejda. Lecz
przychodzity coraz gorsze wiesci. Nikt jej nie szukat. Nikt po
nig nie przyjechat, zeby sptaci¢ jej dlug i1 zabra¢ jg stad.
Tymczasem potudniowcy okazali si¢ dobrymi klientami.
Rezerwowali ja sobie, placili rachunki.

Miata teraz tylko jedno zmartwienie. Ten mezczyzna
zaptacit za jej dziewictwo, ale wkrotce odkryje, ze wcale nie
jest dziewicy.

- Ze wszystkimi jest tak samo - zapewniala j3 Tama. -
Kobiety sprzedaja swoje dziewictwo kilka razy. Jemu
wystarczy wiedza, ze jest pierwszym patronem slawnej
kurtyzany.



Mimo to Hana zastanawiata sie, jak on si¢ poczuje, gdy to
odkryje. Miata nadziej¢, ze zapamigtata wszystko, czego
uczylta jg Tama.

Mingto duzo czasu, nim Tama skonczyta wygladzac¢ swoje
spodnice 1 uniosta w goére czerwong miseczke z laki,
napetniong po brzeg sake.

- Panowie, to szczgsliwy dzien - powiedziala wysokim
glosem. - Za Masaharu - same, naszego gospodarza, i nowg
kurtyzang domu Tamaya, Hanaogi!

Mezczyzni, kurtyzany, gejsze 1 btazni uniesli czerwone
miseczki i wypili zimne sake.

- Masaharu - sama! Ty szczesciarzu! - wykrzyknat ktos.

- Uzyj sobie! - dodat ktos inny.

Jeden z gosci wstal 1 wyglosit mowe¢ o czynach
wojskowych. Masaharu, ktére bledng w pordéwnaniu ze
zdobyciem najpickniejsze; kurtyzany, jaka widziano w
Yoshiwarze. Mowit 1 mowil, chwiejac sie 1 betkoczac,

Oczy miat jak szparki w nalanej twarzy.

Masaharu poruszyt si¢ niecierpliwie. On tez byl
zaczerwieniony. By¢ moze wypit tyle, ze zasnie, jak tylko
positek si¢ skonczy, pomyslala Hana. Nie wiedziata, czy
bedzie z tego powodu zadowolona, czy rozczarowana.

* * %

Wreszcie bankiet dobiegl konca 1 Hana wrdécita do swoich
pokoi w domu Tamaya. Praktykantki zdjely z jej wlosow
strotk 1 wyjely szpilki, przebraty ja w cienkg, niemal
przezroczysta koszule nocng 1 zawigzaty jedwabne obi tak, by
tatwo byto je rozwigzac. W pasek wtozyty arkusze zwinigtego
papieru.

Hana wabhata si¢ przez chwile. Potem odetchneta glteboko 1
odsuneta drzwi do sypialni. Masaharu opieral si¢ o
podtokietnik, popijajac sake i palgc fajke o dtugim srebrnym
cybuchu. Kimona, ktore Hana miata na sobie dzisiaj, wisialy



udrapowane na wieszakach na $cianach pokoju, potyskujac
zlotem 1 srebrem. Przygotowano tez adamaszkowg posciel 1
czarng narzutg. Pality si¢ dwie lampy. Masaharu wyciagnat
reke, kiedy zasuwata za sobg drzwi.

- Nigdy zaden mezczyzna nie wytrwal tak dhugo,
otrzymujagc w nagrod¢ jedynie widok pieknej twarzy -
powiedzial, prostujac dlugie, smukle palce. Czula staby
zapach jego skory, widziala jego ogorzala twarz o wysokich
kosciach policzkowych, podniecenie ptongce w jego oczach. -
Zaczarowatas mnie.

Stala 1 patrzyla na niego, Swiadoma tego, jak wyglada je;
smukte cialo ostoniete jedynie przejrzysta jedwabng gaza
dhugiej luznej koszuli.

- Wiem, jak to jest z wami, m¢zczyznami - odezwala si¢
kokieteryjnie. - Kochacie polowaé, ale kiedy schwytacie
jelenia...

- No, ale ty nie jestes jeleniem...

Chwycit koniec obi 1 jej koszula otworzyta si¢ z przodu.
Wowczas ztapal jg za rece 1 pociggnal na siebie. Ze smiechem
probowata si¢ opierac, ale byl dla niej zbyt silny. Przekrecit
si¢ 1 przysunat usta do jej warg, az poczuta dreszcz. Co$ si¢ w
niej budzito. Nigdy wczesniej nie czuta dotyku migkkich warg
na swoich ustach 1 nie miata pojecia, jakie to podniecajgce.
Kiedy ktadia si¢ z mezem, wszystko dziato si¢ szybko, p6zno
W nocy, w ciemnosci. Zawsze miala nadzieje, ze zaraz bedzie
po wszystkim. Lezala bez ruchu, czekajac, az maz
znieruchomieje, a potem jg odepchnie. Nie sadzita, ze to moze
wyglada¢ w ten sposob.

- Niech na ciebie popatrz¢ - powiedzial Masaharu.
Odchylit koierz jej koszuli 1 zaczat liza¢ 1 skuba¢ delikatng
skore na jej karku. - Nie wierzg, ze mam ci¢ tylko dla siebie -
szepnal. Lizal jej szyje i1 piersi, a potem objal wargami jej
sutek. Zadrzata 1 zamknela oczy, kiedy przesunagt rgka po



wewngetrznej stronie jej migkkich bialych ud. Tama nauczyta
ja, jak udawac rozkosz, ale ona juz wiedziala, ze dzi§ w nocy
nie bedzie musiala korzysta¢ z tych nauk.

Masaharu delikatnie roztozyt jej nogi. Byla zadowolona,
ze wyrywata i1 przycinata wtoski u jadeitowej bramy. Tama
powiedziala jej, ze mezczyzna potrafi oceni¢ umiejetnosci
seksualne kobiety, widzac, jak przycina wltosy w tym miejscu.
Stanowczo$¢ ruchéw Masaharu wskazywala, ze jest w tych
sprawach ekspertem.

Poczuta migdzy nogami ciepto jego oddechu.

- Pigkna jak ro6za - wyszeptal, napawajac si¢ tym
widokiem, a potem zaczat delikatnie gltadzi¢, naciskac 1 badaé
wszystkie zaglebienia, az odszukal najbardziej czule miejsce,
ktorego nigdy wczesniej nie dotykat nikt procz niej same;.

- Drogocenny klejnot - szepnat.

Kiedy poczuta jego jezyk, przypomniata sobie, co mowita
Tama, ze mezczyzni uwazaja soki kobiet za eliksir zycia. A
potem nagle ogarnat ja spazm, przeganiajagc wszystkie mysli,
przenikajac ja do szpiku kosci, az nie wiedziata juz, co robi
Masaharu, 1 krzyczata glosem, ktory ledwie rozpoznawata
jako wlasny.

Po jakims czasie uniosta si¢ na tokciu 1 przesuneta palcami
po smuktym mlodym ciele Masaharu, podziwiajac jego gtadka
skore¢ 1 twarde migsnie. Pamigtajac o lekcjach Tamy,
przesuneta jezykiem po jego piersi 1 sutkach, smakujac stony
pot, radujac si¢ jego jekami rozkoszy. Potem wzigta w usta
jego czlonek - jadeitowg kolumne, jak go nazywata Tama - i
zaczeta liza¢ 1 ssaé, gra¢ na nim jak na instrumencie, by
przedtuzy¢ jego rozkosz 1 napawal si¢ jego jekami.
Doprowadzita go niemal do spetnienia, a potem przerwata, by
znOw zaprowadzi¢ go prawie na szczyt.



Wreszcie usiadta na nim 1 zaczeta si¢ kolysac. Poczuta w
sobie gorgcy wytrysk, kiedy jego cialo wygieto si¢ pod nig w
tuk. Krzyknat gtosno.

- Jestes nazbyt okrutna - wyjeczal, dyszac ciezko. -
Chciatem zachowa¢ nasienie. Teraz bedziemy musieli
zaczyna¢ wszystko od poczatku.

Smiejac sie, objeta go ramionami. Noc dopiero si¢
zaczynala.
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Minat miesigc od debiutu Hany. Teraz oczekiwano od
niej, ze bedzie nie tylko rozmawia¢ z klientami 1 pi¢ z nimi
sake. Pojawity si¢ tez inne, bardziej subtelne zmiany. Ludzie
traktowali jg 1naczej, a ona sama tez czula si¢ inna.
Zachowywala si¢ bardziej pewnie. To prawda, byta wi¢zniem,
miata dlug do splacenia 1 klientow, z ktérymi wolataby nie
sypiac, ale taki juz byt los kobiety. Sypianie z me¢zem réwniez
nie nalezato do przyjemnosci. Kiedy wspominata swoje dawne
zycie, odnosita wrazenie, ze wowczas byla bardziej wiezniem
niz teraz.

Kochata wczesne popotludnia, gdy nie bylo klientéw i
mogla siedzie¢ z wlosami zwinietymi w nieporzagdny wezel, w
cienkim letnim kimonie, wachlowac¢ si¢ 1 pali¢ fajke albo
popija¢ mrozong herbate z grubego ceramicznego kubka. Tego
dnia, kiedy juz si¢ wykapata i ubrata, wybrata si¢ za rog, do
domu Otsune. Idac, myslata o tym, co fryzjerka powiedziata
jej dzien po debiucie.

Jadly chtodny makaron pszenny, ktory Otsune kupita od
wedrownego sprzedawcy. Zanurzaty go pateczkami w matych
miseczkach z sosem przyprawionym chrzanem 1 cebula, a
potem wciggaty gtosno do ust.

- Ciotka jest z ciebie dumna - powiedziata Otsune. -
Interesy nie szty dobrze w domu Tamaya, w zasadzie w calej
dzielnicy, ale ty znowu sprowadzitas tu zycie. M¢zczyzni cie
kochaja, tak moéwi Tama. Marnowatas sie jako zona,
ukrywajac swe talenty.

- Mam tylko kilku klientow - odparta Hana z uSmiechem.
- Ciotka powiedziata, ze moge odmawiac, ile mi si¢ podoba, 1
kaza¢ im czekac, jak dtugo bede chciala.

- Dzigki temu bardziej ci¢ pragng, wiec twoja cena rosnie
1 ciotka wiecej zarobi - przypomniata jej surowo Otsune. - Tu
zawsze chodzi o pienigdze, nie zapominaj o tym, Hana



usmiechneta si¢ do siebie. Bylo gorgco i1 wilgotno, stonce
prazyto bezlitosnie. Na wyzszych pigtrach domoéw zawieszono
bambusowe ekrany, zeby ocieni¢ 1 ochtodzi¢ wnetrza. Styszata
brzeczenie dzwonkow wietrznych 1 czuta zapach kwiatow
rosngcych wzdhuz ulic Yoshiwary. Wszyscy klaniali jej sie,
kiedy przechodzita.

Miala szczegs$cie, rozumiala to teraz, ale wiedziata, ze jej
sukces w roli kurtyzany zalezy od zachowania tajemniczosci.
Poki pozostanie poza zasiggiem mezczyzn, pozwolg jej wiesé
takie zycie, jakie wiodla Tama, ale kiedy jej uroda zwigdnie,
to zycie si¢ skonczy. Podskakiwata jak t6dka z papieru w
strumieniu, nieSwiadoma mutu na dnie - w poréwnaniu Zz
ponurym zyciem za murami, to byt ptywajacy swiat. Tu, w
miescie, w ktorym nie zapada noc 1 gdzie czas stoi w miejscu,
ona 1 inne kurtyzany zyty jak w romansie. Dlatego me¢zczyzni
tu przychodzili: by zapomnie¢ o trudnej rzeczywistosci po
drugiej stronie muru, za Fosg Czarnych Zebow.

Wielu sklonnych bylo stono zaptaci¢ za kilka godzin z
nowg stawng kurtyzang. Niektorzy byli starzy 1 pomarszczeni,
mieli obwiste ciata, ale okazywali si¢ tak madrzy 1 dowcipni,
ze przyjmowala ich raz po raz. Inni chcieli tylko rozmawiac
albo zeby ich przytulata, jakby byta ich matka. Jeden wysoki
urzednik rzadowy opowiedziat jej o swoich nieszczgsciach 1
ptakat jak dziecko.

Hana przebierata wsrdd nich 1 tylko niektorzy zostali jej
kochankami. Jedni byli mistrzami seksu, chetnymi do
probowania nowych technik, wyginali si¢ we wszystkich
mozliwych pozycjach 1 za wszelkg cen¢ starali si¢ nie rozla¢
nasienia. Inni chcieli bada¢ wszystkie otwory jej ciata albo
zamawiali dodatkowa kobiet¢ czy chlopca. Niektorzy
przynosili podreczniki 1 sprawdzali, czy sprobowali juz
wszystkiego. Wigkszos¢ jednak chciata si¢ po prostu dobrze
bawic.



Hana starannie przestrzegata wskazowek Tamy, zeby nie
pocza¢ dziecka. Wiedziata, kiedy moze zajs¢ w ciaze, 1
wowczas albo nie chciata sypia¢ z klientami, albo wktadata w
siebie ztozone kawatki papieru dla ochrony. Przez dwa kolejne
dni kazala sobie rowniez pali¢ na brzuchu ziota, co powinno
jej zapewni¢ ochron¢ na caly nastepny rok. Wiedziata, ze
wiekszos¢ stuzacych 1 wiele kurtyzan byto dzie¢mi kobiet z
dzielnicy. Styszata rowniez o kobietach, ktore umarty przy
porodzie lub w wyniku prob zakonczenia cigzy, i uznala, ze
nalezy si¢ jej za wszelka ceng wystrzegac.

Niektorych kochankow lubita bardziej, innych mnie;.
Nigdy nie zapomniala o ostrzezeniu Otsune, ze to tylko gra
niemajgca nic wspolnego z romansem czy uczuciami. To tylko
zabawa. Pamigtata, zeby nigdy, przenigdy nie straci¢ dla
nikogo serca. Tu chodzi o ciato, a nie o serce, powtarzata
sobie. Poza tym uwazano to za transakcje, pienigdze
przechodzity z rak do rgk, co tez rzutowato na stosunki z
kochankami.

Mezczyzni, ktorzy ptlacili, by spedza¢ z nig czas -
przynajmniej ci starsi - wiedzieli rownie dobrze jak ona, Ze
kiedy moéwi, ze ich kocha i1 ze sg dla niej jedyni, robi to,
poniewaz daja jej za to pienigdze. Wiedzieli, ze udaje 1 mowi
to samo kazdemu mezczyznie. Niektorych z mtodszych tak
oczarowala, ze bankrutowali, zeby moc ja czesto widywac.

Hana wiedziata, ze dla nich wszystkich Yoshiwara jest
swiatem basniowym, do ktérego mogg uciec od nudnych zZon,
dzieci, domu 1 pracy. Wszyscy byli oczywiscie zonaci, ale
przy niej zachowywali sie zupelnie inaczej. Zony wybrata im
rodzina 1 musieli zachowywa¢ wobec nich odpowiedni
dystans, w jej towarzystwie natomiast mogli si¢ odprezy¢ -
flirtowac, smiac si¢, przekomarza¢ 1 bawic jak mali chtopcy.
Nie musieli dba¢ o zachowanie godnosci ani martwi¢ sie, jak
wypadng. Placili za wolnos¢ bycia tym, kim chcieli by¢. Nikt



jednak nie miatl zludzen i1 wilasnie dlatego ta gra byla taka
doskonata.

Kiedy Masaharu prosit o nig, zawsze miala dla niego czas.
Napominata si¢ w myslach, ze dla niego to tez tylko gra, ale
nieckiedy fapata si¢ na tym, ze zaluje, 1z nie jest inacze;.

* * %

Hana odsun¢ta drzwi prowadzace do matego domku
Otsune. Wypaczone drewno zaskrzypiatlo w prowadnicach.
Weszta do srodka 1 natychmiast poczuta zapach przypalonych
wlosOw 1 farby. Otsune zawsze byta czyms zajeta. Na tytach
domku miata kotowrotek 1 krosna, a kiedy nie czyscita swoich
narzedzi ani nie pracowala nad peruka, greplowata, przedia
albo tkata.

Ale dzis w domu panowala cisza. Krosna nie stukaty, a w
piecyku nie pality si¢ wegielki. Otsune siedziala przy stole na
srodku pokoju, gtowe opierata na rekach. Podniosta ja, kiedy
Hana weszta. Twarz miata bladg, a oczy spuchniete 1
czerwone.

- Co si¢ stalo? - Hana podbiegta do niej, ale zatrzymata
si¢ w potowie drogi, kiedy zobaczyla na stole gazete.
Wiedziata, ze nowy rzad zabronil wydawania gazet, poniewaz
popieraly Potnoc, 1 ze wigkszos¢ redaktorow aresztowano 1
zamkni¢to w wiezieniach. Nikt nie miat pojecia, co si¢ dzieje
w Kraju.

Przez chwile nie S$miata patrze¢, ale potem uklgkta,
przytrzymujac si¢ brzegu stolu, 1 rzucita okiem na drobne
znaki.

- Francuski statek przybyt do Jokohamy - szepneta
Otsune, wycierajgc oczy rekawem.

Hana spojrzata na nig zaskoczona.

- Czy to... juz koniec?

Choc¢ dzien byt goracy, zadrzata. Jesli wojna naprawde sie
skonczyta, mogto to tylko oznacza¢, ze Polnoc przegrata, a



potudniowcy wygrali. A takze, ze bedzie zmuszona
dowiedzie¢ sig¢, co si¢ stato z jej mezem. Mysl o nim sprawila,
ze skulita si¢ ze strachu. Co bedzie, jesli zacznie jej szukac |
znajdzie ja tu, w Yoshiwarze? Nie zapyta, dlaczego tu
skonczyta. Zabije ja, tego byta pewna.

Otsune trzgsly si¢ rece. Sprawiata wrazenie bezradnej i
zagubionej, Dbyla tak niepodobna do siebie, ze Hana
przestraszyla si¢ jeszcze bardzie;j.

- Te nazwiska sg takie trudne - w glosie Otsune ustyszata
rozpacz. - Probowatam je odczytac. Piszg tu, ze na poktadzie
sg jency - Francuzi, ktorzy walczyli u boku naszych
mezczyzn. Nie wszyscy zostali zlapani. Niektorzy zgineli. -
Patrzyta na drobny druk. - Nie, nie zostali pochwyceni,
poddali sie. Mowig o nich straszne rzeczy. Zobacz, tutaj:
,Francuscy tchorze porzucili oddziaty Pdinocy...". Jak moga
tak pisa¢? To nieprawda. To odwazni, lojalni ludzie. Zostali ze
swoimi zolnierzami 1 walczyli u ich boku, cho¢ mogli
odjecha¢ 1 wrdci¢ do wlasnego kraju. Pisza, ze zostang
odestani do Francji 1 osagdzeni. Przypuszczam, ze rozkazg im
popetni¢ harakiri, czy co tam robig we Francji.

Potozyta gtowe na rekach.

- Czytam t¢ liste nazwisk, ale jego nie moge znalez¢. To
takie okropne nie wiedzie¢ - szepnela.

- Twoj patron... - Hana az sapneta ze zdumienia, nagle
pojawszy, dlaczego Otsune jest taka zdenerwowana.

- Jesli nie zyje, chce o tym wiedzie¢ - zalkata Otsune. -
Nie moge znies¢ mysli, ze polegt gdzies na Ezo, ze jego cialo
zjadajg zwierzeta. Jesli nie zyje, powinien zostac
przywieziony tutaj i pochowany.

- Twoj patron byt cudzoziemcem? - Tak.

Hana stlumita okrzyk przerazenia. Widziala wysokich,
niezgrabnych cudzoziemskich zeglarzy o r6zowych twarzach 1
wielkich nosach, walesajacych si¢ po centralnym bulwarze w



cudacznych mundurach. Zapuszczali si¢ w mroczne zauiki,
gdzie staly najtansze domy. Mieli reputacje rozrabiakow.
Zawsze myslala, ze przyjmowaly ich tylko dziewczeta
najnizszej klasy. Nigdy nie styszata, zeby jakis cudzoziemiec
zostal patronem.

Otsune otworzyla szuflade w jednej z duzych skrzyn
stojacych przy Scianie 1 wyciggneta mate drewniane pudelko.
Postawita je na stoliku, otworzyla 1 wyjeta pukiel
jasnobragzowych wlosow. Lezaly na jej dloni jak pasmo
jedwabnej przedzy, nie byly grube 1 mocne jak wlosy
Japonczykow, tylko miekkie 1 delikatne.

- Gdy mieszkatam w domu Yamatoya, przychodzili do
nas czasami cudzoziemcy, cho¢ niewielu. Zwykle zotierze
albo marynarze. Pami¢tam, ze bylam wtedy w klatce - nigdy
nie zapomn¢ tego dnia - kiedy pojawil si¢ po raz pierwszy
wielki mezczyzna o duzych okraglych oczach. Patrzyl prosto
na mnie. Nie wiedziatam dlaczego. Wszyscy pozostali patrzyli
na inne dziewczgta, mtodsze ode mnie, ale jemu spodobatam
si¢ wlasnie ja. Potem mnie zarezerwowal. Dziewczeta zwykle
odmawialy cudzoziemcom, poniewaz baty si¢ ich i nie chciaty
ryzykowac utraty stalych klientow obrazonych
przyjmowaniem obcych. Na mnie jednak nie bylo wielkiego
popytu, wiec zgodzitam si¢ z nim potozy¢. Poczatkowo tez si¢
batam, lecz byl mity i delikatny. Potem za kazdym razem, gdy
przychodzit, prosit o mnie. Wydawat mi si¢ groteskowy, poki
do niego nie przywyktam. Chciat nie tyle seksu, co
pocieszenia i1 czutosci. Chceial czué, ze komus$ na nim zalezy. I
mowil naszym jezykiem. Nie warczat na mnie, nie
komenderowat 1 nie bil mnie, w ogole nie zachowywat si¢ jak
me¢zczyzna 1 za to lubitam go coraz bardziej. Potem wykupit
moja wolnos¢. Powiedzial, zebym znalazta maty domek 1
kupit go dla mnie. Ale pozniej, jak wiesz, nadeszty zle czasy 1



polecono mu, by wracal do swojego kraju. Odmowitl.
Powiedziat, ze chce zostac z ludzmi, ktorych szkolit.

Otsune siegneta do kolnierza 1 odpigta brosze, a potem
oparla tokcie na stole i zapatrzyla si¢ w nig. Rece jej sie
trzesty. Na chwile przycisneta brosze do ust.

- Pewnego dnia przyszedt 1 powiedzial, ze wyjezdza na
troche. I dat mi to, brosze, ktorg nosit zwykle na kurtce. Potem
odcial pukiel wltoséw i1 powiedzial mi, zebym go zachowala. 1
dat mi pienigdze - wszystkie, jakie miat. Tak wygladat koniec.
Nigdy wiecej go nie zobaczytam. Nie wiem nawet, czy zyje.
Bardzo za nim tesknie, za jego duzymi rekami, Smiesznym
nosem. Chcialabym tu znalez¢ jego nazwisko...

Odwrocita sie, jej twarz polyskiwata od lez. Zajela sie
imbrykiem.

- Moze uciekt - powiedzialta Hana. - Moze wraca. Nie
rozpaczaj jeszcze.

- Zwiekszaja straze - powiedziata Otsune, a na jej twarzy
odmalowalo si¢ przerazenie. - Nie zauwazytas? Zatrzymuja
ludzi u Wielkiej Bramy. To moze oznaczaé¢ tylko jedno, ze
wojna naprawdg si¢ skonczyta i1 ze zolnierze Potnocy uciekaja.
Wiesz réwnie dobrze jak ja, ze jest tylko jedno miejsce, gdzie
policja nie przychodzi - Yoshiwara. Tutaj probuja si¢ dostaé
wszyscy, ktorzy muszg si¢ ukryc.

Hana wzieta jej dlonie w swoje rece 1 zaczela gladzic.
Moze patron Otsune rowniez tu zmierza? Miata takg nadzieje.

* * %

Hana przeszia przez bram¢ prowadzacg na Edo - cho 1 z
oczami wbitymi w ziemig, pograzona w myslach. Byto pdzne
popotudnie, na ulicach zrobito si¢ tloczno. Kobiety juz
wchodzity do salonikow za kratkami, a gdzieniegdzie
pobrzekiwaly shamiseny. Mezczyzni spacerowali bulwarem,
gapili si¢ na nig 1 szeptali, gdy ich mijata. Nagle z domu
Tamaya wypadla mata Chidori. Jej czerwone rekawy



powiewaly, w reku trzymata list. Zobaczyta Hang 1 sktonita si¢
jej, a potem przebiegla przez brame 1 skierowala si¢ ku jedne;j
z herbaciarni. Dzwonki u jej rekawow brzeczaty.

Thum zamilkl 1 rozstgpit si¢, gdy na ulicy pojawito si¢
dwéch cudzoziemcow w dziwacznych strojach. Hana
popatrzyta na nich ciekawie, majgc $§wiezo w pamigci
opowies¢ Otsune. Trudno bylo sobie wyobrazi¢, jak mozna
przyjmowac takie dziwaczne stworzenia, a jeszcze trudniej, ze
mozna darzy¢ je uczuciem.

Zblizata si¢ wlasnie do wejscia do domu Tamaya, kiedy
zauwazyla mtoda kobiete krecaca sie niespokojnie na fawce na
zewnatrz. Jej ubidr 1 uczesanie wskazywaly, ze to ktos z
miasta, mimo ze kimono miata dos¢ jaskrawe 1 wyzywajace, a
z wlosow sterczaly jej liczne szpilki. Odwrdcita si¢ w strong
Hany 1 zbladta, jakby zobaczyta ducha. Hana patrzyta na nig
zaskoczona. W jej twarzy bylto cos znajomego.

Potem nagle wszystko do niej wrdcito 1 przerazona ruszyta
szybko przed siebie. Styszala za sobg kroki, ktos ztapal jg za
rgkaw. Sapneta, powrocit do niej koszmar podrozy do
Yoshiwary.

- Czego chcesz? - krzykneta przerazona. - Zostaw mnie w
spokoju!

- Hana - sama, Hana - sama - powtarzata kobieta. - TO ja,
Fuyu.

Hana zadrzala, przypomniawszy sobie spojrzenie, jakie
Fuyu wymienita tamtego koszmarnego wieczoru z ciotka.
Nadal styszata jej stowa: ,,Na pewno dojdziemy do
porozumienia". A potem ozyly wspomnienia magazynu i
wiezow, a takze uczu¢, jakich doznata, u§wiadomiwszy sobie,
ze zostata sprzedana.

Odwroécita sie do Fuyu. Jej okragla twarz, szeroko
rozstawione oczy i ksztaltne usta byly niemal tadne. Hana



dostrzegta przebieglos¢ w jej oczach i nietadny sposob, w jaki
wykrzywiala usta.

- Nie pamigtasz mnie? - spytata Fuyu. - To ja ci¢ tu
przyprowadzitam.

Hana wyrwala jej rekaw kimona.

- Sprzedatas mnie! - krzykneta. - Wzigtas pienigdze!

Fuyu spuscita wzrok.

- Nie wzigtam pienigdzy - wymamrotata. - Pomoglam ci.
Hana zmarszczyta brwi z niedowierzaniem.

- Nie mam ci nic do powiedzenia - o$wiadczyla i ruszyta
do srodka. Fuyu kroczyta u jej boku, nie przestajagc mowic.

- Nie chcesz wiedziec, jak si¢ majg sprawy w Edo? Moj
pan ma lombard. Ludzie zastawiaja u niego rozne rzeczy,
kiedy czasy sg cigzkie, wiec dobrze mu si¢ powodzi 1 zna
wiele wiescl.

Hana przyspieszyla, probujac si¢ odczepi¢ od swojej
towarzyszki. Nie rozumiala, po co Fuyu za nig idzie.

- Miasto jest wyludnione - ciggneta Fuyu. - Nielatwo zy¢
pod okupacja. Lepiej ci tutaj, gdzie interes kwitnie. Musisz
mie¢ wielu klientow na swoje ustugi.

Hana byta juz niemal przy wejsciu, ale Fuyu nadal za nig
szla, wcigz mowila.

- Rzad jest juz stabilny. Nasi m¢zczyzni go nie usung.
Mowito si¢ w miescie o Republice Ezo, ale nikt nie wierzy, by
zdotali przywrdci¢ wladze szoguna. Wyglada na to, ze
bedziemy musieli nauczy¢ si¢ zy¢ z potudniowcami.
Styszalam, ze jeste§s wsrod nich popularna.

Kiedy Hana odsuneta kotare, Fuyu zastgpita jej droge.

- Czy moge cos$ dla ciebie zrobi¢, by zadoscuczyni¢ za
sw0j czyn? Moze przekaza¢ komus§ wiadomos¢?

Hanie zabito mocniej serce na mysl o wielkim pustym
domu, ktory porzucita w miescie, o Oharu, swojej pokojowce,
1 o Gensuke, starym sludze. Bardzo chciata wysta¢ im



wiadomos¢, da¢ im znac, ze nic jej nie jest, 1 dowiedzie€ sig,
gdzie przebywaja. Wiedziata, ze to ryzykowne, bo jesli jej
maz nadal zyje, bez watpienia wroci do domu 1 zapyta o nig,
ale byta odpowiedzialna za Oharu 1 Gensuke, wigc nie mogta
pozwoli¢, by mysleli, ze nie zyje.

- Wejdz - powiedziata wreszcie. - Napisze cos, jesli
obiecasz dostarczy¢ to dyskretnie.
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Yozo otworzyl oczy i1 poruszyl wargami. Poczul w ustach
gorzki smak. Czlonki miat sztywne i obolate, ubranie i wlosy
brudne, caty lepit si¢ od potu. Ale zyt, to bylo najwazniejsze.
Zyt. Zamkneli go w bambusowej klatce, tak malej, ze kiedy
probowat wyprostowa¢ plecy, uderzal glowa w sufit. Przy
kazdym poruszeniu si¢ klatki na zewnatrz styszal szuranie
stop i1 choéralne stekanie tragarzy. Po drugiej stronie pretow
zalegaty cienie, od czasu do czasu przez szczeliny wpadato
swiatlo. Pochylil si¢ 1 przylozyl oko do szpary. Zobaczyt
zolierzy w czarnych kurtkach i stomianych kapeluszach,
uzbrojonych w miecze 1 wtdcznie. Maszerowali na tle stonca,
obwiedzeni niewyraznymi aureolami swiatla. Cho¢ Yozo byt
oszotomiony, za dobrze znat mundury poludniowcow, by ich
natychmiast nie rozpozna¢. Zmarszczyt brwi 1 zacisngl pigsci,
czujac, jak sznur, ktorym go zwigzano, wbija mu si¢ w
nadgarstki. Za Zzolierzami widziat drzewa, wysokie 1 proste
jak kraty wigzienia.

Probowat si¢ zorientowac, gdzie sg 1 dokad go zabierajg -
przypuszczal, ze karawana klatek znajduje si¢ gdzies w goérach
w polnocnej czesci ladu, zapewne w drodze do wigzienia
Kodenmacho w Edo, na proces, a potem na miejsce stracen.
Jesli bedzie mial szczescie, umrze, nim dotrg na miejsce.

Na jego policzku przysiadl komar. Yozo potrzasnal
gwattownie glowa. Utkwil wzrok w trojkatnym splocie
bambusowej klatki 1 kropkach Swiatla tanczacych w
szczelinach. Nawet pod drzewami panowat ogromny upat.

Przynajmniej straszny bol glowy, ktory go dotad dreczyt,
zmienit si¢ w tepe pulsowanie, zas bol rgki 1 ramienia dawato
si¢ znies¢. Wrocit myslami do ostatniej bitwy, w goraczce
obchodzil raz po raz zruymnowany dom 1 wypatrywat
komendanta na ulicy. Widzial, jak si¢ odwraca, jak go
rozpoznaje, styszal chrapliwe stowa wyzwania. Pamigtat, jak



uniost karabin, styszat strzal, zobaczyl, jak komendant pada.
Pamigetal, ze byt tam kto$ jeszcze. Przypomnial sobie czarny
mundur 1 stozkowaty helm, 1 to, Zze nie obchodzito go juz, czy
Zaraz umrze.

Co si¢ zdarzylo p6zniej? To prawdziwy koszmar. Co si¢
stalo z Enomotem 1 z towarzyszami broni, z ktorymi walczyt
rami¢ przy ramieniu? Przypuszczatl, ze wszyscy nie zyja albo
siedzg w klatkach tak jak on 1 zmierzajg do Edo na egzekucje.
Pomyslat o latach, jakie spedzit w Europie na pracy i nauce,
zdobywaniu wiedzy dla swego kraju - tylko po to, by
skonczy¢ w ten sposob, kucajgc zamkniety w klatce jak
zwierze we wlasnych nieczystosciach.

Jeczatl 1 rzucat si¢, kopal z furig, aby tragarze stracili
rownowage. Bok klatki przebila nagle wlocznia, ustyszat
chrapliwy ryk. Cofnat si¢ gwattownie w cetkowany potmrok.

Stopniowo Swiatto zaczeto si¢ zmienia¢. Widziat przez
szpary, ze drzewa ggstniejg, a cienie robig si¢ coraz dtuzsze.
Klatka zaczela si¢ przechyla¢, najpierw nieznacznie, a potem
coraz bardziej, az Yozo siedzial przycisnigty do jej tylnej
sciany. Styszat jeki 1 przeklenstwa tragarzy, ich ci¢zkie
oddechy. Zwalniali coraz bardziej. Wkrotce zaczeli sie
zatrzymywac po kazdym kroku. Bylo dziwnie cicho, jakby
reszta konwoju poszia dalej 1 zostali tylko oni.

Rozlegt si¢ szelest 1 cichy trzask, w lesie poruszyto si¢
jakies stworzenie, moze jelen. Cos$ zaskrzeczato - by¢ moze
malpa - 1 cala puszcza ozyta. Styszal glosne krakanie, trzepot
skrzydet, skrzypienie 1 jek gatezi.

Potem jakby znikad nadszedl szum, zupehie jak poryw
wiatru, 1 nagle klatka spadta na ziemi¢. Odbila si¢ od niej, a
nastepnie walneta w co$ mocno. Yozo zwinat sie¢ w kigbek,
lecz po chwili ostroznie unidst gtowe. W ciszy rozlegly si¢
ghuche uderzenia, dziwne gulgotanie 1 cichy, gl¢boki syk.
Potem pojawit si¢ potworny cien, zawist nad nim. Co$



podeszto blizej - bylo za duze na czlowieka, ale za mate na
niedzwiedzia. Yozo patrzyt na to co§ odrgtwialy i
zafascynowany: to okrutny rodzaj S$mierci  zostac
rozszarpanym przez dzikie zwierze.

Potem, ku swemu wielkiemu zdumieniu, ustyszat glos.

- Uwagal!

Przecigto bambusowy skobel 1 drzwi klatki stanety
otworem. Pojawila si¢ w nich twarz jakby gorskiego demona,
z dlugim nosem 1 wielkimi okragglymi oczami. Yozo
usmiechnat si¢ tak szeroko, ze az zabolata go posiniaczona
twarz 1 popgkane wargi. Znat te stalowoniebieskie oczy, jasng
skore 1 kwadratowa szczeke, pokryta teraz jasnobrgzowym
zarostem.

- Marlin! - sapnat.

Francuz przylozyt do ust brudny palec. Wokot klatki
zebrali si¢ jacys ludzie, rece siegaly po Yoza, wyciagaty go na
zewnatrz, przecinaly wi¢zy. Padt na ziemi¢ 1 niezgrabnie
poruszal rekami 1 nogami, usitujgc odzyska¢ w nich czucie.
Nadgarstki mial czerwone 1 obtarte do krwi, a wlosy
pozlepiane potem i brudem. Z jednej strony glowy czut cos
twardego jak strup. Pomacal to 1 przeszyl go ostry bol.
Najwyrazniej byta to rana, ktora sama si¢ zamkneta.

Powoli usiadt 1 si¢ rozejrzal. W krzakach lezeli ludzie w
czarnych kurtkach. Z gardia jednego tryskata krew, innemu
sptywata z ramienia. Odcigta reka lezala kawalek dale;.
Mezczyzna z brodg, ubrany w stomiany kapelusz o szerokim
rondzie, przesuwal szmatg po ostrzu wiclkiego noza, inny
zbieral porzucone miecze 1 widcznie. Ktos podszedt do Yoza 1
powiedziat cos niewyraznie w potnocnym dialekcie, po czym
poklepat go uspokajajaco po ramieniu. Ci niscy, zwinni ludzie
poruszali si¢ lekko jak jelenie. To kraina niedzwiedzi,
pomyslal Yozo. A to mysliwi, ktorzy na nie poluja.



Za soba wustyszal ciche warczenie. Dwa psy z
wyszczerzonymi  zebami 1 najezonym bialym  futrem
pilnowaly czterech tragarzy przytulonych plecami do drzewa.
Yozo spojrzal na Marlina. Zamiast schludnego francuskiego
munduru miat on na sobie bawetniany kaftan, niczym japonski
wiesniak, jego wielkie szorstkie piety sterczaly ze stomianych
sandatow. Wtosy zarosty mu na uszy, a twarz ukrywata
nieporzadna broda. Jako$§ si¢ zmienil, pomyslal Yozo, jest
inny niz przedtem. Nie chodzito tylko o ubidr. Wydawat si¢
mitodszy, radosniejszy. Jego oczy byty jasne, krok energiczny,
jakby wraz z mundurem zrzucit z siebie cigzar
odpowiedzialnosci.

Marlin podszedt do tragarzy, ktorzy trzesli sie ze strachu |
tak bardzo wyszczerzali ze¢by, ze Yozo widziat ich dzigsta.

- Przykro mi, chlopaki - powiedziat Francuz cicho. - Albo
idziecie z nami, albo poderzne wam gardla. Nie moge
ryzykowac, ze nas wydacie.

- JesteSmy z poinocy, panie - jeknagt jeden, trzesac sie
okropnie. Bylo oczywiste, ze potudniowcy zmusili
miejscowych, by byli tragarzami. Marlin zmarszczyl brwi,
jakby rozwazat opcje.

- W porzadku - powiedzial wreszcie, wzruszajac
ramionami. - Puszcze was wolno. Ale pamigetajcie, jesli bede
mial z tego powodu jakie§ klopoty, psy was odszukaja, bez
wzgledu na to, gdzie si¢ ukryjecie.

Rozejrzatl si¢ po raz ostatni po polanie, a potem on 1 jeden
z mysliwych wsuneli rece pod cialo Yoza. Ten jeknat w
protescie, rami¢ zaczeto go rwac, ale oni podniesli go 1 ruszyli
w las.

Mysliwi prowadzili. Przemykali wsrdd drzew, obchodzili
skaty 1 przeskakiwali strumienie, jakby znali kazdy kamien 1
iS¢ w tej puszczy. Przecigli lesista doling, nurkujac wsrdd
paproci 1 krzewow, a potem wspi¢li si¢ na skalistg gran. Tam,



przytulona do =zbocza, stala prowizoryczna chata kryta
gatgzkami. Wygladala niemal jak czes¢ lasu. Otworzyli drzwi
1 przykucneli wewnatrz, dyszac 1 nastuchujac pogoni.
Panowala zupetna cisza, wyjawszy swiergot ptakow 1 szelest
wiatru w gateziach.

Marlin wyciagnat zza paska metalowg butelke 1 przysunat
do ust Yoza. Woda. Yozo pit tapczywie 1 czul, jak wracajg mu
sity.

Mysliwi zdjeli kapelusze. Mieli twarze jak kora, popgkane
1 zniszczone, a ukryte wsrod wlosoOw oczy blyszczace niczym
jagody.

Yozo sktonil si¢ w podziece. Zapewne wygladal jeszcze
gorzej niZ oni.

- M¢; brat potrafi pokona¢ niedzwiedzia jedng r¢ka -
oswiadczyt jeden z mysliwych, wskazujac podbrodkiem
towarzysza. Yozo zobaczyl, ze ma on zawieszony na szyi
niedzwiedzi pazur. - Kilku Zzolnierzy to zaden problem.

- Chcesz jes¢? - spytal mmny. Wyjalt z torby jakies
smierdzace brazowe paski 1 wyciagnat zachecajaco. - Gorski
wieloryb - wyjasnit. Usmiechnat si¢, ukazujac zepsute zeby. -
Tak go nazywacie wy, ludzie z nizin, prawda?

Yozo jeknat 1 pokrecit gtowa.

- Mam Kkulki ryzowe - powiedzial Marlin. Pogrzebal w
plecaku 1 wyciagnal paczuszke owinigta w liScie bambusa.
Yozo rozwingl liscie 1 ostroznie ugryzt kulke, potem jeszcze
raz.

W chacie bylo goraco i wilgotno. Sciany i drzwi
wykonano z gatezi. Zatechty zapach wydzielalo co$ czarnego 1
puchatego w rogu - niedzwiedzia skora. Jeden z mysliwych
stangl w wejsciu 1 zagwizdat nisko, zupeinie jakby nawotywat
jakis ptak.

- Jak... jak si¢ tu znalaztes? - wychrypial Yozo. - Co si¢
stato z Enomotem 1... 1 z reszta?



Marlin popatrzyt w ziemi¢ 1 zaszural stomianym
sandatem.

- P6Zniej - wymamrotat. - Jak bedziesz silniejszy.

- Nie, teraz - zazadat Yozo gwattownie.

Marlin wyjat zza pasa no6z i1 zaczat struga¢ kawatek
drewna, obracajac go w palcach.

- To sig¢ stato po tym, jak zniknates$ - zaczat. - Komendant
tez gdzies zniknat. Stracilismy potowe ludzi, niemal skonczyta
nam si¢ amunicja 1 wiedzielismy, ze jesli walki potrwaja
dhuzej, wszyscy zginiemy. Enomoto byl w swoich pokojach.
Okna wypadty, to byta ruina, ale ten jego barek jakims$ cudem
ocalal. Wyjal whisky, ktérg tak lubil, 1 nalal nam po
szklaneczce.

Marlin urwal 1 Yozo ustyszal trzeszczenie gatazek, gdy
cos duzego mijato chate.

- A potem? - spytat.

- Potem general Otori mnie wezwat. Chcial, zebym mu
pomogt przekona¢ Enomota, by skapitulowat.

- Skapitulowal? - powtdrzyl Yozo z pelng niedowierzania
wsciektoscig. - Enomoto?

Marlin kiwnat gtowa.

- Nie chcial tego. Poludniowcy to banda tchoérzy,
powtarzal. Ruszyli na nas tylko dlatego, ze Amerykanie
przekazali im ,,Stonewall" i z powodu ogromnej przewagi
liczebnej. Byt zdecydowany ponies¢ smier¢ w walce.
Powiedziat, ze jesli bedzie musiat, zginie z wtasnej reki.

Yozo wyobrazit sobie ten pokdj, przypomniat sobie, kiedy
ostatni raz widziat Enomota.

- Wy, Japonczycy, i ta wasza samurajska duma - parsknat
Marlin, nie wiadomo, czy z podziwem, czy z
niedowierzaniem. - Potem przeméwit Otori: ,Jesli chcesz
umrzec, mozesz to zrobi¢ o dowolnej porze". Tak powiedzial.



Nadal mielismy zadanie do wykonania, o to mu chodzito. Nie
byto potrzeby spieszy¢ si¢ do Smierci.

Marlin urwal, a jego twarz spochmurniala na to
wspomnienie.

- Widziatem, ze trafil. Enomoto spacerowal przez chwile
po pokoju, a potem si¢ odezwat: ,,Nasi ludzie byli lojalni az do
$mierci. Zastuguja na zycie. Oddam si¢ w rgce wroga pod
warunkiem, ze pozwolg im odejs¢". I tak zrobil. Otori tez sie
poddat.

Czyli Enomoto byt w rekach wroga. W takim razie
naprawde przegrali. Yozo opart glowe na rgkach. Tyle razy
siedziat z Enomotem 1 popijat whisky, dyskutujac z zapalem o
tym, jak wszystko ulepsza, gdy wroca do Japonii. To Enomoto
nalegal, by stawili opor poludniowcom, zabrali flote 1
poptyneli na Ezo, to Enomoto stworzyl wspaniata Republike
Ezo, w ktorej wszyscy ludzie byli rowni, to Enomoto
zorganizowal demokratyczne wybory. Jesli kto§ zastugiwat na
zycie, to wlasnie on.

- Powinienes$ jego uratowaé! - jeknal. - Nie mnie. Jaki ze
mnie pozytek?

- Enomoto to dumny cztowiek - odparl Marlin. - Watpie,
zeby zgodzit si¢ na ratunek. Poza tym bylo nas tylko trzech, a
w konwoju jest masa zolnierzy. Nie dostalibySmy si¢ w
poblize Enomota, wi¢c postanowilem odbi¢ ciebie. W koncu
jestes moim towarzyszem broni.

- [lu naszych pojmali potudniowcy? - spytat Yozo.

- Puscili wolno szeregowych zoinierzy, wzieli tylko
dowddcow. Patrzytem zza muru, kiedy pakowali klatki. Jeden
z rannych wygladal mi na ciebie, wigc postanowitem
zaryzykowac 1 poszediem.

Dalej strugal kawatek drewna. Yozo mial wrazenie, ze
Marlin unika jego wzroku. By¢ moze ktos widzial, jak zabija
komendanta, 1 rozeszty si¢ plotki. Wszyscy wiedzieli, ze byta



miedzy nimi zta krew. Znow wrocit myslami do zrujnowanego
miasta, zobaczyt twarz komendanta, przypomniat sobie Kitara,
moment, kiedy unosit karabin.

- Jeshi chodzi o komendanta Yamaguchiego, to nikt nie
wie, co si¢ z nim stalo - odezwat si¢ Marlin, zupetnie jakby
czytal mu w myslach. - Zniknat w Srodku bitwy. Zapewne jest
gdzies$ pod stosem trupow.

- A ty? - zapytal Yozo powoli. - Jak ty uciektes?

- Poludniowcy niespecjalnie chcieli mnie ztapa¢. Mozna
zabi¢ cudzoziemca, ale jesli go aresztujesz, bedziesz si¢
musial thumaczy¢ przed wladzami w Edo. Zresztg 1 tak nie
mieli dostatecznie duzej klatki.

Jeden z mysliwych skrzesat ognia, zapalil Swiecg i
postawit w oknie. W jej migotliwym sSwietle wielki nos
Marlina i jego gleboko osadzone oczy jeszcze bardziej
upodabniaty go do demona.

- Widziatem, jak taduja klatki na todzie, 1 znalaztem taka
todz, ktora zabrala mnie na 1ad. Szedlem za konwojem, lecz
wkrotce zorientowatem si¢, ze zwracam zbyt wielkg uwage.
Tutejsi ludzie nigdy nie widzieli cudzoziemca 1 wszedzie,
gdzie si¢ zjawiatem, zbieraly si¢ thumy, wiec postanowitem
unika¢ miast, trzymac¢ si¢ gor 1 tam wypatrywa¢ konwoju.
Wiedzialem, ze zotnierze beda musieli 1S¢ gtowng drogg na
potudnie. Potem poznalem moich nowych przyjaciot 1
czekalismy na odpowiednig chwile.

- Dzigkuje - powiedziat Yozo z uktonem. - Ocalites mi
zycie. - Cho¢ byt staby i1 goraczkowal, wiedzial, co nalezy
zrobi€. Spojrzal Marlinowi w oczy. - Teraz musimy zrobi¢ to
samo dla Enomota i Otoriego.

Marlin ponuro pokiwat gtowa.

- Wiedziatem, ze to powiesz - stwierdzil. - Ale to nie
bedzie fatwe.



- PrzeszliSmy tyle razem, Enomoto i ja - powiedziat
Y0z0. - Nie mog¢ po prostu przygladac sig, jak go sadza 1
zabijajq.

- Sg bardzo silnie strzezeni, on i Otori. Potrzeba nam
wigcej ludzi. I nie zapominaj, ze sam teraz jeste$ zbiegiem.
Jesli jednak zamierzasz zaryzykowac i1 podazy¢ za konwojem
do Edo, pojd¢ z toba.

Cos przedarto si¢ z halasem na wzgdrze. Dwa psy stanety,
dyszac z wywalonymi jezykami. Merdaly z catych sit
ogonami. Mysliwi klepali je i przytulali, i rzucali im paski
niedzwiedziego migsa.

- A tymczasem sprobujmy przywrécic ci ludzki wyglad -
powiedzial Marlin do Yoza. - Chodzmy nad rzekg, umyjesz
si¢. Bardzo ci1 tego trzeba.
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Yozo przedzierat si¢ przez krzaki, schylajac si¢ nisko. Po
ponad miesigcu w drodze potrafil znika¢ wsrdéd drzew roéwnie
dobrze jak mysliwi polujagcy na niedzwiedzie. Kula
zagwizdala nad jego gtowg 1 wbila si¢ w pien drzewa, a gdzies
za nim cicht w oddali tupot biegnacych stop 1 trzask tamanych
gatezi. Potem krzaki si¢ przerzedzity. Wspiat si¢ na wzgorze,
pokonujac zarosla i1 kupy zakurzonych lisci pod ciemnymi
koronami drzew. Zatrzymal si¢ na chwile, by otrze¢ czoto 1
odetchng¢. Niedaleko niego wsrdd pni przemknat duzy cien.
Marlin.

Przez liscie drzew na szczycie wzgorza przenikaly
promienie slonca. Yozo wdrapywal si¢ przez plataning
korzeni, przebijat przez krzaki, az wreszcie wyszedl na stonce
1 rzucit si¢ na ziemi¢ niemal bez tchu. Znajdowat si¢ wysoko
nad pickng z6ltg rowning, szeroka potacia ziemi porosnicte]
dywanem trawy 1 dzikich kwiatow. Marlin padt obok niego 1
lezeli przez chwile, dyszac, pod palagcymi promieniami stonca
swiecgcego na zamglonym biekitnym niebie.

Kiedy oddech mu si¢ uspokoil, Yozo przycisnatl ucho do
ziemi 1 zaczal nasluchiwac. Cisza. Ostroznie unidst glowe.
Powietrze wypelnialy puszyste nasiona ostow 1 aromat
kwiatow. Ptaki uwijaty si¢ nad nimi, gdzies w gorze krzyczaty
dzikie gesi.

- ZgubilisSmy ich - powiedzial 1 zasmiat si¢ triumfalnie.

- Wroca - powiedzial Marlin. - Wytropig nas w koncu.
Latwo nas zauwazy¢. Lepiej idz dalej sam, moj przyjacielu. -
Na jego duzej twarzy pojawit si¢ usmiech.

Yozo réwniez si¢ uSmiechnal. W bawetlnianym kaftanie, z
ogolonym przodem glowy 1 wlosami zwigzanymi w wezel
mogt uchodzi¢ za wiesniaka, ale Marlin byl wyzszy od
wszystkich. Tu, na poinocy, byli wsrdd przyjaciol. Wiesniacy
witali ich jak bohateréw, karmili 1 ukrywali. Kiedy Zotnierze z



potudnia pukali do ich domoéw, podawali im fatszywe
informacje 1 wysytali w ztym kierunku.

Yozo i Marlin, kiedy tylko mogli, trzymali si¢ gor, by
unika¢ strazy. Jesli musieli iS¢ droga, Marlin ukrywal twarz
pod glebokim jak kosz stomianym kapeluszem, niczym
zebrzacy mnich. Mimo to przyciggali spojrzenia.

- Nikt nigdy nie widzial takiego wielkiego i1 dobrze
odzywionego mnicha - stwierdzit kiedys$ Y ozo.

Rownina pod nimi ciggneta si¢ az po horyzont - morze
ztocistego ryzu, gotowego do zbioréw, podzielone na
szachownice matych poletek. W poprzek lasu szla cienka
linia, po ktorej poruszaty si¢ sylwetki ludzi. Yozo popatrzyt w
dot, szukajac wzrokiem konwoju z klatkami, ale nic nie
widziat.

Potem zauwazyl ciemng smuzke na horyzoncie. Nad nig
unosit si¢ dym.

- Tam! - wykrzyknat, mruzac oczy - Czy to... Edo? Marlin
dzwignat si¢ na tokciu 1 ostonit oczy duzg rgka.

- Szkoda, ze zgubites te¢ swoja lunete - powiedziat. Yozo
pokiwal glowa.

- To Edo, jestem pewien. Tylko co zrobimy, jak si¢ tam
dostaniemy? Musimy zacza¢ werbowac¢ ludzi 1 planowac
akcje.

- Enomoto jest juz zapewne w wiezieniu, czeka na proces.

- Chyba ze udato mu si¢ uciec, co znajac go, jest catkiem
mozliwe. - Yozo nie chciat kusi¢ losu, wypowiadajac to na
glos, zdawal sobie jednak sprawe, ze rownie dobrze Enomoto
moze juz nie zy¢. Muszg przynajmniej odkry¢, co si¢ z nim
stato.

Zbadat potke skalng, na ktore; odpoczywali, 1 znalazl
sciezke dla koz prowadzacg w dot urwiska. Marlin ruszyt za
nim. Ostroznie opuszczali si¢ na dot, szukajac uchwytow na
rece, przeskakujac z jednego kruszgcego sie wystepu na drugi.



Cienie zrobily si¢ juz diugie, kiedy zeskoczyli z ostatniego
wystepu na dno doliny. Pola ryzowe zaczynaly si¢ niemal u
stop wzgorz. Ruszyli waskimi kretymi $ciezkami, caty czas
starajac si¢ mie¢ droge w zasiegu wzroku. Kiedy zrobito si¢
zbyt ciemno, by i8¢ dalej, znalezli jakis zagajnik 1 potozyli si¢
pod drzewem. W brzuchach im burczato. Szykowali si¢ na
dhuga noc.

Nagle z krzakéw wyskoczyl maly szary krolik 1 popatrzyt
na nich, marszczac nosek. Marlin rzucit si¢ na niego, ztapat go
za uszy 1 uniosl, puszac si¢ z dumy. Obaj wiedzieli, ze palenie
ognia jest ryzykowne, ale znajdowali si¢ daleko od drogi i
miasta, dobrze ukryci wsrod drzew, a poza tym odczuwali taki
gtod, ze nic ich nie obchodzito. Yozo oczyscit ziemie 1 zebrat
chrust, a Marlin poderzngl krolikowi gardto 1 obdart go ze
skory. Kiedy upiekli zwierze, pozarli je btyskawicznie. To byt
ich pierwszy porzadny positek od dluzszego czasu.

Nastepnego dnia natrafili na rzeke i ruszyli w dot nurtu, az
znalezli miejsce, gdzie woda byta ptytka. Przeszli na drugg
stron¢. Przeciwlegly brzeg porastata srebrzysta wysoka trawa,
Ktorej przypominajace piora klosy kotysaly sie wysoko nad
ich glowami.

- Wyglada mi to na bagna - stwierdzit Marlin. - Jesli nie
bedziemy uwazac, zapadniemy si¢ po pas.

Yozo zrobit kilka krokow migdzy kepami, badajac
stopami grunt. Ziemia byta wyschnigta i twarda.

- Nie mamy wyboru - powiedzial. - Przynajmniej nie
zostawimy sladow. Jesli nie bedzie padac, damy rade.

Ruszyli w droge jeden za drugim, przedzierajac si¢ przez
chaszcze, depczac todygi 1 odsuwajac na bok kolyszace si¢
ktosy. Nie stycha¢ byto Zzadnych dzwigkow procz szelestu
lisci, chrzgstu stomianych sandatéow 1 Swiergotu matych
ptaszkow przefruwajacych z jednego zdzbta na drugie. Yozo
patrzyt na stonce. Mial nadziej¢, ze zmierzajg na zachdd.



Byli juz gleboko na bagnach, kiedy zaczeto si¢ robic
wilgotno, a potem grzasko. Yozo zdjat sandatly i szedl boso,
stopy zapadaty mu si¢ przy kazdym kroku, a bloto prébowato
je wciggnaC glebiej. Stonce palito niemitosiernie. Otart pot,
ktory zalewat mu oczy, nogi bolaly go od wyciggania ich z
lepkiego btota. Marlin wlokt si¢ za nim, kingc siarczyscie.

- Zaraz stad wyjdziemy - powiedzial Yozo, udajac
wesotos¢, ktorej weale nie czut. Rozejrzat si¢ po morzu trawy
1 uswiadomit sobie z przerazeniem, ze si¢ zgubili. W bitwie
przynajmniej wiedziat, gdzie jest wrog 1 jak z nim walczyc,
ale tutaj, na pustkowiu, wsrod biatych kotyszacych sig
wiechci, nie miat pojecia, w ktorg strone si¢ zwrdcic.

Przez zdZbta trawy zauwazyl nicopodal wzniesienie.

- Tam jest juz chyba sucho - powiedziat spokojnie.

Byli zupelnie wyczerpani, kiedy dotarli do pagorka. Kiedy
si¢ na niego wspinali, do uszu Yoza dobiegl jaki$ hatas.
Poczatkowo tylko szept, ledwie styszalny wsrdd szumu traw 1
chrzgstu kamykow pod ich nogami. Potem zmienil si¢ w
jednostajny szum glosow, brzgkow 1 krokow.

Pochylajac nisko glowe, Yozo wyjrzat spomigdzy traw i1
jeknat z trwogi. Przed nimi wznosilty si¢ wysokie ziemne
mury, calkowicie blokujgce droge. To byly potezne
umocnienia, wiele razy wyzsze od nich. Znajdowali si¢ tak
blisko, ze widzieli w goérze stomiane Sciany straganow oraz
przechadzajacych si¢ wsrod nich ludzi. Zupelnie natomiast
stracili z oczu drogg.

- Cokolwiek to jest, odgradza nas od Edo - stwierdzit
Y 0z0 ponuro.

- Bedziemy musieli to obejsc.

Obejrzat si¢ na Marlina 1 az zaniemowil ze zdziwienia.
Wielki Francuz usmiechat si¢ tak szeroko, jakby wlasnie jedng
r¢ka pokonal wroga.



- To Japonska Grobla, moj przyjacielu - wykrzyknat,
jakby ledwie mogt powstrzymac podniecenie. Znad straganow
na szczycie muru unosit si¢ dym, wiatr przynosit kuszacy
zapach jedzenia.

Yo0zo zmierzyl go karcagcym wzrokiem 1 uderzyt w ramig.
Musieli zachowac ciszg.

- Nie rozumiesz? - spytat Marlin. - To jest Yoshiwara.
JesteSmy prawie na miejscu. Mozemy si¢ tam ukryc¢.

Yozo otworzyt usta ze zdumienia, ale potem dotarty do
niego stowa towarzysza 1 on rdéwniez zaczgl si¢ smiac.
Yoshiwara, miasto za murami. Od lat nawet o niej nie
pomyslat. Marlin miat racj¢. To byt inny §wiat, tam w Srodku
panowaty inne prawa. Jesli si¢ do niej dostang, wszystko
bedzie dobrze. O ile si¢ dostang. Zmarszczyt brwi, przemyslal
sprawe, probowal sobie wyobrazic teren.

- Musimy jako§ wyming¢ straznikow, nigdy nas nie
przepuszczg - powiedziat. - Wygladamy jak zebracy. Trzeba
si¢ bedzie dostac¢ jak najblizej podstawy grobli, a potem 1SC
wzdtuz niej az na skraj palisady. Pdzniej sprobujemy przeby¢
Fos¢ Czarnych Zebow 1 wspig¢ si¢ na mur. To nie bedzie
latwe, ale powinno nam si¢ udac.

- A dlaczego nie zaczeka¢ na wieczOr 1 nie wejs¢ tam
wraz z innymi? - spytal Marlin. Krecit si¢ niecierpliwie. -
Musimy tylko dostac si¢ na groble.

Yozo spojrzal na przyjaciela, na jego wielkg kwadratowg
twarz, rzadkie bragzowe wlosy 1 wasy, na dlugie rece 1 nogi
wystajace z bawelnianego kaftana 1 nogawic. To najbardziej
niedorzeczna rzecz, jaka styszat w zyciu.

- Wmieszaé sic w tlum? Ty? Zolnierze na pewno
sprawdzaja dokumenty, a my zadnych nie mamy.

- Znaja mnie - powiedziat Marlin niefrasobliwie.

- Znaja ci¢? - Yozo rozesmiat si¢ gtosno.



- Oczywiscie - Marlin nadal si¢ usmiechat. - Jesli kto$ nas
zatrzyma, powiem, ze jestes moim shuzgcym. Zostaw to mnie.

Yozo westchnagt. To byl najbardziej szalony plan ze
wszystkich szalonych planow, w jakich brat udzial, ale Marlin
wydawal si¢ pewien swego, a nigdy dotad go nie zawiodt.

- Lepiej ukryjmy si¢ 1 zaczekajmy na zmrok - powiedziat
Y o0zo niechetnie.

Zeszli z pagorka, probujac nie zdradzi¢ swojej obecnosci
poruszeniami trawy, 1 znalezli plame¢ cienia pod lis¢mi
paproci. Zwingli si¢ tam na ziemi 1 czekali na zachod stonca.

Yoshiwara. Yozo byt Swiatowym mezczyzng, odwiedzit
zachodnie kraje, ale mimo to nie moégt opanowaé podniecenia.
Kiedy byt chtopcem, uwazat, ze to najwspanialsze miejsce na
swiecie. Wszyscy rozmawiali o tamtejszych kurtyzanach 1
gejszach, wymieniali imiona tych najstawniejszych. Jak kazdy
mtody cztowiek Yozo marzyt o tym, ze pokaze si¢ z pigkna
kurtyzang u boku 1 wzbudzi powszechny podziw.

- Czyli znasz Yoshiware? - zwrdcit sie do Marlina.

- Tak jak ty znasz plac Pigalle 1 amsterdamska dzielnice
czerwonych latarni.

- M0j ojciec zabral mnie tam po raz pierwszy, jak mialem
trzynascie lat - powiedziat Yozo. Zamknat oczy 1 ustyszat w
myslach niski glos ojca. Musisz si¢ nauczy¢, jak bycé
mezczyzng, powiedziat. Yozo wyjechal potem za granice 1 stat
si¢ czescig innego $wiata, a od powrotu ani razu nie pomyslat
o Yoshiwarze, gdyz stat w obliczu wojny.

Ale teraz, kiedy stonce przetaczato si¢ po niebie, pozwolit
sobie na marzenia. Co to bylo za miejsce dla miodego
cztowieka - kobiety we wspaniatych jedwabiach usmiechajgce
si¢ 1 machajace zachecajaco, patrzace na niego tak, ze pod
wplywem ich spojrzen czerwienit si¢ po korzonki wlosow.
Potem pierwsze spotkanie z kurtyzang w dtugich czerwonych
kimonach, spowita w chmure perfum. Pamigtat jej usmiech 1



miekkie biate dtonie. Od tamtej pory poznal wiele kobiet jej
profesji, lecz zadna nie byla taka delikatna i tak niezwykle
biegla w swej sztuce. Rozmarzony zastanawiat si¢, co si¢ z nig
stato - 1 jaka jest teraz Yoshiwara. Na pewno wojna odcisneta i
na niej swe pietno.

Marlin miat racj¢ - to idealna kryjowka. Jako samuraj
musialby zostawi¢ u bramy miecz, a wraz z nim swoj status.
Poza Yoshiwara samuraje patrzyli na kupcow z gory,
uwazajgc ich za wulgarne stworzenia, ktore kalaly sobie rece
pieniedzmi, ale tam w Srodku wszyscy jechali na jednym
wozie. Tak naprawde w Yoshiwarze kupcy byli krélami 1
nosili si¢ jak szlachetnie urodzeni, wydawali przyjecia 1
zabawiali kurtyzany. Nawet wiesniacy byli tam mile widziani,
jesli mieli pienigdze.

Kiedy zapadt zmrok, Yozo 1 Marlin przebrneli przez bagna
do podnoza grobli. Yozo popatrzytl uwaznie na nierowny mur
Z ubitej ziemi, po czym zaczal si¢ na niego wspinac, szukajac
oparcia dla rgk 1 nog. Starat si¢ zachowywac jak najciszej. Byt
w polowie drogi, kiedy rozlegt si¢ trzask. Marlin zsunat si¢ na
samo dno bagna, pociggajac za sobg lawing kamieni. Yozo
uniost glowe, spodziewajac si¢ twarzy wpatrujacych sie w dot,
ale na gorze panowat taki hatas, ze gingly w nim wszystkie
inne dzwieki.

Szczytem grobli szta o§wietlona latarniami droga, wzdhuz
ktorej staly stragany z jedzeniem, drzeworytami, pamigtkami 1
ksigzkami oraz wszelkimi mozliwymi przebraniami, jakie
mozna byto sobie wymysli¢, od szat lekarza po falszywe
samurajskie koki. Mezczyzni mijali go obojetnie, pasy mieli
zawigzane modnie, nisko na biodrach. Tragarze uwijali si¢
wokoto, dzwigajac palankiny.

W oddali potyskiwaty ciasno sttoczone domy, nad ktorych
dachami unosit si¢ dym. Yoshiwara. Wyrastata na rowninie
jak miasto z basni. Unosita si¢ w ciemnosci, tanczyla w



swietle, wabita mezczyzn jak ogien ¢my, rOwnie negcaca jak
zachodni raj Buddy Amidy. Ponad tupotem stop
rozbrzmiewaty dzwieki muzyki i odglosy zabawy.

Y ozo otrzepal brud z ubrania 1 przygtadzit wtosy.

- Szczescie, ze jest noc - mrukngl. Owingl szal wokot
glowy, zeby ukry¢ twarz, tak ze tylko oczy 1 nos pozostaly
widoczne. Spodziewal si¢, ze Marlin wlozy swoj kapelusz, ale
Francuz ruszyt drogg pewny siebie 1 arogancki, jak kazdy
hulaka planujacy noc w miescie.

- Pamietaj, ani stowa - rzucit przez ramie. - Ja bede mowit
Za nas obu.

Szli wraz z thumem mezczyzn. Yozo przygladat si¢ im
ukradkiem - w wigkszosci byli to poludniowcy 1 prostaki,
sadzac po akcencie 1 wyzywajacych strojach. Mysl, ze ci
mezczyzni nie tylko okupuja jego kraj, ale 1 sypiajg z
tutejszymi kobietami, wprawila go we wsciektos¢. Pomacat
noz zatkniety za pas. Potem poczul reke Marlina na ramieniu.
Wielki Francuz wyczut jego wsciektosc.

Byli juz prawie na zakrecie, ktory prowadzil do
Yoshiwary, kiedy zobaczyli grup¢ zolnierzy blokujacych
droge 1 zatrzymujgcych wszystkich. Marlin przeszedt wsrdd
nich, jakby ich tam nie bylo. Yozo pochylit glowe 1 szedl za
nim, kiedy brzydki mezczyzna z okragla glowa, ubrany w
czarny mundur, zastagpil mu drogg.

- Dokumenty - warknat z poludniowym akcentem.

Yozo scisngl rekojes¢ noza, ale nim zdazyt cos zrobic,
Marlin odwrocit si¢ 1 ztapat go za koierz.

- Idiota - warknat po angielsku, potrzasajac nim. - Jestes
zbyt powolny. Ruszaj!

Straznikowi opadta szczgka.

- Cholerny przyghup - powiedzial Marlin 1 strzelit Yoza w
glowe.



Straznicy cofne¢li si¢, ktaniajgc si¢ nerwowo, wyraznie pod
wrazeniem ogromnego cudzoziemca. Marlin ruszyt dalej, a
Yozo za nim, usmiechajac si¢ w duchu, masujac glowe 1
szurajgc nogami, jak wiekszos¢ tepych stuzacych.

Wiasnie gratulowat sobie, ze im si¢ tak udato, kiedy
dogonito ich dwdch chudych cudzoziemcdw 1 ruszyto po obu
ich stronach. Yo0zo rozpoznat ich mundury. Angielscy
marynarze, twardziele o ogorzatych twarzach 1 tym mocnym
zapachu obcych.

Zblizyli si¢ do Marlina 1 zastgpili mu droge. Widac byto
wyraznie, z€ Yozo 1 straznicy dla nich nie istniejg. Marlin
sprobowal ich obej$¢ najpierw z jednej strony, potem z
drugiej, ale marynarze nie ustgpowali.

- Francuzik, co nie? - spytal jeden po angielsku. -
Myslatem, ze wszystkich was wywalili.

- Co tu robisz, ubrany jak te malpy? - zapytat drwigco
drugi. Pchngt Marlina, ten cofngt si¢ kilka krokow.
Niebezpiecznie bylo wszczynac¢ tu bojke. Yozo zdawal sobie
sprawe, ze jesli zwroca na siebie uwage, straznicy odkryja,
kim sa.

- Chcecie wejs¢ do Yoshiwary? - warkngl Marlin do
Anglikow. - Nie wpuszcza was, jak wszczniecie burdge.

Obszedt ich 1 ruszyl szybko w dot kretey drogi
prowadzacej] do Wielkiej U ramy. Yozo szedt zaraz za nim.
Jak we $nie mingt kotyszacag si¢ wierzbe I ujrzal znajomy,
pokryty dachdéwkami dach bramy, wielkie drewniane wierzeje,
teraz szeroko otwarte, 1 czerwone latarnie wiszgce po obu
stronach. Straznik, gruby mezczyzna o byczym karku 1
wielkich, pokrytych tatuazami rekach, wstat na widok Marlina
1 usmiechnat si¢ szeroko.

- Shirobei - przywitatl go Marlin. - Ty nadal tutaj?

- Monsieur - odparl straznik. - Witamy z powrotem.
Czekalismy na pana. Ci ludzie sprawiajg ktopoty, czy tak?



Nagle Yozo znalazt si¢ za bramg. Unoszony przez thum,
patrzyt na przepyszne domy 1 rzgedy czerwonych latarni.
Oddychat stodkimi perfumami i czut musnigcia jedwabiu, gdy
mijaly go delikatne stworzenia z pomalowanymi na bialo
twarzami. W thumie krecity sie bogato ubrane dzieci.

Przed soba, ponad tlumem, widzial bragzowa glowe
Marlina, ktory przepychat si¢ gtdéwng ulica. W pewnej chwili
skrecilt w boczng uliczke. Zaskoczony Yozo podazyt za nim.
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Hana stata przy Wielkiej Bramie Yoshiwary, klaniajac si¢
wdzigcznie mlodemu mezczyznie o niskim czole, ktory
wlasnie wsiadal do palankinu. Wsadzit glowe do srodka,
potem wyjat ja 1 obejrzat sie¢ na Han¢ z wyrazem niemal
komicznej rozpaczy na twarzy. Stuzacy stali wokoto,
namawiajac go do pospiechu. Chodzily shichy, ze to
wschodzaca gwiazda nowego rzadu, ze piastuje wazne
stanowisko w ministerstwie finansow, ale przy niej
zachowywat si¢ jak nadgsany maty chtopiec.

Zwykle zegnata si¢ z klientami w domu, ale ten btagat ja
tak zatosnie, zeby odprowadzita go do bramy, az si¢ zgodzita.
Pomyslata, ze jest jeszcze wczesnie 1 ze zobaczy j3 niewielu
mezczyzn, wigc wilozyla bawelniane kimono 1 stare haori 1
wyszta na ulic¢ tylko z odrobing pudru na twarzy.

Az do tej pory starala si¢ nie patrze¢ poza Wielkg Brame.
Nalezata do Yoshiwary 1 wiedziata az za dobrze, ze Swiat
zewnetrzny jest dla niej zamkniety. Dzis ztamata jednak swoje
postanowienie 1 spojrzata, wypatrujac postanca z listem od
Oharu 1 Gensuke. Mingt ponad miesigc, odkad data Fuyu list
dla nich, ale nadal nie otrzymata odpowiedzi.

Po drugiej stronie bramy widziala kretg droge, ktora
prowadzila na Japonska Groble, z daleka wygladajaca jak
wielki mur zbudowany w poprzek roOwniny. Na jej szczycie
poruszaly si¢ sylwetki widoczne na tle bladego nieba,
pojawiaty si¢ 1 znikaly wsrdd stomianych stoisk, ktore
potyskiwaly w stoncu. Gdzies zapiat kogut, bylo przyjemnie
chtodno.

Wiatr przynosit zza bramy aromaty miasta - zapachy,
ktore niemal zapomniata. Dobiegat ja stukot 1 glosy dzieci.
Nad bagnami krzyczaty glosno gesi. Tu, w Yoshiwarze, byta
skazana na Pig¢ Ulic. Pomys$lala z naglg tesknota, ze za
Wielkg Bramg $wiat ciggnie si¢ w nieskonczonos¢. Po



godzinie drogi przez bagna i poletka ryzowe znalaztaby si¢ w
Edo, ktore teraz trzeba bylo koniecznie nazywaé Tokio, a po
kilku dniach dotartaby nawet do Kano, gdzie dorastata. Nagle
wyobrazita sobie dom rodzicow z rozklekotang brama,
przestronnym gankiem i wielkimi cienistymi pokojami. O tej
porze roku drzwi deszczowe bylyby odsuniete, a w domu
panowalby przyjemny chtod.

To w stoneczny poranek, taki jak dzisiejszy, pozegnala si¢
z rodzicami. Pamigtata, jak machali na pozegnanie, kiedy
wygladata ze Slubnego palankinu: jej ojciec wysoki 1
powazny, a matka mata 1 okragla, skulona w jego cieniu,
mrugajaca szybko, by powstrzymac tzy. Byla taka dumna, ze
corka wychodzi dobrze za maz. Hana obiecala jej, ze dotozy
staran, by ich nie zawstydzi¢. Patrzyla z palankinu, jak robig
si¢ coraz mniejsi w oddali. A teraz nagle poczuta taka tgsknote
za nimi, ze 1zy naptynety jej do oczu.

Tuz koto niej na murze wylagdowata wrona. Jej krakanie
przywrocito Hane do rzeczywistosci. Wszedzie wokot niej
kobiety ktaniaty si¢ kochankom, ktorzy powoli wspinali si¢ na
zbocze, demonstrujac swojg nieche¢ do odejscia. Wzbijali
chmury kurzu i zatrzymywali si¢ przy Wierzbie Ostatniego
Spojrzenia, by jeszcze raz popatrze¢ na kobiete, z ktorg
spedzili noc. Mlody mezczyzna wsiadajacy do palankinu
znOw obejrzal si¢ na nig.

- Nie znios¢ tego - powiedziat ptaczliwie. Zdaniem Hany
jego waskie zachodnie spodnie 1 marynarka nie pasowaty do
starannie zawigzanych stomianych sandaléw 1 biatych
skarpetek tabi. - Zapomnisz o mnie, gdy tylko odejde.
Bedziesz zaje¢ta swoimi licznymi kochankami.

Usmiechneta si¢ do niego jak matka do krngbrnego
dziecka.

- Alez z ciebie gluptasek - powiedziata ze smiechem. -
Wiesz dobrze, ze tylko ciebie kocham. Musze widywac si¢ z



innymi, bo to moja praca, ale tylko na tobie naprawde mi
zalezy. Nie zmruze¢ oka, poki ci¢ zndw nie zobacze. Caty czas
bede o tobie myslata.

- Mowisz to kazdemu - stwierdzit smetnie, ale 1 tak si¢
usmiechnat. Patrzyta, jak pochyla si¢ i wchodzi do drewniane;
skrzynki, zdejmuje sandaly i podwija nogi. Tragarze dzwigneli
palankin na ramiona 1 ruszyli truchtem w stron¢ zbocza. Hana
stala 1 ktaniala si¢, poki nie znikli jej z oczu.

Kiedy ostatni klient odszedl, kobiety stojace przy bramie
popatrzyty na siebie 1 usmiechnely sie. Teraz przez kilka
cennych godzin mogly by¢ sobg. Hana ziewngta 1 ruszyla z
powrotem do domu Tamaya. Marzyla o kilku godzinach
spokojnego snu. W oddali zadzwigczal dzwon, brzgczenie
cykad unosito si¢ 1 opadato. W ich grze bylo juz cos
jesiennego. Z doméw w zautkach dochodzito rytmiczne
walenie towarzyszace produkcji papieru. Cala Yoshiwara
wydawala si¢ gotowa zapas¢ w sen.

Hana mijata wtasnie Chryzantemowg Herbaciarnig, kiedy
kto$ odsunat kotarg.

- Hanaogi - sama! Hanaogi - sama! - rozleglo si¢ wotanie.

Hana sttumita westchnienie. Mitsu miata na sobie wytarte
kimono 1 kaftan. Zwykle wygladata nieskazitelnie, nawet rano,
ale dzi$ na jej twarzy nie widniata nawet odrobina pudru. Jej
starzejgca si¢ skora

miala kolor pergaminu, oczy byly niemal ukryte w jej
fatdach, a wlosy okalaty twarz biatg grzywa. Niemniej, ku
zaskoczeniu Hany, Mitsu niemal podskakiwata z podniecenia.
Rozejrzata si¢ po ulicy, jakby sprawdzata, czy nikt nie stucha,
po czym podbiegta do niej drobnymi kroczkami.

- Mam wspaniate wiesci - oswiadczyta, zastaniajgc usta
dtonig. - Saburo wrocit!



Hana spojrzala na nig zdziwiona, zastanawiajac si¢, co to
za wiesci sprawity, ze Mitsu zachowuje si¢ w tak niezwykty
dla niej sposob.

- Saburo? - powtorzyta.

- Saburosuke z domu Kashima - wyjasnita Mitsu,
podkreslajac kazdg sylabe kiwnigeciem glowy. Rozesmiala sig.
- Dzielnica znowu odzyje!

- Saburosuke Kashima...

Nawet na wsi Hana styszala o Kashimie. Kiedy
wychodzila za maz, jej matka postata stuzacego do sklepu
Kashima w Osace po czerwony jedwab na Slubne kimono.
Nikt nie ma wspanialszych jedwabi, twierdzita. Kashima byli
niewyobrazalnie bogaci 1 niezwykle wplywowi. Hana styszata
plotki, ze wspomagali pieniedzmi obie walczgce strony, zeby
pozostac na szczycie bez wzgledu na to, kto wygra.

- Oczywiscie, jego postaniec przyszedt prosto do mnie, do
Chryzantemowej Herbaciarni - swiergotata Mitsu, klepigc r¢ke
Hany. - W.idzisz, to wybredny czlowiek. Wie, ktora
herbaciarnia w miescie jest najlepsza.

Usmiechneta si¢ szeroko, oczy jej blyszczaly.

- Byl naszym najlepszym patronem, nim zaczela sig
wojna. Kiedys zamowitl sobie wszystkie dziewczyny z
Yoshiwary, cate trzy tysigce, 1 kazat zamkng¢ Wielkg Brame
na jedng noc, zeby wydac¢ przyjecie. Nasi kucharze harowali
przez wiele dni! Wyprobowat wszystkie najlepsze dziewczyny
1 zawsze powtarzal, ze szuka kobiety idealnej. Ale kiedy
wybuchta wojna, wyjechat do Osaki, jak wszyscy nasi najlepsi
Klienci. Teraz wrbécil. 1 wiesz, co mi powiedzial jego
cztowiek? Pierwsze, co mi powiedzial?

Hana pokrecita gtowa.

- Powiedzial: ,,Mitsu - sama, kim jest ta Hanaogi, o ktore;
ciggle styszymy? Moj pan pragnie ja poznac. Zarezerwuj jg



dla niego zaraz". Widzisz, nawet mimo wojny twoja stawa
rozeszta si¢ po kraju.

Na ulicy jakby nagle zapadta cisza. Hana poczula dziwng
obawe.

- Ale ja juz jestem zarezerwowana - powiedziata powoli. -
I to na wiele miesiecy naprzod.

- Poprzesuwatam nieco twoje zobowigzania - odparia
Mitsu energicznie. - Zobaczysz si¢ z nim dzi$ wieczorem.

Dwoje dzieci w jaskrawych kimonach przemknelo przed
herbaciarnig, goniac si¢, piszczac 1 chichoczac.

- Ale... - Na te noc zarezerwowal ja Masaharu, jej
ulubiony klient i mezczyzna, ktory zaptacit za jej debiut w roli
kurtyzany. Hana przestrzegata rady udzielonej jej przez
Otsune: nigdy nie zapominac, ze dla niego jest jedynie
zabawkg. Masaharu ptacit za swojg przyjemnos¢ 1 nie byto w
tym nic wigcej. Zawsze uwazata, zeby zachowac dystans 1 nie
straci¢ dla niego serca. Lecz pomimo wszystkich tych
wysitkow czekata na jego wizyty. - Co powiedza moi klienci,
kiedy przybeda 1 dowiedzg si¢, ze spotkanie zostalo
odwotane?

- Nie odwotane, odlozone. Dobrze jest kaza¢ im czekac.
To sprawia, ze bardziej nas pragna.

- Ale Masaharu to moj staty klient!

- Moze 1 tak. Masaharu jest nowy w Yoshiwarze, a choc
ma wiele pieniedzy do przepuszczenia, Saburo jest duzo
wazniejszym klientem. Twoja ciotka 1 ojczulek znajg Sabura
bardzo dobrze, podobnie jak Tama. Be¢da zachwyceni. -
Zasmiata si¢ przenikliwie. - Saburo wrdcit! Bedzie tak jak
kiedys. Znowu czuj¢ si¢ mtoda!

Hana poczuta nieprzyjemny skurcz zotadka.

- Nie musze si¢ z nim kfas¢, jesli go nie polubig¢ -
mrukneta. - Bedzie musiat o mnie zabiegac jak inni.



Mitsu zmarszczyta czoto. Jak wszystkie kobiety golila
brwi, wida¢ wigc byto tylko cien ich zarysu.

- Nie badz ghupia - powiedziata. - Lubienie nie ma tu nic
do rzeczy. Nie jestes$ tu dtugo, zawsze o tym zapominam. To
bardzo wazny cztowiek.

Hana przetkneta sling.

- Jest stary czy mlody? - spytata. - Czy jest przystojny?
Bystry?

- Jest bogaty 1 tylko tyle musisz o nim wiedzieC. A teraz
1dz do domu, przespij si¢. Bedziesz dzis potrzebowata duzo
sily.

Nim Hana zdazyta powiedzie¢ cos wigcej, Mitsu znikneta
W herbaciarni. Zatopotala za nig kotara.

Hana zrobita kilka niepewnych krokow w stron¢ domu
Tamaya. Mogla sobie wyobrazi¢ panujace tam podniecenie.
Ciotka 1 ojczulek beda nalegali, zeby zgodzila si¢ z nim
potozy¢. Tama bedzie ja przekonywac, ze to wielka okazja.
Kopneta kurz na drodze. Kiedy tylko zaczynata sadzi¢, ze jest
panig swego losu, zawsze zdarzatlo si¢ coS, co jej
przypominato o jej niewolnictwie. Mimo wspaniatych strojow
nalezala do tych ludzi.

Dotarta do bramy, ktora prowadzita na Edo - cho 1 i domu
Tamaya. Zatrzymata si¢, bawigc si¢ wachlarzem. Postanowita,
ze pojdzie zobaczy¢ si¢ z Otsune. Ona bedzie wiedziata, co
robic.

* * %

Kilka chwil p6zniej Hana klgczata przed drzwiami Otsune,
probujac je odsuna¢. Okazalo si¢ jednak, ze sg zamknigete, co
ja bardzo zdumiato. W Yoshiwarze nikt nie zamykat drzwi, a
juz szczegbdlnie Otsune. Pchneta panel jeszcze raz, pewna, ze
si¢ zacigl, a potem potrzgsneta nim.

Pozniej przyszto jej do glowy, ze moze przyjaciotka
zachorowata, wiec zapukata.



- Otsune! Jestes tam? - krzykneta.

Ustyszata w §rodku kroki 1 dzwiek, jakby odsuwano cos
ciezkiego. Odetchneta z ulgg. Drzwi uchylity si¢ nieco.

- Co sie stato? Spatas? - spytata Hana, odsuwajac drzwi
do konca. Blady promien stonca padl na sandaty stojace w
wejsciu 1 na stopien prowadzacy do matego pokoju Otsune. W
tym $wietle wnetrze domku wygladato jak ptaskorzezba. Cien
Hany byl zupelie czarny, o ostrych brzegach. Kiedy weszta
do srodka, uswiadomita sobie, ze procz tej katuzy Swiatta w
pomieszczeniu panuje mrok, jest wilgotno i duszno jak w
fazni. Otsune musiala zamkng¢ drzwi deszczowe, pomyslata
Hana ze zdumieniem.

Nagle ktos ztapat ja mocno za ramiona. Krzykneta
przestraszona. Napastnik odwrocit jg 1 pchnat na bok. Potkneta
si¢ 1 poleciala do przodu, wyciagajac przed siebie rgce, by
zamortyzowac¢ upadek. Nogi zaplataly jej sie w stojace przy
wejsciu sandaty, a wtedy do konca stracila réwnowage 1
upadta. Stojak na sandaty przewrocit si¢ z trzaskiem. Ktos
zasunat drzwi 1 zapadta catkowita ciemnos¢. Ustyszata szczek
opadajacego skobla.

Teraz juz nic nie widziata. Niepewnie sprobowala si¢
podnies¢. Macata rekami w poszukiwaniu czego$ znajomego,
ale odskoczyta gwaltownie z okrzykiem przerazenia, kiedy jej
dlon natrafita na szorstki material. Styszata czyj$§ oddech,
czuta zapach potu mezczyzny 1 smrod brudnych ubran, czuta
cieplo promieniujgce z czyjego$ ciata. Ktos tu byl, tuz przy
niej. Kiedy jej oczy przywykly do ciemnosci, rozrdznita jakas
postac.

Szaleniec albo zebrak, pomyslata, a puls walit jej gtosno w
uszach. Musiat si¢ tu wedrze¢ i zabi¢ Otsune, a teraz jest z
nim uwi¢ziona, sam na sam. Krzyknela, ale mezczyzna
chwycit ja 1 zatkat jej usta rekg tak mocno, ze poczuta na
jezyku pot 1 brud. Naparl na nig calym ciatem, wiec zaczeta



sie¢ wyrywac, ale on tylko przytrzymat ja mocniej. Czula
narastajaca panike, kopata i walczyta o oddech, pewna, ze za
chwile rzuci j3 na ziemi¢ 1 zerwie z niej kimona. Zmusit ja,
zeby uklekta, nadal przyciskajac dlon do jej ust.

- Nie boj sie, nie zrobi¢ ci krzywdy - powiedziat cicho. -
Prosze, nie hatasu;.

Patrzyla na niego przerazona. W Swietle przesaczajagcym
si¢ przez szpar¢ w drzwiach widziala jego potargane wtosy,
ciemng brodg i1 btyszczace oczy.

- Wybacz - powiedzial. - Prosz¢ cig, nie krzycz.

Drzata ze strachu. Kiwneta glowa, a wowczas napastnik ja
puscit. Zacisngta pigSci 1 przypomniata sobie o sztylecie
zatknietym za obi. Jesli ten m¢zczyzna chocby drgnie, dzgnie
go z calej sity.

- Gdzie jest Otsune? Co jej zrobites? - spytata
gwaltownie, szeptem.

- Zaraz wroci - powiedzial. - Jestem jej... gosciem.
Przepraszam, ze ci¢ przestraszylem.

Uklakl naprzeciwko niej 1 przygladal jej si¢ nieufnie.
Zauwazyta, ze zachowuje si¢ jak wojskowy, kleczy z
rozstawionymi szeroko kolanami i trzyma si¢ bardzo prosto.
Twarz miatl pokrytg bliznami 1 zaciekami brudu, ale idealnie
spokojna. Oceniat ja wzrokiem. Unidst wysoko brwi, jakby sig
zastanawial, jakie to stworzenie wtasnie schwytat.

Nagle uswiadomita sobie, ze to najprawdopodobnie]
uciekinier, zotlnierz z armii Poinocy. Pewnie dlatego
zaryglowano wejscie 1 zamknigto drzwi deszczowe. Uciekal.
Mial wigcej powodow do obaw niz ona.

- Nie zdradzg ci¢ - powiedziata cicho. Jej strach zniknat. -
Tutaj wszyscy jestesmy z Edo, lojalni wobec sprawy Potnocy.

Mezczyzna gwaltownie wciggnal powietrze 1 spojrzat na
nig spod potarganych wiosow.



- Nie ma juz sprawy Polnocy - powiedziat gorzko. -
Wszystko skonczone.

Czyli walczyl po naszej stronie, pomys$lata. By¢ moze
nawet walczyt u boku jej meza 1 wiedzial, co si¢ z nim stato.
Jednak mys$l o mezu przypomniata jej, ze ten rozdziat jej zycia
jest juz zamkniety. Teraz byla kurtyzana, a maz nigdy nie
przyjmie jej z powrotem, bez wzgledu na to, co si¢ stanie.

Usta me¢zczyzny wykrzywil grymas.

- Widzialem na ulicy poludniowcéw - stwierdzit. -
Styszatem i1ch glosy. Wy, kobiety, sprzedajecie swoje ciala
wrogom. Hana skulita si¢, jakby jg uderzyt.

- Wszyscy musimy jakos przezy¢ - powiedziata wreszcie
drzacym glosem. - Zyje, ty tez zyjesz. Lepiej nie pytaé, jak
nam si¢ to udato.

Mezczyzna skulit ramiona.

- Wybacz - powiedzial, a Hane¢ ogarneta fala wspotczucia.
Ten cztowiek walczyt za ich sprawe 1 zostat pokonany. Moze
odnidst rany, moze musiat popeini¢ okropne czyny. Wrocit do
Edo w tachmanach, nie mogac trzyma¢ glowy wysoko -
trudno byto sobie wyobrazi¢, jak si¢ czuje. Potozyta rgke na
jego dtoni.

- Oboje wyecierpielismy wicle - powiedziata tagodnie. -
Ale przezylismy. Tylko to si¢ liczy.

Popatrzyl na nig 1 nagle poczuta zadowolenie, ze ubrata si¢
jak stuzaca, a nie we wspaniate szaty kurtyzany.

- Nazywam si¢ Hana - powiedziata 1 usmiechnela sie.
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Yo0z0 przeszedt dreszcz, kiedy poczut na swojej rece dton
dziewczyny. W mroku widziat tylko owal jej twarzy, blady jak
ksiezyc, 1 czarne rozpuszczone wilosy. Czul miekkos¢ jej
skory, spokdj, jaki niosta jej obecnos¢, zapach jej rekawow i
wlosow. Byla mioda - na to wskazywat jej glos - 1 bardzo
drobna. Kiedy ja przytrzymywal, mial wrazenie, ze trzyma
dziecko.

Jej dotyk wywolalt w nim uczucia, o ktérych istnieniu
zdazyt zapomniec. Kiedys wiodt inne zycie, pamigtat to teraz,
takie, w ktorym mezczyzni nie walczyli i nie umierali, takie, w
ktorym byty kobiety o migkkiej skorze 1 tagodnych glosach.
Tamto zycie wydawalo si¢ pelne mozliwosci. Obecne
ograniczato si¢ jedynie do kwestii przezycia.

Tkwit uwigziony w tym domu dostatecznie diugo, by
dojs¢ do wniosku, ze to gorsze niz zamknigcie w bambusowe;j
klatce. Pomieszczenie byto ciasne 1 zagracone, a co najgorsze,
przed wyjsciem Marlin upart si¢, ze =zamknie drzwi
deszczowe, 1 zostawil go w ciemnosci, zeby dlawil si¢ dymem
1 smrodem spalonych wloséw. Yozo mial wrazenie, ze
wtragcono go prosto do piekta. Jego miejsce byto na oceanie,
na poktadzie statku, albo na Ezo, na polu bitwy u boku
towarzyszy, lub w gorach wraz z polujagcymi na niedzwiedzie.
Na pewno nie tutaj, w malenkim domku, gdzie niczego nie byt
pewien.

Chodzit w kotko 1 klat, kiedy ktos zaczat sie¢ dobija¢ do
drzwi. Zoknierze, pomyslal, wyciagajac ndz zza pasa. Potem
ustyszal gtos kobiety i odtozyt bron. Postanowit wciggnac ja
do srodka, nim zaalarmuje sgsiadow, a kiedy miat jg juz tutaj,
zaczat si¢ zastanawiac, kto to jest. Byta zbyt wyrafinowana jak
na dziewczyne z Yoshiwary, to zauwazyt od razu, cho¢ ledwie
pamigtal kobiety, ktore spotkal, kiedy ojciec przyprowadzit go
tu po raz pierwszy.



A potem potozyta dlon na jego rece. Wiedzial, ze wyglada
1 zachowuje si¢ jak dzikus, a jednak ona si¢ go nie bata.

Ustyszat pukanie do drzwi, po chwili kto§ zapukat jeszcze
raz - sygnal, jaki uzgodnil z Marlinem. Zdjat skobel 1 wielki
Francuz wszedt do srodka, schylajac si¢ nisko, zeby nie
uderzy¢ glowa w nadproze. Jego kobieta weszta zaraz za nim,
w obu rekach niosta tobotki.

- Ara! Tu nie ma czym oddychac! - wykrzykneta Otsune,
odktadajgc tobolki. Rozlozyla wachlarz 1 zaczelta sie
gwaltownie wachlowaé. - Starszy bracie, musiales si¢ tu
dusi¢! Czy to ty, Hano?

Marlin przeszedt przez pokoj 1 odsunat drzwi deszczowe.
Do srodka naptyngto Swieze powietrze, zrobito si¢ widno.
Yozo odwrdcit sig, ciekaw, jak wyglada dziewczyna. Pobiegta
przywita¢ si¢ z Otsune 1 kiedy kleczata w uklonie, stonce
podkreslato jej smukta posta¢ 1 czarne wlosy spadajgce na
plecy, a takze wzdér w biate chryzantemy na jej kimonie w
granatowym kolorze.

Yozo az wstrzymal dech na widok jej skosnych oczu,
delikatnego nosa 1 matych, pelnych ust. Mylil si¢. To byta
dziewczyna z Yoshiwary. Wskazywata na to jej pewnosé
siebie i brak skrepowania przy mezczyznach. Nie klgczata w
milczeniu ani nie uciekla na tyly domu jak zona samuraja,
wrecz przeciwnie, jego uwaga wyraznie sprawiala jej
przyjemnos¢. Jednak miata tez w sobie niewinno$¢ kobiety,
ktora od niedawna uprawia t¢ profesje.

Spojrzata na Marlina, jakby dopiero teraz zdata sobie
sprawe z jego obecnosci, a potem przycisneta rece do ust 1
odskoczyta, szeroko otwierajac oczy. Mezczyzni zaczeli sie
smia¢. Przez chwile Yozo widzial przyjaciela jej oczami -
ciezka posta¢c o muskularnych rgkach, ogromnym nosie,
zaskakujaco niebieskich oczach i1 nogach jak pnie drzew.
Marlin naprawde wygladat jak olbrzym w domu dla lalek.



Otsune otworzyla jeden z pakunkow i1 wyjela ryz owinigty
w liScie bambusa oraz miseczki z piklami, duszonym
baktazanem 1 kawatkami smazonego tofu. Hana zwingta wlosy
w wezel, ukazujgc przy tym migkka bialg skore na karku, 1
podeszta do skrzyni stojacej pod sciang pokoju, skad wyjeta
tace. Ustawila je przed Yozem 1 Marlinem. Obaj jedli chciwie,
delektujac si¢ kazdym kesem. Minely miesigce, odkad jedli
tak cudowny positek.

- Musisz si¢ umy¢, moj przyjacielu - stwierdzit Marlin,
wycierajagc wasy wierzchem owtosionej dtoni. - Umy¢ 1
ogoli¢. Wtedy znow bedziesz wygladat jak czlowiek.

Otsune biegala wokoto, jakby na Swiecie nie byto nic
wazniejszego niz opieka nad swoim mezczyzng 1 jego
przyjacielem. Teraz padta na kolana przed Yozem, pochylita
si¢ 1 przyjrzata jego twarzy.

- Hano - odezwata si¢. - Nasz Yozo musi wtopi¢ si¢ w
thum, Zzeby nikt nie zwrocit na niego uwagi. Potrzebne mu
strzyzenie. Jak sadzisz, powinien by¢ samurajem czy kupcem?
Czy moze obcig¢ mu wtosy na modl¢ zachodnig, jak robig
potudniowcy?

Hana przechylita glowg na bok.

- Ma dlugie wilosy - stwierdzila. - To pozwoli wykonac
dowolng fryzurg. Otsune zna si¢ na strzyzeniu - dodata,
zwracajgc si¢ do Yoza.

- Zwykle czesze kobiety, ale na pewno sobie poradze -
zapewnita Otsune ze Smiechem.

Hana zmarszczyta brwi.

- Nie sadzg, zeby kto§ wzial cie za kupca. - Udawata
powage, ale Yozo widzial usmiech czajacy si¢ w kacikach jej
ust. - Jestes na to za chudy. Wszyscy kupcy, jakich znam, sg
grubi 1 bladzi 1 majg wiszace brzuchy, poniewaz spedzaja za
duzo czasu w domu, liczac pienigdze. I na pewno nie
powinienes by¢ samurajem, bo bedziesz si¢ caty czas wdawatl



w bojki. Nie - powiedziala, przysiadajac na pigtach. - Mysle,
ze powiniene$ by¢ jednym z tych miodych straznikéw, ktorzy
scigajg klientow nieptacacych za ustugi. Miejscowi zauwaza,
ze jestes nowy, ale klienci nie zwrdcg na ciebie uwagi, a to o
klientow musimy si¢ martwi¢c. Otsune, powinnas go
przedstawi¢ ciotce z domu Tamaya, da mu prace. Moglabys$
powiedzie¢, ze to twoj kuzyn swiezo przybyly ze wsi. To
dobre wyjasnienie, dlaczego nikt go tu wczesniej nie widziat.

Otsune podata Yozowi miske, ktorg napetnita ciepta woda.
Wyszedl na zewnatrz, na tyty domu, rozebral si¢ do przepaski
na biodrach 1 umyt najlepie;j, jak si¢ dato.

- Kiedy bedziesz si¢ juz mogt pokaza¢ na ulicy, musisz
iS¢ prosto do tazni - stwierdzita Hana surowo, kiedy wrocil.
Yozo nachmurzyt si¢ 1 odwrocit wzrok, wsciekty, ze juz ma
nad nim takg witadze, ze oczarowata go, nawet si¢ o to nie
starajac, 1 ze nie moze oderwac od niej wzroku.

Usiadl, a Otsune przycieta mu brode, a potem naostrzyla
brzytwe na kamieniu 1 ogolita mu podbrodek oraz policzki, z
wprawg postugujac si¢ dtugim ostrzem. Potem zajeta sie jego
wlosami. Siedziat w milczeniu, kiedy grube czarne pukle
spadaty na materiat, ktory roztozyla na drewnianej podtodze.
Cieszyl si¢ z jej lekkiego dotyku, kiedy przesuwata jego glowe
w te 1 w tamtg stron¢, czut dziwng lekkos¢ 1 chlod przy
uszach. A Hana krecita si¢ przy nim w tym swoim
bawetlnianym kimonie, napetniajac herbatg filizanki. Yozo
probowat jg ignorowac, a jednak zauwazyl, z jaka ciekawoscia
mu si¢ przyglada i jak szeroko otworzyta oczy, kiedy resztki
brody i dlugich wlosow zniknety, odstaniajac jego mloda
twarz. Zrobita si¢ niesmiala, kiedy spojrzat jej w oczy.
Odwrocita wzrok.

Otsune cofnela si¢, podziwiajagc swoje dzielo. Hana
uklekta koto Yoza.



- Pewnego dnia, starszy bracie, musisz mi opowiedziec,
gdzie byte$s i co robite§ - odezwata si¢. - Chce wiedziec
wszystko.

Jej glos byt cichy 1 niski. Kiedy rozmawiata z Otsune,
mowila piskliwie 1 zalotnie, jak dziewczeta z Yoshiwary, ale
teraz zwrocila si¢ do niego tak powaznie, ze musial
odpowiedziec.

- Opowiem ci, obiecuj¢. Pewnego dnia.

Wyprostowal ramiona. Musze zachowa¢ ostroznosc,
powiedziat sobie. Nie moge dac si¢ zbatamucic tej kobiecie.
Musze¢ odszuka¢ Enomota 1 pozostalych towarzyszy.

W drugim tobotku Otsune przyniosta starannie zlozone
ubrania. Yo0zo narzucit granatowy kaftan, wlozyl no6z za pas, a
potem zwingl 1 zawigzat na glowie rgcznik. Kobiety przysiadly
na pigtach. Popatrzyty na niego, potem na siebie 1 uSmiechnetly
sie.

- Idealnie - stwierdzita Otsune, zwracajac si¢ do Marlina,
ktory lezal na plecach jak zwalone drzewo, zajmujac poél
pokoju. Gtowe miat opartg na poduszce.

Y ozo poderwal si¢ na nogi 1 zrobit krok w stron¢ drzwi.

- Nie tak szybko, moj przyjacielu - powiedziat Marlin,
chwytajac go za r¢kaw. - W Yoshiwarze sg szpiedzy, a ty
jestes Ssciganym zbiegiem. Daj mi czas si¢ rozejrze¢, nim
zaczniesz biegac¢ po miescie. Ludzie mnie tu znaja.

- Proszg, badz ostrozny - blagata Otsune, patrzac na Yoza
wielkimi oczami. - Nie sprowadzaj na nas kltopotow, nie teraz,
kiedy odzyskalam mojego Jeana. Wojna si¢ skonczyta 1
potudniowcy wiedza, ze wuciekinierzy kryjg si¢ przede
wszystkim tutaj. Ludzie mowia, ze po ulicach chodza
policjanci przebrani za klientéw, wmieszani w tlum. - W jej
oczach pojawity si¢ tzy. - Tak bardzo za nim tesknitam -
dodata cicho, ktadac reke na masywnym udzie Marlina. -
Y oshiwara byla kiedys zamknigtym Swiatem, a ludzie szoguna



nigdy tu nie przychodzili. Jednak ci nowi nie szanujg starych
obyczajow.

Yozo westchnagt. Wzruszyto go, ze jego przyjaciel, ten
gburowaty cudzoziemiec, ktorego zawsze uwazal za
samotnego wygnanca, ma kobiete, 1 to takg oddang.

- Watpig, czy policja zwrdéci uwage na zwyklego
stuzacego, skoro w miescie pojawit si¢ ogromny Francuz -
powiedziat. Poklepat Otsune po ramieniu. - Ale nie martw sig.
Zaczekam godzing czy dwie, nim wyjde.

Z oddali dobieglo ich sttumione bicie dzwonu
swigtynnego, poptyneto nad polami w strone matych domkow,
sttoczonych na tylnych uliczkach Yoshiwary. Dzwigk
rezonowal w niewielkim pokoju, sprawiajac, ze papierowe
drzwi drzaly we framugach. Hana zbladta.

- Nie sadzilam, ze jest juz tak pozno - szepnela. - Bardzo
chciatam z tobg porozmawia¢, Otsune, ale teraz nie ma na to
CZasu.

Otsune pogladzita jej reke.

- Wiem, o co chcialas mnie spytac¢. - Rzucita okiem na
mezczyzn, pochylita si¢ blizej do Hany 1 powiedziata szeptem:
- Ten cztowiek, o ktorym wszyscy mowia, powiadaja, ze to
potwor, tak naprawde jednak to tylko me¢zczyzna, bogatszy niz
inni, ale z takim samym apetytem. Dopilnuj, zeby miat duzo
jedzenia 1 picia, a wszystko bedzie dobrze. Przyjdz jutro 1
powiedz mi, jak byto.

Yozo patrzyt to na jedna, to na drugg. Nie miat pojecia, o
czym mowily, ale Hana nagle zrobita si¢ niespokojna, jak
dzikie zwierzatko ztapane we wnyki.

- Nie musisz robi¢ niczego, czego nie chcesz - powiedziat
do niej. - Jestesmy tu teraz, Marlin i ja. Bede ci¢ chronic.

Marlin usiadt.

- Oczywiscie. Nie pozwolimy nikomu zrobi¢ ci krzywdy.



- Musze¢ robi¢, co mi kazg - odparta Hana ze smutkiem. -
Kiedy stuzyliscie w wojsku, musieliscie wykonywac rozkazy,
czy tego chcieliscie, czy nie. Tak samo jest ze mng. - Y0z0
znOW poczut na dloni dotyk jej palcow. - Ale dziekuje ci -
dodata, po czym poklonita si¢ 1 pozegnata.

W progu zatrzymata si¢, pelna wdzigku w swoim
granatowym kimonie 1 z wlosami opadajacymi na plecy,
wlozyla na bose stopy drewniaki 1 odsuneta drzwi. Przez
chwile stala skgpana w stoncu. W pokoju rozleglto si¢
dzwigczenie owadow. Znikneta.

- To prawdziwa pigknos¢ - stwierdzit Yozo, krecac gtowa
ze smetnym usmiechem.

Marlin objagt ramieniem Otsune. Ta spojrzata na Yoza,
jakby chciata sprawdzi¢, czy szokuje go takie okazywanie
uczuc, a potem oparla si¢ 0 Marlina 1 uniosta ku niemu twarz.

- Ja mam tutaj cate pickno, jakiego pragne - odpart
Marlin, uSmiechajac si¢ do nie;j.
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Jedna r¢ka trzymajac nad glowa parasolke, a drugg
unoszac spddnice, Hana spieszyta wielkim bulwarem. Od rana
zdazono juz zawiesi¢ w drzwiach domow czerwone kotary, a
pod okapami czerwone latarnie, wszystkie z napisem
,Saburosuke Kashima". Wszedzie, gdziekolwiek spojrzala,
widziata te znaki. Serce bito jej niespokojnie na ten widok.

Kazdy krok przyblizal ja do chwili, kiedy pozna Sabura.
Probowata sobie przypomnie¢ rade Otsune, ale mogla mysle¢
jedynie o wydarzeniach tego poranka. Nigdy nie widziata,
zeby me¢zczyzna traktowat kobiete w taki sposob, jak Marlin
traktowal Otsune, z taka czulos$ciag. No 1 jeszcze ten Yozo.
UsSmiechala si¢ na samg mys$l o nim. Wida¢ bylo, ze jest
odwazny, a jednak delikatny. Wygladal tak znajomo, a
przeciez byt zupeinie obcy.

Jego twarz zmienita si¢ zaskakujaco, kiedy Otsune zgolita
mu brode 1 obcigta wlosy. To byla meska twarz, kanciasta 1
mocno opalona, o szerokim czole i inteligentnych oczach -
twarz me¢zczyzny, ktoremu mozna zaufac. Wcigz styszata jego
stowa: ,,Bede cie chroni¢". Dla meza byta czg¢scig majatku.
Dla swoich klientow zabawkg. Nikt nigdy nie obiecal, zZe
bedzie ja chronit.

Ale powiedziat rowniez, ze kobiety z Yoshiwary sprzedaja
swe ciata wrogom. Dreszcz jg przeszedl na to wspomnienie.
To przeciez prawda. Sypiata z wrogami i1 bedzie to robic
nadal. Nawet pozwolita sobie na uczucia wobec Masaharu.
Czy mozna si¢ dopusci¢ wiekszej zdrady?

Popotudniowe stonce palito mocno, a powietrze wypeinial
zapach kwiatéw, pieczonej ryby 1 sciekow, tak intensywny, ze
miala wrazenie, iz si¢ dusi. Przed jednym z domow ulice
zatarasowali mezczyzni wpatrzeni w  dziewczyny, ktore
wlasnie wchodzity do klatki. Hana przeciskala si¢ przez thum,
usitujac unika¢ dotyku spoconych ciat. Wsrod klientow w



bogatych strojach zauwazyla wychudzonych mezczyzn o
glodnych oczach, zapewne zbiegtych zotierzy Potnocy, jak
Yo0zo. Nagle stanela twarza w twarz z dwoma poteznie
zbudowanymi mezczyznami o grubych karkach, ktorzy
przeciskali si¢ przez thum, bez watpienia szukajac zbiegow.
Poczuta strach, cigzki 1 zimny jak Zzelazna pigs¢. Wymineta ich
szybko.

Przed domem Tamaya tkwita patykowata posta¢ w
potyskliwym czarnym kimonie. Rozgladata si¢ po ulicy. To
byta ciotka - pomalowang na bialo twarz starej kobiety
wykrzywiat gniew. Mata Chidori podbiegta do Hany, jej
pulchne policzki potyskiwaty od potu pod cigzkim makijazem.
Ztapata ja za rekaw.

- Szybko, starsza siostro, szybko - wydyszata. Z kuchni
dobiegat szczgk naczyn. To kucharze oprawiali ryby 1
szykowali ryz.

- Ale sobie wybrata§ pore na spOznienie - wysyczala
ciotka, kiedy Hana sklonita si¢ przepraszajaco. - Wiesz
doskonale, jaki to wazny dzien. Idz i si¢ szykuj. Saburo w
kazde; chwili moze si¢ zjawi¢c w Chryzantemowe]
Herbaciarni.

Jak reszte Yoshiwary, Edo - cho 1 zdobily flagi 1 latarnie.
Dziewczgta krecity si¢ wokoto, szczebioczac z ozywieniem,
gejsze kroczyly w towarzystwie stuzacych, ktorzy niesli za
nimi ich shamiseny, blazni ¢wiczyli swe sztuczki, a z
restauracji wybiegali miodzi ludzie, dzwigajac stosy tac
zastawionych jedzeniem. Wszyscy byli ubrani jeszcze
wspanialej niz zwykle 1 wszyscy, jak wiedziata Hana, mieli
nadzieje, ze zwroca na siecbie uwage Sabura, kiedy bedzie
szedl przez Yoshiware. Mlode dziewczeta, ktore nigdy nie
poznaly Sabura, byly pelne entuzjazmu, starsze kobiety
wydawaly si¢ jednak dziwnie przygaszone.



Hana wlasnie wchodzita za kotar¢ w drzwiach domu
Tamaya, kiedy ciotka jg zatrzymata.

- Och, zapomnialam - powiedziata oboj¢tnie. - Mialam ci
cos przekazac¢. Pamigtasz t¢ Fuyu? Byla tutaj, pytata o ciebie.

Hana az westchneta, zaskoczona. Fuyu musiata mie¢ dla
niej list od Oharu 1 Gensuke. Przyniosta go osobiscie, zeby
dosta¢ hojny napiwek. To dlatego ciotka unikala jej
spojrzenia.

- Gdzie ona jest? - spytala.

- Nie bylo cig, wiec kazatam jej wroci¢ jutro. Hana
przysiadta ci¢zko na stopniu.

- Nie zostawila... niczego dla mnie? - spytata, bliska
ptaczu.

- Nie - odparta ciotka, zmuszajac ja, zeby wstata. - Byt z
nig ktos. Jaki§ mezczyzna.

Hana wyrwata ciotce ramie.

- Jaki m¢zczyzna? - spytala gwaltownie.

- Na pewno nie wygladat na takiego, co ma pienigdze -
stwierdzita ciotka, pociggajac pogardliwie nosem.

- Ale byt miody czy stary?

Jesli byt stary 1 kaleki, to na pewno Gensuke. Pieprzyk na
podbrodku ciotki zadrzat.

- Nie wiem, nie¢ zwrdcitam uwagi - powiedziata. - Chyba
mtody 1 ngdznie odziany. Nie taki, jakich tu si¢ spodziewamy.

Mtody... Czyli nie Gensuke. Nagle Hanie przyszta do
glowy okropna ewentualnos¢. Zatozyla, ze jej maz zginat, a
tak bardzo chciata odkryc¢, co si¢ stato z Oharu 1 Gensuke, ze
podata Fuyu swoj adres - wlasnie Fuyu, ze wszystkich ludzi na
swiecie. Przypusémy jednak, ze jej maz nie zgingl -
przypusémy, ze zyje - a Fuyu poszta do domu, zastata go tam i
zgodzita si¢ przyprowadzi¢ go do niej. Gdyby wpadl we
wsciektos¢, gotow byt zaciggng¢ Hane do domu 1 ucigc jej
glowe.



Drzac z przerazenia, oparia si¢ dionig o $ciang.

- Kiedy... kiedy tu byli? - szepnetla.

- Jaki§ czas temu - odparla ciotka. - Nie tra¢ czasu,
musimy i8¢ na gore.

Hana wyprostowata si¢ 1 poganiana przez ciotke ruszyla
do swoich pokoi. Stuzace szykowaly posciel 1 skrzynie na
ubrania gosci, prostowaly zwoje rozwieszone na $cianach i po
raz ostatni poprawiaty kompozycje kwiatowe.

Hana pomyslata, ze jej jedyna szansg jest znalezienie
kogos, kto zdota j3 ochroni¢, kogos tak wpltywowego, ze
nawet jej maz nie bedzie sSmiat stawi¢ mu czota. Przez chwile
myslata o Yozie, ale potem pokrecita gtowa. Nawet Masaharu
nie miat dos¢ wtadzy, a poza tym nie byla az tak ghupia, zeby
sobie wyobrazac, ze zrobitby dla niej cos, co zagrozitoby jego
karierze.

Jednak byt ktos, kto mogltby ja ochroni¢, kto§ bogaty 1
wplywowy, kto nie mial zobowigzan wobec nikogo, i kto, jak
wszyscy jej tu powtarzali, zawsze dostawat to, czego chciat:
Saburosuke Kashima. Moze wiec stawny Saburo okaze si¢ jej
Zbawieniem?
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Hana siedziata w swoim pokoju 1 sama naktadata na twarz
makijaz, cieniej niz zwykle. Zamiast nieprzejrzystej bialej
maski powstata taka, przez ktoérg wida¢ bylo wyraznie
delikatne rysy jej twarzy. Stuzace uczesaly jej wlosy w
wysoka fryzure, ozdobiong elegancka korong z korali 1
przebita kilkoma poztacanymi 1 szylkretowymi szpilkami.
Nawet jej kimona byly skromniejsze niz zwykle, nieco
zwiewne, odpowiednie na cieply wieczér u progu jesieni -
wierzchnie miato delikatny brzoskwiniowy kolor. Caly
przepych skupit si¢ w obi, wspaniatym brokatowym pasie
wyszywanym w lwy i piwonie.

Kiedy popatrzyla na siebie w lustrze, Hana, ktorg znata,
zniknela. Zmienita si¢ w Hanaogi, kusicielke rozgrywajaca
skomplikowang parti¢ gry, w ktore] mezczyzni mogli robic, co
chcieli, pewni, ze nie poniosg za to zadnych konsekwencji.

Przytapala si¢ na zalu, ze Yozo nie widzi jej teraz, Kiedy
jest najpiekniejsza. Wyobrazila sobie jego twarz, to, jak na nig
patrzyl - a potem pokrecita glowa, ganigc si¢ za wlasng
ghupote.

Jej salon byl wysprzatany 1 udekorowany w sposob
zmystowy 1 luksusowy. Powietrze pachniato aloesem,
drzewem sandatowym, cynamonem 1 pizmem. Na koncu
pokoju, przed poztacanym parawanem z szesSciu paneli lezaly
przygotowane trzy poduszki z adamaszku, jedna dla niej,
jedna dla Kawanoto, jej ulubionej praktykantki, ktoéra miata
by¢ gospodynia przyjecia, i jedna dla honorowego goscia.
Przy kazdej stalo lakierowane pudetko na tyton. O Sciang
oparto instrumenty muzyczne, na wieszakach udrapowano
kimona z przepigknymi haftami, wylozono na widoku obi
ciezkie od ztotej nici, a w alkowie powieszono malowany
zw0], ktory przedstawial bociana na tle wschodzacego stonca.
Byto tu bardziej luksusowo niz w patacu daimyo.



Kiedy zblizat si¢ czas przybycia Sabura, ciotka wpadta do
pokoju i obejrzala Hang od stop do glow. Sekatymi palcami
wyprostowala kotnierze jej kimon 1 poprawila korone we
wlosach. Stuzace przyniosty tace z jedzeniem: elegancko
pokrojone gotowane warzywa, cate osmiorniczki, potmiski z
bladymi cienkimi nitkami makaronu 1 mate fioletowe
baktazany marynowane w sake. Ulozyly je na niskim stole
koto flaszek z sake i winem Sliwkowym oraz duzej szklanej
misy z wodg, w ktorej ptywaty male przezroczyste rybki.

- Narybek - stwierdzila ciotka z dumnym u$miechem. -
Postalismy po niego specjalnie na Kiusiu. Z pewnoscig nie jest
tani. - Cmokneta, niewatpliwe obliczajac w myslach, jak
wielkie pieniadze zainkasuje od goscia za to przyjecie. -
Saburo - sama ma bardzo wyrafinowany gust.

Hana odetchneta gleboko 1 zmusita si¢ do zachowania
spokoju. Musiata oczarowac Sabura, zeby zostal jej patronem,
ale w tym celu musi si¢ z nim potozy¢. Nie zdola tego
uniknac.

Tama udzielita jej kilku rad, kiedy byta tu jeszcze nowa:

- Zachecaj klienta, by pit jak najwigcej, a potem, gdy si¢
potozycie, pozwol mu zaraz osiggna¢ swoje. Pozniej kaz mu
to zrobi¢ jeszcze raz. Pamietaj, by zaciskac¢ posladki 1 krecié
biodrami w prawo i w lewo. W ten sposob twoja jadeitowa
brama bedzie ciasniejsza, a on szybko osiggnie satysfakcje.
Wkrétce wyczerpie swoje sily 1 zasnie, a wtedy 1 ty bedziesz
mogta si¢ przespac.

Az do dzis kladta si¢ tylko z klientami, ktorych lubita, 1
nigdy nie musiala korzysta¢ z rad Tamy. Tej nocy to si¢
Zmieni.

Poczuta panike, gdy z ulicy przed domem Tamaya dobiegt
ja stukot drewniakow, najpierw cichy, potem glosniejszy,
jakby zblizala si¢ roztanczona karnawalowa parada. Styszata
spiewy 1 klaskanie w dtonie. Wyslizgneta si¢ do bocznego



pokoju. Przez cienkie drzwi z papieru dobiegly ja wysokie
glosy gejsz 1 szuranie stop po tatami, kiedy goscie wchodzili
do srodka.

Kiedy zamkneta oczy, stowa Yoza: ,bede cie chronic"
wciaz krazyly w jej myslach. Wsciekta na siebie 1 na niego, ze
tak jg rozprasza, zacisneta pigsci 1 zmusita si¢ do skupienia.

Ciotka popatrzyta na nig, by si¢ upewnic, ze jest gotowa, a
potem zamaszyscie otworzyta drzwi 1 Hana wyszla prosto w
swiatlo. Ujrzata ludzi zebranych w swoim pokoju,
nieruchomych, jakby zamarli w blasku blyskawicy: btazna w
bezowej szacie z chusteczka do nosa na glowie 1 stopami
wstydliwie skierowanymi do wewnatrz, wyraznie udajgcego
kurtyzane, usmiechniete gejsze o czarnych zgbach, kotyszace
wachlarzami, a w glebi pokoju, koto Kawanoto, poteznego
grubego mezczyzng, ktory zaptaci za t¢ zabawe.

Uniosta spodnice, odstaniajac nagie stopy, w pelni
swiadoma, jaki to wywrze efekt. Kotyszac trenem, przeplyneta
przez pokdj 1 uklekta na swoim miejscu, naprzeciwko goscia.
Uniosta miseczke z saka, wypita, a potem popatrzyla przez
rzgsy na Sabura.

Byt gruby, i to bardzo, wygladal zupehie jak kluska - ale
bogacze zwykle sa grubi, powiedziala sobie w duchu. Byt tez
Stary, lecz w tym réwniez nie bylo nic niezwyktego. Miat na
sobie kosztowne szaty z najcienszego purpurowego i czarnego
jedwabiu z poematem przepigcknie wykaligrafowanym ztota
nicig na rgkawach 1 kotnierzu. Zdazyt je juz poplamic sake, a
na piersi 1 pod pachami rozlewaly si¢ plamy potu. Na szczycie
wielkiego cielska, niczym mandarynka na placku ryzowym
wielkosct dyni, tkwita mata okragta glowa z wytupiastymi
oczami otoczonymi faldami skory. Z twarzy przypominat
ogromng ropuche.

Hana przyjrzata mu si¢ uwaznie. Wiedziala, ze przywykit
dostawac¢ wszystko, czego chce, ale zdawata sobie sprawe, ze



ulec mu natychmiast bytoby fatalnym posunieciem. Najlepsza
strategig bedzie kaza¢ mu poczekac, podsycac jego pozadanie
przynajmniej do trzeciej przepisowe] wizyty, zeby, kiedy
wreszcie dopnie swego, tym bardziej go to podniecito.
Niemniej nie mogta go zwodzi¢ w nieskonczonos¢. Taki
mezczyzna mial wladze ochroni¢ jg przed mezem, 1 dlatego
musiata go ol$nic.

Ulozyta spodnice 1 popatrzyta powaznie na Sabura. Od
kurtyzany oczekiwano, ze begdzie si¢ spiera¢ z klientem, igrac¢
z nim jak kot igra z myszg. Pamig¢tajac lekcje Tamy, odwrdcita
1 pochylita nieco glowe, zeby mogt zobaczy¢ jej
niepomalowany kark.

- Czyli ty jestes Saburo - sama - powiedziala jedwabistym
glosem. - Zaniedbywates nas tak dtugo, to nie do wybaczenia.
A teraz zjawiasz si¢ nagle 1 zamawiasz wilasnie mnie, cho¢
wcale mnie nie znasz.

- Czy wiesz, ze nasza starsza siostra Tama umiera z
mitosci do ciebie? - wilaczyla si¢ Kawanoto, otwierajac
niewinnie oczy. - Nie moze spa¢, odkad nas opuscites. Ale
przeptakawszy za tobg wiele miesigcy, znalazta sobie nowego
faworyta. Ty pewnie tez znalaztes kogo§s w Osace, kto dbal o
ciebie bardziej niz my.

- To nieprawda - zaprzeczyl Saburo, Smiejac si¢ glupawo,
a na jego paskudne policzki wyplynat fioletowy rumieniec. -
Jak moglbym wole¢ kogo$ od was, drogie panie z domu
Tamaya? - Usmiechnat sie, ukazujac szczerby po zebach. -
Kiedy ustyszalem o stawnej Hanaogi, natychmiast wrocitem z
Osaki. Naprawde jestes tak pigkna, jak twierdzg, a nawet
bardziej.

Odezwata si¢ muzyka. Gejsze wygrywaly melodi¢ na
shamisenach, begbnach 1 flecie, jedna z nich $piewala. Potem
dwie inne zaczely tanczy¢, rozkladajagc wachlarze, a btazen



nadal udawat kurtyzang¢. Saburo patrzyl na Han¢ spod
pOtprzymknigtych powiek.

- Jeszcze sake? - spytata Hana, dolewajagc mu alkoholu.
Chciata mie¢ pewnos¢, ze dzis nie bedzie z nim kiopotow.

Saburo uniost miseczke, wypit zawarto$¢ jednym haustem,
po czym skingt na stuzacego, bystrookiego mezczyzne
kleczacego przy Scianie. Mezczyzna przysungt si¢ na
kolanach. Trzymal w rekach kilka dlugosci pieknego
czerwonego adamaszku. Potozyt go przed Hana.

- Dlaczego sadzisz, ze jestem na sprzedaz? - spytala,
udajgc obrazong, 1 ponownie napeinila miseczke Sabura.
Uwazatla, zeby sama prawie nie pic.

- Hanaogi nigdy nie traci glowy dla nikogo -
zaswiergotata Kawanoto. - My wszystkie mamy faworytow,
ale ona nie. Me¢zczyzni mowia, ze ma serce z lodu 1 nikt nie
moze go stopi¢. Kazdy mezczyzna, ktory przychodzi do
dzielnicy, chce zosta€ jej patronem, ale ona ich nie przyjmuje.

- Nie jestem kazdym mezczyzng - zawarczat Saburo. Jego
twarz zrobita si¢ purpurowa, a oczy 1 usta zmienily si¢ w
waskie kreski. Znow patrzyt na Hang, jakby sobie wyobrazatl,
jak wyglada pod warstwami kimon.

Na korytarzu dato si¢ stysze¢ poruszenie, po czym drzwi
si¢ odsung¢ly i na kolanach weszla ciotka. Natychmiast
przycisn¢ta twarz do tatami, a potem uniosta glowe. W swietle
swiec jej twarz wygladata jak biata maska, a peruka btyszczata
od oliwy.

- Karp z rzeki Yodo! - zakrakata.

Weszta stuzaca, niosgc wysoko w gorze duza cyprysowg
deske, na ktorej lezat caty karp. Zostat pokrojony na plastry
jasnorézowego migsa podbiegnietego czerwienig i utozone na
szkielecie z taka szybkoscig, ze jego glowa nadal zyla i
poruszata pyszczkiem. Ryba spoczywata na tozu z bialej
rzodkwi i1 ciemnozielonych wodorostow wygladajacych, jakby



ptywaly w morzu. Rozlegly si¢ okrzyki podziwu, kiedy
stuzaca ustawita karpia na stole przed Saburem.

Saburo oblizat wargi.

- Gdzie kucharz? - ryknal. - Dlaczego nie pokroit go na
naszych oczach? To dopiero bytoby widowisko!

Stuzaca przylozylta miseczke z sake do pyszczka karpia,
przechylita ja i wlata kilka kropli, Saburo przygladat si¢, jak
gardto ryby kurczy si¢ spazmatycznie, a potem zaczal si¢
smia¢, trzymajac si¢ za brzuch i1 kolyszac z boku na bok.
Sthuzacy, blazen 1 gejsze przez chwile patrzyli na niego
nerwowo, a potem przytaczyli si¢ do jego Smiechu. Wreszcie
Saburo zwrdcit sie¢ do Hany, ocierajac zatzawione oczy. Jego
twarz znieruchomiatla jak kamien.

- Mozesz grac¢, w co chcesz, moja piekna, ale w koncu cie
zdobede - oswiadczyt. - Bedziesz tanczyc, jak ci zagram. Hana
poczuta zimny dreszcz.

- Widzg, Ze jeste§ mezczyzng, ktory dostaje, czego chce -
powiedziata 1 wskazala miske z narybkiem. - Nawet to. Teraz
nie sezon, prawda?

- Oczywiscie - powiedzial. - Chyba ze na Kiusiu.

Kawanoto wytowita kilka rybek 1 przetozyla do malej
miseczki. Zalala je sosem sojowym, a rybki zaczety rzucac si¢
gwaltownie, ubijajac sos na piane. Hana wzieta pateczki, ale
nim miala czas wyja¢ rybke dla Sabura, ten ztapat miske w
obie rgce, przylozyt do warg 1 weiggnat w usta calg zawartosc.
Zacisngl wargi 1 trzymat rybki w ustach, wydymajac policzki.
Hana niemal styszala, jak si¢ tam rzucaja, obijajg o zeby,
jezyk 1 policzki. Potem Saburo przetknal, az oczy wyszty mu
na wierzch, 1 chwycil si¢ za wielki brzuch, Smiejac si¢
ghupkowato.

- Co za uczucie! - sapnal. - Ruszaja si¢. Czuje, jak si¢
ruszaja! Zapadila dluga cisza, az wreszcie btazen 1 stuzacy



zaczeli sie smia¢, a gejsze zachichotaty. Wszyscy klaskali.
Hana usmiechneta si¢ 1 klaskata wraz z nimi.

Nagle Saburo zrobit si¢ fioletowobrazowy na twarzy, a po
chwili nawet na lysej glowie. Bardzo powoli, jak wielkie
drzewo w puszczy, przewrocit si¢ na bok, westchnat gleboko i
zaczat chrapac.

Hana zaczekata chwile, by si¢ upewnié, ze naprawdg
zasngl, przygladata si¢, jak jego wielki brzuch unosi si¢ 1
opada. Potem wstata powoli 1 nadal nieco zdenerwowana,
wymkneta si¢ z pokoju. Przynajmniej dzisiaj nie musi si¢
ktopota¢ zabawianiem Sabura.
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Kiedy Hana wyszta na zewnatrz, w dzielnicy panowata
cisza. Ognie w papierowych latarniach zawieszonych pod
okapami dachow 1 przed drzwiami zgaszono, wi¢c gdy uniosta
glowe, widziala setki gwiazd mrugajacych na ciemnym niebie.
Pomyslata, ze miata dzis szczg¢scie z Saburem.

Katem oka dostrzegta w ciemnosci jaki§ ruch. Ktos tam
byt, chyba m¢zczyzna. Obrdcita sig, by lepiej widzie€.

Nawet w ciemnos$ci od razu mogta powiedzie¢, ze to nie
klient. Byl za mtody 1 zbyt wyglodzony, mial ten nieco
szalony wyglad zbiega z Poinocy. Cofnela si¢ w cien. Byt
wysoki, duzo wyzszy od niej, mial gruby kij i toboflek.
Smierdziat przepoconymi ubraniami i zatechta posciela.

Sktonit si¢ jak zotnierz.

- Wybacz - powiedzial wyraznie i glosno. - Szukam
kurtyzany Hanaogi. Hana poczuta zadowolenie, ze przebrata
si¢ 1 rozpuscita wlosy.

- Czego od niej chcesz? - spytala.

- Mam wiadomosc.

- Wejdz do srodka, spytaj o ciotke 1 dorgez ja jej. Pokrecit
glowa.

- Mam rozkaz przekazac j3 Hanaogi osobiscie.

Zaskoczona, przyjrzala mu si¢ uwazniej. Mowil nieco
przeciaggle, jak mieszkancy srodkowej Japonii. Uswiadomita
sobie, ze musi pochodzi¢ z Kano, jak ona i jej maz. Nie tylko
jego akcent wydat jej si¢ znajomy, rOwniez coS W jego
postawie, szeroko rozstawionych nogach, jakby szykowat si¢
do ataku. Twarz miat chuda, ukryta pod zarostem, i czerwong
blizn¢ pod uchem. Byla pewna, ze widziata juz kiedy$ ten
ptaski nos 1 wypukte czoto.

Nagle sobie przypomniata. To bylto tego dnia, kiedy jej
maz wyjezdzal. Stata przed domem 1 obserwowata grupe
mtodych me¢zczyzn w niebieskich mundurach, czekajacych za



bramg. Jej m3az warknat co$ 1 jeden wystgpit naprzod. Hana
uniosta wtedy wzrok 1 przez chwilg patrzyla w oczy
wysokiego, grubokoscistego mlodzienca o zacietej twarzy i1
potarganych wilosach. Ku jej rozbawieniu zaczerwienit si¢ po
konce uszu. Jej maz pchnat go w strone swego ojca, ktory stat,
opierajgc si¢ na mieczu, jak weteran wielu bitew. ,,MQj
zaufany cztowiek - powiedzial maz, klepigc mlodzienca po
plecach tak mocno, ze ten az postgpit kilka krokdéw naprzod,
by sie nie przewrdcic. - Nie jest pigkny, ale to dobry szermierz
1 umie pi¢. Ufam mu catkowicie".

Przetkneta z trudem, probujac opanowac drzenie glosu.

- Ichimura?

- Pani - sktonit si¢, a w jego oczach zobaczyla, ze tez ja
rozpoznat. W domu za nimi trzasnety drzwi, ludzie zaczeh z
hatasem schodzi¢

po schodach. To byly gejsze, zabieraly ze sobg klientow,
ktorych nie sta¢ byto na spedzenie tu nocy. Kiedy cata grupa
wyszla na zewnatrz, jeden z gosci przewrécit sie, a potem
wstat, klngc glosno, co wywotalo u gejsz wybuchy donosnego
smiechu. Znikne¢li za rogiem na wielkim bulwarze, Spiewajac
wesoto.

Ichimura patrzyl w ziemie, jakby przerazony tym, ze
znajduje zone swego pana w takim miejscu.

- Wszyscy nie zyja, Ichimuro - szepn¢ta Hana stabym
glosem. Spiewy cichty w oddali.

- Wiem - odpart Ichimura. - Poszedlem do waszego
domu.

Hana gwaltownie wciggneta powietrze, przypominajgc
sobie ciemne pokoje, oproéznione nawet z poduszek, zamknigte
drzwi  deszczowe, wegielki gorejace w  palenisku.
Przypomniala sobie desperacka ucieczke, walke z drzwiami,
odglosy pogoni 1 to, jak biegla w stron¢ rzeki, zostawiajac
Oharu 1 Gensuke na pastweg losu.



- Nie jest juz taki jak kiedys, pani. Nikt o niego nie dba. -
Urwat 1 otarl rekawem oczy. - Stuzacy powiedzieli mi, co si¢
stalo. Byla tam dziewczyna 1 kaleki starzec.

- Oharu 1 Gensuke! Nic im si¢ nie stalo? - Sama mysl o
nich przyniosta Hanie pocieszenie.

- Miatem dostarczy¢ wiadomo$¢ ojcu mego pana -
powiedzial Ichimura, marszczac brwi. - Stuzacy powiedzieli
mi, co si¢ stalo w Kano 1 ze poludniowcy przyszli po ciebie 1
musiatas$ uciekaé. Nie styszeli o tobie od tamtej pory. Uznali,
ze tez nie zyjesz, wigc datem sobie spokd; z poszukiwaniami 1
poszedtem do miasta. - Rozejrzat si¢ 1 znizyl glos. -
Stworzylismy ruch oporu, pani. Wypedzimy potudniowcow i
przywrocimy szoguna na nalezne mu miejsce. Niektorzy moi
towarzysze dotarli wczesniej do Edo 1 przyjeli mnie do siebie.
Rozpytywatem po miescie, tak na wszelki wypadek, gdybys
jednak zyta, ale potem skonczyly mi si¢ pienigdze.

- Wigc poszedltes do lombardu 1 spotkates...

- Kobiete o imieniu Fuyu. Powiedziata, ze sadzac z opisu,
chodzi o zbiegla kobiete, ktorg spotkata zima, i ze musi to
sprawdzic.

Wiec to dlatego Fuyu ja odszukata 1 skionita podstgpem
do ujawnienia adresu jej domu. Zapewne wcale nie
dostarczyla listu, uswiadomita sobie Hana z gniewem. Oharu 1
Gensuke nadal nie majg pojgcia, ze ona zyje.

- Kiedy przyszedtem ponownie, Fuyu powiedziala, ze ci¢
znalazta, 1 przyprowadzita mnie prosto tutaj. Nie sadzitem, ze
to naprawde ty, pani, ale potem przekonatem si¢, ze jednak
tak.

W sSwietle gwiazd Hana zobaczyla, ze Ichimurze trzesie
si¢ broda.

- A moOj maz? - spytata szeptem. - M6j maz?

- Przykro mi, pani - odparl, przetykajac z trudem. Hana
wzigta go za reke.



- Wejdz do srodka - powiedziata tagodnie. - Posle do
kuchni po jedzenie 1 tyton.

* * %

Kiedy Ichimura rozwigzywat sandaly i wycieral stopy,
Hana przypomniala sobie, ze Saburo $pi w jej salonie. Na
szczescie sala bankietowa byla pusta, wigc zaprowadzita
Ichimur¢ wilasnie tam. Uklgkt w wielkim pokoju o
malowanym suficie, wsrod pokrytych laka pudetek na tyton,
obrazow, zwojow 1 zapalonych $wiec. Siedzial jak Zzolnierz, z
wyprostowanymi plecami pomimo podartych ubran. Kiedy
widziala go po raz ostatni, byl krzepkim mtodziencem o
szerokiej twarzy, ale teraz policzki zapadly mu si¢, a pod
oczami mial ciemne kregi. Polozyl na podtodze swoj tobotek 1
zaczal go rozwigzywac.

Ze srodka wyjal dwa pudetka, drewniane na zwoje 1
metalowe z mocno dopasowanym wiekiem, w jakich zolnierze
trzymajg prowiant. Sktonit si¢ 1 podat jej oba, trzymajac je z
szacunkiem w  obu  wyciaggnietych  rekach.  Byly
niespodziewanie lekkie. Polozylta je na podlodze obok siebie.

- Prosze - zaczeta. - Opowiedz mi 0 moim mezu.

Ichimura przysiadt na pigtach i popatrzyt w ziemi¢. Kiedy
podnidst wzrok, smutek malowat mu si¢ na twarzy.

- Opowiem ci, ile moge, pani - powiedziat powoli. -
WalczyliSmy wiele miesiecy, ale wrog mial nad nami wielka
przewage 1 w pigtym miesigcu wiedzieliSmy juz, ze zostaliSmy
pokonani. Panowat upatl nie do zniesienia. Powinno padac, ale
na Ezo nie ma pory deszczowej. Ludzie lezeli tam, gdzie
padli. Byto ich za wielu, zebySmy zdotali ich pogrzebac.
Rannych tylko opatrywano i zaraz wracali do walki. M) pan
walczyt na pierwszej linii, prowadzit kazde starcie, lecz mowit
niewiele. Wieczorami przesiadywat w swoich pokojach.
Potem pewnego dnia postat po mnie. To bylo pigtego dnia
piatego miesigca. Mial przygotowane te pudetka. Powiedziat:



,Jchimura, wracaj do Edo i oddaj je mojemu ojcu. Jesli nie
zyje, oddaj je moim braciom. Jesli nie zyja, mojej matce. A
jesli ona tez nie zyje, mojej zonie". Nie chciatem go
opuszczac. Pragnagtem zging¢ u boku towarzyszy 1 btagalem,
by postat kogo$ innego, ale on mial ten swoj wyraz twarzy.
Powiedziat: ,,R0b, co méwie, albo zabije ci¢ tu i teraz".

Hana niemal ustyszala gwaltowne slowa meza 1 widziata
stuzacych rozbiegajacych sie jak kurczaki, by wypemic jego
rozkazy. Pamigtala, jak sama biegata w ten sposob.

- Poczekalem na przerwe w walkach, a kiedy
opuszczatem fort, obejrzalem si¢ za siebie. M@ pan
obserwowal mmnie z bramy, sprawdzal, czy odszediem.
Przedartem si¢ przez miasto do portu, a potem zdotatem
przeprawi¢ si¢ na lad. Dalej szedtem pieszo. To byla dluga
droga, pani, zewszad otaczali mnie wrogowie. Czasami
musiatem z nimi walczy¢, ale nigdy nie zapomniatem, ze mam
rozkazy i zadanie do wykonania.

- A moOj maz?

- Kiedy dotarlem do Edo, dowiedziatem si¢, ze wrog
zaatakowal o Swicie 1 zbombardowal fort. W koncu nasi
przywodcy poddali sie, zostali aresztowani 1 sprowadzeni tuta;
w klatkach. Probowatem si¢ dowiedziec¢, co si¢ stato z moim
panem. Wiedzialem, ze nigdy nie pozwolilby si¢ wzigc
zywcem, ale modlitem si¢, zeby udato mu si¢ uciec. Pdzniej
jednak spotkatem ludzi, ktorzy widzieli, jak padt.

- Mogt by¢ ranny, a nie zabity - szepneta Hana.

- Ale nie ma go tutaj, pani, 1 nikt go nie widziat. Nikt nie
wie, gdzie on jest.

- A co si¢ stato z jego cialem? Czy nie nalezy sprowadzi¢
go tutaj i pogrzebac?

- Nie pojmujesz, jak wielu ludzi zgingto, pani -
powiedziat Ichimura. - Jesli pan znalazt Smier¢ na Ezo, tam
zostat pochowany. Codziennie modlg si¢ za jego ducha.



Popatrzyl na nig, jakby widziat jg po raz pierwszy.

- Pani, pozwol, ze ci pomoge - powiedziat cicho. - Wojna
si¢ skonczyla, jestes ostatnia z rodziny mego pana i chce
zrobi¢ dla ciebie, cO w mojej mocy. Pozwol, ze cie stad
zabior¢. Hana pokrecita gtowa.

- Za pdézno na to. Ale musze¢ ci¢ o co$ poprosiC. -
Pochylita si¢ do niego i S$ciszyta glos. - Tu nigdy nie
rozmawiamy o przesztosci. MO) maz zginat jako buntownik
przeciwko nowemu porzadkowi, przeciwko cesarzowi, a tu
jest wielu potudniowcow. Blagam ci¢, dotrzymaj mojej
tajemnicy. Nie mow nikomu, kim jestem. Od tego zalezy moje
bezpieczenstwo.

Ichimura pokiwal gtow3.

- Shuzytem twojemu me¢zowi, pani, 1 bede stuzyt tobie.
Nie zdradze¢ cie. Hana cofneta sig, kiedy weszio dwodch
stuzacych. Powiedziata im, zeby zabrali Ichimur¢ do kuchni 1
zaniesli dwa pudetka na gore, do jej pokoi.

Przekradta si¢ przez salon, rzucajac okiem na Sabura, zeby
sprawdzi¢, czy nadal chrapie, a potem poszta do sypialni,
odestata stuzace 1 zamkneta drzwi. Odetchneta 1 trzgsgcymi sie
rgkami podniosta wieko drewnianego pudetka. Rozwingta
Zw0j.

Przeczytata pierwsze stowo: Pozdrowienia, napisane reka
jej meza. Cho¢ byt wiesniakiem, puszyt si¢ jak najbardzie;
arogancki z samurajow 1 jak oni pisat 1 czytal. W oczach
zakrecily jej sie 1zy. Mingta chwila, nim mogta si¢ skupi¢ na
dalszych pociaggnigciach pedzelka.

Moj szlachetny ojcze, pisat dalej. Zbliza si¢ koniec, ale
bedziemy walczy¢ w obronie imienia szoguna i honoru, nawet
jesli nasza smier¢ pdjdzie na darmo. Nasza sprawa jest stuszna
| sprawiedliwa. Badz pewny, ze nie przynios¢ wstydu ani
tobie, ani nazwisku rodziny.



Przesytam Ci wraz z tym listem kilka pamigtek. Kiedy
powroci pokdj, umies¢ je w naszym rodzinnym grobowcu w
Kano. Moim przeznaczeniem jest zgni¢ na tej poinocnej
ziemi, ale chce, by te pamigtki spoczely wraz z moimi
przodkami. Taka jest moja ostatnia wola. Uwazaj; mnie odtad
za zmarlego.

Na dole maz si¢ podpisat i postawil swoja piecze¢ w
wyblaklym czerwonym tuszu. Ocierajac 1zy, Hana zdj¢ta
wieko z metalowego pudetka. Poczula staby zapach pomady
do wtosow. W srodku lezat starannie ztozony kawatek papieru
morwowego, a W nim pasmo czarnych, poprzetykanych
siwizng wtosdw, dtugie, bltyszczace i zawigzane wstazka. Jego
wlosy, Jego zapach. Hana wzieta je w reke, przypominajac
sobie ciezar jego ciala, kiedy ktadt si¢ na niej, stlony zapach
jego skory 1 won sake w jego oddechu. Pukiel wlosow
spoczywal na jej rece zimny 1 ciezki. Kiedy odtozyla go z
powrotem do pudetka, miata zatluszczong dton.

Pod spodem zawinigta w inny kawalek papieru lezata
fotografia. Szaro - bialy obrazek zdawatl si¢ niknag¢ w Swietle
swiec. Dorosty mezczyzna, rownie stary jak jej ojciec. Znata
to szerokie czolo, silng szczgke 1 pelne usta, dzikie oczy 1
btyszczace wlosy sczesane z koscistej twarzy. Widziata
zmarszczke miedzy oczami 1 bruzdy przy ustach. To byla zta
twarz, twarz, ktora jg przerazala.
nocy wpatrywala si¢ skromnie w jego wielkie palce u nog o
ptaskich szerokich paznokciach, kiedy zdeyjmowal z nigj
kolejne kimona. Starala si¢ nie usuwaé przed jego dotykiem i
mocnym zapachem jego ciala. ,,Niech na ciebie spojrze, moja
pickna oblubienico, niech nasyce toba oczy" - wymruczat.
Potem wszedl na nig. Pamietata jego chrapliwy oddech 1 jego
skore, gorgceg 1 spocong, przesuwajaca sie po jej skorze.



A teraz nie zyl. Zapakowal to pudetko wlasnymi rgkami,
zdajac sobie sprawe, ze to bedzie jego ostatni czyn na tej
ziemi. Ale nie otworzyt go jego ojciec czy brat, nawet nie jego
matka, tylko zona - zona, ktora go zdradzita, ktora ktadta si¢ z
innymi m¢zczyznami 1 w glebi serca czuta dla niego pogarde.

W salonie rozlegl si¢ jakis hatas. To ciotka przyszia
sprawdzi¢, co z Saburem. Hana pospiesznie wrzucita wszystko
do pudetka, ukryta je w szufladzie i narzucita na wierzch
Kimona. Przejrzy to potem, kiedy wszyscy wyjda.
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Yozo odsunagt drzwi domu Otsune 1 rozejrzat si¢ nieufnie
po waskiej uliczce. Spomigdzy kamieni 1 wzdhluz Scian
rachitycznych domkéw wyrastaly chwasty, gdzie$s niedaleko
piat kogut, a na wpot wytysiaty pies drapat sie¢ w stoncu.
Nikogo nie byto, kiedy wychodzil, cieszac si¢ poranng cisza,
chlodnym powietrzem w plucach 1 kamienista ziemig pod
stopami.

To byt jego drugi dzieh w Yoshiwarze. Udato mu si¢
przekona¢ Otsune 1 Marlina, by pozwolili mu wyjs¢. Kiwal
gltowg, kiedy mu przypominali, ze jest poszukiwany, 1 jesh
zrobi co$ ghlupiego, wystawi na niebezpieczenstwo rowniez
ich. Chcial zacza¢ opracowywac plan uwolnienia Enomota, a
tu, w miescie, na pewno byli jego towarzysze, zoinierze
Potnocy ukrywajacy sie w tym wyjetym spod prawa miejscu.

Skrecit na wielki bulwar 1 przyjrzat sie¢ bogatym domom o
wejsciach zastonietych kotarami, ich eleganckim drewnianym
scianom, salonom zamknigtym kratkami i1 balkonom petlnym
flirtujgcych kobiet. Nie widziat takiego przepychu od czasu,
kiedy chodzit po ulicach Europy. Daimyo zapewne mieszkali
w patacach rownie wspaniatych jak te, ale ukrywali si¢ za
wysokimi murami 1 zamkni¢tymi drzwiami, jak to zawsze
byto w zwyczaju w Japonii - wyjagwszy Yoshiware, gdzie
bogactwo wystawiano na pokaz. To miejsce wrecz zalewaty
pienigdze - pienigdze z potudnia.

Dzien dopiero wstawal, lecz ulica nie byta catkowicie
wymarta. Przed mniejszymi burdelami zbierali si¢ zebracy,
niczym padlinozercy walczac o gory resztek jedzenia. Yozo
poczut mrowienie skory na karku 1 odwrdcit sie. Z cienia po
drugiej stronie ulicy przygladata mu si¢ grupa wytatuowanych
mezczyzn z wypomadowanymi kokami. Domyslit sig, ze to
straznicy pilnujgcy zabawiajgcych si¢ pandéw. Dla nich to



miasto stanowito terytorium wroga. Popatrzyl na nich
wyzywajgco: miat doktadnie takie samo prawo tu by¢ jak oni.

Przygladat si¢ sprzataczom, zastanawiajac si¢, czy ktorys z
nich nie okaze si¢ zaraz zolnierzem z Poinocy, kiedy poczut
znajomy zapach - cierpki, stodkawy dym opium. Towarzyszyt
mu wszedzie, od tetnigcych zyciem alei w Batawii na Jawie,
po burdele przy placu Pigalle. Teraz przeniost go z powrotem
na ulice Londynu, Paryza 1 Amsterdamu, gdzie ospali
miodziency zuli brgzowe kulki, a panie pity laudanum, by
ukoi¢ nerwy. Myslal, ze Japonia to inny $wiat, ale Yoshiwara
najwyrazniej taka nie byta. Narkotyk wywotujacy sny dotart
tutaj z Europy, Chin i holenderskich Indii Wschodnich.
Mezczyzni zapalali wlasnie swa pierwsza dzisiaj fajke.

Ten aromat przywiodt mu na mysl czasy, gdy jako
mtodzieniec wystawat przed domem nauczyciela 1 z rosngcg
wsciektoscig czytal raporty o wojnach opiumowych, w
wyniku ktorych Brytyjczycy zmusili  Chinczykow do
zalegalizowania opium 1 otworzenia chinskich portow na
handel brytyjski, po to, by Kompania Wschodnioindyjska
mogta je tam spokojnie sprzedawac. Druga wojna opiumowa
skonczyta si¢ ledwie dwa lata przed wyplynieciem Yoza na
Zachod, w 1860 roku wedle zachodniego kalendarza.

W tym samym roku Brytyjczycy zniszczyli Palac Letni
cesarza w Pekinie. Yozo pamigtat, jak dyskutowat t¢ nowing z
przyjaciotmi, pelnymi zapatlu mlodymi studentami, jak
uswiadomili sobie, ze ich kraj tez jest wystawiony na
niebezpieczenstwo - ze Japonia moze zostaC¢ zaatakowana 1
zniszczona, ze najezdzcy moga zmieni¢ ich sposob zycia. To
byt jeden z gléwnych powodow, dla ktorych on 1 jego
czternastu towarzyszy zostali wystani na Zachod - by
zamOwi¢ okrety wojenne 1 nauczy¢ si¢ zachodnich sztuczek,
by Japonia miata wiekszg szans¢ pokonac tych ludzi w ich
wlasnej grze. Jego rodacy rozgrywali karty lepiej niz



Chinczycy 1 poki co wudalo im si¢ powstrzymac
cudzoziemcow.

Gruby mezczyzna szedl, sapigc, w strone¢ Yoza, jego
brzuch podskakiwatl nad pasem.

- Wyjdzie za chwile - wydyszat.

- Kto? - spytat Yozo, ale m¢zczyzna juz wybiegt na ulice 1
wykrzykiwat nowine do kobiet, ktore wychylaty si¢ z
balkonow burdeli.

Kotary nad wejSciami uniosty si¢ i z domow zaczeli
wychodzi¢ ziewajacy ludzie. Pelne zapatu mlode dziewczeta z
pomalowanymi na bialo twarzami, sprawiajgcymi wrazenie
masek, staruchy o pomarszczonych policzkach, rozesmiane
dzieci 1 opryskliwi mitodziency poniesli Yoza w tlumie
uperfumowanych cial. Tupigc glosno drewniakami, zdazali
bulwarem, a potem przez wyktadang ptytkami brame przeszli
na boczng ulicg, gdzie zebrali si¢ przed najwigkszym
budynkiem ze wszystkich, bardzo przypominajacym patac. Na
kotarach w drzwiach domu wypisano stowo ,,Tamaya". Yozo
zmarszczyl brwi, rozpoznajac t¢ nazwe. Tu wilasnie Hana
kazata mu przyjs¢ szukac pracy. Cho¢ sadzit, ze wyrzucit ja
juz z mysli, 1 tak tu trafil.

Przed wejsciem stal ogromny, pokryty laka palankin. Jego
poztacane ozdoby btyszczaly w stoncu. Obok zastep
stuzacych, tragarzy 1 straznikbw w jedwabnych strojach
wydymatl dumnie piersi. Stuzagce w granatowych kimonach
wybiegly z domu 1 ustawity si¢ w dwoch dlugich szeregach
wzdtuz Sciezki od wejscia do palankinu.

Yozo trzymal si¢ na tylach ttumu, ktory falowatl 1 szurat
nogami, tracat si¢ tokciami i walczyt o lepsze miejsca.

- Juz zaraz - szepnegla gdzie$S za nim miloda kobieta do
kolezanki.

- Moze mnie zauwazy?



- Nie ciebie, mnie. Nie ubratam si¢ tak na darmo. Zamowi
mnie, jestem pewna!

Nagle na skraju thumu zaczg¢lto sie jakies poruszenie.
Ludzie cofngli si¢ tak gwaltownie, ze przycisneli Yoza do
Sciany. Styszat sapania 1 piski, a potem gniewne okrzyki.

- Wy, z drogi! Co wy robicie?

- Wyjdzie lada chwila.

- Hej - wykrzyknagt chrapliwy glos 2z cigzkim
potudniowym akcentem. - Czy ty nie jeste§ jednym z tych
tchorzy, ktorzy walczyli na potnocy?

Jakis towarzysz wyraznie znalazt si¢ w
niebezpieczenstwie. Yozo przepchnal sie przez thum,
roztracajac ludzi tokciami, chcial zobaczyc¢, co si¢ dzieje.

Plecami do bocznego wejscia do domu Tamaya stal
wysoki koscisty mezczyzna 1 rozgladat si¢ dziko wokoto.
Wygladat jak wtoczega, wychudzony 1 zaniedbany, z blizng na
twarzy i dwoma mieczami zatknietymi dumnie za pas.
Straznicy przepychali si¢ ku niemu, ale kiedy znalezli si¢
blizej, cofneli si¢ 1 staneli na szeroko rozstawionych nogach, z
kijami w rekach, obserwujac go nieufnie. To oni s3 tchorzami,
pomyslat Yozo.

- Naprzdd! - krzyknat jeden, robigc zamach. Mezczyzna
ztapal jego kij, wyrwal mu go, po czym rzucit z pogardg na
ulice.

- Co robite§ w domu Tamaya? - krzyknat inny, usitujac go
kopnac. - Jestes ztodziejem, tchorzliwym ztodziejem!

Thum obserwowal starcie w milczeniu. Potem jakas
kobieta pisneta:

- Zostawcie go w spokoju!

Protesty narastaly, poczatkowo niepewne, potem coraz
glosniejsze, az wreszcie ktos krzyknat:

- Zostawcie go! Nic nie zrobil. On jest jeden, a was
dziesigciu. Zostawcie go!



Z thumu polecial drewniak 1 trafit jednego ze straznikow w
plecy. Straznik odwrdcit si¢, a potem wzigl zamach 1 uderzyt
me¢zczyzng kijem w ramig.

Twarz me¢zczyzny pociemniata.

- Tchorz, powiadasz - powiedzial cicho, ktadac reke na
glowni miecza. - Zobaczymy, ktory z nas jest tchorzem.

Ale nim zdazyt wyciaggna¢ miecz, straznicy skoczyli na
niego 1 przycisngli go do Sciany. Jeden walnal go w brzuch, a
drugi wykrecit mu r¢ce za plecami, wykrzykujagc mu w twarz
SProsnosci.

Yozo zorientowat si¢ po fryzurze me¢zczyzny, ze nalezat
on do milicji Kioto. Mimo to byt jego towarzyszem, wigc
odepchnal ludzi 1 wmieszat si¢ w starcie. Uderzyt z catej sity
piescig w ucho straznika, ktory przytrzymywat mezczyzne, po
czym zwrocit si¢ ku kolejnemu, ktory rungl w jego strong.
Walnat go piescig w miesisty brzuch, pozbawiajac tchu. Kiedy
straznik upadl, Yozo rzucit si¢ na trzeciego i1 przewrocit go na
ziemi¢ z takg sila, ze oderwat rekaw od jego jedwabnej kurtki.
Kopnieciem powalil czwartego. Zotnierz Polnocy réwniez
walczyt jak demon 1 powalit dwéch dalszych straznikow.

- Chodzmy stad - wykrzyknal, chwytajac Yoza za ramig.
Ale kiedy Yozo ruszyt za nim, nagle otoczyli go straznicy,
ktorzy juz zdazyli podnies¢ si¢ z ziemi. Jego nowy towarzysz
probowat zawrocic, ale potknat go thum.

Yozo przeklat w duchu. Udalo mu si¢ zrobi¢ doktadnie to,
przed czym przestrzegal go Marlin - wpakowat si¢ w ktopoty.
Jesli straznicy go aresztujg, odkryja, ze jest zbiegiem, Marlin 1
Otsune zostang ukarani, a plan uratowania Enomota zakonczy
sie, nim jeszcze si¢ zaczal. Potozyl dton na sztylecie 1
odwrdécit si¢ do napastnikow, kiedy rozlegt si¢ ogluszajacy
wrzask.

- Przestancie, ale to juz!



Zapadta cisza, gdy starucha o stalowych oczach, od stop
do gltow ubrana na czarno, ruszyta w jego strone. Jej twarz
przypominata pomarszczong ztosliwg maske Smierci, na
glowie miata czarng btyszczacg peruke. Wymachiwala na
oslep laskg. Yozo skulit sie, kiedy kij spadl na jego glowe.
Uniosta rgke, by uderzy¢ ponownie, gdy rozlegt si¢ szelest
jedwabiu.

- Ciotko, ciotko, ja znam tego cztowieka!

Yozo wyrwat si¢ straznikom i odwrocit. Z domu wyszty
kobiety o pomalowanych twarzach, ubrane w przepickne
kimona. Stanety u wejscia. Z tylu, niemal ukrytg za nimi,
dostrzegt drobng, wykwintng postac. Wlosy miata
kunsztownie utozone, jej szata potyskiwata w stoncu. Mimo
wszystko Yo0zo jg poznat. To byta Hana.

W ciszy styszal wyraznie kazde stowo.

- Nalezy do mojej stuzby. To straszny rozrabiaka, ale
biorg za niego peilng odpowiedzialnos¢. Straz, puscic¢ go.

Straznicy padli na kolana 1 sktonili sig.

- Tak, pani - powiedzieli. - Przepraszamy.

Wstali 1 wycofali si¢, mruczac pod nosem przeklenstwa.

- To jest kuzyn Otsune, przyjechal ze wsi - wyjasnita
Hana starej kobiecie. - Obiecatam, ze bede na niego uwazac.

Postgpita krok do przodu 1 skingta lekcewazaco na Yoza.

- Ty, sluchaj. Shuzace zaprowadza ci¢ do moich pokoi.
Zostan tam, poki ktos$ nie przyniesie ci rozkazow.

Kiedy stuzace zabieraly go ze sobg, Yozo zobaczyl
jeszcze, jak z domu wychodzi grubas. M¢zczyzna odwrdcit sie
w jego strong 1 wida¢ byto po jego wytupiastych oczach, jakby
rozpoznatl Yoza. Potem wsiadl do palankinu, a tragarze z
jekiem dzwigneli drazki na ramiona, purpurowi na twarzach 1
z nabrzmialymi zytami na czotach.

Kiedy palankin ruszyl, gruby paluch rozsungt bambusowa
zaluzje 1 w szparze pojawilo si¢ oko. Patrzylo na Hane.



Patrzylo tak przez caty czas, kiedy palankin posuwal si¢
wsrod klaniajgcego sie thumu. Wreszcie palankin znikngt wraz
z orszakiem stuzacych.



29

Yozo stal niepewnie w wejsciu do luksusowych pokoi
Hany. W lagodnym swietle, ktore wpadato przez papierowe
ekrany, dostrzegl na podlodze tace z resztkami jedzenia,
potamane pateczki i przewrocone butelki sake - pozostatosci
niezwykle ekstrawaganckiego bankietu. Do piecyka wrzucono
kadzidto. Jego zapach - skomplikowana mieszanka aloesu,
drzewa sandalowego 1 mirry - wypehial pokodj. Yozo
rozpoznal ten aromat. Unosit si¢ z rekawow Hany.

Czyli do tego miejsca przynalezy, pomyslal
skonsternowany. Na poktadzie statku, w forcie czy na polu
bitwy czut si¢ swobodnie, jednak wsrdd tej powodzi
obrazkow, draperii i kimon byt catkiem zagubiony. Kiedys
moze byloby go sta¢ na taka kobiete, ale teraz, w obecnej
sytuacji, znajdowala si¢ poza jego zasiggiem.

Zaczal krazy¢ po pokoju. Powinienem szukac towarzyszy,
a nie siedzie¢ w salonie prostytutki, pomyslal, marszczac
czoto. A jednak zostal. Powiedziat sobie, ze musi przeciez
podzickowa¢ Hanie za interwencj¢ 1 ocalenie go przed
aresztowaniem. Od odejscia powstrzymywalo go cos jeszcze.

Dreczyt go widok przypominajacego ropuch¢ me¢zczyzny,
ktory wsiadat do palankinu. Pamigtat strach na twarzy Hany,
kiedy ustyszata wczoraj dzwon. Czy to dlatego, ze wiedziata,
ze ma z nim spgdzi¢ noc? Rozgladajac si¢ po pokoju, Yozo
zauwazyt przed pozlacanym parawanem splaszczone
poduszki, zupetie jakby lezat na nich ktos ciezki. Uderzyt
piescig we wnetrze drugiej dtoni 1 skrzywil si¢, wyobrazajac
sobie, jak ten grubas bawi si¢ tutaj, w buduarze Hany.

Zrobit dwa kroki i1 znalazl si¢ w jej sypialni. Popatrzyt na
posciel w rogu - najlepszy jedwabny adamaszek, czerwona
krepa z czarng aksamitng obwddka, wszystko mocno
perfumowane. Na S$cianach 1 na wieszakach wisialy kimona,
byt tu nawet stojak na miecze, odsunigty na bok.



Z ulgg stwierdzit, ze futony byly roztozone w wielu
miejscach pokoju, jakby spata tu kurtyzana 1 jej praktykantki,
a nie ulozone obok siebie, jak wtedy, gdy kurtyzana przyjmuje
klienta.

Pod kimonami dostrzegt cos metalowego. Pudetko, nie
pokryte lakg czy inkrustowane koscig stoniowa, jakie datby
kurtyzanie klient, ale zwykle metalowe, takie, jakie nosza
zolnierze. Sam mial podobne. To prawdziwa niespodzianka
zobaczy¢ cos takiego wsrdd perfumowanych jedwabi w
sypialni Hany. Wida¢ miala meza, kochanka, brata albo ojca,
ktory walczyl na wojnie, 1 to on je przystal. Odwrocit sie.
Wojna nalezata do przesztosci i1 chcial, Zzeby tak zostalo.
Duszac si¢ wsrod tych watowanych kimon, perfum, kremow 1
pudrow, wrocit do salonu.

Usiadl ze skrzyzowanymi nogami na brokatowej poduszce
1 wzigt fajke z dlugim cybuchem. Mgzczyzna podobny do
ropuchy patrzyt na niego tak, jakby go znal. Yozo tez byt
pewien, ze kiedys go juz widzial, lecz za nic nie mogt sobie
przypomnie¢ gdzie. Potem przez papierowe ekrany dotart do
niego staby zapach opium i wtedy sobie przypomniat.

Opium. Mineto niemal siedem lat od chwili, kiedy on 1
jego towarzysze rozbili si¢ w drodze do Holandii 1 musieli
spedzi¢ pietnascie dni na Jawie, w porcie Batawia, bardzo
niezdrowym miejscu. Pewnej nocy Yozo z Enomotem i
Kitarem zgubili si¢ w labiryncie alejek cuchngcych
przyprawami, opium 1 sciekami.

Szli, potykajac si¢ w ciemnosci, szczegoOlnie paskudng
boczng ulicg, kiedy otworzyly si¢ jakies drzwi 1 wybiegla z
nich dziewczyna. Wpadta prosto na Yoza z takim impetem, ze
zatoczyl si¢ na drewniang $ciane. W zoltym swietle padajagcym
z domu zobaczyt bialg twarz ze skosSnymi oczami 1 wysoko
osadzone kosci policzkowe. Dziewczyna miata wykrzywione
ze strachu usta 1 ogromne Zrenice.



Podnosit si¢ wlasnie na nogi, kiedy z tego samego
budynku wypadt thum mezczyzn, porwat z ziemi dziewczyng 1
zaniost ja, cho¢ krzyczata i kopala, z powrotem do srodka.
Yo0zo, Enomoto I Kitaro popatrzyli po sobie i juz mieli iS¢ jej z
pomoca, kiedy w drzwiach dostrzegli ciemny cien.
Mezczyzng, grubego niczym zawodnik sumo, o matej gtowie i
oczach nikngcych w faldach ttuszczu. Wygladat bardziej jak
przywoddca jakuzy niz jak miejscowy. Yozo uswiadomit sobie,
ze dziewczyna tez wygladata na Japonke.

- Co si¢ dzieje? - zawotat do grubasa.

- Ta dziewczyna to moja wilasnos¢ - odpart mezczyzna
wysokim metalicznym glosem. - To sprawa prywatna, nie
musicie si¢ klopotaé. Dzigkuje za pomoc, panowie. - Kiedy
drzwi si¢ zamknely, styszeli dochodzace ze srodka krzyki 1
odglosy razow. Odchodzac, Yozo uswiadomil sobie, ze gdyby
nie zablokowat dziewczynie drogi, by¢ moze zdotataby uciec.

Wiele czasu minglo od tamte; pory 1 niemal o tym
zapomnial. Teraz wszystko sobie przypomnial tak wyraznie,
jakby to si¢ zdarzylo wczoraj: zotte Swiatlo padajace z
otwartych drzwi, brudny zaulek, blada, przerazona twarz
kobiety, blysk oczu mezczyzny. Po ciemku Yozo ledwie
widzial jego twarz, ale byla na tyle charakterystyczna, ze
nadal ja pamietal. Mezczyzna utyt znacznie 1 byt jeszcze
bardziej nadety, ale to na pewno on.

Poinformowali wtedy o tym incydencie holenderskie
wladze Batawii, ale niestety nie zdotali odszuka¢ domu w
labiryncie uliczek. Powiedziano im, ze to cz¢S¢ miasta, do
ktorej nie zapuszczajg si¢ uczciwi ludzie, 1 ze pelno tam
gangdw parajacych sie¢ wszystkim, od handlu opium po handel
kobietami. Podobno na Japonki byt wielki popyt, sprzedawano
je jako konkubiny chinskim kupcom. Zdarzaty si¢ tez
morderstwa, dlatego doradzono im, zeby si¢ tam wigcej nie
zapuszczali.



Yozo wzigt wegielek, przytrzymat przy gltowce fajki 1
wciggal powietrze, poki tyton si¢ nie zapalil. Myslal
intensywnie. Najlepiej bedzie nie moéwi¢ nic Hanie. I tak
przeciez nic nie mogta zrobi¢ w tej sprawie.

Wypuscit dym z ptuc. Bedzie jednak musiat uwazac. Jesli
nikt inny jej nie strzeze, sam si¢ tym zajmie.
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Hana zatrzymata si¢ przed drzwiami do swoich pokojow i
odetchneta. Wiedziala juz wiele o mezczyznach, a Yozo byt
tylko jednym z nich, napomniata si¢ w myslach surowo.
Nikim wigce;.

A jednak byt kims$ wigce;.

Przypomniata sobie niedawne krzyki 1 szamotaning,
podskakujacg fryzure Ichimury gdzie§s w srodku thumu zbirow.
Az westchnela z przerazenia, kiedy znikngt pod masg
wzniesionych do ciosu rgk 1 kotyszacych si¢ kokow.

I nagle zjawil si¢ Yozo. Nie miata nawet czasu pomyslec,
co on tam robi, kiedy wmieszat si¢ w bijatyke. Patrzyla z
podziwem, bez tchu, jak z zimng krwig skutecznie usuwa
przeciwnikOw, wymierzajagc kopniaki 1 uderzenia niczym
mistrz sztuk walki. A teraz - o ile nie uciekl - czekat na nig
tutaj, w jej pokojach.

Niesmiato  odsung¢ta drzwi. Yozo  siedzial ze
skrzyzowanymi nogami i palil fajke. Jego oczy zablysty, kiedy
ja zobaczyl. Zasunegta za sobg drzwi 1 uklgkta naprzeciwko
niego. Wygtadzit wlosy 1 wyprostowat ubranie. Wygladal
zupelie inaczej niz podczas starcia na ulicy, cho¢ zdarzyto si¢
to zaledwie kilka chwil temu. Przyjrzata si¢ jego twarzy, jego
bystrym oczom 1 silnym ustom. Miat surowg ming.

- Myslatam, ze Otsune 1 Jean kazali ci si¢ trzymac z dala
od klopotow - powiedziala prowokujaco, usitujgc zachowac
lekki i niefrasobliwy ton.

- Uratowalas mi skore - stwierdzil, odpowiadajac jej
spokojnym spojrzeniem.

Westchneta. Teraz, kiedy zobaczyt jej luksusowe pokoje,
wspaniate draperie, poduszki z adamaszku utozone starannie
koto lakowych pudetek na tyton i gory futonow, widocznej
przez podwoOjne drzwi do sypialni, nie mogt juz miec
watpliwosci, kim jest.



- M¢j sekret si¢ wydat - rzekla po chwili milczenia. -
Miatam wielkg nadzieje, ze nigdy si¢ nie dowiesz, czym si¢
zajmuyje.

- Z pewnoscig zyjesz w wielkim przepychu - stwierdzit,
unoszgc brew. - Nigdy nie widziatem takiego luksusu. Musisz
mie¢ wielu wielbicieli, tak wielu, ze mozesz w nich
przebieraC. - Ponownie nabit fajke, obracajgc gatke tytoniu w
palcach, az zabarwily si¢ na brazowo. Kiedy znow si¢
odezwal, mowit cicho. - Czy nie martwi ci¢ jednak, ze trzeba
za to drogo zaptaci¢? Widzialem, jak ten mezczyzna patrzyt
na ciebie, gdy wychodzil. Nie masz pojecia, kim on jest, a
jednak pozwalasz mu piesci¢ swoje cialo. Jak mozesz to
znies¢?

Hana skulita si¢, jakby ja uderzytl.

- Zadne z nas nie ma wyboru - odparta, a glos jej sie
trzast. - Nawet ty. Kurtyzany nie sg takie jak inne kobiety,
jestesSmy innym gatunkiem. Moze nie zawsze taka bytam, ale
nie wstydze si¢ tego, co robie. - Wyprostowala sie. - Poza tym
mylisz si¢. Wiem, kim jest ten czlowiek. Nazywa si¢
Saburosuke Kashima 1 jest bogaty, duzo bogatszy, niz ty
bedziesz kiedykolwiek.

Y o0zo zmarszczyl brwi.

- Bogaty, powiadasz. A wiesz, skad pochodzg jego
pieniadze?

- To kupiec i ma wielkie imperium handlowe - Hana
probowata mowi¢ wyzywajaco, ale glos jej si¢ zalamal.
Krepowalo jg otwarte spojrzenie Yoza.

- Roéwnie dobrze mogt pozycza¢ pienigdze 1 posylac
zbirow, by bili ludzi, kiedy nie ptaca na czas. Albo handlowac
opium lub kobietami. - Yozo urwal. - Chyba go kiedy$
spotkatem, w Batawii. Jesli mam racje, jest niebezpieczny.

Hana wyjela zza obi wachlarz.



- W Yoshiwarze przebywa wielu ztych mezczyzn, ktorzy
przychodza tu ukry¢ si¢ przed prawem. Nie jestem taka
niewinna, jak sgdzisz. A tu, w domu Tamaya, jestem zupeitnie
bezpieczna. Ciotka 1 ojczulek nigdy nie pozwolg mnie
skrzywdzi¢, za duzo we mnie zainwestowali.

Urwata, kiedy uswiadomita sobie, ze nigdy z nikim tak nie
rozmawiala. M¢zczyzni placili jej za stuchanie ich, a nie
mowienie o sobie. Yozo jednak byt wyraznie zainteresowany
nie tyle jej cialem, co tym, jak zyta. Poczula si¢ wzruszona
jego troska.

- Wolno mi wybiera¢, z kim $pie. Zawsze tak byto, az do
tej pory - powiedziata. - Ale Saburo to co innego. Jesli ciotka
moze zarobi¢ pienigdze na zmuszeniu mnie, bym z nim spata,
wowczas mnie do tego zmusi.

Pochylita si¢ ku Yozowa.

- To byla pierwsza wizyta Sabura i miatam szcze¢scie.
Zasnat 1 spat jak dziecko przez catg noc.

Yozo wytrzasnat fajke, a potem potozyl rgce na udach.
Byly opalone 1 silne, rece pracujagcego mezczyzny. Hana
potozyta dton na jego dloni.

- Dziekuje ci, ze obchodzi cig, co si¢ ze mng stanie.

Odtozyt fajke, opart si¢ na tokciu 1 wbit w nig wzrok,
podpierajagc gltowe na rece. Bylo w nim co§s - nawet w
sposobie, w jaki si¢ poruszat - co réznito go od mezczyzn,
ktorych dotad znata. Mial na sobie pozyczony strdj stuzacego
- rozpoznata rzeczy, ktore Otsune przyniosta mu wczoraj -
opalong jak u chtopa twarz pokrywaly mu blizny, a jednak
zachowywat si¢ arogancko jak ksigze.

Przywykla juz, ze mezczyzni padajg jej do stop. Mogla si¢
sta¢, kim zechcieli - kochanka, powiernicg, matka. Dlatego za
nig ptacili. Ale przy Yozu nie potrafita gra¢. Sadzita, ze umie
oczarowa¢ kazdego mezczyzne, przy nim jednak czula Ilek.
Zdawat si¢ przenika¢ wzrokiem jej maske, widzial ukryte w



niej dziecko. Nie byta nawet pewna, czy jej legendarna uroda
wywarla na nim jakie$ wrazenie.

- Powiedziales, ze gdzie widziate§ Sabura? - spytala.
Pokrecit glowa.

- To bez znaczenia.

- Nie w Japonii - domyslita si¢. - To bylo gdzies indzie;j.
Byles... poza Japonig?

Patrzyta na niego szeroko otwartymi oczami. Zaczynata
pojmowac, co sprawiato, ze byt taki inny. Nie znata nikogo,
kto by cho¢ marzyl o wyjezdzie z Japonii. Gdzie$s stamtad
pochodzili cudzoziemscy zeglarze i ukochany Otsune, Jean.
Yozo tez czg¢Sciowo przynalezal gdzie indziej, wiedziat o
rzeczach, o ktorych ona nie miata pojecia, widzial Swiat,
ktorego nie potrafita sobie nawet wyobrazic.

- Powiedziates, ze powiesz mi wszystko - Szepnela,
przysuwajgc si¢ blizej. Jej ramie otarlo si¢ o jego ramie.
Poczuta dreszcz podniecenia.

Przez chwile patrzyl w dal, a potem wzigl fajke 1 zaczat
obraca¢ w palcach.

- Znasz powiedzenie ,,gw0zdz, ktory wystaje, trzeba wbic
glebie]"? Ludzie mysla, ze jesteSmy skazeni, ja 1 moi
przyjaciele, poniewaz byliSmy za granicg 1 spotykaliSmy si¢ z
ludzmi takimi jak Jean. Mowia, ze JesteSmy szpiegami albo
zdrajcami, a nie prawdziwymi Japonczykami. - USmiechnat
si¢, ale to byt smutny usmiech.

- Jak tak nie mysle - zapewnila go. - Ale czy byltes w
kraju Jeana? Chciatabym wiedzie¢, jak tam jest, w miejscu,
skad pochodzi.

Yozo westchnat.

- Tam jest pigknie - powiedziat powoli. - Stolica, Paryz,
jest niemal tak wielka jak Edo, ale budynki wzniesiono tam z
kamienia, a nie z drewna. Sg tak wysokie, ze szyja boli, jak si¢
na nie patrzy. Nawet niebo ma inny kolor, jasniejszy, bledszy.



Hana zmarszczyta brwi, probujgc to sobie wyobrazic.

- A ludzie? - spytala. - Czy wygladaja jak Jean? -
Pomyslata o jego wielkim ciele, dziwnym kolorze wilosow,
szorstkiej skorze 1 zaskakujacych niebieskich oczach i
pospiesznie zastonita usta reka. - Kobiety tez? Czy majq
czarne wlosy jak my, czy sg takie jak Jean?

Yozo nadal patrzyt w dal, jakby myslami byt gdzies
daleko.

- W pewnym sensie maja racje - powiedziat cicho, jakby
do siebie. - Nie jestem prawdziwym Japonczykiem. Nie
przynaleze juz tutaj, za dlugo bytlem za granicg. To jest
zamknigty Swiat, a ja nie jestem jego czescig. Tyle widziatem,
tyle wiem, zadaj¢ za wiele pytan.

Hana chciala mu powiedzie¢, ze rozumie 1 ze w
Yoshiwarze ona jest wyrzutkiem, ze tez tu nie przynalezy.

- Skad pochodzisz? - spytata. - Gdzie jest twoj] dom 1
rodzina?

- Nie zyja, wszyscy. Twoi zapewne roOwniez. Nie zawsze
bytem biednym zolnierzem, a ty nie zawsze bylas kurtyzang.
Nie przynalezysz do Yoshiwary, prawda? Wszyscy
probowalismy jakos przezy¢, sama to powiedzialas.

Patrzyt na nig uwaznie, a ona dostrzegla drobinki ztota w
jego brazowych oczach. Potem ujat jej rece 1 uniost do ust.
Hana zadrzata pod dotykiem jego warg, szybko cofnela si¢. Jej
cialo nalezalo do ciotki. Nawet przebywanie sam na sam z
Yozem stanowito wykroczenie. Jesli ktos ich przylapie,
dostanie baty. Wolata nawet nie mysle¢, co zrobig jemu.

Yozo tez zmarszczyt brwi.

- Mgzczyzni placa za ten przywilej - odezwat si¢. - Ale
mnie nie sta¢ nawet na to.

Hana probowata si¢ odsunac, sttumic pragnienie, jakie w
niej ploneto, lecz calkiem stracita kontrole nad soba.
Popatrzyta na niego, a on ujat jej twarz w obie dtonie. Kiedy



jego usta dotknety jej warg, miata wrazenie, ze tak wilasnie
powinno byc¢, zZe to spelnienie marzenia.

Przesune¢ta reka po jego twarzy, pogtadzita jego policzek,
a potem wzig¢ta jego dton, wyczuwajac odciski w jej wnetrzu.

- Ta reka walczyla - powiedziata cicho.
- Pamigtaj, co ci powiedzialem - odparl, gladzac ja po
wlosach. - zawsze bede cie chronit.

Hana objeta go, poczuta przy sobie jego gorace cialo. Ich
usta znow si¢ spotkaly. Zamkneta oczy 1 pozwolita si¢
pochtona¢ fali pozadania, jaka budzit w niej jego dotyk.

Na Kkorytarzu za drzwiami bylo cicho. Calkiem
zapominajac o rozwadze, przylgneta do niego catym ciatem, a
ich usta potaczyty si¢ w pocalunku tak namietnym, ze az dech
zaparto jej w piersiach.
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Ranek byt goracy 1 parny. Yozo siedziat w sypialni Hany
w domu Tamaya i przesuwatl palcami po jej wtosach, ktore
opadaty btyszczacag kaskada na puchate futony. Pomyslat, ze
bogowie zapewne wzigli go pod swoja opieke. Mingto juz
kilka dni od starcia przed domem Tamaya, a on nadal nie
mogl uwierzyc, jak bardzo zmienito si¢ jego zycie.

Ich kradzione wspdlne chwile byly niezwykle stodkie, tym
stodsze, ze musialy by¢ ukradkowe. Kochal jej zapach,
mickkos¢ jej skory, kiedy bral ja w ramiona. Dla swiata byta
stawng pigknoscig, ale przy nim mogta by¢ soba.

Nad bagnami zbieraly si¢ dzikie ggsi, a na murach
Yoshiwary kwitlty pierwsze tykwy. Lato zblizalo si¢ ku
koncowi. Po tylu nieszczesciach - przegranej wojnie,
desperackich bitwach w palacym upale - Yozo wreszcie zaczat
zapomina¢ o koszmarze przesztosci 1 patrze¢ w przysztosc.

Jeszcze ani razu si¢ nie kochali. Wiedzial, ze oddata mu
serce, ale jej ciato byto zarezerwowane dla innych me¢zczyzn.
Mysl, ze nigdy nie spedzi z nig nocy, stata si¢ dla niego torturg
- jednak mimo wszystkich przeszkoéd byt szczesliwszy, niz
sSmiat marzy¢.

Nie zapomnial o swojej misji uwolnienia Enomota |
Otoriego - ta sprawa zaczela nabieraé ksztaltow. Zotnierz
Péinocy, ktoremu pomogt, Ichimura, przytaczyt si¢ do niego
wraz z dwoma towarzyszami, Hikiem i Heizem. Razem robili,
co mogli, by odszuka¢ uwig¢zionych towarzyszy.

Za kazdym razem, gdy przychodzil tu rano, Hana
odprawiata stuzace 1 zamykata drzwi sypialni, pozostawiajac
tylko waska szpare, zeby styszec¢, czy ktos idzie. Kawanoto,
jej mtoda praktykantka i powiernica, obiecata sta¢ na strazy 1
ostrzec ich, jesli pojawi si¢ ciotka.

Hana lezata na boku 1 usmiechata si¢ do niego.

- Czy to prawda? Czy Saburo naprawde zniknat? - spytat.



- Nie wroécit nawet raz. Ciotka powiedziata, ze przystal
wiadomo$¢, wyjechal w interesach do Osaki. Oczywiscie
zapewnilam jg, ze jestem bardzo rozczarowana. - Usmiechneta
si¢ przebiegle.

- Wréci - powiedziat Yozo. - Ale zajmiemy si¢ tym, kiedy
nadejdzie witasciwa pora. - Pocatowal j3 w nos, wdychajac
zapach jej wlosdw, czujac, jak przesuwajg si¢ po jego piersi,
gdy sie do niego przytulila.

- Podobates mi si¢ wczoraj w zachodnim stroju -
szepneta. - Bytes taki przystojny.

- Ciotka jest bardzo zadowolona - odpart. - A wszystko
dzigki tobie.

Hana przekonala ciotke, ze dom Tamaya wyrdzni si¢
sposrod 1nnych, jesli bedzie miat tlumacza dla bogatych
cudzoziemcow, ktérzy zaczeli przychodzi¢c do Yoshiwary.
Wczesniej, o ile nie przyprowadzil ich jakis Japonczyk,
zawsze ich odprawiano, poniewaz nie potrafili si¢ porozumie¢
z dziewczetami - wszystkich, z wyjatkiem zagranicznych
marynarzy, ktorzy nie byli zainteresowani rozmowg 1 szli
prosto do burdeli niskiej klasy w bocznych uliczkach. Hana
powiedziata ciotce, ze kuzyn Otsune umie moOwi¢ w
cudzoziemskich jezykach 1 ze majac go za tlumacza, dom
Tamaya moglby przyciagna¢ duzo lepsza 1 bogatsza klientele.

- A wiec Tama przyjeta wczoraj pierwszych klientow z
Zachodu - stwierdzita.

- Bylo ich dwoch. Anglicy. Tama pragneta wiedziec, czy
chca posta¢ po dodatkowa dziewczyne albo chiopca, ale
wyjasnitem jej, ze nie moge zada¢ po angielsku takiego
pytania. - Rozesmiat si¢. - Powiedziatem jej, ze mamy ich
zachecac, by przyszli znowu, a nie odstraszac.

- Anglicy wydaja si¢ bardzo dziwni - powiedziata Hana,
roOwniez si¢ smiejac. - Myslatam, ze przyszli si¢ tu zabawic.



- Dali Tamie hojny napiwek, wiec byta zadowolona. I
zamoOwili jg na dzis, czyli tez byli zadowoleni.

Dobiegto ich bicie dzwonu w $§wiatyni na drugim koncu
bulwaru. Hana drgne¢ta 1 spojrzata na Yoza.

- Mamy dla siebie tak niewiele czasu, i to zawsze rano -
stwierdzila smetnie.

- Znajde sposob, zeby cie¢ stad zabrac - obiecal, catujac jej
wlosy. Wstat 1 owinal si¢ kaftanem. Czas 1$¢. Rzucit ostatnie
teskne spojrzenie na sypialnie 1 nagle zauwazyl, ze co$ si¢
zmienito.

Na matym domowym ottarzyku, ukrytym w cieniu, lezaty
swieze ofiary. Stala tam tez fotografia 1 zapalone Swiece.
Metalowe pudetko, ktore zauwazyt wczesniej, tkwito za
fotografig.

Widok tego zdjecia wywolatl u Yoza wstrzas silny jak cios.
Przez te kilka dni znajomos$ci ani on, ani Hana nie
opowiedzieli sobie wiele o swoim dawnym zyciu. Yozo mowit
gtownie o podrozy do Europy, cho¢ wiedziat, ze dla Hany to
byto jak fantazja. Milczal na temat wojny na Ezo 1 tego, co
tam robit. Nie pytal tez o przesztos¢ Hany ani o to, jak trafita
do Yoshiwary. Tutejsze kobiety nigdy nie rozmawialy o
swoje] przesztosci. Dla klientow ich zycie zaczynato si¢ w
chwili, gdy przybywali na miejsce. Yozo cieszyl si¢ przy
Hanie intymnoscia, o jakiej nie mogli marzy¢ zwykli klienci,
ale mimo to nie pomyslat, zeby zapytac¢ ja, kim kiedys$ byta.
Tymczasem teraz jej owiana tajemnicg przeszios¢ zdawala si¢
napiera¢ na niego, grozac zniszczeniem swiezo odnalezionego
szczescia.

Podszedl do oftarza 1 z ocigganiem spojrzal na twarz
przedstawiong na fotografii - czut w glebi duszy, ze ja
rozpozna, a rownoczesnie doswiadczal nieopanowane]
cickawosci. Wyplowiala 1 pozotkta fotografia zwijata si¢ na
brzegach. Trudno byto co$ na niej rozr6zni¢ w Swietle swiec,



ale Yozo rozpoznat szerokie czoto, przenikliwe oczy 1 geste
wlosy zaczesane do tytu.

Dreszcz przeszedt mu po plecach, a gardto Scisneto sie
bolesnie. Akurat kiedy zaczal nowe zycie, gdy sadzil, ze
wojna i jej koszmar zostaty juz za nim, ta twarz wrdécita, zeby
go przesladowac. Przetknat z trudem, styszac znow w uszach
huk wystrzatow, czujac zar plongcego miasta. Ponownie
obchodzit rog zrujnowanego domu 1 widziat przed sobg te
twarz. Nie mial bowiem watpliwosci, kim jest mezczyzna z
fotografii - komendant Yamaguchi.

Patrzyl na zdjecie, duszac si¢ od zapachu kadzidta 1 dymu
swiecy. Tylko z jednego powodu to zdjecie mogto si¢ znalez¢
w pokoju kobiety, ktora skradta mu serce. Byla corkg albo
siostrg, albo - to byto nie do pomyslenia - zong jego wroga.
Powinienem teraz wyj$¢ bez stowa wyjasnienia, powiedziat
sobie w duchu. Nie mial prawa tu by¢. Ale potem przypomniat
sobie Sabura i ciemny zautek w Batawii. Saburo mogt wkroétce
wrocic, a on nie dopusci, by Hana wpadta w jego rece.

- Ten cztowiek... kim on dla ciebie jest? - spytal niskim
glosem. - Czy to twoj brat? Moze ojciec?

- M6j maz. - Jej stowa byly jak kamienie wpadajace w
jezioro, wzbudzajace fale ciszy. - Znales go?

Zacisnat pigsci, czujac, ze zaczyna si¢ pocic. Nie mogt jej
sktamac, byli sobie zbyt bliscy. Wiedziat jednak, ze jesh
powie jej prawde - ze zabit tego czlowieka - straci jg na
ZaWsSZe.

Zawahal si¢, rozwazajac, co odpowiedziec.

- Wszyscy znali komendanta Yamaguchiego - powiedziat
wreszcie.

- Prosze, zachowaj moja tajemnice - poprosita zarliwie. -
M) maz byt buntownikiem jak ty, i to stawnym. Jesli ktos si¢
o tym dowie, bede zrujnowana. Mezczyzni, ktorzy tu



przychodza, to sami poludniowcy. - Styszatl panike w jej
glosie.

Kiwnat glowa. Zapadta dtuga cisza.

Kiedy znow si¢ odezwata, w jej glosie pobrzmiewatla ulga.

- Wiem, ze byt wielkim czlowiekiem 1 wojownikiem.
Wszyscy go podziwiali. Moi rodzice mowili, ze spotyka mnie
wielkie szczescie, poniewaz wydajg mnie za mgz za takiego
cztlowieka. Ale ja si¢ go zawsze batam. To okropne, co
mowie, ale bylam szczesliwa, kiedy pojechat na wojng. Potem
trafitam do Yoshiwary. Tak si¢ lekatam, ze wroci, znajdzie
mnie tutaj i zabije.

Odsuneta fotografie 1 §wiece 1 wzigta pudetko.

- [ wtedy Ichimura przynidst mi list od niego i to pudetko.
Poczatkowo nie wiedziatam, co powinnam zrobi¢, ale potem
uswiadomitam sobie, ze moim obowigzkiem jest go
optakiwaé. Wiedziatam, ze mozesz zauwazy¢ t¢ fotografie i
go rozpoznac, ale nie zyje teraz nikt, kto moglby okazac
szacunek jego duchowi. Jego ostatnim zyczeniem byto, by te
pamiatki pochowano w rodzinnym grobowcu w Kano, 1
zamierzam wypetni¢ jego wole. Byl szorstki 1 okrutny,
niemniej byt moim me¢zem.

Otworzyta pudetko.

- To dziwne, ale mam takie wrazenie, jakbym go nigdy
nie znala. Napisat poemat 1 kiedy go przeczytatam, poczutam
wzruszenie.

Wyjeta maty zwQj 1 rozwingta go. Yozo znowu znalazt si¢
na Ezo, widziat ciato Kitara w blasku ksiezyca 1 wpadal do
kwatery komendanta. Widziat przed soba jego twarz i
pedzelek w jego rece. Styszatl, jak pyta sardonicznie: ,,Tajima,
napisales$ juz swoj poemat Smierci?". Pierwsza linijjka poematu
komendanta wyryla mu si¢ w pamieci. Rozpoznal pewne
pociaggniecia pedzelka, gdy przeczytat stowa:



Cho¢ moje ciatlo zgnije na wyspie Ezo M¢; duch strzec
bedzie mego pana na wschodzie.

Sama fotografia nie zdolata przekona¢ go do konca, ze
komendant byl m¢zem Hany, ale teraz, kiedy zobaczyt jego
poemat, wiedziat, ze to prawda: to byt ten sam cztowiek.

- Nawet nie wiem na pewno, czy nie zyje - szepne¢la
Hana, zwijajac papier i chowajac go do pudelka. - Ichimura
opuscit Ezo przed ostatnig bitwa 1 nie widzial, jak zginat.
Zawsze gdzie§ we mnie czai si¢ strach, ze moze jednak ocalat
I mnie odszuka.

Kiedy to powiedziata, Yozo uswiadomil sobie, ze jest
jedyng osobg na Swiecie, ktora wie na pewno, co si¢ stato z jej
mezem.

- Ja tez mam tajemnic¢ - zaczal schrypnietym glosem; ale
nie potrafil jej powiedziec, ze zastrzelit swojego dowodce, ze
zastrzelil komendanta. Bez wzgledu na to, co czuta do meza,
ta zbrodnia byta zbyt okropna, by j3 wyznac.

- Ja... walczylem w ostatniej bitwie. Bytem tam,
widziatem, jak padl. - Pokrecit glowa. - Nie pro§s mnie, bym
powiedzial cos wiecej. On nie zyje, uwierz mi. Wiem, ze nie
zyje.

Objeta go, a on ukryt twarz w jej wlosach.

- Nie rozmawiajmy o tym wigcej - poprosita. - To juz
koniec. Teraz jesteSmy razem.
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Hana stala w drzwiach domu Tamaya, klaniajac si¢
ostatniemu z klientow, ktéry skrgcal wilasnie w bulwar, a
potem wrdcita do swoich pokoi, nadal zajeta w myslach
rozmowa, jakg odbyta z Yozem dzien wczesnie;.

O tyle rzeczy chciata go spyta¢ - na poczatek o to, jak
zgingt jej maz 1 co si¢ stato z jego cialem - ale wiedziala, ze
nigdy si¢ na to nie zdobedzie. Widziata bol na twarzy Yoza;
bytlo oczywiste, ze ledwie modgl znies¢ mysli o wojnie.
Powinnam by¢ wdzigczna, ze powiedzial mi choc¢ tyle,
pomyslata.

Nie wiedziala nawet, jak dobrze znat jej me¢za, tylko ze byt
obecny przy jego Smierci. Musieli walczy¢ ramie w ramig.
Lecz teraz miata pewnos¢, ze jej maz nie zyje. Wielki cigzar
spadt jej z serca, kiedy Yozo poznal jej sekret. Nie byta juz
sama. I nie bala si¢ m¢za. Z pomoca Yoza znajdzie sposob na
ucieczke 1 wrdcg razem do jej domu, do Oharu 1 Gensuke.

Znajdzie tez sposob, by przeszmuglowac go dzis w nocy
do swojej sypialni. Moze ukryje go w skrzyni na futony? Mysl
o tym sprawila, ze zaSmiata si¢ gtosno. Wiedziala, ze jest zbyt
dumny, by zgodzi¢€ si¢ na cos tak haniebnego.

Stuzace uwijaty sie wokoto, sprzatajgc naczynia 1 zwijajac
futony. Hana podeszta do ottarza, zapalita swiece i kadzidto i
utozyta Swieze ofiary. Ustyszawszy kroki, obejrzala si¢ z
nadzieja, ze to Yozo przybywa na poranng wizyte. Serce jej
zamarto, kiedy dotarlo do niej, ze to nie jego szybkie kroki,
tylko szuranie nogami. Owingla si¢ kaftanem 1 pobiegla do
sali przyjec.

Chwile p6zniej na korytarzu rozlegt si¢ kaszel 1 do pokoju
weszla ciotka spowita w chmurg tytoniowego dymu. Hana
spojrzata na nig zdziwiona. Stara kobieta wlozyla proste
baweiniane kimono, jakby ubierata si¢ w pospiechu, byla bez
makijazu 1 peruki. Miata w oczach dziwny blask. Podeszta do



alkowy 1 wyprostowata wiszgcy tam zwoj, przyjrzala si¢ poice
z przyborami do ceremonii picia herbaty 1 przesuneta ubijarki
oraz bambusowe tyzki, a potem uklekta obok pudetka z
tytoniem 1 zaczela nabijac fajke.

- Jak dlugo jeste§ juz z nami, moja droga? - spytata
chrypliwym, starczym gtosem. - Ponad pot roku, prawda?
Polubitam cig, jakby$ byta mojg wlasng corka.

Hana zdje¢ta imbryk z piecyka, napetnita dzbanek z herbatg
| grzecznie skingta glowa. Zastanawiata si¢, do czego ciotka
zmierza. Okazywanie przyjazni byto do niej niepodobne.

- Od chwili, gdy cie zobaczylam, wiedzialam, ze sobie
poradzisz - ciagneta ciotka. - Naprawde przywrocitas zycie
Yoshiwarze. Jest niemal tak wspaniata jak w swe najlepsze
dni, kiedy to ja bylam gwiazdg wsrdd kurtyzan, stawng w
caltym kraju - nie az tak, oczywiscie, ale prawie. A dom
Tamaya jest tu najstynniejszy, i to tez twoja zastuga. Zaden
inny nie ma kurtyzany z twoim czarem. Masz rezerwacje na
wiele miesigcy z gory. JesteSmy z ciebie bardzo zadowoleni,
moja droga.

Pochylita si¢ do przodu. Jej twarz byta pomarszczona,
Hana widziata rysujace si¢ pod zniszczong skorg delikatne
kosci. Mogta si¢ domyslac, jaka picknoscig ciotka kiedys byta.

Nic w zachowaniu starej kobiety nie wskazywalo, ze
zamierza odejs¢. Zganita stluzgce, a potem postata Kawanoto
po jedzenie do ulicznych sprzedawcow, przez caly czas
energicznie pykajac z fajki. Pozniej napita si¢ herbaty, ktorg
poczestowala jg Hana. Jesli nie odejdzie wkrotce, pomyslata
Hana z rozpaczg, ranek dobiegnie konca 1 nie bedzie szans na
wizyte Yoza.

Wreszcie ciotka zaciggneta sie gleboko fajka, wydmuchata
chmure¢ dymu 1 przysiadta na pietach.



- Chciatam ci przekaza¢ nowing, jak tylko odejda klienci.
Wiem, ze bedziesz zachwycona takim niezwyklym
szczesciem. Zastugujesz na nie, ty najbardziej ze wszystkich.

Hana wyprostowata si¢, spogladajac na nig podejrzliwie.
Ciotka zwykle od razu przechodzita do rzeczy. Cokolwiek
zamierzata powiedzie¢, nie bedzie to nic dobrego.

- Bedzie mi smutno, kiedy odejdziesz - oswiadczyla
ciotka.

Hana przestala oddycha¢. Co ciotka miala na mysli?
Czyzby zamierzata anulowa¢ dlug Hany 1 dac jej wolnosc?
Nawet nie Smiata marzy¢ o czyms takim. Nie, chodzilo o cos
innego.

- Wiem, ze tez bedziesz za nami teskni¢ - ciggneta ciotka.
- Oczywiscie, musisz si¢ spakowac, ale mamy mase¢ czasu na
przygotowania i skompletowanie ci odpowiedniej wyprawy.

Ktos z pewnos$cig zaproponowal wykup mojej wolnosci,
pomyslala Hana. W takim razie, dlaczego ciotka nie mowi
tego wprost, tylko robi uniki?

- To bedzie wspaniata uroczystoS¢. Saburo zamierza
zamkng¢ Yoshiwarg na calg noc 1 wydac¢ najwigksze przyjecie,
o jakim styszano.

Hana popatrzyla na nig nierozumiejgcym wzrokiem.

- Saburo...?

- Tak, zlowilas najgrubsza rybe w kraju, t¢, za ktorg
uganiajg si¢ wszystkie dziewczeta. Przez tyle lat byl
lekkoduchem. Zawsze powtarzal, ze szuka kobiety doskonatej,
1 wyglada na to, ze wreszcie taka znalazi. Nie jestem
zaskoczona, zwazywszy na twoja urode i talenty. Zamierza
wydac dla ciebie wielkie przyjecie, kiedy wroci z Osaki.

- Chcesz powiedziec... ze Saburo ztozyt oferte 1 przyszias
zapytac, czy si¢ zgodz¢? - Hana, zdretwiala z przerazenia,
ledwie mogta mowic.



- Moja droga dziewczyno, trzeba dziala¢ szybko, jeslhi
chce si¢ tu robi¢ interesy. Gdybysmy nie zgodzili si¢ od razu,
mogt zacza¢ szuka¢ gdzie indziej. To najbardziej pozadany
mezczyzna, jaki kiedykolwiek wkroczyt do Yoshiwary.
Pamietaj, ojczulek 1 ja mamy na wzgledzie jedynie twoj
najlepszy interes. Jestes tylko mtoda dziewczyna, nie masz
pojecia, jaki jest Swiat.

Hana oniemiala na moment. Potem stowa same si¢ z niej
wylaty, nim zdgzyta je powstrzymac.

- Chcesz powiedzie¢, ze sprzedatas mnie Saburowi? Ale...
ale nie mozesz tego zrobic!

UsSmiech skamieniat na twarzy ciotki. Miala w oczach
btysk, ktory przypomniat Hanie, ze bez wzgledu na to, jak jest
wspaniala 1 stawna, nadal nalezy do nie;.

- Moge zrobi¢, co zechce, moja droga - powiedziala
ciotka spokojnie. - Nie zapominaj, ze nie sptacitas nam jeszcze
cho¢by jednego miedzianego mon ze swego dlugu. Jestes nam
winna bardzo duzo pieniedzy, wiecej z kazdym dniem. Ale nie
martw si¢, wszystko obliczyliSmy - ile mogtabys dla nas
zarobi¢, gdybys$ zostala, 1 ile dostaniemy, jesli przyjmiemy
ofert¢ Sabura. To hojny cztowiek 1 postanowit ci¢ miec.

Twarz starej kobiety zmienila si¢, usmiechneta si¢ zimno.

- To dla twojego dobra, moja droga. Myslimy o twojej
przysztosci.

Hana przetkneta z trudem. Nie mogta sobie wyobrazic
niczego okropniejszego.

- Nie musisz si¢ o nic martwi¢ - zapewnila ciotka
lekcewazacym tonem, wstajgc. - Nie bedziesz nawet musiata
przyjmowa¢ dtuze; klientow. Odwolatam  wszystkie
rezerwacje - dodala. - I niec wyobrazaj sobie, ze uciekniesz -
zapewnila, kiedy Hana otworzyla usta, zeby zaprotestowac. -
Jestes na to zbyt cenna. Poki Saburo po ciebie nie przyjedzie,
zostaniesz w swoich pokojach. Dopilnujemy, zebys miala



jedzenie 1 przybory do szycia, papier i1 ksigzki, 1 co tylko
chcesz. Och, a co do tego Yoza, powiedziatam stuzacym, ze
ma ci¢ nie nachodzi¢. Mozesz si¢ tu §wietnie bawic, czytajac,
szyjac, ¢wiczac ceremoni¢ picia herbaty 1 szykujac sie na
dzien przybycia Sabura. Ojczulek juz wszystko ustalil 1 przyjat
depozyt. Jestes teraz wtasnoscig Sabura.

Hana siedziata nieruchomo jeszcze przez dtugi czas po
tym, jak drzwi zasunely sie za ciotka, a jej kroki ucichty w
oddali, zbyt ogluszona, nawet zeby plaka¢. Potem, kiedy
zaczety do niej w pelni dociera¢ stowa ciotki, poszia do
sypialni, schowata twarz w futony 1 plakata tak dlugo, az nie
zostato jej wiecej tez. Wiasnie kiedy po raz pierwszy w zyciu
zakosztowala szczescia, stracita wszystko 1 zostata sprzedana
Saburowi. To los okropniejszy, niz mogla sobie wyobrazic.
Nawet Yo0zo nie mogt jej teraz ocalic.



Jesien

-
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Pora tajfunéw nadeszta 1 min¢ta, drzewa zmienity kolor 1
liscie zaczety opada¢. Rankami dachy Yoshiwary, jej
drewniane pasaze 1 wybrukowane ulice pokrywatl szron. To
byta pora chtodnego powietrza i przepysznie biekitnego nieba,
lecz na uliczke, gdzie mieszkala Otsune, rzadko zagladato
stonce.

Siedzac z Marlinem w matym domku Otsune, Yozo
westchnat 1 pyknat z fajki. Miat do§¢ wygnania, tych ciasnych
pieciu ulic zamieszkatych przez wymalowane kobiety 1
mezczyzn wyjetych spod prawa, z conocnym naptywem
pijanych amatoréw rozkoszy. Chcial wreszcie wroci¢ do
prawdziwego Swiata.

- Mam wiesci!

Drzwi odsunely si¢ 1 do srodka wpadl Ichimura. Wtosy
sterczaly mu dziko wokot glowy. Od czasu bojki przed
domem Tamaya stal si¢ tu regularnym gosciem.

- Admiral Enomoto - powiedzial zdyszany, zrzucit
sandaly z nog 1 padl na tatami obok Yoza 1 Marlina. -
ZnalezliSmy go. I generata Otoriego rowniez!

Yozo pochylit si¢ do przodu, a na jego twarzy pojawit si¢
usmiech.

- Okazuje sig, ze wcale nie s3 w wiezieniu Kodenmacho -
Ichimura porwat miseczke z sake 1 wypit jg duszkiem. - Sg w
obozie dla jencéw wojennych na terenie zamku, za bramg
Hitotsubashi - Miejsce Dyscyplinarnego Zamknigcia, tak to
nazywajg. Jest tam pie¢ obozow, w kazdym dwustu ludzi, a
wszystkie sg okropne.

- Widziates Enomota 1 Otoriego? - spytat Yozo.

- Nie. Dowiedziatem si¢ tego od Eijira, jednego z naszych
ludzi. Zapuscit wlosy, zeby wyglada¢ jak lekarz, 1 sktonit
straznikow, zeby go wpuscili.

- Jak si¢ miewaja?



- Powiedzial, ze sg w dobrym zdrowiu, dos¢ wychudzeni.
Humor tez im dopisuje.

- A to wiezienie jak wyglada? - wiaczyt si¢ Marlin,
marszczac krzaczaste brwi.

- Eijiro mowi, ze to okropne miejsce, bardzo brudne i
zawszone, i nie ma tam wiele jedzenia - ryz i zupa, to
wszystko. No 1 $mierdzi. Szeregowi sg sttoczeni w dlugiej sali
z dwoma rzedami tatami, jeden czlowiek, jedna mata.
Niektorzy sg ranni, a wielu choruje, ale admiratl 1 generat majg
przynajmniej wilasny pokéj. Eijiro wraca tam dzi§ z
jedzeniem, kocami 1 lekarstwami, zabierze tyle, ile zdota
uniesc.

- Musimy wydosta¢ Enomota 1 Otoriego. I tak wielu
inych, i1lu zdotamy.

- To nie bedzie tatwe. Zamek jest ufortyfikowany 1
strzezony, a mury wysokie. Ale krazg plotki, ze admirat 1
general majg by¢ wkrotce przeniesieni do wigzienia
Kodenmacho.

Yozo odtozyt fajke 1 pochylit sie.

- Wiesz kiedy?

- W ciagu najblizszych dziesigciu dni. Eijiro robi, co
moze, zeby dowiedzie€ si¢ wigce;.

- Wiesz, ze w wiezieniu Kodenmacho jest miejsce
stracen? - spytal Marlin. Siedziat jak pan domu, dolewajac
sake do miseczek, poprawiajac wegle w piecyku 1 rozdajac
suszone placki ryzowe. Yozo napit si¢ sake 1 unidst brew.

- Bytes w tym wigzieniu?

- My, francuscy oficerowie, pracowalismy dla szoguna,
kiedy przybyliSmy do Japonii. Chodzilismy wszegdzie i
widzieliSmy wszystko.

- Nie stracg ich za zamknigtymi drzwiami - stwierdzit
Y0z0. - My tak tutaj nie postepujemy, wy u siebie zresztg tez.
- Wiedziat to z doswiadczenia, w Paryzu byl swiadkiem



dzialania gilotyny. - Jesli planuja egzekucje, wykonaja je
publicznie, jako ostrzezenie, 1 zatkng glowy skazanych na
wldczniach na moscie Nihon.

- Musimy dopilnowac, by tak si¢ nie stalo, nieprawdaz? -
powiedziat Marlin, wstajac 1 idac do pracowni Otsune. Wrocit
kilka chwil p6zniej ze zwojem papieru 1 pedzelkiem 1 podat je
Ichimurze.

- Zabiorg ich do wigzienia przez brame¢ Hitotsubashi. -
Ichimura roztozyt papier na ziemi, obcigzyt rogi, start troche
tuszu 1 zaczatl rysowa¢ prymitywng mapke. - Bedg musieli
przejs¢ mostem Tokiwa nad wewnetrzng fosg, a potem i8¢
prosto tutaj, przez Kande - ciggnal, rysujac lini¢ wyobrazajaca
gtowng droge. - Tam mieszkaja ludzie lojalni wobec szoguna,
lojalni az do Smierci. Jesli zaatakujemy konwdj, wespra nas.
Mozemy na nich liczy¢.

- Musimy wysta¢ wiadomos$¢ do Enomota i Otoriego -
powiedziat Yozo.

- Enomoto si¢ poddat - odpart Marlin, kotyszac wielkim
palcem. - Moze nie chcie¢ zosta¢ uwolniony. Moze to uznaé
za spraw¢ honoru, i8¢ na Smier¢ z wysoko podniesiong gtowa.
To dumny cztowiek.

- W takim razie si¢ myli - stwierdzit Yozo obcesowo. -
Jesli go uwolnimy, to bedzie wielki cios dla nowej witadzy.
Wielu zwolennikéw Podlnocy zjednoczy sie wokot niego i
tchnie nowe zycie w naszg sprawe¢. Uwolnie go, czy tego chce,
czy nie.

- Sam jestes zbiegiem, nie zapominaj o tym - zwrocit mu
uwage Marlin. - Skonczysz z gtowa na moscie Nihon, obok
Enomota.

- To ryzyko, jakie gotowy jestem podjac¢ - odpart Yozo,
siegajac po butelke z sake 1 napetniajgc miseczki zebranych. -
Musimy si¢ dowiedzie¢, kiedy dokladnie wyruszy konwoj 1
jaka trasg. Beda si¢ spodziewac zasadzki i1 zmienig plan w



ostatniej chwili, wigc trzeba 1 to wzia¢ pod uwage. Jakg mamy
bron?

- Koszary milicji sg zapieczetowane 1 pod strazg, ale
wslizgnagtem si¢ tam pewnej nocy - powiedzial Ichimura. -
Zabratem karabiny iglicowe Dreysego, karabiny Minie,
pistolety oraz troche mieczy 1 sztyletow.

- Swietna robota - Yozo poklepal go po ramieniu. Bardzo
chcial znéw poczuc karabin w dtoni.

Przez chwile siedzieli w milczeniu, popijajagc sake. Yozo
wytrzgsnagl fajke 1 ugniotl w palcach kolejng kulke tytoniu,
marszczac brwi. Marlin poprawil si¢ 1 przeklat, a potem
wyciagnat przed siebie dtugie nogi, masujac sobie kolana.

- A co si¢ dzieje w miescie? - spytat po chwili. - Chodza
plotki o tajemniczej smierct witasciciela lombardu.

- Och, to - usmiechnat si¢ szeroko Ichimura. - Tylko o
tym styszysz, jak pojdziesz do balwierza.

- Chodzisz do balwierza z takimi wlosami? - spytat Yozo.

- No dobra, do tazni. Ludzie powinni mie¢ lepsze tematy
do rozmow. - Pochylit si¢ ku towarzyszom. - Trutka na
szczury - wysyczat. - Wilasciciel lombardu nagle zachorowat,
zaczety mu wypadac¢ wlosy, a potem krew mu poleciata z nosa
1uszu 1 zmart w ciggu kilku godzin.

- Paskudna Smier¢ - stwierdzit Marlin.

- Jego zona to zrobita? - spytat Yozo.

- Nikt tego nie wie. To byt podty starzec. Wielu ludzi
chciato go zabi¢. To moglt zrobi¢ ktos, kto byl mu winien
pienigdze, albo bandyta, ktorego oszukat. W kazdym razie
policja si¢ tym zajmuje. Bed¢ was informowalt.

Rozesmiat si¢ wesoto. Yozo odpowiedziat mu usmiechem.
Czasami zapominatl, jaki miody jest Ichimura.

* * %

Po wyjsciu Ichimury Yozo i Marlin siedzieli razem,
pykajac z fajek. Yozo odchylit gtowe do tytu 1 wypit miseczke



sake, delektujgc si¢ alkoholem palagcym w gardle. Czut, jak
rozgrzewa mu policzki, odprgza go 1 sprawia, ze Swiat wydaje
si¢ lepszym miejscem.

- Masz watpliwosci co do naszej operacji, widze to -
powiedziat Marlin, patrzagc na niego surowo. Od czasu
przybycia do Yoshiwary Francuz przytyt 1 wygladal teraz jak
dobrze odzywiony kot. Bylo oczywiste, ze jest szczesliwy ze
swojg kobietg 1 wcale mu nie spieszno do opuszczania domu.

- To szalony plan, ale chyba nic innego nie mozemy
zrobi¢ - odpart Yozo. - JesteSmy to winni Enomotowi 1
Otoriemu. Ale ty nie musisz iS¢, Jeanie. Wlasciwie lepiej
bedzie, jesli zostaniesz. Za bardzo rzucasz si¢ w oczy.

Marlin kiwnat glowa.

- Jestem gotow iS¢ z wami, jesli zechcecie, ale masz racje,
nic dobrego z tego nie wyniknie, jesli wielki Francuz zwroci
na siebie uwage.

- No 1 musisz na siebie uwaza¢ ze wzgledu na Otsune.

- To dobra kobieta - Marlin pokiwat glowa w zamysleniu.
- Nie chodzi tylko o to, ze to ryzykowne przedsigwziecie.
Nigdy si¢ nie wzbraniales przed ryzykiem. Chodzi o Hang,
prawda? - zapytat.

Yozo przytaknal. Wiedzial, ze musi dolozy¢ wszelkich
staran, by uratowac przyjaciot, ale wzdragal si¢ na samg mysl
o tym, ze Hana wpadnie w tapy Sabura - przeciez przyrzekt ja
chronié. A straszliwy sekret, ktory przed nig ukrywal, ze to on
jest winny smierci jej meza, wigzat go z nig jeszcze mocniej.

- Otsune mowi, ze pilnujg jej bardziej niz dotad -
powiedziat Marlin. - Mam wrazenie, ze ciotka co$ planuje.

- Jest wigzniem, odkad ta Swinia zlozyta oferte - odpart
Y0z0. - Nie chcg dopusci¢, zeby wymkneta im si¢ z tap.
Odwiedzam ja, kiedy moge, 1 wielu rzeczy dowiaduje si¢ w
kuchniach. Saburo ma wrdci¢ wkrotce. - Zacisngl pigsci na
mys$l o krzywdzie, jaka ten grubas moze wyrzadzi¢ Hanie.



- Silg nic nie wskorasz, moj przyjacielu - stwierdzit
Marlin. - Jesli sprobujesz ja uwolni¢ w ten sposob, bedziesz
mial do czynienia ze sluzagcymi z domu Tamaya 1 z ludzmi
Sabura. Musimy uzy¢ podstepu.

Yozo zmarszczyl brwi, myslac o tym, jak bardzo
pilnowana jest Hana.

- Kiedy Saburo si¢ zjawi, urzadzi wielkie przyjecie,
wicksze niz wszystkie, jakie ktokolwiek tu pamigta. Wtedy
ciotka wypusci Han¢ z jej pokoi. Bedzie musiata si¢ ubrac,
zeby wzig¢ udzial w... - wykrzywit usta, nie chcac
wypowiedzie¢ tego stowa.

- W ceremonii potgczenia. Yozo kiwnat gtowa.

- Saburo zamknie Yoshiware¢ na calg noc. Jesli wywolamy
chaos, pojawi si¢ szansa na wydostanie Hany.

Ale co bedzie, jesli dzien, w ktorym bedg mieli uwolnic¢
Enomota, okaze si¢ rowniez dniem uczty Sabura? Co zrobi,
jesli bedzie musiat wybiera¢ miedzy nimi?

Yozo potart oczy 1 pokrecit gtowa. Po prostu nie mial
pojecia.
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Dzien ledwie si¢ zaczat, a w pokojach Hany juz byto peino
kobiet - stuzace zamiataly, odkurzaty, skladaly posciel,
praktykantki ttoczyly si¢ wokoto, wznoszac okrzyki zachwytu
nad naczyniami z laki, przyborami do ceremonii picia herbaty
1 wspaniatymi kimonami, jakie przystal Saburo. Hana
siedziata nieruchomo, prébujac nie myslec

o czekajacym jg wieczorze. Nagle ustyszata na korytarzu
piski podniecenia, dzwigk matych dzwoneczkéw 1 tupot
dzieciecych stop. Drzwi odsunely sie gwattownie 1 Chidori
oraz Namiji stanely rami¢ w ramig, przyciskajagc pulchne
dlonie do ust, z szeroko otwartymi oczami. Ich wielkie r¢kawy
kotysaty si¢ jak skrzydta motyli.

Przebiegly przez pokoj do papierowych parawanow, ktore
zamykaty balkon, 1 odsunely je. Do pokoju wpadto swiatlo,
podkreslajac czerwone

1 pomaranczowe jesienne liScie utozone w wazonie w
alkowie 1 pomalowane na zloto S$ciany, potki, zwoje na
scianach 1 kufer peten juz zapakowanych rzeczy. Widzac w
swietle dnia wszystkie te znajome przedmioty, Hana
uswiadomita sobie z przerazliwg jasnoscia, ze Saburo zabierze
ja z Yoshiwary 1 nigdy juz ich nie zobaczy.

Dziewczynki padty na balkonie na kolana 1 wygladaly na
mezczyzn w  przepaskach na biodrach 1 granatowych
roboczych kaftanach, z mtotkami zatknietymi za paski, ktorzy
wieszali na okapach latarnie. Nie musiala patrze¢, zeby
wiedzie¢, ze na kazdej wymalowano znaki ,,Saburosuke
Kashima". Ci sami me¢zczyzni wspinali si¢ po drabinach na
drzewa wisni 1 wieszali na gal¢ziach papierowe kwiaty, az
cala ulica zmienila si¢ w morze r6zu 1 bieli, jakby znowu
nadeszta wiosna. Kazdy rog tetnit zyciem, rozmowami 1
$miechem, brzgczeniem shamisenow 1 Spiewem.



Hana zamkneta oczy 1 wyobrazita sobie twarz Yoza, jego
szerokie czoto, jasnobragzowe oczy i1 pelne zmyslowe usta.
Przyszedt z wizyta poprzedniego dnia, upewniwszy sig, ze
nikogo nie ma w poblizu.

Wkrotce po wydaniu przez ciotke zakazu wstepu Yoza do
pokoju Hany Tama o$wiadczyla wyniosle, ze to jedyna osoba,
ktorej moze powierzy¢ lisciki do niej, 1 od tej pory miata dla
Hany jakas wiadomos¢ przynajmniej raz dziennie. Yozo
powiedzial Hanie, ze stal si¢ teraz cz¢scig domu Tamaya, ze
jest tu prawie co wieczor i zabawia cudzoziemcow. Zwykli
klienci roOwniez lubili z nim rozmawia¢. Nawet zaprzyjaznit
si¢ z jej dawnym faworytem, Masaharu, pomimo faktu, ze
walczyli w wojnie po przeciwnych stronach. Stuzacy rowniez
dobrze go znali 1 czesto przekazywali mu wiadomosci dla
Hany. Znal rytm zycia domu, wiedzial, kiedy pelno w nim
ludzi i kiedy jest pusty.

Hana znalazla pretekst, by odesta¢ stuzace 1 przez kilka
cennych chwil Dbyli razem sami. Bezpieczna w jego
ramionach, przytulila si¢ do niego jak dziecko. Przycisne¢ta
glowe do jego piersi, czujac cieplo jego ciata 1 bicie serca,
pewna, ze to ostatni raz, kiedy go widzi.

- Nie bdj sig, to nie jest pozegnanie - powiedzial,
wycofujac si¢ z uscisku 1 patrzgc na nig uwaznie. Otarl jej tzy.
- Powiedzialem ci, ze bede ci¢ chronit, 1 dotrzymam stowa.
Robig, co moge, by cie¢ stad wydostac.

Popatrzyta na niego z niedowierzaniem, nagle dotarto do
niej, co powiedzial.

- To znaczy...?

- Podczas bankietu, kiedy wszyscy si¢ upijg albo beda
oszotomieni opium, bedziesz miata okazje si¢ wymknac.
Zaczekam w poblizu, Zzeby ci pomaoc.

Hana ujeta jego dtonie 1 przycisneta do ust, krecac gtowa.



- Nie, nie, to szalenstwo. To zbyt niebezpieczne. Nie
chodzi tylko o Sabura, wszedzie beda straze. A jesli nawet uda
nam si¢ wydosta¢ z domu, Wielka Brama bedzie zamknieta.

- Jean uwolnit mnie z bambusowej klatki, cho¢ pilnowat
jej batalion zolnierzy. Jesli on mogt to zrobi¢ dla mnie, ja
moge uratowac ciebie. Ludzie nam pomogg. Znajde sposob.

Wzial ja w ramiona 1 przytulit. Hana poczula jego palce
we wlosach, a potem ciepty dotyk jego warg na czole 1
policzkach. Ich wusta spotkaty sie, chciwie zatonglty w
pocalunku. Na chwile klopoty zniknelty, zapomniala o
wszystkim.

- Gdybym zdotfata uciec, pdjde za tobg wszedzie -
szepneta, pozwalajac sobie na chwile dzikiej nadziei.

- Jestem zbiegiem - odszepnat Yozo. - Jak moge ci¢
prosic¢, bys dzielita ze mng takie zycie?

- To wszystko nic nie znaczy. - Rozejrzata si¢ po
potyskujacych ztotem parawanach i zwojach, po przyborach
do ceremonii picia herbaty i1 kimonach rozwieszonych na
wieszakach. Przez te miesigce, ktore spedzita w uwiezieniu,
wydawaly jej si¢ petajacymi ja kajdanami. - To wszystko
nawet nie nalezy do mnie. Wigkszos¢ to wtasnos¢ ciotki.

Przysuneli do siebie twarze tak blisko, ze ich oddechy
mieszaly sie. Wyciggneta rgke 1 delikatnie dotkneta blizny na
jego policzku. Jego skoéra byta ciepta 1 sucha, czuta pod
palcami zarost na jego podbrodku.

- Btagam, badz ostrozny - poprosita. - Wiem, ze nic mi
nie zrobig - jestem dla nich zbyt wicle warta zywa - ale 0
ciebie si¢ boje.

- Nie tak fatwo mnie zabi¢ - odpart. USmiechnat si¢ i
znOw przyciagnal ja do siebie, gladzac po wlosach. Zza okna
dochodzito szczekanie parawanow, tupot drewniakow,
brzgczenie jesiennych owadow. Jesli gdzies na Swiecie byta
bezpieczna, to wiasnie w jego ramionach.



Ustyszeli glosy zblizajace sie do pokoju 1 musieli si¢
rozsta¢. Kiedy Hana zostala sama, zalata si¢ tzami. To takie
okrutne doswiadczy¢ podobnej bliskosci 1 by¢ zmuszong do
rozstania.

Uklgkta przed matowym lustrem z brgzu 1 popatrzyta na
siebie. Twarz, ktorej mezczyzni pozadali tak bardzo,
przyniosta jej tylko nieszczgscie.

Popethita wszystkie szalenstwa, przed ktoérymi ostrzegaly
ja Tama i Otsune - stracita serce, beznadziejnie 1 catkowicie.
Gdyby tak si¢ nie stalo, by¢ moze moglaby po prostu odejs¢ z
Saburem, cieszy¢ si¢ jego bogactwem 1 mysle¢ o czyms
innym, kiedy bedzie na niej lezal. Ale teraz wiedziala, ze
nigdy nie zaakceptuje takiego zycia.

* * %

Cienie swiec przesuwaly si¢ po podlodze. Czas ptynal,
zblizajac Hang coraz bardziej do chwili, kiedy bedzie musiata
stang¢ przed Saburem. Znow przypomniata sobie dotyk warg
Yoza na swoich ustach, jego twarde ciato i1 czutosci, jakie jej
mowit.

- Szkoda, ze odchodzisz - powiedziata Kawagishi.
Odwrécita sie, udajac, ze jest zajeta ukladaniem tubek z
kosmetykami, 1 otarla twarz reka. - Moze pewnego dnia ja
rowniez spotkam kogos takiego jak Saburo - szepnela,
pociagajac nosem.

- Zabralabym ci¢ ze sobg, gdybym tylko mogta -
powiedziata Hana szczerze.

- Saburo musi by¢ najbogatszym cziowiekiem na swiecie
- stwierdzita Kawanagi. Dotkneta chudym palcem rekawa
kimona, grubego od zlotej nici, a w jej oczach pojawit si¢
gtod.

W oczach tych dziewczat bogactwo Sabura czynilo go
nieodparcie atrakcyjnym. Nie obchodzito ich, ze jest stary 1
gruby, nie zauwazaly jego malych oczu i1 bulwiastych



policzkow, widziaty tylko przepych. Hana zdobyta to, czego
pozadato wiele dziewczyn w dzielnicy - Saburo nawet kupit
jej wolnos$¢ - 1 nie mogly poja¢, dlaczego nie podnieca jej
mysl o takim szczesciu.

Hana patrzyta na nie w milczeniu. Kawagishi byta blada, a
Kawanagi bolesnie chuda. Obie wygladaly na przygaszone,
jakby juz dawno stracity nadzieje, jakby wiedzialy z gorzkiego
doswiadczenia, ze kobietom przeznaczone jest cierpienie 1
ghupotg jest oczekiwanie od zycia czegos$ innego. Zmarszczyta
brwi. To nie moje przeznaczenie, powiedziala sobie surowo.
Musi zrobi¢ wszystko, co w jej mocy, by samej decydowac o
swym losie.

- Na pewno ma ogromny dom - powiedziata Kawanagi.

- Raczej wiele domoéw - stwierdzita Kawagishi w
zamysleniu. - Zobaczysz, kaze na terenie swojej posiadtosci
zbudowac¢ dom specjalnie dla Hany.

Obie patrzyly na nig szeroko otwartymi oczami, jakby nie
mogty sobie nawet wyobrazi€ takiego szczescia.

- Bedziesz jego ulubiong konkubing, tylko pomysl o tym.
| urodzisz mu dzieci - powiedziala Kawanagi, a jej chuda
twarz rozjasnit usmiech. Hana usitowata odpowiedzie¢ jej tym
samym, ale dreczyly jg tak zle przeczucia, ze trudno jej byto
stuchac ich szczebiotu.

- Przyprowadzi dzi§ przyjaciot - dodata Kawagishi. -
Jednemu z nich mozesz si¢ spodobac¢, Kawanagi.

- Albo ty, Kawagishi - odparta Kawanagi.

- Albo my obie - powiedzialy chorem i zaniosty sig
smiechem. Nawet nadgsana Kawayu przyszta z wizyta, choc
Hana podejrzewala,

ze po prostu szukata okazji, zeby odnies¢ jakas korzysc z
jej triumfu. Po pracowitej nocy z klientami jej wilosy
wygladaty jak gniazdo ptaka. Ubrala si¢ w sfatygowane
nieS§wieze kimono, w dodatku niestarannie je zawigzala.



Unosit si¢ wokoél niej cierpki zapach, jakby nie wzieta dzis
kapiel..

- Odkad przybytas, statas si¢ ulubienicg ciotki -
powiedziata zjadliwie. - Ciggle o tobie gadata, zupetnie nie
wiem dlaczego. Nie rozumiem, czemu Saburo wybrat wiasnie
ciebie.

- Saburo ceni sobie jako$¢ - zauwazyta Tama spokojnie. -
Tak hojny me¢zczyzna zdarza sie tylko raz na pokolenie.

Hana usmiechne¢ta si¢ do niej z wdzigcznoscia.

Tama jako jedyna nie byla przygnebiona, nie tryskala
entuzjazmem 1 nie przezuwata w duszy zazdroSci. Byla
niczym kot siedzacy nad mysig dziurg, nieruchomy 1
skupiony.

Bez makijazu 1 w prostym bawelianym kimonie
narzuconym na duze cialo wygladata doktadnie na osobeg,
ktora byla - wiejskg dziewczyne o ciezkich rysach twarzy - ale
mimo to promieniowala czarem. Usiadla wygodnie,
podkuliwszy nogi, palita fajke za fajkg 1 udzielata rad. Stuzace
podawaty jej herbate, grupa gejsz przyszta zapytac, jakie tance
powinny wykona¢ dzi§ wieczorem, a potem btazni, by
sprawdzi¢ porzadek rozrywek, i stluzba z pytaniem, ktore
kimona ma zalozyc¢.

- Mezczyzni to glupie stworzenia - stwierdzita Tama. -
Pamigtasz tego Shojira? To bylo zaraz po twoim przybyciu,
sadzil, ze moze odwiedzac¢ procz mnie inng kurtyzane. Chidori
zauwazyla go, kiedy wykradat si¢ z domu Matsubaya, wigc go
przytrzymaty$smy 1 ucielysmy mu kok, prawda, Chidori?

Hana usmiechneta si¢ z wysitkiem. Wiedziata, ze Tama
probuje oderwac jej mysli od wieczornej proby.

- A ci Anglicy - ciggneta Tama, mrugajac do niej. Sama
mysl o Anglikach wystarczata zwykle, by dziewczyny zaczetly
si¢ Smiac, az rozbolaty je brzuchy. - Nic tylko méwig: ,,0Och,
nie moge zrobi¢ czegos takiego". - Zmarszczyla si¢ z wyrazem



ogromnej dezaprobaty na twarzy. - Sa troche za starzy, zeby
rozpocza¢ nauke, ale 1 tak dalam im kilka lekcji. I uwierzysz?
Teraz nie sposdb ich powstrzymac. Pilnuje jednak, zeby
zawsze porzadnie si¢ wykagpali, nim si¢ do mnie zbliza.
Mobwig, ze u siebie w kraju kapia sie tylko raz w tygodniu.
Wyobraz sobie tylko! W kazdym razie musza by¢ zadowoleni,
skoro przysylaja do nas przyjaciol. Ale to Francuzow lubie
najbardziej. Oni probuja wszystkiego.

Chidori przybiegta z balkonu 1 zaczela si¢ obraca¢ na
srodku pokoju, powiewajac czerwonymi rekawami.

- Patrzcie - szczebiotala - ten taniec wykonam dzis$
wieczorem. Uniosta pulchne ramiona, wydeta z powagg usta 1
zrobita krok czy dwa, a potem zatrzymata si¢, podbiegta do
Hany 1 objeta j3 mocno.

- Bede za tobg teskniC, starsza siostro - powiedziata
powaznie dziecinnym glosikiem. - Szkoda, ze odchodzisz.

Hana pochylita glowe, by ukry¢ lzy, kiedy drzwi si¢
odsunely 1 do pokoju weszta Otsune z wielkim tobotkiem.
Usmiechneta si¢ uspokajajagco do Hany, po czym potozyta
tobotek na podilodze 1 zaczela wyjmowaé grzebienie,
prostownice do wloséw 1 otwarte tubki z woskiem oraz
pomada, napelniajac pokod] pizmowym zapachem. Tama
zwrocita si¢ leniwie do swoich praktykantek.

- Kawagishi, Kawanagi, Kawayu i wy, Chidori i Namiji,
wracajcie do swoich pokoi. Czas si¢ szykowac. Ja zaraz
przyjde.

Chidori otworzyta usta, by zaprotestowac, ale kiedy Tama
zmarszczyla brwi 1 pogrozila jej palcem, postusznie poszia za
pozostatymi. Tama odprawila tez stuzagce 1 w pokoju zapadia
cisza. Otsune wzigta prostownice 1 zajela si¢ ggstymi czarnymi
wlosami Hany.

- Ciotka juz idzie. Nie ma wiele czasu - powiedziala.
Hana odwrdcita si¢, zeby na nig spojrzec.



- Musimy poczyni¢ przygotowania, jesli masz stad dzis$
uciec. Serce Hany zaczeto wali€ z catej sity. Teraz zrozumiata,
dlaczego

Tama siedzi tak cicho, z dziwnym wyrazem twarzy. Y0z0
dotrzymat stowa.

- Musisz dopilnowaé, zeby nikt, a szczegolnie Saburo,
niczego nie podejrzewal - szepneta Otsune. - Udawaj
szczeSliwg 1 podniecong, niech mysli, ze si¢ cieszysz, ze
zostaniesz jego konkubing, ze czekalas na niego niecierpliwie.
Wiesz, o co mi chodzi.

Hana bez tchu pokiwata glowa.

- To nie begdzie trudne. Robi¢ to codziennie przy kazdym
Kliencie.

- A kiedy dam ci sygnat, badz gotowa odej$¢ - dodata
Tama.

- Jaki sygnal? - sapneta Hana.

- Bedziesz wiedziala, jak go zobaczysz. Ale najpierw
musimy zmyli¢ ciotk¢. - Otsune znow si¢ pochylita nad
wlosami Hany, kiedy na korytarzu rozlegly si¢ kroki 1 do
pokoju weszla ciotka ubrana w wytarte kimono, bez makijazu
na pomarszczonej twarzy.

Trzymata w reku dlugi zwoj papieru, za szarfe miata
zatkniete pedzelki 1 mruczata do siebie:

- Trzydziesci tac z laki, trzydziesci miseczek do zupy,
trzydzieSci matych kwadratowych talerzykow, trzydziesci
ptytkich okraglych potmiskow... - Zaniemowita na widok
pustego pokoju 1 az pisnela z zaskoczenia.

- Co si¢ stato? Gdzie sg wszyscy? To najwazniejszy dzien
w historii domu Tamaya. Wszystkie dziewczyny powinny tu
by¢ 1 pomaga¢ Hanie si¢ szykowac.

- Ciotko, ciotko - przerwatla jej Tama. - Jak to dobrze, ze
przysztas. Te ghupie dziewczyny kidcity si¢ o to, ktora bedzie
siedziala przy Saburze i ktora dostanie najlepsze kimono, to ze



ztotymi chryzantemami. Potem Kawayu oskarzyta Kawagishi
o kradziez klientow 1 zaczegta jg ciggnac za wilosy 1 popychac.
Mysle, ze rozerwata sobie r¢kaw kimona.

- Znowu ta Kawayu - parskneta ciotka, wydymajac usta. -
Naprawd¢ powinnisSmy si¢ jej pozbyc.

- Robily takie zamieszanie, ze odestalam je do swoich
pokoi.

- Miatas racj¢. Hana potrzebuje spokoju i ciszy, zeby sie
skupi¢ przed dzisiejszym przyjeciem.

Hana siedziala w milczeniu, w nadziei, ze ciotka nie
dostrzeze napigcia na jej twarzy.

- Uspokoitam je, ciotko. Ty nie zrobitabys$ tego lepiej -
powiedziata Tama wyzywajaco.

- Przekonamy si¢ - odparta ciotka z oburzeniem. - To nie
czas na klotnie. - [ wypadta z pokoju, a za nig Tama.

Otsune 1 Hana wstrzymywaty oddech, poki ich kroki nie
ucichty w oddali. Wtedy Otsune pogrzebata w swoim tobotku.
Pod szpilkami do wloso6w oraz sznurami turkuséw 1 korali
przyniosta starannie ztozone wyblakte ubrania. Wepchneta je
w rece Hany.

- Szybko, zal6z je na siebie - sykneta. Pilnowata przy
drzwiach, kiedy Hana pobiegta do sypialni, schowala si¢ za
parawanem 1 rozebrala do czerwonej jedwabnej halki.
Wtlozyla na siebie par¢ granatowych spodni o waskich
nogawkach, jakie nosza wiesniaczki albo praktykantki, 1
obciggneta na nie halke, najrowniej jak si¢ dalo. Rece jej sig
trzesty tak bardzo, ze z trudem zdotata zwigzac troczki spodni,
po czym ze zgroza stwierdzila, ze wlozyla je tylem na przdd.
Zerwala je z siebie pospiesznie, odwrdcita 1 wlozyla jeszcze
raz. Potem wciagneta koszule, czujac, jak szorstki materiat
ociera si¢ nieprzyjemnie o jej wrazliwe piersi, wlozyta spodnie
kimono, a na nie kolejne, catkowicie zastaniajac prosty stroj.
Potem wrocita pospiesznie do sali przyjec. Czula, jak spodnie



ocieraja si¢ o spodnice 1 owijaja wokot jej nog. Bala sie, ze sie
przez nie potknie.

- Widac je? - szepneta, obracajac si¢ 1 usitujac obejrzec
si¢ W lustrze. - Nie wystajg?

- Nic nie wida¢ nawet teraz, a kiedy bedziesz catkowicie
ubrana, nikt ich nie zauwazy - powiedziata Otsune spokojnie.

Mimo to serce Hany walito jak mtotem, a ona oddychata
szybko 1 ptytko. Zdawala sobie sprawe, jakie ryzyko
podejmuja. Igranie z takim mg¢zczyzna jak Saburo to
szalenstwo. Kupil ja za wielkie pienigdze, wigc nalezata do
niego. Mogt ja nawet zabi¢, gdyby takie miat zyczenie. Ale
nie zabije, powiedziata sobie. Jest dla niego zbyt cenna. Uroda
zapewnia jej nieco ochrony, bo Saburo na pewno nie bgdzie
chciat jej oszpeciC. Jednak co innego z Yozem. Jest odwazny 1
umie Swietnie walczy¢, ale Saburo ma zbyt wielu straznikow,
by dato si¢ ich wszystkich pokona¢ w pojedynke. Otsune
objeta j3 ramieniem.

- Nie martw si¢ - powiedziala. - Nawet jesli Yozo nie
przyjdzie po ciebie dzis§ w nocy 1 bedziesz musiata odejs¢ z
Saburem, odnajdzie ci¢ 1 uratuje z pomocg Jeana. Mozesz
zaufa¢ Yozowi. I Jeanowi. - Podala jej sakiewke.

- Nie, nie, mam pienigdze - zaprotestowala Hana drzacym
glosem.

- Wez i te, wez wszystko, co masz. Schowaj w rekawach,
wszedzie, gdzie mozesz.

Hana przygryzia warge 1 zamkneta oczy. Musi zachowac
spokoj, bez wzgledu na to, co si¢ stanie.

- Na dhlugie zycie 1 bezpieczng podréz - powiedziala
Otsune, wpychajac sakiewke wraz z amuletem do r¢kawa
Hany. Hana odetchneta 1 usiadta przed lustrem, czujac na
udach szorstki material spodni. Otsune wzieta prostownice z
piecyka 1 zajela si¢ jej wlosami.
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Nawet w swoich pokojach na gorze Hana ustyszata
skrzypienie ciezkiego palankinu, kiedy stawiano go na ziemi,
oraz odglos, z jakim - przy wtorze jekow, sapania 1
przeklenstw - wydobyto si¢ z niego wielkie ciato.

- Ghupcze. Tutaj, stoj spokojnie. Co ty wyrabiasz? Do tej
pory miata nadziej¢, ze wydarzy si¢ co$, co uniemozliwi
Saburowi przyjazd, ale tak si¢ nie stato. Styszata powitania i
kroki na dole zmierzajgce do wielkiej sali bankietowej. Drzwi
odsuwaty si¢ 1 zasuwaly, schodzili si¢ goscie. Styszata lekkie
kroki stuzacych, ktore uwijaly si¢ z tacami pelnymi jedzenia 1
napojow.

Przez papierowe ekrany z ulicy naptywaly brzeki
shamisendw, bicie w bebny, wysokie glosy kobiet 1 stukot
drewniakow. Uroczystosci rozpoczynaly si¢ w calej
Yoshiwarze. Saburo wynajat wszystkie Pig¢ Ulic, wiec jego
goscie mogli chodzi¢ od domu do domu i1 rozkoszowac si¢
muzyka, tancem, jedzeniem 1 wdzigkami dziewczyn na koszt
gospodarza.

Zapadta noc, napelniajac pokd; cieniami. Hana klgczata w
towarzystwie Chidori 1 Namiji, czekajagc na wezwanie. W
ustach jej zaschto, serce walito jej jak mtotem. Zobaczyta w
lustrze swoje odbicie - to nie byla Hana, tylko Hanaogi,
patrzyla na nig jak stara przyjaciotka. Poczuta nagly przyptyw
pewnosci siebie. Hana moze si¢ bac, ale Hanaogi jest rOwna
wszystkim,

Otsune przeszta dzis samg siebie. Twarz Hany byla
nieskazitelnie  umalowana: oczy czarne, usta Z
karmazynowymi ptatkami odcinajgcymi si¢ ostrym kontrastem
od S$nieznobialej bieli, obramowanej kolnierzami kimon,
niebieskiego w liscie klonu i czerwonego ze zlotym azurem.
Wtosy miata utozone w btyszczaca wieze, na ktorej pysznita
si¢ korona pelna zlotych o0zdob 1 sznurow turkusow



opadajacych wzdluz twarzy. Czula na sobie cigzar wielu
warstw kimon, styszata ich szelest przy kazdym ruchu.
Szorstka bawelna na spodzie przypominata jej o czekajagcym
ja zadaniu.

Dziewczynki patrzyly na nig wielkimi oczami. Byly
roOwnie wspaniale ubrane jak ona 1 tak samo zdenerwowane.
Wyjeta z wlosow dwie szpilki 1 wreczyla kazdej po jedne;.

- Na szczescie - powiedziata. - Noscie je, a zostaniecie
wielkimi kurtyzanami.

Kiedy ciotka postala po niag, przyjecie trwato juz w
najlepsze. Czekajac przed salg bankietowa, Hana styszata
okrzyki pijanych gosci 1 wybuchy $miechu. Wyprostowata si¢
dumnie. Da im przedstawienie, jakiego nigdy nie zapomna.

Drzwi odsunety si¢ 1 zapadla cisza. Stala przez chwile,
zeby mogli si¢ jej dobrze przyjrze¢, po czym wysuneta bosg
stope spod ciezkich spodnic kimon. Rozlegly si¢ westchnienia,
oklaski i okrzyki:

- Hanaogi!

Saburo lezal rozwalony na brokatowych poduszkach, z
jedng r¢ka na podtokietniku. Szeroka twarz mial calg w
czerwone plamy. Byt chyba jeszcze grubszy, niz zapamigetata.
Kiedy ich oczy si¢ spotkaty, pochylita wdziecznie glowe,
zastanawiajac si¢, co si¢ kryje za tym wyrazajagcym
zadowolenie z siebie usmieszkiem 1 dlaczego zadat sobie az
tyle trudu, zeby ja kupi¢. Czy byta trofeum, ktore doda do
kolekcji, czy moze miat wobec niej inne plany? Gdy zmruzyt
oczy, dostrzegta w nich nie tylko pozadanie, ale takze cos, co
sprawilo, ze przeszed! ja dreszcz. Cos okrutnego.

Kotyszac trenem, przeptyneta przez pokoj 1 uklegkta przed
nim. Tama siedziata obok w przepysznym czarnym kimonie z
obi ciezkim od ztotego 1 srebrnego haftu, zawigzanym z
przodu w ogromny wezet. Podala jej miseczke z czerwonej
laki petng sake, a Hana przekazala ja z uklonem Saburowi.



Ceremonia polaczenia - trzy tyki sake z trzech miseczek -
skonczyla si¢ bardzo szybko. Kiedy jednak Hana pita ostatni
tyk, odniosta wrazenie, ze przekracza granicg, zza ktorej nie
ma powrotu.

Walczac z panika, sktonita si¢ 1 usmiechne¢ta do gosci.
Byta tutaj potowa nowego rzadu, przybysze mieli
zaczerwienione twarze, unosili miseczki z sake w toascie za
swiezo polaczong par¢. Na matych stolikach przed nimi staty
miseczki pelne jaj jezowcoOw, wnetrznosci bonita, kawatkow
sashimi z migsa zurawia 1 ryzu z malzami, stawnego
afrodyzjaku.

Gejsze zaczely znow tanczy¢, ale nie pelne godnosci
tance, preferowane na poczatku zabawy, tylko dziksze,
bardziej gorgczkowe, do natarczywego rytmu bebnow.

Masaharu siedzial po drugiej stronie sali z Kaoru, ktora
przyciskata kolano do jego kolana, dolewata mu sake 1 $miata
si¢ z jego zartow. Hana uchwycita wzrokiem jej spojrzenie, a
wowczas Kaoru obdarzyla ja jadowitym usmiechem. Widok
mtodej, przystojnej twarzy Masaharu przypomniat Hanie
noce, ktore spedzili razem, 1 ogarngt ja smutek. Jak proste
bytoby wszystko, gdyby to Masaharu wzigl ja na swoja
konkubing - no ale wowczas nie spotkataby Yoza. Miody
urzednik rzadowy, ktory przysiegal, ze nie moglby bez niej
zy¢, rzucit jej teskne spojrzenie. Skoro tak bardzo jej pragnat,
mogt ja przeciez wykupi¢, powiedziata sobie w duchu.
Tymczasem zrobit to kto inny. Obwiste policzki Sabura 1 faldy
thuszczu pod jego podbrodkiem lepity si¢ od potu. Pochylita
si¢ ku niemu.

- Gdzie bytes przez caly ten czas? - zganita go figlarnie. -
Twoja praca byla tak wazna, Zze nie mogle§ cho¢ raz
przyjechac z wizyta? - Wydeta usta. - Zaczynalam juz myslec,
ze wcale cie nie obchodze.



Poruszyt wachlarzem 1 chwycit jej nadgarstek lepka
dtonig.

- Nalezysz teraz do mnie, moja Sliczna - powiedzial,
mruzgc oczy jak zaba na widok muchy. - Nie moge si¢
doczekaé, az to wszystko si¢ skonczy. Widze, ze lubisz
niegrzeczne zabawy.

Zacisngl mocniej reke 1 Hana poczuta strach. Tama
potozyta dton na jego wilgotnym udzie.

- PrzegapileS mas¢ plotek, kiedy ci¢ nie bylo -
powiedziata jedwabistym gltosem, patrzac na Han¢ katem oka.
- Pamietasz Chizan¢ z Chojiya, po drugiej stronie ulicy? Nie
zgadniesz, co zrobita.

- Na pewno mi zaraz powiesz - odpart Saburo, odwracajac
si¢ leniwie w jej strong.

- Ten lekkoduch Sataroten, ktory tak bardzo o nig
zabiegal, syn bogatego kupca - byla pewna, ze si¢ z nig ozeni,
jesli go przekona o swojej mitosci. Myslata 1 myslata, jak
najlepiej jej dowiesc, 1 wiesz, co zrobita?

Saburo pokrecit glowa.

- Napisata do niego list, ze zamierza sobie ucig¢ koniec
matego palca na dowod mitosci do niego. I naprawdeg to
zrobita. Nie masz pojecia, jakie wybuchlo zamieszanie.
Oczywiscie zemdlata, a czubek jej palca wylecial za okno.
Dopiero p6zniej dotarto do niej, jakie to byto ghupie.

- Ozenit si¢ z nig?

- Oczywiscie, ze nie. Kto by zechciat dziewczyng bez
palca?

- Wiesz, co powiadajg - powiedzial Saburo, patrzac
przebiegle na Hang. - Najwickszym klamstwem kurtyzany sa
stowa ,kocham ci¢". Najwiekszym klamstwem klienta s3
stowa ,,0zeni¢ si¢ z tobg".

Tama rozpoczgta kolejng zabawng historyjke, ale ciotka
zaklaskata w dtonie.



- Nasz szlachetny patron, Saburo - sama, przygotowat dla
nas niezwykta niespodzianke. Chodz, Chubei, nie wstydz sie!

Chubei kleczat w progu w bawelianym kaftanie o
szerokich rgkawach, rece opieralt na podtodze 1 klaniatl sie.
Pracowat jako kucharz w domu Tamaya, ale byl stawny w
caltym Edo. Hana znata go dobrze. Uprzejmy cztowiek, niski 1
okraglutki, z btyszczacg tysing 1 migsistymi r¢kami, zawsze
nienagannie umytymi. Jedyng jego wada byta stabos¢ do sake,
a dzisiejszy wieczOr wyraznie nie stanowit wyjatku, gdyz
policzki mial nienaturalnie zaczerwienione. Zataczajac si¢
lekko, przeszedl przez sale 1 uklgkl naprzeciwko Sabura.
Ubrani na biato pomocnicy ustawili przed nim niski stolik, na
ktorym lezaty dwie duze drewniane deski do krojenia.

Saburo oblizat wargi 1 napit si¢ sake. Hana natychmiast
napetnila jego miseczke cieptym bursztynowym ptynem.

- Chubei! - ryknal. Kucharz skulit si¢ pod jego wzrokiem.
- Czyzby$ zapomniat o0 moim specjalnym rozkazie?

Kucharz odwrdcit si¢ 1 klasnal kilka razy w dtonie. Dwoch
pomocnikow przyniosto drewniane wiaderko, uwazajac, by
ani kropla wody nie spadla na tatami. Goscie siedzieli ze
skrzyzowanymi nogami przy swoich stotach, przygladajac si¢
Z uwagag.

Kucharz podwigzal rekawy, a potem niczym magik
wyciagngt z wiaderka rybe, wzdete stworzenie w czarne 1
brazowopomaranczowe paski o bialym podbrzuszu. To byta
najbrzydsza ryba, jaka zdarzyto si¢ Hanie widzie¢. Chubei
uniost ja, a ona rzucala si¢ dziko, chlapigc woda, otwierajac 1
zamykajac maty pyszczek. W srodku potyskiwaty mate z¢by,
brzuch pokrywaty kolce.

- Takifugu - oswiadczyt Saburo, usmiechajac si¢ szeroko.
- Rozdymka.



- Torafugu - poprawit go dumnie Chubei. - Rozdymka
tygrysia, najlepsza, jaka jest. Kosztowata fortune, szczegdlnie
0 tej porze roku.

- Uczta stosowna dla bogacza - stwierdzil Saburo,
usmiechajac si¢ z zadowoleniem. - I oczywiscie dla jego
przyjaciot.

- Zamowite§ trzy, szanowny panie. Jedna jest juz
oprawiona. Przygotowalismy dla ciebie sake z pieczong
ptetwa fugu.

- Wszystko w swoim czasie - odpart Saburo. - Zobaczmy
najpierw, jak kroisz tego potwora.

- Czesto przygotowujemy fugu na oczach biesiadnikow,
ale po raz pierwszy robi¢ to w sali bankietowej - powiedziat
Chuber nieco nerwowo. Hana przygladata mu si¢
niespokojnie. Tama powinna kierowaé przyjeciem, ale jakos
tak si¢ stato, ze robit to Saburo.

- Czy nie jest trujgca? - szepneta.

- Co za dziecko z ciebie! - wykrzyknat Saburo. - Nie, jesli
zostanie wlasciwie przyrzadzona. To krolowa ryb. Ale nie
zaprzataj tym swojej slicznej gtowki, to nie dla ciebie. To
danie dla mezczyzn! Z wyjatkiem szoguna, oczywiscie. Nie
wolno mu byto jej spozywac, bo mogtaby go zabi¢. W koncu 1
tak udato nam si¢ go pozby¢ bez pomocy fugu. Czy nie tak,
panowie?

W sali rozlegly si¢ smiechy. Hana zapomniata, ze cate
towarzystwo sktadato si¢ z potudniowcow.

- Hanaogi - sama ma racj¢, moj panie - powiedzial Chubei
cicho. - Tylko najlepsi kucharze potrafia wlasciwie
przygotowac fugu. To bardzo trudne zadanie, tatwo popetnié
btad. Jesli drasniesz nozem watrobe, cata ryba zostanie
zatruta.

- Igranie ze Smiercig - stwierdzil Saburo, zacierajgc grube
rece. - Wiasnie dlatego to takie podniecajace.



- Co roku wielu umiera z tego powodu - ostrzegt Chubei.
- Ale nie w domu Tamaya. Podaj¢ fugu od lat i nigdy jeszcze
nie stracitem klienta. - Pochylit si¢. - Czy wiesz, ze to jedyne
ryby, ktore potrafia zamknaé oczy? Kiedy zabijasz fugu,
zamyka oczy i krzyczy jak dziecko.

Pomocnicy roztozyli noze i przygotowali dwie tace, jedng
z napisem ,trujgce", a drugag z napisem ,jadalne".
Przytrzymujac rzucajaca si¢ rybe lewa reka, Chubei wzigt
dlugi n6z, zamachnagl si¢ 1 jednym cigciem odciat jej ogon.
Chwile pdzniej obok drzacego ciala lezaty ptetwy 1 pyszczek.
Zrobit to tak szybko, ze ryba nie miata czasu krzykng¢. Cialo
ryby dygotato, a otwor, gdzie przed chwilg znajdowat si¢
pyszczek, otwierat si¢ 1 zamykal spazmatycznie.

- Brawo! - wykrzykneli goscie. - Co za mistrz!

Chubei przekroil pyszczek na pot, oczyscit deske 1 potozyt
ptetwy na tacy z napisem "jadalne". Saburo pochylit si¢, oczy
mu btyszczaty. Kucharz wbil n6z przy kregostupie ryby 1 zdjat
skore. Hana zauwazyta, ze jego dton drzy nieco. Zastanawiala
si¢ nerwowo, ile sake zdazyt wypi€. Rozlegt si¢ peten
podziwu szmer, kiedy Chubei zdjat skore w jednym kawatku,
zmieniajgc potyskliwg rybe w kawatl miegsa, po czym rozptatat
jej brzuch 1 wyjat blyszczacy pecherz, migkki jak galareta.

- Watroba - powiedziat 1 odlozyl ja na tacg z napisem
»trujace"”. - Samica - dodat, wyciagajac wngtrznosci i rowniez
wrzucajac na tace ,,trujgce", wraz ze skorg i oczami. Pokroit
oczyszczone migso w plastry tak cienkie, Ze niemal
przezroczyste, 1 utozyt na okragtym talerzu, ktadac jeden na
drugim, jak ptatki chryzantemy.

- Chryzantema, kwiat Smierci! - Saburo promieniat,
oblizywal wargi. - Kto chce pierwszy sprobowac?

Hana przypomniata sobie biate chryzantemy na pogrzebie
dziadka 1 zadrzata. To nie byt dobry moment na myslenie o
smierci.



Rozdzielita pare pateczek, wzigta kilka plastrow migsa 1
zanurzyla w sosie sojowym. Saburo otworzyl wielkie usta,
zamknatl oczy i1 odchylil glowe, kiedy potozyla delikatnie
jeden plaster na jego jezyku. Smakowat go powoli, obracajac
w ustach, a potem cmoknat glo$no wargami.

- Ciut trucizny - powiedzial rados$nie. - Moja gorna warga
dretwicje 1 jezyk tez. Czuje rowniez charakterystyczne
mrowienie tutaj. Pomacaj. Robi si¢ twardy.

Ztapat reke Hany i przycisnat do swego krocza. Westchnat
z rozkoszg 1 beknagl. Za plecami Hany goScie $miali si¢
stuzalczo.

- Co za uczucie! Sprobujcie panowie, sprobujcie. Dzi§ w
nocy bedziemy si¢ bawic!

Pomocnicy w bialych kaftanach przybiegli z kuchni z
potmiskami juz oprawionego fugu. Kawanoto 1 pozostate
praktykantki uktadaty plastry delikatnego mi¢sa na matych
talerzykach i1 rozdawaty gosciom.

- Przyniescie sake z pletwa fugu! - wykrzyknat Saburo. -
Czas na zabawe. Zdejmujemy ubrania!

* * %

Za kazdym razem, kiedy Saburo wmuszal w nig sake,
Hana wylewata ja ukradkiem. Musiata by¢ trzezwa,
przygotowana na to, co nadejdzie. Jednak Saburo upart sig, ze
ma sprobowaé sake z pletwy fugu, 1 przygladal si¢ jej
uwaznie, kiedy wyjmowata ptetwe, wdychata won alkoholu 1
podnosita miseczke do ust.

- Wypij do dna! - zazadal gwaltownie.

Stodkie sake rozgrzewalo przyjemnie. Hana odstawita
miseczke 1 poczula, jak to ciepto zakrada si¢ w jej cztonki, jak
w glowie zaczyna jej si¢ kreci¢. Pokd) odptywat w dal, glosy
zmienity si¢ w szmery. Miala wrazenie, ze unosi si¢ na
wodzie. Probowata unies¢ reke, ale nie mogta. Usta 1 jezyk jej



zdretwiaty, powieki zrobity si¢ cigzkie, a w ledzwiach poczuta
bol pozadania, kiedy mocny trunek rozpoczat swe czary.

Saburo wyciagnal grubg rgke 1 chwyciwszy ja za kolnierze
kimon, przyciagnat jej twarz do swojej. Zapach jego potu 1
wilgotny zar jego wielkiego ciala obezwladnity ja zupehnie.
Otart policzek o jej policzek, ale wowczas dotyk szorstkiej
bawelny pod kimonami przywrocit jg do rzeczywistosci. Nie
moze mu pozwoli¢, zeby zdjat z niej ubranie. Saburo szarpat
jej spddnice 1 dyszat ciezko. Zndéw odezwaly si¢ shamiseny 1
bebny, graly erotyczng ballade. Saburo unidst na chwile
zalzawione oczy, zeby zobaczy¢, co si¢ dzieje, a Hana zebrata
wszystkie sity 1 odepchnela jego rece.

Sake z pletwag fugu wywotlato pozadany efekt. Policzki
gosci pataty, ledzwie ptonety, dwoch klientow juz rzucito sie
na dziewczyny. Reszta zaczeta gre w fanty. Praktykantki i
gejsze byly dobrze wyszkolone, wiec niemal zawsze to
mezczyzni przegrywalil. Poczatkowo przegrany musial wypic
miseczke sake, ale potem gra nabrata tempa 1 fantem staty si¢
czescl ubrania. Mezczyzni zdeymowali pasy, pozniej kaftany 1
koszule. Ci w zachodnich strojach mieli lepiej. Nim Masaharu
zdjal marynarke, kolnierzyk, krawat 1 kamizelke, inni byli juz
tylko w przepaskach na biodrach. Hana, Tama i Saburo
przygladali si¢ tej scenie, odrzucajac propozycje wigczenia si¢
W gre.

Potem me¢zczyzni zaczeli klaskac w rgce 1 krzyczed
Chonkina! Shamiseny 1 beben rozpoczely melodig, a
praktykantki 1 gejsze wstaly 1 ustawiwszy si¢ w kregu, krazyty
jak lunatyczki w powolnym tancu. Muzyka urwala si¢ nagle 1
dziewczyny zamarly - wszystkie procz matej usmiechnigte]
Kawagishi, ktora wyraznie chwiata si¢ na nogach. Przy wtorze
wiwatow, oklaskow 1 $Smiechow zdjeta kimona 1 stangtla
chwiejnie w czerwonej jedwabnej halce. Jej brgzowa skora



dziwnie kontrastowala z pomalowang na biato twarzg, pot
perlit si¢ na jej matych, mtodych piersiach.

Wkroétce w pokoju przewazata nagos¢. Kawagishi padia,
catkiem naga, na m¢zczyzne o sflaczate] twarzy 1 wydatnym
brzuchu, chichoczgc bezsilnie, kiedy obtapiat ja 1 przekrgcal
na plecy, a Kawayu, juz nie nadgsana, tarzata si¢ po matach z
mtodym  urzednikiem rzadowym, niegdy§ oddanym
zalotnikiem Hany. Jeczala glosno, kiedy zerwal przepaske
biodrowg i1 dosiadt je;j.

Hana obserwowala, jak jego kosciste posladki unoszg si¢ i
opadaja, widziala drzenie jego chudych plecow. Dotad zadne
przyjecie, w jakim uczestniczyta w Yoshiwarze, nie zmienito
si¢ w orgi¢e. Tym bardziej Igkata si¢ wladzy Sabura 1 jego
apetytu. Udawal pijanego, ale widziata, ze to pozory. Caty
czas obserwowat j3 uwaznie.

Goscie 1 kobiety kiebili sie¢ na matach, kiedy Chubei
wslizgnat sie do sali 1 szepnat cos Saburowi.

- Tak, oczywiscie, ty idioto! Przynos! - warkngl Saburo.
Chwile pozniej Chubei wrocil, zdyszany 1 czerwony na
twarzy, 1 postawit przed nim matly talerzyk. Lezalo na nim
blade posiekane migso.

- Watroba, panie - powiedzial, przyciskajac stuzalczo
czoto do podtogi. - Wiem, ze o nig prosites.

Saburo oblizat wargi.

- Wlasnie tego mi trzeba, troche trucizny. Tylko odrobiny.
Wystarczy maty dreszcz. Chce poczuc, jak dretwiejg mi usta,
a czlonek ozywa. To doda smaczku temu wieczorowi. -
Zwrdcit sie¢ do Hany 1 przyciagnat ja blizej do siebie. - A
wtedy przylaczymy si¢ do zabawy!
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W kuchniach byto goraco, ttoczno i gwarnie. Wokoto
krecili si¢ stuzacy, pomocnicy kucharza zajeci byli siekaniem
potraw. Kobiety kucaly przy piecach, dmuchaty na wegielki,
az zaczynaly si¢ zarzy¢, a chmury dymu wzbijaly si¢ ku
poczerniatym  krokwiom. W  szorstkich bawelnianych
spodniach 1 granatowym kaftanie Yozo moégt uchodzi¢ za
jednego z mezczyzn zatrudnionych w Yoshiwarze. Wielu
takich krecito sie tutaj, czekajgc, az nadejdzie czas, by pomoc
pyjanym gosciom wyjs¢. Byli gotowi nawet zanies¢ ich do
bramy, jesli okaze si¢ to konieczne. Rozprawiali, 1le sake beda
mogli kupi¢ za napiwki.

- Sam bym sprobowatl watroby fugu - Chubei uniost
niepewnie miseczke sake do ust 1 wypil, wylewajac czes¢ na
palce 1 poplamiony biaty kaftan. Jego policzki zrobily si¢
ciemnoczerwone, a wygolona glowa swiecita si¢ od potu pod
grubg opaskg. - To podobno prawdziwe wyzwanie. Mowia, ze
jest bardzo smaczna. Stodka, tlusta, kremowa. - Poklepat
brzeg tacy z napisem ,,trujgce", na ktorej lezaty kawatki ryby, 1
z powaga pokrecit glowa. - Ale nie zaryzykuje Smierci.

- Ani ja - powiedzial Yozo sucho. - To zabawa dla
bogaczy. Przykucnal w kacie, pod stopami czul klepisko.
Odetchnat glteboko, probujac opanowac zniecierpliwienie. Nie
minelo wiele czasu, odkad Chubei zanidst watrobe fugu
Saburowi. Grubas zapewne zje tyle, Zze usta zaczng mu
mrowi¢, a jezyk zdretwieje, bedzie si¢ napawac igraniem ze
$miercia, jak wigkszo$¢ koneserow. Jesli najdzie go ochota na
mocniejsze wrazenia, zje wigcej, zeby zdretwialy mu i
genitalia. Istniala szansa, ze przesadzi. Za kazdym razem,
kiedy w sali bankietowej rozlegat si¢ hatas, Yozo
podskakiwat, ale nic si¢ nie dziato.

Ponad szczekiem naczyn styszat okrzyki i §miech, walenie
w beben 1 brzeczenie shamisenow. Skrzywil si¢ 1 zacisnat



piesci. Nie mogl znies¢ mysli o rgkach Sabura na ciele Hany.
Tak dlugo czekal na okazje wyprowadzenia jej z Yoshiwary, a
teraz, kiedy nadeszta ta chwila, dreczyto go, ile rzeczy moze

Pomyslat o ostatniej rozmowie z Hang, przypomniat sobie
jej oczy, jej Smiech, owal jej twarzy 1 dotyk jej migkkiej reki
na swojej. Taka kobieta nie powinna przebywa¢ w podobnym
miejscu ani by¢ zmuszana schlebiac¢ takiej kreaturze jak
Saburo. Usmiechnat si¢ do siebie. Enomoto albo Kitaro, czy
tez ktorys z jego towarzyszy z wyprawy do Europy,
powiedzieliby, ze zrobit si¢ migkki, ze miejsce mezczyzny jest
wsrdd towarzyszy. Zgadzal si¢ z nimi catkowicie, poki nie
poznat Hany.

- Watroba fugu to silny afrodyzjak. - Czubki uszu Chubei
byty purpurowe w swietle latarni. - Rdg nosorozca ani si¢ do
niej umywa, podobnie jak korzen zen - szenia. Nie masz
pojecia, co tam si¢ dzieje. A to byla tylko sake z pletwa fugu.
Stary zbereznik nie podzieli si¢ z nikim watrobg. Zatoze si¢ o
tysigc ryo, ze martwi si¢, czy zaspokoi naszg Hane. Zapewne
boi si¢, ze mu nie stanie. Wszyscy si¢ tego boimy. Jesli ktos
go powstrzyma, zaden z nas nie kiwnie nawet palcem.

Yozo spojrzal na niego ostro, zastanawiajac si¢, czy
kucharz co$s podejrzewa. Wszyscy wiedzieli, ze nosit
wiadomosci do Hany. Popatrzyl na pozostalych mezczyzn o
chudych nogach 1 ostrych rysach twarzy, zanoszacych si¢
smiechem z jakiego$ zartu. Ciekawe, ile oni wiedzg, pomyslat.

- Nie uwierzysz, jaki ten staruch dal mi napiwek -
powiedziat Chubei. Dym wypetial pomieszczenie, pokrywki
na garnkach podskakiwaty.

Cala dzielnica jakby oszalata. Przez caly czas
rozbrzmiewat goraczkowy tupot drewniakow, przenikliwe
glosy 1 wybuchy dzikiego $miechu, piski 1 pochrzakiwania.
Ludzie kopulowali na ulicy jak zwierz¢ta. Yozo zmarszczyt



brwi. Wszystko zalezalo od tego, czy bedzie gotowy 1
skorzysta z okazji, kiedy nadejdzie. Latwiej byloby na polu
bitwy, pomyslat. Musi wykorzysta¢ wszystko, czego si¢ tam
nauczyl. Potem jednak przypomnial sobie ptongce ruiny
Hakodate 1 twarz komendanta i wzdrygnat sig¢.

* * %

Drzwi do sali bankietowej odsunety si¢ z trzaskiem.

- Pomocy! Pan Saburo si¢ otrul! - krzyczeli ludzie.
Zapanowat chaos.

Yozo poderwat si¢ na rowne nogi. Ledwie sSmiat zywic
nadzieje, ze thuscioch bedzie tak glupi, by przedawkowac
watrobe fugu. Nie mogt powstrzymac¢ radosnego usmiechu,
ale zaraz zmarszczyt brwi 1 sprawdzil, czy sztylet nadal tkwi
za pasem. Czas dzialac¢. Za nim rozlegt si¢ jek.

- To nie moja wina - Chubei jakby skurczy?t si¢ w swoim
bialym kaftanie kucharza. Twarz miat szarg 1 Sciskat rgkami
brzeg stotu. Policzki mu sig¢ trz¢sty.

Ojczulek wpadt przez frontowe wejscie, ciggnac za sobg
chmure zwietrzatego dymu tytoniowego, bawelniany kaftan
spadt mu z ramion, a brzuch wisial nad pasem. Yozo zaklat w
duchu. Nie spodziewat si¢, ze pojawi si¢ tak szybko. Wszyscy
mogli si¢ upi¢, ale nie ojczulek. Bedzie pilnowat Hany. W
koncu to jego najcenniejsza inwestycja.

- Co$ ty zrobit? - ryknal. - Zrujnowales nas!

- Chubei niczemu nie jest winien - powiedzial Yozo
gwaltownie. - Saburo zamowil watrobe 1 jg zjadl. Nie umrze.
Naje si¢ strachu, to wszystko.

Ojczulkowi odebrato mowe. Gapit si¢ na Yoza, jakby nie
mogl uwierzy¢, ze kto§ sSmie mu odpowiedzieC. Yozo
wytrzymat jego spojrzenie. Inni mezczyzni pobiegli do sali
bankietowej. Ojczulek si¢ obrocit.

- Wraca¢ tu, wszyscy. Zamkng¢ drzwi. Musimy to
wyciszy¢. Tajima, jestes sprytny, podjdziesz ze mna.



- Moze to wina sake? Alkohol wzmaga objawy zatrucia
fugu - wysunat ostrozne przypuszczenie Y o0zo.

- Lepiej wez topateg, tak na wszelki wypadek - mruknat
ojczulek. Yozo spojrzal na niego pytajaco.

- Musimy wykopa¢ dot 1 zakopa¢ go po szyje - wyjasnit
ojczulek. - To jedyna odtrutka. Chtod ziemi wyciaga trucizne.

Trzymajac wysoko latarnig¢, ruszyt ciemnym korytarzem
niczym zapasnik sumo. Dyszat ciezko, ale poruszat si¢
zaskakujgco szybko jak na tak grubego cztowieka. Yozo
podazat kilka krokéw za nim. Zatrzymali si¢ u drzwi sali
bankietowej. Zapach dymu, §wiec, tytoniu, sake i wymiocin
byt gesty jak $ciana. Potowa swiec lezala przewrocona, ale na
szczescie zgasty, nim wywolaty pozar. Inaczej dom sptonatby
jak hubka.

Trzymajac si¢ za ojczulkiem, Yozo szedl przez salg.
Deptat w ciemnosci po migkkich wilgotnych ciatach. Nadzy
mezczyzni 1 kobiety, jedni na drugich, z rozrzuconymi
konczynami. Niektorzy czotgali si¢ 1 grzebali w stertach
ubran. Yozo rozejrzat si¢ 1 w cieniu pod Sciang zauwazyl
Masaharu. Na chwile ich oczy si¢ spotkaly. Yozo szukat
wzrokiem Hany, ale nigdzie jej nie widzial. Ciotka biegala
niespokojnie, przyciskala suche rece do policzkow, w swietle
swiec jej paskudna twarz palata jak maska demona.

- Ojczulku - wyjeczala. - Dzieki bogom, ze jestes. Zrob
cos, szybko. Nigdy nie wrdécimy do interesu, jesli to si¢
rozejdzie.

- Glupcze! Co robisz? - wykrzyknat jakis szorstki glos.

- Zejdz mi z drogi!

- Rozsuncie parawany, trzeba mu powietrza!

- Nie, nie ruszajcie ich, musi mie¢ ciepto!

Po drugiej stronie sali stali straznicy Sabura w jedwabnych
strojach. Tracali si¢ okciami 1 wpatrywali w podtoge.



Kiedy ojczulek 1 Yozo przepychali si¢ do przodu, ustyszeli
gtos Hany.

- Saburo - sama! Saburo - sama! Ojczulek uniost wyzej
latarnie.

Yozo popatrzyt na Sabura. Grubas lezal na plecach jak
wielki karaluch, rece i nogi podskakiwaly mu w drgawkach.
Tak, tego mezczyzng widzial tamtej nocy w Batawii. Ten
potwor sprzedawat opium 1 wigzit kobiety. Wybaluszone oczy
Sabura wygladaty tak, jakby miaty wyskoczy¢ z oczodotow, z
otwartych ust sgczyla si¢ slina 1 po podbrodku sptywata na
czarny jedwabny kotnierz.

Saburo skupit wzrok na twarzy Yoza. Skrzywit si¢, jakby
on tez go rozpoznal, a potem jego ciatlo zesztywniato. Rzezit,
walczyt o oddech.

Hana kleczata przy nim, przyciskata rece do ust. Spojrzata
na Yoza wielkimi oczami. Jej twarz byla biata pod grubym
makijazem. Obok niej kleczata Tama. Wydawata si¢ zupetnie
spokojna, ale na jej policzku drgat miesien, a w oczach miata
dziwny blask. Yozo nagle nabrat podejrzen, ze obie zachecaty
Sabura, by zjadt wigce] watroby niz powinien. To nie byloby
takie trudne.

- Mowitam mu, zeby przestal, ale mnie nie stuchal -
szepneta Hana, a glos jej si¢ trzgst. - Jadt coraz wiecej. Chciat,
zebym ja tez zjadta, ale odmowitam.

- Powtarzal: ,Myslisz, ze nie jestem mezczyzng?" -
powiedziata Tama do ojczulka. Omijata wzrokiem Yoza. - Za
kazdym razem, kiedy btagatySmy, by przestat, zjadat wiece;.
Potem zaczat si¢ skarzy¢, ze zimno mu w stopy.

Yozo uklagkl obok Sabura 1 podnidst jego r¢ke. Byta
sztywna. Skor¢ mial wilgotna, a z porow wydzielat si¢ kwasny
zapach. Puls, trudny do odszukania w zwalach tluszczu, miat
powolny 1 staby. Goscie 1 straznicy zaczgli jeczec, rozlegly si¢
okrzyki przerazenia:



- Moje stopy! Mam zimne stopy!

Y ozo zastanawial si¢, czy néz Chubei mogt skazi¢ ktoras z
trzech ryb. Albo moze jedna byla szczegdlnie trujaca?
Czasami tak si¢ zdarza.

- Musimy wynie$¢ go na zewnatrz - warknat ojczulek. -
Szybko, albo go stracimy. Tama, zabierz stad Hane.

Tama wzieta Hane za r¢ke 1 zmusita jg, by wstata. Kiedy
straznicy cofneli si¢, by da¢ kobietom przejs¢, pod Hang
uginaty si¢ nogi. Yozo podskoczyt do nich, ale Tama
zmierzyla go wzrokiem, objeta Hane ramieniem 1
wyprowadzita z sali wsrod szelestu jedwabiu.

- Tajima, niech ludzie zaczng kopac¢ - nakazat ojczulek. -
Na tylach domu, jak najdalej od ulicy, gdzie nikt nic nie
zobaczy. I niech si¢ zachowujg cicho.

Dwoch straznikoOw patrzyto dziwnie na Yoza. Zauwazyli,
jak probowat podejs¢ do Hany, 1 zapewne rozpoznali go z
bojki, w jaka wdat sie kilka miesiecy temu. Ostatnia rzecz,
jakiej teraz potrzebowat, to ktopoty.

Szybko przebrnat przez ciata 1 gory jedzenia 1 wpadt na
Masaharu, ktory kierowal si¢ do wyjscia. Poludniowiec miat
przekrzywiony kotnierzyk i1 koszule wyciggnigta ze spodni
uszytych na modte zachodnig. Yozo widzial, ze jest zupetnie
trzezwy.

- Wychodze - powiedzial Masaharu. Jego potudniowy
akcent ledwie juz byto stychac.

Yozo spojrzat mu w oczy. Mial wiele okazji, by go
poznac, odkad zaczal pracowa¢ w domu Tamaya. Wiedziat, ze
moze mu zaufac.

- Dobry pomyst - odpart. Dotknagl amuletu, ktory trzymat
w rekawie, 1 zaczgl si¢ modli¢, by bogowie byli po jego
stronie.
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Kiedy Yozo wybiegt z domu Tamaya, niemal wpadl na
luksusowy palankin Sabura rzucajacy wielki cien, jakby to
sam grubas stal tam z wyciggnigtymi rekami niczym dzikie
bostwo opiekuncze i zabranial mu wyjs¢. Yozo uznat to za zly
znak, ale odsunat od siebie t¢ mysl.

Wyszedt na ulice 1 rozejrzat si¢ zdumiony. Wokoto petno
byto ludzi. Klaskali, krecili si¢ wokét drzew wisni w kregach,
przytupujac drewniakami, jakby zamierzali tanczy¢, az padng.
Wokoto skakali mezczyzni w maskach o wykrzywionych
ustach 1 wybaluszonych oczach. Groteskowe twarze czaily si¢
W clemnosci.

Yozo rozgladat si¢ uwaznie, az zauwazyt koto domu jakis
ruch. Pod $ciang dostrzegt dwie niewielkie postacie ubrane w
robocze stroje, z glowami 1 twarzami owinigtymi szalami.

Masaharu wyszedt chwile p6zniej, smukty 1 elegancki w
zachodnim plaszczu. On rowniez rozejrzal sie szybko, po
czym odszedl, trzymajac si¢ skraju drogi, gdzie tlum byt
najrzadszy. Kierowat si¢ ku bramie na koncu Edo - cho 1.
Dwie postacie wychynety niesmiato z cienia i1 ruszyty za nim,
ze schylonymi gtowami, jak sluzacy. Byty ubrane po mesku,
ale drobne kroczki 1 nieco pochylone ramiona zdradzatly, ze to
kobiety. Cata trojka wygladata bardzo podejrzanie. Yozo szedt
wigc w pewnej odleglosci za nimi, rozgladajac si¢ co chwila -
ludzie jednak byli zbyt pijani, by co§ zauwazyc.

Wszystko szlo zgodnie z planem, gdy nagle rozlegl si¢
trzask 1 drzwi domu Tamaya odsunely sie¢ gwaltownie.
Rozlegty si¢ burkliwe glosy 1 ciezkie kroki. Dwoch wielkich
me¢zczyzn wychynelo zza palankinu Sabura, ich btyszczace
tysiny 1 sztywne koki unosity si¢ nad thumem. Yozo dostrzegt
jedwabne stroje 1 rozpoznatl byczy kark oraz waskie oczy
jednego, a takze lisig twarz drugiego. To ci1 straznicy
przygladali mu si¢ w sali bankietowe;.



Skoczyl w thum tanczacych cial, czujac wszedzie wokot
siebie ruch. Nie spodziewat si¢, ze kto$ zareaguje tak szybko.
Wiedzial az za dobrze, co ojczulek i ciotka zrobig, kiedy
odkryja, ze ich najcenniejsza kurtyzana znikneta. Zwolaja
wszystkich mezczyzn 1 bandytow z Yoshiwary 1 posla ich na
poszukiwania na bagna. Beda jej szukac, poki nie znajda.
Wszystkich wspolnikow ucieczki poddadza torturom, a sama
Hana zostanie sprowadzona w kajdanach z powrotem do
Yoshiwary, zbita, a moze nawet zabita. Skrzywil si¢ na te
mysl. Musi po prostu dopilnowac, by tak si¢ nie stato.

Straznicy ruszyli na tyly domu. Tam spodziewali si¢ go
zasta¢. Sadzili, ze nadzoruje shuzbe kopigca dot. Zaraz
odkryja, ze go tam nie ma. Wszystko jedno, co si¢ stato,
wszystko jedno, co bedzie musiat zrobi¢, by temu zapobiec,
trzeba ich powstrzymac, by szukajac go, nie wpadli na dwoch
,,stuzacych" Masaharu. Musi dopilnowac, nawet za cene¢ zycia,
by Hany nie ztapano.

Jakis miodzieniec podszedt do Yoza 1 objal go za ramiona,
jego oddech cuchnat sake. Na szy1 mial zawieszong komiczng
maske z zacisnigtymi ustami 1 glupig ming. Idealne przebranie.

- Pozycz mi jg - poprosit Yozo 1 wlozyt ja na glowe.
Zaczerwieniony miodzieniec o zatzawionych oczach odszedt,
zbyt pijany, by co$§ zauwazyc¢.

Yozo zawigzal maske na gltowie 1 przepchnat si¢ na skraj
thumu. Masaharu byt teraz daleko przed nim, skrecat na wielki
bulwar. Flety 1 bgbny wygrywaty dzika melodig, a thum
tanczyl coraz szybciej. Stodki zapach opium unosit si¢ ze
wspaniatych herbaciarni. Nawet Chryzantemowa Herbaciarnia
wygladata tak, jakby goscie pograzyli si¢ w makowym $nie.

Przez otwory w masce Yozo zobaczyl, ze straznicy
wychodzg zza rogu 1 kierujg si¢ w jego stron¢. Twarze mieli
wykrzywione z wscieklosci, roztragcali pijanych ludzi, ktorzy
padali bezwtadnie na ziemig.



Bulwar konczyt si¢ Wielkg Bramg oswietlong czerwonymi
latarniami. Zwykle wieczorem to tamtedy przychodzili goscie,
ale dzis wszystkie Pig¢ Ulic nalezato do Sabura, wigc wielkie
odrzwia zaryglowano. Wytatuowany stréz stal na swoim
stanowisku, a obok niego wysoki mezczyzna, na widok
ktorego Yozo poczut ulge - Marlin. Masaharu 1 jego dwaj
stuzacy zblizali si¢ juz do bramy. Str6z podszedt szybko do
matej bocznej furtki ukrytej w cieniu wierzby. Za plecami
Yozo styszat oburzone krzyki pijanych. Straznicy juz go
doganiali.

Wyciggnat sztylet. Musiat ich powstrzymac, nim zblizg si¢
do bramy. Trzeba to zrobi¢ szybko i cicho, nie zwracajgc
niczyjej uwagi. Nie ma miejsca na bledy, ma tylko jedna
szans¢. Wolalby oczywiscie wyzwac ich na pojedynek - jeden
na jednego, honorowa walka - a nie ukrywac¢ si¢ za maska i
atakowa¢ z =zaskoczenia, ale nie mogt ryzykowaé. W
ciemnosci nikt nie zauwazy dwoch dodatkowych cial na
ziemi.

Przepchnat si¢ w ich stron¢ przez roztanczony thum. Mimo
picknych strojow wida¢ bylo, ze to zwykli bandyci.
Mezczyzna o byczym karku szedt przodem, rozgladajac sie
uwaznie. Ukryty za maska Yozo ruszyl ku niemu, zataczajac
si¢, jakby byl pijany. Poczut ciepto jego ciata 1 smrod potu, a
potem kwasny odor krwi, kiedy wbit mu ndéz glgboko w
brzuch. Obrocit gwaltownie ostrze, by n6z nie utknat w ciele,
PO czym go wyszarpnat.

Oczy mezczyzny otworzyly sie szeroko, zatoczyl sig,
machajgc rekami. Z ust poptyngta mu krew. Upadt do tyhu,
prosto na straznika o lisiej twarzy, ktory szedl zaraz za nim.
On tez przewrocit si¢ do tytlu, a jego czaszka z trzaskiem
uderzyta o kamienie.

Na chwile zapadia cisza.



- Glupcze! Ztaz ze mnie! - Straznik zaczat spychac z
siebie wielkie cialo towarzysza. Yozo cigl jego gardlo 1
poczul, jak n6z przebija kosci. Straznik wydat gulgoczacy
dzwiek 1 zamilkt.

Wszystko zajeto tylko kilka sekund. Thum nie zwrdcit na
nic uwagi. Yozo wytart n6z o rekaw 1 schowal za pas.
Wykonat zadanie, cho¢ nie tak czysto, jak planowat.

Zdjal maske, rzucit j3 na bok i1 pobiegl ku bramie,
roztracajac hulakoéw. Jesli nie bedzie dziata¢ szybko, nie zdota
wydostac si¢ niepostrzezenie. Masaharu 1 jego dwaj stuzacy
juz wyszli na zewnatrz.

Yozo pozdrowil Marlina, nagle uswiadamiajac sobie, ze
by¢ moze widzi go po raz ostatni. Popatrzyl na jego szerokie
czoto, gleboko osadzone oczy 1 kwadratowa szczeke pokrytg
zarostem. Pamigtatl te¢ twarz, gdy patrzyta na niego przez drzwi
bambusowej klatki, 1 ciezar jego reki na ramieniu, kiedy
powstrzymat go przed zabiciem komendanta. Pamigtal, jak
Marlin wygladal w za krotkim stroju wiesniaka, gdy
przepychat si¢ wsrdd potudniowcow 1 cudzoziemskich
marynarzy przez Wielkg Bram¢ Yoshiwary 1 dalej bulwarem,
a jego gtowa podskakiwata ponad ttumem. Francuz raz po raz
ratowal mu zycie i byl mu prawdziwym przyjacielem - by¢
moze najlepszym, jakiego miat.

Marlin wcisngl mu teraz w rece karabin, miecz i worek z
amunicja.

- Uwaza) - powiedzial. - Tam na zewnatrz wielu cig¢
szuka. Bedzie ich wiecej po dzisiejszych wydarzeniach.

Yozo kiwnat gtowa.

- Bedzie mi ci¢ brakowac - powiedziat szczerze. - Wroce,
kiedy to si¢ skonczy.

- Jeszcze sie spotkamy - odpart Marlin. - Enomoto, Otori,
wszyscy. 1 zobaczymy znOw szoguna na jego zamku.



Pamigtaj, co powtarzal Kitaro: ,,Jeden za wszystkich, wszyscy
za jednego".

Yozo rozeSmial si¢ 1 pokrecit ze smutkiem glowa,
wspominajgc Kitara 1 jego mitos¢ do stawne; powiesci
Dumasa, ktorg przeczytat dawno temu na Zachodzie.

- Niech zyje szogun! - powiedzial. - Jestem twoim
dhuznikiem. Znajde sposob, zeby sptaci¢ swoj dlug.

- Wystarczy, ze jesteSmy przyjaciotmi.

Yozo wyciggnat reke¢ na styl zachodni, a Marlin jg
uscisnat, a potem poklepal go po plecach.

Stroz stal przy malej bocznej furtce, ogladajac si¢ raz po
raz przez wytatuowane rami¢ 1 wykrzywiajac dziko. Yozo
uktonit sie. Wiedzial, ze stroz ryzykuje surowg Kkare,
pozwalajac im przejs¢. Niespodziewanie, gdy Yozo wymknat
si¢ na zewnatrz, stroz si¢ usmiechnat.

Na kretej drodze, ktora przechodzita ponad Fosg Czarnych
Zebow, staty palankiny. Dalej droga wita si¢ pod goére, na
Japonska Groble wznoszaca si¢ niczym czarna Sciana na tle
nocnego nieba. Na jej szczycie tu 1 owdzie rozblyskaty
Swiatta, a ogniska buchaly snopami iskier. Chmury zastonity
ksiezyc. Na oswietlonych latarniami ulicach byto tak jasno, ze
Yo0zo nawet nie zauwazyl, ze jest pelia. Ksiezyc rzucat
ztocisty blask na wysokie mury Yoshiwary, stragany 1 wierzby
rosngce na zewnatrz.

Wiegkszos¢ tragarzy spata, zwinigta w klebek w swoich
pojazdach. Piekny, oficjalnie wygladajacy palankin czekal pod
samg bramg. Masaharu chodzit w te¢ 1 z powrotem, az topotaty
poty jego zachodniego plaszcza. Wyciagnal sakiewke 1
wcisngt w dion Yoza. Ten nie chciat jej przyjac, ale po chwili
zmienit zdanie 1 zatknagl jg za pas. Otworzyl usta, zeby
podzigckowac, ale Masaharu z surowym wyrazem twarzy
podnidst ostrzegawczo reke.



Yozo sktonit si¢. Kilka miesiecy temu nawet sobie nie
wyobrazat, ze mozna podziwiac, a nawet lubi¢ poludniowca.

- Mam nadziej¢, ze znow si¢ spotkamy - powiedziat.

- Na pewno - odpart Masaharu. - Powodzenia.

Obok niego stata Otsune ubrana w granatowy roboczy
stroj. Zdjeta kaptur 1 Yozo zobaczyt jej stodka okragla twarz 1
drobne zmarszczki na bladym czole. USmiechata si¢ przez 1zy.

Chwycita go za reke.
- Szybko - powiedziata. - Postaramy si¢, zeby nikt nic nie
podejrzewat.

Ona 1 Marlin byli dla niego jak rodzina. Czut si¢ strasznie,
zegnajac si¢ z nimi. Sktonit sie, zalujac, ze nie moze jej
przytuli¢ jak Francuz, ale wiedzial, ze bylaby zaszokowana,
gdyby to zrobit.

Hana siedziata z podwinigtymi nogami w palankinie. Jej
nadal umalowana na bialo owalna twarz palala w ciemnosci.
Popatrzyta na niego, jakby nie mogla uwierzyc¢, ze przyszedt.
Wyciaggneta do niego reke. Yozo ujat jej dton, rozkoszujac sie
jej miekkoscig. Spojrzal jej w oczy, a ona si¢ uSmiechneta. Ta
chwila - mie¢ tu Hane bezpieczng dla siebie - byla warta
catego ryzyka.

- Zawsze mowiles, ze bedziesz mnie strzec - powiedziata.
- [ dotrzymales stowa.

- I zawsze bede ci¢ strzegl - zapewnil. Nastuchiwat. Nikt
ich nie gonil, nie stycha¢ byto tupotu pogoni, okrzykow za
bramg. Cho¢ trudno byto w to uwierzy¢, udato im sig.

Marlin 1 Otsune juz weszli z powrotem za mury. Rygle
bocznej furtki zapadtly na miejsce. Muzyka 1 §piewy ucichty.

Tragarze podniesli palankin, przeszli przez fose 1 wspigli
si¢ na pochyle zbocze Japonskiej Grobli. Yozo szedt przodem.
Na szczycie grobli czekali na nich w ciemnosci Hiko 1 Heizo.
Ruszyli za palankinem, Hiko potezny, Heizo maty 1 mocno



zbudowany, z okragla glowa. Yozo usmiechngl si¢ na ich
widok, cieszyl si¢, ze ma ze sobg tych prostych zotnierzy.

Na chwile =zatrzymat si¢ przy Wierzbie Ostatniego
Spojrzenia 1 popatrzyt na Yoshiware ukryta za drzewami w
dole. Ze swymi Swiatlami, muzyka, okrzykami i $miechem,
zdawala si¢ rajem na ziemi, ale wiedzial, ze za tym
przepychem kryje si¢ przemoc i okrucienstwo.

Biegnaca za nim droga nikn¢ta w ciemnosci. Odwrocit si¢
tylem do Yoshiwary i ruszyl w noc.
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Hana obudzila si¢ 1 wzdrygneta, poniewaz podskoki 1
kolysanie si¢ palankinu ustaty. Ostatnie, co styszata, nim
zasnela, to trzeszczenie drewnianych paneli 1 wiatr gwizdzacy
nad bagnami.

Lezata zwinieta w kigbek w zimnym ciasnym pudetku, z
podciggnietymi pod siebie nogami. Poruszyla palcami u nég,
probujac odzyska¢ w nich czucie. Na moment wpadla w
panike, nie wiedzgc, gdzie si¢ znajduje, a potem przypomniata
sobie wszystko, co si¢ zdarzylo tej nocy. Wrocity do niej
koszmarne obrazy - nabrzmiata twarz Sabura, kiedy umierat,
napierajgcy ze wszystkich stron thum, zamaskowane twarze 1
okropny strach, ze kto§ ja rozpozna. Chciala uciekac
najszybciej, jak mogta, ale musiata iS¢ powoli, jakby si¢ wcale
nie spieszyla.

Z drzeniem przypomniala sobie grube palce Sabura 1 jego
oczy jak u ropuchy, ciezkie cialo napierajace na nig, kiedy
wkladata kawalki watroby fugu do jego ust, a potem to, jak
zaczal si¢ dtawi€ 1 skarzyC, ze zimno mu w stopy. Pamietata,
jak pobiegla do swoich pokoi i zdarta z siebie kimona, peina
strachu, ze ktos tam zaraz wpadnie 1 j3 zobaczy. Pamigtata, jak
potem znalazta si¢ na ulicy, po raz pierwszy od miesiecy,
przekonana, ze wszyscy na nig patrza. Niemal czuta kij
ojczulka spadajacy na jej plecy i1 jego ndz podrzynajacy jej
gardto.

Ustyszata dzwon Swigtynny wybijajacy godzing, rowne
kroki stroza 1 suchy trzask, z jakim uderzat w kije. Potem
drzwi palankinu odsungty si¢ 1 zobaczyta Yoza. Jego spokojne
oczy 1 uSmiech widziala w blasku ksiezyca. Za nim rysowatly
si¢ w ciemnosci sylwetki domow sttoczonych przy uliczce tak
waskiej, ze nad okapami ledwie wida¢ byto gwiazdy. Znowu
znalazta si¢ w prawdziwym swiecie. Byt duzy, zimny 1



ciemny, lecz wiedziata, ze poki ma przy sobie Yoza, wszystko
bedzie dobrze.

- Gdzie jestesmy? - spytata. Jej glos zabrzmiatl dziwnie
donos$nie w panujacej ciszy.

- We wschodnim Edo - odparl Yozo. - To nadal miasto
szoguna. Nie mozemy zatrzymac si¢ w gospodzie, jestes zbyt
dobrze znana. Wie$¢ o tym mogtaby dotrze¢ do Yoshiwary.
Zanocujemy u wdowy po jednym z naszych towarzyszy.
Mozemy jej ufa¢. Obawiam si¢, ze warunki bgdg skromne,
bardzo rozne od tego, do czego przywyklas.

Roze$miata si¢ niepewnie.

- Nie jestem taka rozpieszczona, jak sadzisz. Nim
przybytam do Yoshiwary, wiodtam zupelnie zwyczajne zycie,
bez wymyslnych potraw 1 wspaniatych kimon.

Kiedy to mowita, dotarlo do niej, co wilasnie zrobita.
Zostawila za sobg wszystko, na czym jej zalezato - Otsune,
Tame 1 Kawanoto, obszerne pokoje, cenne kimona, draperie i
przepickne prezenty, jakie ofiarowywali jej klienci. Probowata
odsung¢ od siebie t¢ mysl, nie mogla jednak powstrzymac
strachu. Zagryzta wargi. Teraz nie miata nic, tylko to, co
zdotata zapakowac¢ - bawelniane kimono, pudetko meza 1 to
drugie, z jego listem. Bedzie musiata uda¢ si¢ do Kano 1
wlozy¢ to wszystko do rodzinnego grobowca. Byla mu to
winna.

Przynajmniej miata pienigdze - Otsune i Masaharu o to
zadbali, zresztg miala tez wiasne.

Miata na sobie meski stroj. Owingla szczelnie szarfa
twarz, by ukry¢ makijaz. Co$ poruszylo si¢ u jej stop - szczur.
Przypomniala sobie swoQj ostatni pobyt w miescie, kiedy
spotkata Fuyu. Teraz Edo wydawalo si¢ jeszcze bardziej
wymarte, jakby wszyscy mieszkancy uciekli.

Tragarze wskazali im skromny dom z roslinami w
doniczkach pod S$ciang. Wybiegla z niego mtoda kobieta,



przecierajgc oczy, usmiechajgc sie 1 ktaniajgc. Poprowadzita
Hane¢ 1 Yoza przez ngdzne, pachngce wilgocig pokoje do mate;
sypialni na tytach 1 przyniosta rondel z goracg wodg oraz torbe
ryzowych plew. Kiedy wyktadata posciel i koszule do spania,
Hana zmylta z siebie makijaz, potem wyjeta grzebienie 1
wstazki z wlosow 1 czesala je tak dlugo, az opadaly diluga,
mickka kaskada niczym czarna jedwabna zastona. Spojrzata
na siebie w lustrze. Hanaogi znikneta na zawsze, znowu byla
tylko Hang.

- Obawiam si¢, ze to skromna kwatera, ale przynajmnie;j
jestes tu bezpieczna. - Yozo kleczat przy scianie 1 obserwowat
ja pilnie. Polozyl swoje miecze na stojaku, gdzie w kazdej
chwili mégt po nie siggnaé, a karabin przy poduszce. W
Yoshiwarze musial udawac stuzacego, ale teraz 1 on byt soba.
Wydawal si¢ starszy, powazniejszy. Byl zotnierzem, 1 to
wysokiej rangi. Kiedy zwracal si¢ do Hika 1 Heiza, Jego glos
brzmiat stanowczo, jakby przywykt do rozkazywania, co
poruszyto Hane. Widziata, ze jest podniecony wolnoscig, tym,
ze znowu jest tam, gdzie jego miejsce.

- Mam takie same ktopoty jak ty, a moze nawet wigksze -
powiedziat. - Ty musisz si¢ martwi¢ o ojczulka 1 ludzi z
Yoshiwary, a mnie Sciga polowa armii potudniowcow. -
Westchnat i potart oczy. - Nie mys$lmy o tym teraz, skoro mam
ci¢ wreszcie tylko dla siebie.

W Swietle swiecy Hana widziala jego uSmiech, meska
twarz 1 wyraziste oczy. Nigdy nikt nie wydawat jej si¢ rOwnie
pickny. Tesknigc za jego dotykiem, pochylita si¢ ku niemu,
jakby jej wola znikneta, jakby jej ciato juz jej nie stuchato.

Wzial jej reke 1 uniost do ust. Hana zamkneta oczy.
Drzala, trochg przestraszona uczuciami, jakie jg ogarnety. Nie
miata pojecia, jak bardzo si¢ dotad powstrzymywata, jak
bardzo ukrywa przed sobg, co czuje. Mitos¢ si¢ sprzedawato 1
kupowalo, jej praca polegata na dawaniu przyjemnosci. Kiedy



szeptata kochankom stodkie stowka, wiedzieli, ze powtarza to
samo kazdemu. To zawsze byla gra. Ale teraz wszystko si¢
zmienito.

Yozo przyciagnat ja do siebie 1 pocalowal. Dotyk jego
warg wywolal w niej dreszcz, czula, jak jej cialo wygina si¢
ku niemu, jak mu si¢ poddaje, jak si¢ przed nim otwiera.

- Czekalem tak dtugo - powiedziat schrypnietym gtosem.
Przesunat palcami po jej wlosach, gladzit jej kark, czula ciepto
jego oddechu, gdy catowat jej oczy 1 nos. Potem rozchylitl je;
koszule 1 odszukat piersi, ujal je w dtonie, pocierajgc kciukiem
sutki. Hana czuta, jak w jej brzuchu rozpala si¢ rozkosz. Yozo
catowat j3 namigtnie, z zarem. Byli tylko oni dwoje, ciemnos¢,
maty pokoj, wegielki w piecyku, cisza.

Nikt nigdy nie dal jej takiej czulosci. Jego dotyk,
delikatny, a rOwnoczesnie podniecajgcy, przynosit rozkosz
wicksza niz wszystko, czego do tej pory zaznala. Styszata
wlasne jeki, kiedy przesuwat dlonmi 1 ustami po jej piersiach,
po czutej skorze na brzuchu, kiedy gtadzil jej uda, przesuwal
jezykiem po jej ciele coraz nizej, az odszukal schludnie
przyciety trojkat wloséw tonowych. Zanurzyl w nich nos,
tracat ja jak kot, a potem zaczat zlizywac¢ soki, jakie z niej
wyplywaly. Byla bezbronna, jeczala pod jego dotykiem, az
nagle przeszyt ja dlugi, bolesnie rozkoszny skurcz.

Potem Yozo lezat przy niej. Pozadliwie przesuneta reka po
jego piersi 1 muskularnych plecach, tulagc twarz do jego
gtadkiej skory, wdychajac zapach jego wtosoéw. Pociagneta go
na siebie, poczuta szorstki zarost, kiedy otart si¢ policzkiem o
jej policzek, jego twarde ciato, walenie serca.

- Ty - szepnat, kiedy kotysali si¢ razem, coraz szybciej. A
potem zaton¢ta w slodkim niebycie, ktory napetit rozkosza
jej brzuch, wspial si¢ po jej plecach 1 siegnat az po koniuszki
palcow 1 czubek jezyka. Ustyszala jek Yoza 1 poczuta, jak na
niej nieruchomieje.



Lezeli dtugi czas, trzymajac si¢ w ramionach, patrzyli na
siebie w zdumieniu. To nie jedyna ich noc, bedg mieli ich
wiele. To dopiero poczatek, nowe zycie.
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Rankiem mioda wdowa przyniosta im $niadanie. Kiedy
zasuneta za sobg drzwi, Hana 1 Yozo jedli w milczeniu,
patrzac na malenki ogrod - kilka skal 1 wykrzywiong sosng
skapang w jesiennym stoncu. Hana wlozyta bawelniane
kimono, ktore zabrata ze sobga z domu Tamaya, i zwigzata
wlosy na karku w prosty wezet.

To byl pierwszy poranek jej wolnosci. Wielkie miasto
lezalo u jej stop, mogta iS¢, dokad chciata, 1 robic¢, co chciata.
Byta tak daleko od Yoshiwary, ze ojczulek nigdy jej nie
znajdzie. Nikt nie wiedziatl, kim jest. W zimowym ubraniu
stanie si¢ zupelnie nie do poznania.

Juz postanowita, gdzie chce 18¢. Zawsze wiedziata.
Myslata o tym czesto - wielki dom z ogrodem, gdzie wsrdd
bambusow i sosen staly kamienne latarnie, a skalty nad maltym
stawem porastal mech. Liscie klondw sg juz pewnie catkiem
czerwone, a Gensuke owija krzaki stomg na zimeg. Tak,
zabierze tam Yoza. USmiechnela si¢, wyobrazajac sobie jego
podniecenie, kiedy po raz pierwszy zobaczy jej dom.

Odwrocita sie¢ do niego 1 stwierdzita, ze wpatruje si¢
pustym wzrokiem w ogrod. Byta taka podniecona, tak zajeta
planami na przysztos¢, ze zapomniata, iz miasto nie jest dla
niego bezpiecznym miejscem. W Yoshiwarze nie grozily mu
wladze Poludnia, ale teraz bedzie musiat zachowacl
ostroznos¢. Napotkat jej wzrok 1 spojrzat pytajaco, begbnigc
palcami o zniszczone tatami. Widzac jego zmarszczone czoto,
zastanawiata si¢, co mu lezy na sercu.

- Obawiam si¢, ze musze ci¢ opusci¢ na jakis czas -
powiedziat. - Musze si¢ zaja¢ pewng sprawa.

Hana drgneta, zaskoczona. Nie spodziewala si¢ czego$
takiego.

- Opowiadatem ci o moich przyjaciotach, Enomocie i
Otorim. Dzi$§ jest ten dzien, kiedy zostang przeniesieni do



wigzienia Kodenmacho. To nasza jedyna szansa, zeby ich
uwolni¢. - Ujal jej reke w obie dlonie i przytrzymat. - Wiem,
ze zrozumiesz. To sprawa zycia lub Smierci.

Hana zamrugala szybko. Nie spodziewala sie, ze
pozegnaja si¢ tak nagle, tak szybko. Yozo objat jg 1 przycisnat
wargi do jej czofa.

- Dlaczego nie powiedziates mi wczesniej? - szepnela.

- Nie chciatem ci psu¢ naszej wspdlnej nocy. Zresztg nie
ma si¢ czym martwiC. PrzemysleliSmy starannie plan, we
wszystkich szczegotach. Wroce wieczorem, a Enomoto 1 Otori
beda ze mna.

Mimo tych zapewnien Hana wiedziata, ze podejmuje
ogromne ryzyko. Rownie dobrze sam moze trafi¢ do
wiezienia, a nawet na miejsce stracen. Jednak jako corka
samuraja 1 wdowa po samuraju zdawala sobie sprawe, ze go
nie powstrzyma. Powinna podziela¢ jego entuzjazm, wiedziec,
ze nie robi tego tylko dla Enomota 1 Otoriego. Tak dtugo dusit
si¢ w Yoshiwarze, odgrywajac role pokornego stuzacego. Tu,
w Edo, pragnat znow by¢ w centrum wydarzen.

Po jej policzku sptyneta tza. Otarla ja, po czym odgarneta
dhugie pasmo wlosow, ktore opadio jej na twarz, 1 zatozyla je
za ucho. Zamkneta oczy, czujac na skorze ciepte palce Yoza.

- Czekaj na mnie tutaj - poprosit. Pokrecita glowa.

- Od tak dawna chce wréoci¢é do domu. Tam na ciebie
zaczekam.

- W swoim domu? - Twarz Yoza spochmurniata. - Ale on
nalezal przeciez do twojego meza.

- Nigdy go tam nie bylo - odparta. - Wigkszos¢ czasu
bytam sama, tylko ja 1 stuzba. To mdj; dom, nie jego, a teraz
takze twoj. Stoi w Yushimie, niedaleko rzeki, koto Swiatyni
Korinji. - Wyobrazita sobie ulice, rzeke, swiagtyni¢ i wielki
dom 2z dymem kiebigcym si¢ pod okapami. Samo



wypowiedzenie na glos tych nazw sprawito, ze poczula
przyjemne ciepto.

- Jest cos$ jeszcze. - Yozo patrzyt na ogrod.

Hana uswiadomita sobie, ze nie ustyszal ani stowa z tego,
co powiedziala. - Co?

- Musze ci co$ powiedzie¢ o twoim mezu, o tym, jak
zginat. - Wyraz jego twarzy sprawit, ze poczuta strach.

Pochylita si¢ ku niemu 1 potozyta reke na jego udzie.

- Nie chce nic wiedzie¢ - powiedziata stanowczo. - Chce
tylko, zebys wrocit bezpiecznie.

Na zewnatrz cisze przerwat dzwiek cykad. Yozo pokrecit
glowg 1 zndw zabebnit palcami w tatami.

- Powiedzialem ci, ze widzialem, jak twoj maz padt, ale
nie powiedzialem ci dlaczego. - Odetchnal gleboko. Unikat je;
wzroku. - To ja go zabitem.

Hana cofneta sie.

- Ty? Nie wrogowie? - sapnela.

W pokoju zapadta glucha cisza. Przyszta wdowa zabrac
tace po $niadaniu, a oni siedzieli w milczeniu, poki nie wyszta.
Yozo patrzyl nieruchomym wzrokiem na ogrod, skulit
ramiona. Hana chciata mu powiedzie¢, ze nie musi méwic nic
wiece], ale uniost reke 1 zmarszezyt brwi.

- Kazal zabi¢ mojego przyjaciela, Kitara - zaczat gtosem
tak cichym, ze ledwie go styszata. - Przysiggtem si¢ zemscic,
ale musialem zaczeka¢ do konca wojny, gdyz zbrodnig jest
zabi¢ jednego =z wilasnych dowddcow. Kiedy jednak
dostrzeglem szanse¢, nawet si¢ nad tym nie zastanawialem. To
byto podczas ostatniej bitwy, wszyscy wiedzieliSmy, ze 1 tak
zginiemy. Stangtem z nim twarza w twarz na pustej ulicy w
Hakodate, a kiedy znéw zaczat si¢ ze mnie natrzasac,
zastrzelitem go. - W oczach Yoza pojawit si¢ dziwny plomien,
jakby znow si¢ znajdowat w tym odleglym dzikim miejscu,
znow przezywal to wszystko. - Nadal dreczy mnie to w snach.



Az do teraz nie moglem si¢ zdobyC, zeby ci o tym
opowiedzie¢. Bytem pewien, ze znienawidzisz mnie za to. W
koncu komendant Yamaguchi byt twoim me¢zem, bez wzgledu
na to, co do niego czufas.

Hana patrzyla na niego szeroko otwartymi oczami. Jej
zdaniem to nie byla zbrodnia, tylko S$wiety obowigzek,
dokona¢ zemsty za Smier¢ towarzysza. Zreszta mezczyzni
czesto zabijali si¢ nawzajem. Jej maz przechwalat si¢ tym, ilu
ludzi zabil, rowniez wilasnych zolnierzy. A gdyby wrodcit,
zabilby 13, wiec w pewnym sensie Y 0zo ocalil jej zycie.

- Po prostu nie mogltem dtuzej tego ukrywac - powiedziat.
- Nie chciatem, zeby miedzy nami byty tajemnice.

Wzieta jego reke 1 przytrzymata w swoich dtoniach.

- To niczego nie zmienia, jesli o mnie chodzi. Jesli chodzi
0 nas - szepnela. Z jakichs powodow stat si¢ jej teraz jeszcze
blizszy.

- Mozesz mi wybaczy¢? - spytal, przenoszac na nig
wzrok.

- Nie mam ci czego wybaczac. Chce tylko, zebys wrdcit
do mnie bezpiecznie.

Przyciagnat ja do siebie i przytulil, a potem cofnat gtowe 1
patrzyl na nig dlugo, po czym powoli wyprostowal ramiona.

- Twéj dom stoi w poblizu dawnych koszar milicji.
Ichimura mieszka w poblizu 1 tam mamy si¢ z nim spotkac.
Heizo, Hiko 1 ja. Pojde z toba, dopilnujg¢, zeby$ dotarta
bezpiecznie na miejsce.

Oparta policzek na jego ramieniu 1 pocatowata go w szyje,
a potem przesuneta reka po jego twarzy, po policzku, nosie i
podbrodku, po zmarszczkach w kacikach ust, po ghadkich
czarnych wtosach. Chciala mu powiedzie¢, ze bedzie si¢
modli¢, by nie stato si¢ nic ztego, ale nie mogta znalez¢ stow.
Uswiadomita sobie, ze Yo0zo nie spodziewa si¢ wrocic.



- Powiedziates$, ze bedziesz mnie chronit - szepneta. - Nie
zapominaj o tym.

- Masz na to moje stowo - odpart 1 sktonil si¢ z powaga.

* X% %

Szli spiesznie przez miasto, Hana kilka krokéw z tyhu.
Kiedy pokonali plac przed bramg Sujikai, Hana przypomniata
sobie kobiety, ktore tu widziala, wymalowane i upudrowane,
gotowe si¢ sprzeda¢ kazdemu za kulke ryzu. Smrod $mieci i
gnijgcego jedzenia unosit si¢ nad rzeka Kanda, kiedy szukali
przewoznika, by przeprawit ich do przystani w poblizu jej
domu.

Wkrotce znalezli si¢ na pustkowiu, przez ktore uciekata
przed zolierzami. Zasadzono tu krzaki morwy - na gal¢ziach
nadal pozostato kilka zottych lisci. Hana wiedziata, ze
moment rozstania jest bardzo bliski, lecz pomimo smutku i
obawy o Yoza, widok tego znajomego miejsca przynidst jej
pocieche. Wreszcie wracata do domu.

L.zy naplynely jej do oczu, kiedy zobaczyta znajome mury
z dachowkami na szczycie 1 mech porastajgcy kamienie. Yozo
zatrzymat si¢ przy bramie i1 przeczytal nazwe na tabliczce.

- Seizo Yamaguchi.

Hana chciata go usciskac 1 powiedziec, ze go kocha, ze nie
ma znaczenia, co zrobit, ze kocha go za to jeszcze bardzie;.
Chciata go blagac, zeby nie wyruszal na t¢ niebezpieczng
misje - ale postanowita by¢ silna, napomniata si¢ w duchu, ze
jest corkg samuraja. Usmiechnela si¢ 1 zamrugata, by pozby¢
sie tez. Zyczyta mu szczeécia rownie powsciagliwie jak Zona.

Yozo wzial jej reke 1 po raz ostatni przycisngl do warg, a
potem ruszyl w stron¢ rzeki. Patrzyta za nim, na jego szerokie
plecy, dwa miecze zatkni¢te za pas. Obejrzat si¢ 1 uSmiechnat,
a potem zniknat jej z oczu.

Otworzyla brame, ledwie zdajac sobie sprawe, dokad
idzie, nadal oghluszona tym, co jej powiedziat. To niczego nie



zmienialo. Ponure dni, kiedy byla Zong komendanta
Yamaguchiego, nalezaty do przesztosci. Oddata serce Yozowi
1 zarliwie modlita si¢, by wrocit bezpiecznie.

Rozejrzata si¢, nagle dostrzegajac, gdzie jest. Nie bylo jej
tutaj prawie rok. Migedzy kamieniami dziedzinca rost mech,
pod murem pictrzyly si¢ zwaly opadtych lisci. Ogrod
wypehialy chwasty, a wielka wisnia jeszcze urosta. Dom
wygladal na opuszczony, z mchem na dachu i brakujagcymi
dachowkami, bardziej jak siedziba lisow 1 borsukdéw niz
miejsce, gdzie mieszkajg ludzie. Niemniej byt to ten sam dom,
ten sam ogrod. Zobaczyla dym unoszacy si¢ spod okapow 1
przyspieszyta kroku, myslac o tym, jak szcz¢sliwi bedg Oharu
1 Gensuke, kiedy jg zobacza. I jak bedg zaskoczeni.

Wielkie drzwi od frontu byly zamkniete 1 zaryglowane.
Pchneta je, ale nie chciaty si¢ przesung¢. Z nadproza 1 okapow
zwisaly pajeczyny, w rogach widziala gnijace kupy lisci.
Poszta do wejscia dla rodziny, umieszczonego z boku
budynku, otworzyta je 1 przekroczyla prog. Zamrugala
gwattownie, gdyz oczy piekly ja od dymu kiebigcego si¢ w
srodku.

W  blasku wpadajagcym przez szpary pomigdzy
zamknietymi drzwiami deszczowymi widziata wielkie 1
mroczne wnetrze, pociemniate od dymu krokwie 1 pokoje
wyktadane tatami, nikngce w cieniu. Czuta dym 1 zapach
gotowanego jedzenia. Pomyslata, ze Oharu pewnie jest w
kuchni, szykuje obiad.

Potem dostrzegta w ciemnosci ruch. Jakas postac siedziata
ze skrzyzowanymi nogami przy palenisku 1 palita fajke.

Z, ghuchym toskotem upuscita na podtoge swd; tobotek i1
uniosta rece do ust, by sttumi¢ okrzyk przerazenia.

Przez chwilg myslata, ze widzi ducha, ale ten cztowiek byt
prawdziwy - szerokie ramiona, arogancko uniesiony



podbrodek, wypomadowane rozpuszczone wlosy, geste 1
btyszczace.

Ugiety sie¢ pod nig kolana, zaczeta dyszec, jakby toneta.
Chciala odwroci¢ si¢ 1 uciec, ale nogi odmowily jej
postuszenstwa. Musisz zachowaé przytomnos$¢ umystu, nie
traci¢ rezonu, powiedziata sobie. Jak Yozo mogl si¢ tak
bardzo pomyli¢?

Nie miata zadnych watpliwosci. To byt jej maz.
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Komendant Yamaguchi schudl i znacznie si¢ postarzal.
Skora na zapadnigtej twarzy, zawsze niezwykle jasna, zrobita
si¢ tykowata. Jego wlosy, niegdys$ blyszczace jak czarna laka,
poprzetykane byty siwizng. Miat ciemne cienie pod oczami,
zmarszczka miedzy jego brwiami poglebita sie jeszcze.
Patrzyl w milczeniu na Hang, mierzyt ja powoli wzrokiem od
stop do gltow.

Miata wrazenie, ze nogi ugiglty si¢ pod nig. Padla na
kolana w progu, potozyta dtonie na podtodze 1 przycisneta do
nich twarz.

- A wiec to ty - powiedziat. Rozpoznata jego grozny ton i
ostry chiopski dialekt. - Widze, ze podrdézowatas. I nagle
zjawiasz si¢ tu w tym niestosownym stroju, z tobotkiem, jak
jakas ulicznica. Nie bylo mi przyjemnie wraca¢ do domu,
gdzie nie czekata na mnie Zzona.

Milczala, zwinigta w kigbek na zimnym klepisku.

- Stracitas jezyk? Nie powiesz nawet, ze cieszysz si¢, ze
mnie widzisz?

- Myslatam... myslatam...

- Mialas si¢ zaja¢ domem. Dlaczego ci¢ tu nie bylo?
Odetchneta.

- Z0 - zohierze... - ledwie mogla méwié. - Zohierze tu
przyszli... zeby mnie zabié... poniewaz jestem twoja zong. Mu
- musiatam uciekac.

- Jeste§ corka samuraja, a boisz si¢ Smierci? Twoim
obowiazkiem byto bronienie domu.

Nagle ogarn¢to ja ogromne poczucie winy, oddychata
szybko 1 plytko. Katem oka dostrzegta na podtodze swoj
tobotek, w ktorego srodku schowata pudetko meza. Moze jesli
je zobaczy, ztagodzi to jego gniew. Moze zrozumie, dlaczego
zrobila to, co zrobita.

- Myslatam, ze zginales - szepnela.



Siggneta po tobotek 1 potozyta go przed nim na tatami, po
czym rozwigzala wezly, cho¢ bardzo trzgsly jej sie rece.
Wyjeta metalowe Zotnierskie pudetko oraz drugie, drewniane,
na zwo0j. Pamietata, jak je otworzyla w swoich pokojach w
domu Tamaya, jak czytatla raz po raz list 1 poemat, 1 jak
ustawita fotografi¢ 1 pudetka na oftarzu. Optakiwata go,
zapomniata o jego surowosci 1 biciu, pamigtata tylko, ze byt
jej mezem.

Teraz to on si¢ cofngl, jakby zobaczyt ducha. Wyciggnat
przed siebie drzaca reke, chudsza niz kiedys, koscista, z
bardziej wystajacymi knykciami.

- Ichimura mi to przyniost - szepnela, patrzac na niego
proszgco. Pamietata, jaki efekt wywierato to na mezczyzn,
kiedy patrzyta tak na nich spod rzes. - Przeczytatam two;j list.
Optakiwatam ci¢. Zamierzalam zawiez¢ to do Kano 1
pochowac, tak jak chciates.

Uniost metalowe wieczko 1 zajrzal do srodka. Byla
zaskoczona widokiem tez w jego oczach.

- Cale moje zycie - wymamrotal. - A sprowadza si¢ do
tego, tylko do tego. Wojna przegrana, sprawa stracona,
wszystko, w co wierzytem, odeszlo. - Usiadl na pigtach 1
westchngl gleboko. - Powinienem umrze¢ wraz z innymi. Co
to za Swiat, w ktorym teraz przyjdzie nam zyc¢?

Siegnal po fajke 1 postukat nig powoli o brzeg pudelka na
tyton. Dzwigk odbil si¢ echem w ciszy. Hana wstrzymata
oddech. Czekala, obserwujac go czujnie. Nagle komendant
zmruzyt oczy 1 spojrzat na nig.

- Jeste$ inna - stwierdzit. - Podejdz.

Z walgcym sercem uklekla naprzeciwko niego, a on
chwycit jej podbrodek miedzy kciuk a palec wskazujacy i
scisngt tak mocno, ze az zabolato. Patrzyt w jej twarz,
obracajac jej glowe raz w jedng, raz w druga strone. Miala
wrazenie, ze jego oczy zdzieraja z niej warstwe za warstwa,



jakby mogt wyczytac calg jej historig, wszystko, co zrobila.
Jakby mogt zobaczy¢ miejsca, w ktorych byta, kazdego
me¢zcezyzng, z ktorym spala. Jakby wszystko - roOwniez noc,
ktorag spedzita z Yozem - miata wypisane na skorze jak tatuaz.
Zacisneta powieki, przypomniata sobie, ze ojczulek przygladal
si¢ jej w doktadnie taki sam sposob. Nagle maz pchnat jg tak
mocno, ze upadta na plecy na tatami.

- Co$ si¢ zmienitlo - powiedzial, wykrzywiajac sie¢ z
obrzydzeniem. - Nawet pachniesz inaczej. Bylas mala ghupig
istotka, ale juz nig nie jestes. Nauczytas si¢ niepostuszenstwa.
Masz to wypisane na twarzy.

Urwal, potem znow popatrzyt na nig surowo.

- Nauczylas si¢ mysleC. Spierasz si¢, przekrzywiasz
glowe, patrzysz na mnie przez rzgsy. Nauczytas si¢ podobac
mezczyznom. Nie jestes juz moja skromng zong, prawda?

Hana wiedziata, co bedzie, 1 ze nijak tego nie powstrzyma.
Jej maz parsknal z pogarda.

- Bylas w Yoshiwarze, prawda? Zostatas prostytutka. Ilu
potudniowcow korzystato z twojego ciata? Nalezysz do mnie,
a oddalas si¢ wrogom! Przyniostas mi wstyd, przyniostas
wstyd temu domowi. - Odwrocit si¢, czerwony z wscieklosci.

Kiedy wymowit stowo ,,Yoshiwara", wiedziata, ze nie ma
juz dla niej ratunku. Zabije j3. Musial, takie byto prawo.

Ztozyla rece, czujac, jak serce jej wali, a krew szumi w
uszach. Gdyby tylko Yozo wrocit. Jesli ktos moze ja ocali¢, to
tylko on. Ale Yozo nie wiedzial, co si¢ stato, dowie si¢, kiedy
bedzie juz za pdzno.

- Nie probuj zaprzeczac! - rykngt komendant. Twarz miat
niemal czarng. - Przyszta tu kobieta o imieniu Fuyu.
Powiedziata mi wszystko.

Fuyu. To imi¢ bylo jak policzek. Hana wyprostowata si¢
gwaltownie, zaskoczona witasng wsciektoscig. Nie bedzie
dluzej klgcze¢ w milczeniu. W przesztosci godzita si¢ z tym,



ze ten me¢zczyzna jest jej panem, byla postuszna jego
rozkazom i przyjmowata bez skargi jego bicie. Ale miat racje,
zmienita si¢. Nie miat juz wladzy nad jej duchem. Niech ja
zabije, najpierw jednak powie mu, co mysli.

- Fuyu to streczycielka! - krzykneta. - Jak smiesz wierzy¢
jej, nie mnie? To ona mnie sprzedata!

Komendant wzburzyt dtonig wlosy, tak ze sterczaty wokot
jego twarzy jak ptomienie.

- Smiesz mi odpowiadaé? - ryknat. - Myslisz, ze to jakas
réznica, czy mialas wybor, czy nie? Nikt nie chce mie¢ za
zong¢ kobiety z Yoshiwary!

Zacisngl pigs¢, az strzelity knykcie. Hana zadrzata.
Pamietala ten dzwiek zwiastujacy uderzenie. Potem
komendant wstatl. Cofneta sie, zwineta w kigbek 1 ostonita
rekami glowe. Czuta kopniaki w zebra, plecy, uda. Zaczekal,
az usigdzie, a potem uderzyt ja w ucho tak mocno, ze upadia,
ogluszona. Powoli si¢ podniosta, a woéwczas uderzyt ja
ponownie.

Pokoj wirowat jej przed oczami, w uszach jej dzwonito, a
glowa bolala tak bardzo, ze ledwie mogla mysle¢. Miata
wrazenie, ze jest cala posiniaczona, ale w przesziosci bit ja
mocniej, duzo mocniej. Wyprostowata plecy 1 popatrzyla na
niego wyzywajaco. Umrze dumnie, a nie kulgc si¢ 1 blagajac o
litos¢.

- Nawet nie ptaczesz - stwierdzil, tym razem tagodnie;j. -
Stracitas wszelki wstyd. Przynie$ mat¢. Znasz procedure.

Wstatla, otrzepata si¢ 1 poszia, kulejac, do kuchni. Styszata
za sobg zgrzyt metalu o kamien 1 wiedziala, ze ostrzy swgj
miecz. Oharu stala przy piecu, mieszajagc bez ustanku w
garnku, a Gensuke przykucngl w rogu kuchni. Skulili si¢ 1
odwrdcili wzrok, oniemieli ze strachu, gdy weszta.

W kacie stala slomiana mata, ktorej Oharu uzywata do
suszenia rzodkwi 1 persymon. Byta zakurzona 1 zaplesniata, a



kiedy Hana jg podniosta, na poditoge posypaly si¢ martwe
owady.

Wyniosta jg na zewnatrz. Maz szedl za nig. Podwigzat
r¢kawy 1 zatknagt miecze za pas.

- Tam - warknat.

Hana czula, jak stonce grzeje ja w glowe. Dzien byt taki
piekny, oslepiajaco biekitne niebo 1 gatazki drzew pochylajace
si¢ nad domem, zasypujace dach ztotymi, pomaranczowymi i
brazowymi lis¢mi. Obeszta kamienng latarni¢ i1 staw 1 ruszyta
wsrod sosen na polang za magazynem, gdzie nikt nie mogt ich
widziec.

- Tutay.

Rozwing¢ta mate i uklekta tytem do niego, trzymajac glowe
wysoko. Ale cho¢ postanowita sobie, ze nie okaze strachu,
trzesta si¢ 1 szczekata ze¢bami. Oddychata plytko 1 szybko,
swiadoma, ze kazdy oddech moze byc¢ jej ostatnim.

- Modl sie.

Ziemia byta zimna. Przez cienka slome¢ wbijaty jej sie¢ w
tydki kamyki. Wietrzyk poruszat opadte liscie. Wrona
przysiadta w poblizu 1 patrzyla na nig okiem jak paciorek,
potem otworzyla wielki czarny dziob i zakrakata chrapliwie.
Ten dzwiek wydat si¢ Hanie zaskakujaco gltosny w panujacej
ciszy. Byt jak omen zwiastujacy smierc.

W Yoshiwarze zakosztowata zycia i mitosci. Gdyby nigdy
nie opuscita tego domu, moglaby si¢ tu zestarze¢, ale nie
poznalaby zycia. Niczego nie zatuje, pomyslata. Wspomniata
Yoza i ich wspdlng noc. Nigdy wczesniej nie zaznata takiego
szczescia, nie czula si¢ tak spetniona. Pragneta tylko zobaczyc
go jeszcze jeden jedyny raz, nim umrze. Usmiechnela sig,
przywolujac w pamieci jego obraz. Odejdzie, myslac o nim.

Dobiegt ja zgrzyt metalu. To ostatni dzwigk, jaki ustyszy
w zyciu. Zamkneta oczy.
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Zamierzali 1$¢ za konwojem az do miejsca, gdzie droga si¢
zweza, tam zabi¢ straznikéw 1 uwolni¢ Enomota 1 Otoriego.
Poludniowcy sadza, ze stlumili wszelki opdér w miescie, 1
straznikow nie bedzie

wielu, tragarze dzwigajacy klatki uciekng, a mieszkancy
Edo, ktorzy nienawidza potudniowcdw, stang po ich stronie.
Taki przynajmniej byt plan - czy zadziala w praktyce, to byta
zupelnie inna sprawa.

Yozo brat udzial w wielu szalonych przedsiewzieciach.
Powiedziat sobie w duchu, ze przezyje 1 to. Musi. Mial teraz
kobiete, ktorg kochal; nie bedzie dluzej ryzykowal zycia.
Wcigz myslat o Hanie 1 ich rozmowie. Tak bardzo obawial sie
jej reakcyi, kiedy wyjawil, ze zabil jej meza. Przyjeta to jednak
spokojnie 1 wybaczyla mu, a on tym bardziej ja za to
podziwial. Zdawat sobie sprawe, ze moze jej wigcej nie
zobaczyC, ale wiedzial tez, ze teraz nie powinien tego
roztrzasa¢. Musi si¢ skupi¢ na zadaniu - uwolnieniu Enomota.

Kiedy przedzierat si¢ przez krzaki morwy, kierujgc si¢ ku
wierzbom 1 chalupom stojacym nad rzeka, notowat w pamigci
droge powrotna do domu, w ktérym czekata Hana. Zalowal,
ze nie ma ze sobg swego enfielda - snidera, ale zgubit go w
ostatniej bitwie. Bedzie mu musial wystarczy¢ colt 1 miecz,
ktory dal mu Marlin, kiedy opuszczal Yoshiware, chyba ze
Ichimura znalazt jaka$ inng bron w arsenale milic;ji.

Z todzi przy pomoscie wysiadali wtasnie Heizo 1 Hiko, a
przewoznik liczyt swoja zaptate. Yozo usmiechnat si¢, gdy mu
zasalutowali. Pojawil si¢ tez Ichimura, wlokac za sobg worek
marynarski, ktory brzeczat 1 podskakiwal. Mial na sobie
ciemnoniebieskie nogawice i szorstki kaftan, jak robotnik,
wlosy nasmarowat pomada, zeby nie sterczaly 1 nie
wyrdzniaty go z thumu. USmiechat si¢ szeroko. Przytozyt rece
do ust i1 krzyknat co$, ale wiatr porwat jego stowa. Kiedy



podszedt blizej, krzyknagl znowu. Yozo zamart, gdy dotart do
niego sens jego stow.

- Komendant wrécit! Zyje!

- Komendant? - powtorzyl Yozo, prébujac przetknaé
sling. Dzien nagle zrobil si¢ ciemniejszy 1 znacznie
zimniejszy. - Chyba nie chcesz powiedzieé... nie mowisz... o
komendancie Yamaguchim? - Poczul mrowienie na karku i
okropne dlawienie w gardle. - Nadal zyje? To niemozliwe!

Ichimura podbiegt do niego. Dyszat ciezko.

- Widzialem go na wilasne oczy - oswiadczyt radosnie. -
Wczora). Mieszka niedaleko. Powiedziatem mu o naszych
planach, a on mi na to, zebym nie byl glupi. Wojna si¢
skonczyta, probuje unikna¢ aresztowania. Nie chce zwracac na
siebie uwagi.

Yo0zo juz go jednak nie shuchat. Zdretwial na mysl o
smiertelnym niebezpieczenstwie, w jakim znalazta si¢ Hana.
Ale przeciez do niego strzelit, widzial, jak pada, widzial, jak
lezy w kaluzy krwi! Byt zakrwawiony, jego krew wsigkala w
ziemie. Jak mogt przezy¢?

Zaraz po konfrontacji z komendantem Yozo zostal
schwytany. Nie styszat o nim podczas pobytu w Yoshiwarze,
poki nie pojawil si¢ Ichimura ze swoim przekletym pudetkiem
- ono tylko potwierdzato Smier¢ Yamaguchiego. Yozo jeknat.
Jak mogt tak sie mylic? Postal Hane na pewng smierc!

Rozejrzat si¢ z przerazeniem 1 uderzyt dlonig w czoto,
kiedy uswiadomit sobie ciezka decyzje, jaka musi podjac. Z
jednej strony Enomoto, jego przyjaciel, wspaniaty, mezny
Enomoto, ktorego podziwiat 1 kochat jak brata. Cale jego
zycie 1 wychowanie - i kodeks samuraja, ktéry wbijano mu w
glowe od dziecinstwa - moéwity mu, Ze najwazniejszg cnotg
mezczyzny jest lojalnoS¢ wobec sprawy 1 towarzyszy.
Oddadzg za ciebie zycie, a ty oddasz zycie za nich. Wiedziat,
ze nie nadarzy si¢ druga szansa na ocalenie Enomota i



Otoriego 1 ze jesli plan zawiedzie, p6jdg na $Smierc. Jak mogt
pomysle¢ o zdradzeniu ich?

Lecz Hana zmienita wszystko. Uswiadomit sobie teraz, ze
znaczy dla niego wigcej niz cokolwiek innego na $wiecie.
Wszystko dla niej porzuci, nawet swéj honor i szacunek
towarzyszy. Wszystkie te lata na Zachodzie zmienity go
bardziej, niz sadzit - a kiedy dokonat wyboru, wiedziat, ze nie
bedzie si¢ ogladac za siebie.

Chwycit worek Ichimury 1 otworzyl. Pelno w nim bylo
karabinow, ale starych 1 zardzewialych. Taka bron tylko by go
opdzniata. Kopnat worek na bok.

- Czekajcie tu - warknat.

- Nie ma czasu. Musimy is¢.

Heizo, Hiko 1 Ichimura patrzyli na niego, jakby oszalat.
Wszyscy zapewne wiedzieli o jego schadzkach z Hang. Robil,
co mogl, by utrzymac je w sekrecie, ale Yoshiwara, niewielkie
miasto, huczala od plotek, a Hanaogi przeciez byla jej
najstawniejsza kurtyzang. Wszyscy mezczyzni musieli mu
zazdroscic.

Gdyby jego towarzysze wiedzieli, co mu chodzi po
glowie, uznaliby za szalenstwo stawianie uczu¢ ponad
obowigzkiem, zwykla kobiet¢ ponad koniecznoscig
uwolnienia kompana. Zapewne pomysleliby, ze kobiety s3
dobre jedynie po to, by si¢ odprezyc.

Pokrecit glowa. Wybor byt okropny, ale juz podjat
decyzje. Nie mial zadnych watpliwosci. Musi ocali¢ Haneg.

- Przytacze sie¢ do was pozniej - oswiadczyt krotko.

- Ale...

Zaczat biec, cho¢ byt pewien, ze si¢ spozni.

Marlin uczyt Zzotierzy szybkiego marszu i teraz Yozowi
przydala si¢ ta umiejetnosC. Wracajagc po swoich Sladach,
pomknagt przez porosniety morwami ugor ku ulicom, przy
ktorych staty zatechle domy samurajow. Z kazdym krokiem



odnosit wrazenie, ze szare dachy 1 kamienne mury oddalajg si¢
od niego. Jak w koszmarnym $nie biegl, ile sil, a jednak
zupehie jakby stat w miejscu. Przeklal, kiedy uswiadomit
sobie z wsciekltoscia, ze zdaza w zlym kierunku.

Wreszcie dotart do wysokiego muru 1 bramy. Pchnat j3 1
skrzywit si¢, gdy zaskrzypiala glosno na zawiasach. Pod
okapami tego duzego domu o ciemnym ganku kiebit si¢ dym -
doktadnie tak, jak opowiadata Hana. Yozo stat na koncu
brukowanego dziedzinca, na ktorym rosta wielka wisnia.

Wrony krakaly. Styszat brzeczenie owaddéw 1 odglosy
dobiegajace z ulicy, ale w Srodku panowata cisza. Rozejrzat
si¢, po czym przykucngt za drzewem 1 zatladowat bron,
marzac, by trafita si¢ okazja do strzatu.

Jesli komendant odkryt, ze Hana pracowata w
Yoshiwarze, zabije j3. Samuraj musi zabi¢ zong, gdy si¢
dowie, ze go zdradzita, a co dopiero jesli zostata prostytutka.
Ten gwaltowny czlowiek na pewno postanowil wigc Scigé
Hane¢ natychmiast, szczegOlnie jesli sobie uswiadomit, ze
sypiala z potudniowcami. To Yozo popelni przestepstwo,
probujac go powstrzymac.

Miat nadzieje, ze Hana zdotata opozni¢ egzekucje. Na
pewno nie btagalaby o litos¢, byta na to zbyt dumna, ale moze
probowata przekona¢ meza, ze tylko odwiedzala rodzing.
Komendant bez watpienia szybko odkrylby prawde.
Wystarczytloby jedno jego spojrzenie, zeby wszystko
zrozumiat. Zachowywala si¢ 1 poruszata w sposob, ktory
czynit oczywistym fakt, ze nawykla budzi¢ pozadanie
mezczyzn.

Yozo musiat mys$le¢ szybko. Jesli komendant zamierza
zabi¢ zong, zrobi to na zewnatrz, w miejscu niewidocznym dla
innych. Tylko gdzie?

Przebiegl przez dziedziniec, starajac si¢ tak stgpac po
mchu, by nie bylo stycha¢ jego krokow, i1 krzywiac si¢ za



kazdym razem, gdy noga zeslizgneta mu si¢ 1 zwir zachrzescit
pod slomianym sandatem. Dotart do domu 1 przez chwile
probowat wstrzymac¢ oddech, stojac w cieniu Sciany. Wszedzie
panowata cisza. Przed soba widziat ogrod ze stawem 1
kamienng latarnig. Rozejrzal si¢ i zobaczyt przysadzisty bialy
budynek - magazyn. Kiedy ruszyt w tamtg strone, ustyszat
zgrzyt metalu i serce zaczeto mu wali€ jak oszalate.

Ledwie $migc oddychaé, wyjrzal zza rogu 1 natychmiast
si¢ cofnglt. Hana kleczala jak posag, twarza do Sciany, male
biale dtonie ztozyla na kolanach. Miata na sobie to samo
kimono co rano. Rozpuszczone wlosy okalaty jej twarz. Yozo
zauwazyt tez migkka bialg skore na jej karku. Hana,
smiertelnie blada, ale catkowicie opanowana, siedziata prosto.
Kiedy to zobaczyl, poczut przyptyw dumy, ze potrafi
zachowywac si¢ z takg godnoscig w obliczu Smierci. Potem
dostrzegt jej spuchniety 1 posiniaczony policzek 1 musiat
zacisnac piesci, zeby nie krzykna¢ z wscieklosci.

Komendant stal nad nig z rozstawionymi szeroko nogami 1
dtonig na re¢kojesci miecza. Szykowal si¢ do uderzenia. Byt
chudszy 1 starszy niz wtedy, gdy Yozo widzial go po raz
ostatni, nie byt jednak duchem. Podwigzat spodnie hakama 1
reckawy kimona i1 zatozyl wzmocniong stalg opaske, jakby
szedt w boj. Oczy miat waskie, a usta zaciSnigte z
determinacja.

Yozo wiedzial, ze jesli komendant wyciggnie miecz, Hana
umrze od jednego cigcia. Odwiodl kurek pistoletu. Trzask byt
zaskakujaco gltosny w panujacej ciszy, ale komendant go nie
ustyszatl. Wygladat na pograzonego w myslach.

Yozo uniost bron, przykucnat i wycelowat. Pistolet byt
stary 1 Yozo nie mial pojecia, na ile celny, w dodatku
komendant znajdowat si¢ tak blisko Hany, ze kula mogta
trafi¢ 1 j3. Nie bylo jednak czasu na nic innego. Yozo sapnat z
determinacjg 1 pociggnat za spust. Rozlegl si¢ oghluszajacy huk



1 z lufy unidst si¢ dym. Komendant odskoczyt, potknal si¢ 1
wyciagnat dlon, by powstrzymac¢ upadek. Kula wbita si¢ w
mur, z ktorego posypaty si¢ kawatki kamienia.

Yozo zaklat. Zaskoczyt komendanta, ale nie obezwladnit.
Yamaguchi obejrzat si¢ 1 zobaczyl Yoza. Na jego twarzy
pojawilo si¢ zaskoczenie, oczy niemal wyszty mu z orbit.
Ryknat jak lew 1 cate jego cialo spigto si¢ z wsciektosci.
Twarz mu pociemniata, Jakby mial zaraz wybuchna¢, wyrwat
miecz z pochwy 1 zatoczyt nim tuk. Klinga zalsnita w stoncu.
Gdyby Hana nadal kleczata przed nim, rozptatalby ja od
brzucha po ramig.

Ale jej juz tam nie bylo. Na odglos wystrzalu drgneta
gwaltownie, a kiedy kula przeleciata przed twarza
komendanta, zmuszajagc go do cofnigcia si¢, odwrodcita si¢ 1
zobaczyta Yoza. Wowczas poderwala si¢ z kleczek, zadarta
spodnice 1 pobiegta do niego. Na chwile ich oczy sie spotkaty.
Jej byty wielkie jak u przerazonego jelenia.

- Schowaj si¢ za mna - nakazat. - Szybko.

Znow pociagnal za spust, ale tym razem komendant byt
przygotowany. Wykrzywiajac usta, zrobit krok w bok 1
machngl mieczem. Yozo patrzyt z niedowierzaniem, jak
rozcina kule na dwoje. Kawatki odbity si¢ od miecza 1 trafily
w Sciane, wzbijajac kurz. Miecz potyskiwal w stoncu,
nietkniety.

Klnac, Yozo rzucit pistolet. Komendant biegt juz w jego
stron¢ z okrzykiem wojennym, trzymajac miecz oburgcz nad
glowa. Yozo wyciggnat swoj w sam czas, by odparowac cios.
Stal zadzwigczata o stal, kiedy klingi zderzyly si¢ ze soba,
krzeszac iskry. Sita uderzenia powalita Yoza na kolana.

Poderwal si¢ zaraz. Mierzyli si¢ teraz wzrokiem,
trzymajac miecze w pogotowiu. Przesuwali si¢ w przdéd 1 w
tyl, wyzywajac przeciwnika, by zaatakowal pierwszy.



Po miesigcach spedzonych w Yoshiwarze Yozo stracit
forme, a jego miecz nie nalezat do najlepszych. Znal natomiast
legendarng bron komendanta - dzieto stawnego ptatnerza.
Yamaguchi musial da¢ miecz Ichimurze, kiedy uswiadomit
sobie, ze wojna jest przegrana, a ten przywidzt go do domu.
Yoza ogarngl wielki smutek. Wraz z komendantem walczyli
PO tej samej stronie, w obronie idei, w ktore wierzyli, a teraz
ponownie si¢ ze sobg starli. Przez chwile mial ochotg cisng¢
miecz na ziemi¢. Komendant byt reliktem minionej epoki, a
walka na miecze umierajacg sztukg. Yozo juz raz dokonat
zemsty 1 dreczyto go to do tej pory. Powtorzenie tego wydato
mu si¢ ztem. Potem jednak przypomniat sobie Kitara lezgcego
na rowninie Ezo, pomyslat o siniakach na twarzy Hany 1 jego
watpliwosci zniknety.

- To znowu ty - warknat komendant. - Y0zo Tajima. Nie
moge si¢ od ciebie uwolni¢. Gdziekolwiek podjde, ty tez tam
jestes. - Yozo rozpoznat blysk szalenstwa w jego oku.

- Pozwdl jej odejs¢, po prostu pozwol jej odejsc -
powiedziat. - Opuscimy Edo, udamy si¢ na Ezo, nie zobaczysz
nas nigdy wigce;.

- Oszukates mnie juz raz, Tajima, podszedles mnie
zdradziecko. Teraz dokonczymy to, co zaczeliSmy na Ezo,
tylko tym razem to ty umrzesz. Ty i twoja ladacznica.

Yozo byl dobrym szermierzem, ale wiedzial, zZe
komendant jest bezwzgledny 1 nie ma litosci, a to czynito go
niezwyciezonym. Pamigtal, jak si¢ przechwalatl, ze klinga
jednego z jego mieczy zardzewiata od ludzkiej krwi, ktoéra w
nig wsigkila.

Zdawat sobie sprawe, ze musi uderzyC jako pierwszy.
Miecze, ostre jak brzytwa, przetng cialo rownie tatwo jak néz
przecina jedwab. Jednym cigciem mozna pozbawi¢ cztowieka
reki lub nogi albo rozplata¢ go na pot, tak jak komendant
rozplatat kule.



Yozo krzyknat na cale gardto 1 zaatakowal, robigc zamach
mieczem. Rozlegt si¢ szczek, gdy komendant odparowat cios.
Yozo obrocit si¢ na palcach, zmienit chwyt 1 cigt znowu, po
czym ztapal r¢kojes¢ w obie rece, unidst nad glowe i1 opuscit
ze Sswistem. Szczek metalu byt ogluszajacy. Komendant
przewidywal kazdy jego ruch 1 bez trudu go blokowat. Kiedy
si¢ rozdzielili, Yozo skoczyt znowu, przechytrzyt komendanta
1 wbit miecz gleboko w migkka tkanke jego ramienia, nim
przeciwnik mial szanse¢ odskoczy¢. Krew zabarwila
czerwienig kimono Yamaguchiego, a ten nawet si¢ nie
skrzywil. Patrzyl na Yoza, jakby wcale tego nie zauwazyt.

Potem usmiechnat si¢. W jego oczach pojawity si¢ iskry.
Smial sie tym swoim aroganckim $miechem. Krzyknat i
skoczyl, wymachujac mieczem dziko. Tanczyl wokol Yoza,
jego spodnie hakama furkotaly, byl zwinny jak jelen.
Atakowat ze wszystkich stron, jego miecz migotat w stoncu,
przecinat ze S$wistem powietrze. Wkrotce Yozo zostal
przyparty do Sciany, usitowal parowac uderzenia. Wiedziat, ze
wystarczy jedno celne cigcie, by zginat.

Komendant napieral, opuszczat miecz szybko 1 bez
wysitku, raz po raz. Odparowujac ciosy, ktore padaly jakby
znikad, Yozo si¢ potknal. Zszedl z drogi miecza, ale nie dos¢
daleko 1 ostra klinga rozcieta mu policzek. Nagly bol
spowodowal, ze do oczu naptynely mu tzy. Czul, ze twarz ma
mokrg od krwi. Zacisnal zgby 1 machat mieczem, odparowujac
lawing ciosow. Kiedy poczul ostry bol w lewym ramieniu,
zatoczyt si¢ wyczerpany. Dyszal ciezko, pokryty potem, a jego
oddech zamienial si¢ w pare w jesiennym chtodzie.

Komendant stal nad nim ze wzniesionym mieczem,
szykowat si¢ do ostatniego uderzenia. Usmiechat si¢ szeroko.
Ledwie si¢ spocit 1 Yozo uswiadomit sobie, ze mogt go
pokonac¢ duzo szybciej. Bawit si¢ nim, jak kot bawi si¢ mysza.



Przyparty do $ciany, Yozo czekal na swoéj koniec.
Yamaguchi, zamiast opusci¢ miecz 1 zakonczy¢ jego zycie,
stal nieruchomy jak posag, jakby chcial przedtuzy¢ rozkosz tej
chwili.

Yozo patrzyl na niego, zastanawiajac si¢, dlaczego nie
uderza. Zupetnie jakby dawal mu szanse - jakby chciat zging€.

Nagle poczul oslepiajaca wsciektos$¢. Jesli pisana mu jest
smier¢, zabierze ze sobg tego demona.

- Za Kitara 1 Hane! - wrzasnat, unidst oburgcz miecz w
gore 1 wbil ostrze gleboko w warstwy jedwabiu na brzuchu
komendanta. Poczul, jak klinga opiera si¢ o kregostup.

Resztka sit pchngl miecz jeszcze mocniej, az zyskat
pewnosc¢, ze przebit przeciwnika na wylot. Wtedy przekrecit
gltowni¢ 1 wyrwal, gotow uderzy¢ jeszcze raz.

Oczy komendanta otworzyly si¢ szerzej, zachwial si¢
nagle. Yozo spodziewat si¢, ze zaraz upadnie, ale on wydat
wrzask tak czystej nienawisci, ze Yozo az zadrzal. By¢ moze
wcale nie byt cztowiekiem, moze naprawde nie dato si¢ go
zabiC. I jakby na potwierdzenie tej mysli miecz komendanta
opadt. Yozo widzial, jak si¢ do niego zbliza, odbijajac
promienie stonca. Probowat zrobi¢ unik, uniost bron, by
sparowac cios, ale wiedzial, ze juz za po6zno. Komendant
wygrat. POjda razem do nieba lub piekia.

Nagle rozlegt si¢ szczek 1 miecz wyleciat z dloni
komendanta. Przez chwil¢ obracal si¢ w powietrzu, po czym
spadl na ziemi¢ kawalek dalej. Oszotomiony Yozo podniost
wzrok.

Komendant si¢ zachwial. Krew tryskata z jego brzucha 1
ust. Zachwiat si¢ znowu, nagle kolana si¢ pod nim ugietly i
padt na ziemie, wzbijajac w powietrze opadie liscie.

Popatrzyl na Yoza, a na jego twarzy pojawit si¢ cien
usmiechu. Jego usta zadrgaly. Yozo pochylit si¢ ku niemu,
probujac uchwyci¢ stowa.



- Dobrze walczytes. Wyswiadczytes mi... przystuge.
Westchnal. Powoli blask jego oczu przygast, glowa opadta
mu na bok.
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Weciaz styszac szczgk mieczy, Hana pognata do domu 1
ztapata naginat¢ z uchwytu nad progiem. Kiedy wrocita na
miejsce, Yozo byt przyparty do muru, a jej maz stat nad nim
Ze Wwzniesionym mieczem i triumfalnym u$miechem na
twarzy. Widziata, jak Yozo nagle dZga mieczem 1 przebija
brzuch jej meza, widziala szalony blysk w oczach
komendanta, kiedy opuszczal miecz w ostatnim ciosie.

Nim miata czas pomysle¢, po prostu zaparta si¢ w miejscu,
zatoczyla naginata wielki tuk 1 z calej sity uderzyla w
spadajacy miecz. Poczula, jak ostrza zderzaja si¢ ze soba.
Zachwiata si¢ pod wptywem uderzenia, ale utrzymata drzewce
swojej broni, cho¢ omal nie wypadto jej z rgk. Potem z
ogromnym wysitkiem odrzucita miecz.

A teraz patrzyla na wysokiego, zakrwawionego
mezczyzne lezacego na ziemi. Kurz 1 liScie unosity si¢ w
powietrzu. Slyszata w ciszy wilasny oddech. Zé6tty 1i$¢ opadt z
drzewa 1 spoczal na jego rece.

Byta tak pewna swej $mierci, ze juz pozegnala si¢ ze
swiatem. Teraz, kiedy wiedziala, ze bedzie zy¢, wszystko
wydalo jej si¢ takie pigkne, ze az do oczu naplynely jej 1zy.
Sciany magazynu lénily w sloficu $niezna biela, bambusy
kotysaly si¢ 1 szumiaty na wietrze, w powietrzu czuta zapach
dymu.

Patrzyla na cztowieka, przed ktorym czuta strach od tak
dawna, 1 ciggle obawiala si¢, ze zndw otworzy oczy, usigdzie 1
na nig spojrzy. Jego twarz byta spokojna, o wiele bardziej niz
za zycia. Jeszcze nie tak dawno sadzila, ze nigdy go juz nie
zobaczy - mylila si¢ jednak. A teraz byla swiadkiem jego
smierci.

Yozo podnidst si¢ z ziemi, uniost reke, kiedy Hana
podbiegta do niego. Wytart klinge skrajem kimona 1 schowat
miecz do pochwy, nie odrywajac oczu od trupa.



- Zamierzam dopilnowa¢, by$ nie musiata go znow
optakiwac.

Podniost z ziemi pistolet, przyklagkt 1 przycisngl go do
glowy lezacego. Hana zastonita uszy rekami. Ona tez chciata
mie¢ pewnos¢, Zeé maz nie powstanie z martwych. Yozo
patrzyt przez chwile w twarz komendanta, a potem odtozyt
pistolet, rezygnujac ze strzatu.

- Zastuzyt na szacunek - powiedziat powaznie. - Byt
wielkim wojownikiem, ze starej szkoly. Wyprawimy mu
pogrzeb 1 zabierzemy jego prochy do Kano, zeby pochowac w
rodzinnym grobowcu wraz z jego pamigtkami.

Hana uklgkta obok niego, nieSmiato wyciaggneta reke i1
potozyla na jego udzie.

- Juz po wszystkim - powiedziat cicho Yozo. - W koncu
zwyciezyl. Nie zdotatbym go pokonac. Chciat umrze¢ 1
pozwolit, bym go zabil. - Powiedzial to niemal ze smutkiem.

- To prawda. Nie byto dla niego miejsca w tym $wiecie.

Yozo spojrzal na nig 1 uSmiechnat si¢, a potem skrzywit
si¢ lekko 1 przytozyt reke do krwawigcego policzka.

- Ty tez jestes wojownikiem. Uratowatas mi zycie.

- Nie, to ty uratowales zycie mnie - odparta cicho. -
Bytam pewna, ze zging. Nie sadzitam, ze wrocisz na czas.

Gdy ujat jej reke, poczuta cieplo jego ciala.

- Nie mialem watpliwosci, ze wilasnie to musze zrobic.
Kiedy ustyszalem, ze komendant zyje, nie moglem mysle¢ o
niczym procz ciebie 1 niebezpieczenstwie, w jakim si¢
znajdujesz.

Uniost do warg jej dlon. Uwielbiata sposob, w jaki si¢
sSmial - najpierw oczami, a dopiero potem kacikami ust, az w
koncu cata twarz promieniala.

- Zhanbitem si¢ - powiedziat. - Tak uwazaja Heizo, Hiko i
Ichimura. Zdradzitem moich przyjaciot. - Urwal, a potem
westchnal. - Zreszta to 1 tak byt szalony plan. Watpig, by



ocalili Enomota i1 Otoriego. Zapewne Wwszyscy S3 juz w
wigzieniu Kodenmacho.

- Chodz do $rodka - powiedziala Hana. - Musimy
przemy¢ 1 opatrzy¢ twoje rany.

Yozo znoéw spojrzat na cialo komendanta.

- To koniec - stwierdzil. - Jego ery, ery wojownikow.
Wszystkich tych star¢ 1 bitew, tej nienawisci miedzy Poinocg a
Poludniem.

Wstal powoli 1 ujgt Hane za r¢ke.

- W Yoshiwarze poznatem catkiem dobrze Masaharu. To
dobry cztowiek. W rzadzie sa inni tacy jak on. Wiem, ze byli
naszymi wrogami, ale wygrali, nic ma co do tego watpliwosci
1 musimy si¢ z tym pogodzi¢. To prostacy, ci potudniowcy, nie
majg kultury 1 stylu, ale sg 1dealistami. Chcg wyjrze¢ na Swiat
poza Japonig, a Masaharu wie, ze kilku z nas tam bytlo.
Wykorzystanie naszej wiedzy i umiejetnosci ma wigkszy sens
niz trzymanie nas w zamknieciu. Musimy patrze¢ w
przysztos¢, nie w przesztosc.

Przesztos¢. Zaledwie zeszlej nocy Hana siedziata z
Saburem, a potem jechata przez ciemnos¢ w palankinie, a
wydawato jej sie, jakby to bylo dawno temu. Przez cale swoje
doroste zycie walczyta z przeciwnosciami losu - mgz, potem
Yoshiwara - lecz teraz, kiedy patrzyta na Yoza, wiedziata, ze
przysztos¢ bedzie zupeinie inna. Nie miala pojecia, co beda
robi¢ ani gdzie pdjda, ale wiedziata, ze bez wzgledu na
wszystko beda razem.

- Opowiadatas mi o swoim domu. Jeszcze go nie
widzialem - odezwat si¢ Yozo. - Moze mnie zabierzesz do
srodka?

Kiedy szli w blasku dnia przez ogrod peten opadtych lisci,
mieli wrazenie, ze zaczynaja nowe zycie. Skrecili za rog
magazynu 1 zobaczyli dom: dach kryty dachowkami,
drewniane drzwi deszczowe 1 dym snujacy si¢ spod okapow.



Na ten widok Hana poczuta, ze jest u siebie 1 ze nic jej juz nie
grozi. Ujeta Yoza za reke 1 zaprowadzita go do srodka.



Podzigkowania

Chciatabym podzigkowa¢ Selinie Walker z Transworld,
ktora z wielkim entuzjazmem podeszta do tej ksigzki, bardzo
zachecala mnie do jej napisania 1 wskazywata mi wilasciwy
kierunek. Jestem bardzo zobowigzana zaréwno jej, jak 1 jej
zespotowi: Deborah Adams, Claire Ward oraz wszystkim
innym, ktorzy mnie wspierali, a kiedy bylo trzeba, okazywali
mi wiele cierpliwosci.

Ogromnie dziekuje tez mojemu agentowi Billowi
Hamiltonowi, ktéry wspieral mnie jak zawsze, a ponadto
zasugerowal, zebym pojechata obejrze¢ HMS ,Warrior".
Dzigkuje roéwniez Jennifer Custer i calemu zespotowi A.M.
Heath.

Jestem bardzo zobowigzana Muzeum Ichiyo za
zezwolenie na wykorzystanie pigknej fotografii kurtyzany
Usugumo. Muzeum posiada kolekcje pamiagtek po znanej
pisarce Ichiyo Higuchi, ktéra mieszkala na obrzezach
Yoshiwary. Akcja wielu jej powiesci toczy si¢ wlasnie w tym
miejscu.

Dzigkuje tez Kuniko Tamae za wynegocjowanie
mozliwosci wykorzystania owego zdjecia 1 za dostarczenie mi
wielu cennych informacji na temat Japonii okresu Edo.

Pigkna kaligrafia na stronach tytutowych poszczegdlnych
czesci to dzieto Sakiko Takady.

Podczas pracy nad ksigzka zaciggnetam dlug wdzigcznosci
u japonskich historykow, z ktorych prac korzystalam
(pozwolitam sobie jednak na swobod¢ tam, gdzie wymagata
tego fabuta). Niektorych wymienitam w Bibliografii, byto ich
jednak o wiele wigce;.



Postowie

Hana 1 Yozo to postacie fikcyjne, ale kanwg dla Kurtyzany
1 Samuraja staly si¢ wydarzenia historyczne, m.in. historia o
pietnastu mlodziencach wystanych do Europy, ostatnia proba
przywrocenia wladzy szogunowi przez Enomota 1 desperackie
starcia na Ezo. Staralam si¢ je opisa¢ jak najwiernie;j.
Katastrofa statku w Batawii, obiad u Alfreda Kruppa czy
dhuga podroz ,,Kaiyo Maru" do Japonii rOwniez miaty miejsce.
No i1 oczywiscie Yoshiwara istniala naprawde.

W prawdziwym zyciu Enomoto (ktorego petne nazwisko
brzmiato Takeaki Enomoto) uniknat egzekucji, ale nie dzieki
akcji przyjacidl, tylko wilasnemu idealizmowi. Oto, co si¢
wydarzyto. Przed ostatnig bitwg, kiedy bylo oczywiste, ze
Polnoc przegrata, Enomoto wystat cenne tomy o taktyce
morskiej, ktore przywi6zt z Holandii, dowodcy sit Potudnia,
wraz z notatka, ze musza zosta¢ zachowane bez wzgledu na
to, co stanie si¢ z nim samym. Kiedy si¢ poddal, wielu
cztonkow rzadu (sktadajgcego si¢ niemal wylgcznie z
potudniowcow) domagalo si¢ jego egzekucji, ale 1inni
twierdzili, ze nalezy go oszczedzi¢, poniewaz okazat
patriotyzm. Poza tym, jak to uSwiadamia sobie w ksigzce
Masaharu - posta¢ fikcyjna - bardzo niewielu Japonczykow
odwiedzito Europe lub posiadato jakas wiedz¢ o Zachodzie,
wigc byli bardzo cenni.

Enomoto spedzit dwa 1 pot roku w wiezieniu
Kodenmacho. Przebywat w nim az do stycznia 1872 roku,
kiedy to cesarz Meiji oglosit amnestie dla walczacych po
stronie szoguna. Natychmiast po wyjsciu z wi¢zienia otrzymat
stanowisko rzadowe na wyspie Ezo, ktorg woOwczas
przemianowano na Hokkaido. Zostal wiceadmiralem w
powstajacej Cesarskiej Flocie Japonii, a pozniej specjalnym
postem w Sankt Petersburgu. Otrzymal tez tytul wicehrabiego:
tylko dwom ludziom zwigzanym ze sprawg Potnocy przypadt



w udziale taki zaszczyt. Enomoto zmart w 1908 roku w wieku
siedemdziesi¢ciu dwoch lat.

Prawdziwy Yozo bez watpienia zrobitby karier¢ rownie
wielkg jak pigtnastu prawdziwych mlodych podrdznikow,
cho¢ ci, ktorzy przylaczyli sie do Enomota w walce przeciwko
nowe] wiladzy, musieli zaczeka¢ do amnestii z 1872 roku.
Jeden =zostal zastepca rektora Akademii Morskiej, inni
otrzymali wazne stanowiska ministerialne, jeden zostat
lekarzem cesarzowej, a jeden chirurgiem generalnym.

Po dwoch 1 po6t roku spedzonych w wiezieniu Otori (jego
pelne nazwisko brzmiato Keisuke Otori) zostal dyrektorem
szkoty Gakushuin dla szlachetnie urodzonych (japonskiego
odpowiednika Eton), a pdzniej ambasadorem w Chinach 1
Korei. W stworzonym przez niego archiwum przechowywano
pamietniki 1 relacje tych, ktorzy walczyli na Ezo po stronie
szoguna. Postawit w Hakodate pomnik ku czci zotnierzy
Péinocy, ktorzy tam polegli - mozna go oglada¢ do dzisia;.

Hakodate jest obecnie rownie zimne 1 S$niezne jak
wowczas. Bylam tam kiedy§ w grudniu, gdy zbieratam
material do niniejszej ksigzki. Widziatam na wilasne oczy ten
krajobraz 1 doswiadczylam mrozu oraz niespodziewanych
zmian pogody, przezytam nagte burze sSniezne, ktore
pojawiaty si¢, cho¢ jeszcze przed chwilg niebo byto czyste. Z
Gwiazdzistego Fortu zostaly tylko waty 1 fosa, zachowaty sie
takze mogily niektérych dowodcow. W urzadzonym tam
muzeum sg przechowywane pamigtki 1 mundury.

Wybratam si¢ rOwniez w trzygodzinng podrdz pociggiem
przez potwysep, by zobaczy¢ ,,Kaiyo Maru" - po niemal stu
latach, w 1975 roku odnaleziono wrak, wyciggnigto go z wody
1 w 1990 roku odbudowano okr¢t. Teraz stoi dumnie przy
nabrzezu w Esashi 1 zachwyca trzema pigcknymi masztami
oraz wielkim kominem. W S§rodku umieszczono dziata
Kruppa, a w gablotach wystawiono odnalezione przedmioty:



zachodnie 1 japonskie miecze, pistolety, holenderskie noze i
widelce, stomiane sandaty, wachlarze, pudetka na lunch,
monety 1 setki kul armatnich. Na Hokkaido panuje tak
okropny klimat, ze nic dziwnego, i1z okrg¢t zatongl. Kiedy
probowatam zrobi¢ zdjecie statku zdretwiatymi z zimna
palcami, wiatr przepchal mnie na drugg strone portu.

Milicje Kioto komendanta Yamaguchiego stworzytam na
wzOr Shinsengumi, ostawionej bezlitosnej policji szoguna,
ktora patrolowata Kioto 1 walczyta u boku ostatnich oddziatow
szoguna na Ezo. Posta¢ komendanta Yamaguchiego
wzorowatam na wielkim bohaterze 1 dowodcy Shinsengumi,
Toshizu Hijikacie. Poemat $mierci komendanta jest wilasnie
Jego autorstwa. Prawdziwy Hijikata nie pochodzit z Kano, nie
ma tez wzmianek o jego slubie, wiadomo jednak, ze cieszyt
si¢ niezwykla popularnoscig wsrod kobiet w Yoshiwarze.
Zgingl w wieku trzydziestu czterech lat w ostatniej bitwie w
Hakodate - tam znajduje si¢ jego grob.

Francuskich oficerow, ktorych ewakuowano z Hakodate,
odestano do Francji. Rzad japonski zadal postawienia ich
przed sadem wojennym 1 stracenia, ale Francuzi byli pod
takim wrazeniem ich mestwa, ze puscili ich wolno. Kapitan
Jules Brunet zostal generalem 1 szefem sztabu armii
francuskiej, a w 1881 1 w 1885 roku otrzymatl odznaczenia z
rgk cesarza Meiji, zapewne za podszeptem Enomota -
wowczas stojgcego na czele Ministerstwa Marynarki.

Sierzant Jean Marlin naprawde zostat w Japonii, kiedy
jego koledzy wroécili do Francji - jednak dlaczego dokonat
takiego wyboru 1 co potem robit, nie wiadomo. Zmart w 1872
roku w wieku trzydziestu dziewieciu lat. Zostat pochowany na
cmentarzu mi¢dzynarodowym w Jokohamie.

* * %

Podobnie jak Hana 1 Otsune, wiele mlodych kobiet z
rodzin lojalnych wobec szoguna, szczegolnie tych nalezacych



do nizszych warstw kasty samurajow, znalazto si¢ na ulicy bez
srodkéw do zycia, kiedy wybuchta wojna domowa.
Mieszkanki Yoshiwary przedstawione w Kurtyzanie i
Samuraju to postacie fikcyjne, ale nazwy ulic 1 domow
publicznych (lacznie z domem Tamaya) sg prawdziwe; stroz
przy bramie zawsze nosit imi¢ Shirobei.

W czasach, gdy rozgrywa si¢ akcja mojej opowiesci,
Yoshiwara podupadta, gdy jednak poludniowcy przejeli
wladze, wzieli ja pod swoje skrzydia 1 na chwile jej los sie
odmienit. Wzniesiono nowe dzielnice, a rzad otworzyt nawet
Yoshiware dla cudzoziemcow - nazwat j3 Nowa Shimabara,
od odpowiednika Yoshiwary w Kioto. Tysigc siedemset
kurtyzan 1 dwiescie gejsz przeniosto si¢ tam z Yoshiwary, lecz
poniewaz przybysze z Zachodu nie wzieli ich pod opieke -
wyraznie woleli oddawac si¢ rozkoszy w tajemnicy - Nowg
Shimabare wkrotce zamknigto.

W 1871 roku ogien strawit wigkszos¢ Yoshiwary. Zostata
odbudowana w zachodnim stylu, niektore obiekty miaty az
pi¢¢ pigter. Ulice wytyczono zdecydowanie szersze, by w
przysztosci pozar nie rozprzestrzeniat si¢ tak szybko. Na
starych fotografiach zachowata si¢ Yoshiwara wiasnie z tego
okresu - wyglada na nich calkiem inaczej niz w czasach, kiedy
przebywata tam Hana.

Japonia szybko integrowala si¢ ze Swiatem zewng¢trznym.
Cudzoziemcy mieli niszczacy wpltyw na stare obyczaje, w tym
rowniez na Yoshiwarg. Potepiali sprzedawanie dziewczat,
uznajac to za forme¢ niewolnictwa, wiec w 1872 roku rzad
Japonii wydal Akt Emancypacji Prostytutek 1 Gejsz,
uwalniajacy mlode kobiety i uniewazniajacy ich dtugi. Wiele z
nich nie potrafitlo jednak inaczej zarabia¢ na zycie, a
wlasciciele doméw publicznych z Yoshiwary przemianowali
jedynie swoje domy na ,,salony do wynajecia" 1 dziatali dale;.



Kiedy po drugiej wojnie Swiatowej prostytucja zostala w
Japonii zdelegalizowana, zeszta do podziemia.

Pi¢¢ Ulic nadal istnieje - sg wyraznie zaznaczone na planie
Tokio. Obecnie stojg przy nich tak zwane taznie z groznymi
wykidajtami przed wejsciem. Bagna zniknely, Japonska
Grobla zostala zniwelowana i stala si¢ zwykla drogg, ale w
miejscu, gdzie zaczyna si¢ kreta ulica prowadzaca do
Yoshiwary, nadal mozna zobaczy¢ Wierzb¢ Ostatniego
Spojrzenia. Do niedawna organizowano przy niej
przedstawienia, w ktorych aktorki przebrane za kurtyzany
serwowaly sake zdenerwowanym mezczyznom. Podczas
pobytu w Tokio odwiedzitam miejscowy cmentarz w Swigtyni
Jokanji 1 widziatam krypte petlng pdlek z matymi urnami z
prochami tysigcy nieszczesSliwych dziewczat, ktore tu
pochowano. Wigkszos¢ ledwie skonczyta dwadziescia lat.

Jakie$§ dziesie¢ lat temu, kiedy przygotowywatam si¢ do
napisania powiesci Geisha: The Secret History of a Vanishing
World [Gejsza. Sekretna historia gingcego swiata], przez kilka
miesiecy mieszkatam wsrod gejsz w Kioto 1 Tokio. To
doswiadczenie przydato mi si¢ przy odtwarzaniu zycia w
Yoshiwarze. Cho¢ obecna Yoshiwara prezentuje jedynie blady
cien dawnego przepychu, jej legenda trwa nadal. Zachowata
si¢ w opowiesciach z tego okresu, na drzeworytach i
fotografiach. Dzigki nim mozemy sobie wyobrazi¢ ukiyo -
plywajacy Swiat.

Leslie Downer, luty 2010



